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Prologo

"

Desde muy joven me he sentido sensible a la opresién vy la vio-
lencia perpetradas contra sectores histéricamente subalterniza-
dos. Con el paso del tiempo, y a medida que crecia, estudiaba y
conocia personas que fueron significativas en mi vida, empecé a
reflexionar, analizar y compartir con amigos/as y compafieros/as
mis preocupaciones e inquietudes sobre estos temas. Durante
ese recorrido, conoci a una profesora en la Universidad Nacio-
nal de Sur llamada Graciela Hernandez, que con gran generosi-
dad me acogi6 -asi como a otras tantas personas- en su lugar de
trabajo y me brindé su sabiduria, confianza y amistad. Siempre
sensible a los dolores de las/as oprimidas/os y coherente con su
forma de pensar, Graciela Hernandez fue recuperando en sus es-
critos la voz de aquellos colectivos que luchan y resisten los em-
bates de las clases dominantes. Por medio de la recuperaciéon de
testimonios y practicas de las mujeres en general, y de mujeres
indigenas en particular, esta profesora e investigadora fue dando
visibilidad a esos colectivos, recuperando sus saberes y experien-
cias. La articulacion entre escritura y oralidad se entremezclaban
en esos textos como una forma de conocimiento y resistencia.
Esta misma linea, sigue la obra colectiva Voces e Identidades.

De esta manera, el presente libro redne escritos de investiga-
doras e investigadores de diversas areas de las ciencias humanas
y sociales que rescatan relatos, practicas y memorias de pueblos
originarios, de la comunidad LGBT+, de mujeres, migrantes y de
luchadores y luchadoras politico-sociales.

Ademas, la obra, si bien tiene un caracter interdisciplinar, tam-
bién trae reflexiones y contribuciones de distintos campos de
estudio y aportes de orden metodolégico. En ese sentido, Voces
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e Identidades va entrelazando diversos textos que tienen un hilo
conductor: las voces, las identidades y las resistencias. Asi, cada
trabajo se interconecta formando una totalidad.

El hilo conductor que menciondbamos es central para la obra
y expresa esa articulacién a la cual aludiamos antes: escritura y
oralidad, las cuales forman parte del devenir de nuestra espe-
cie. Siguiendo a la escritora brasilera Ana Maria Machado (2003),
mismo siendo la palabra oral anterior a la escrita, no podemos
olvidarnos de las pinturas rupestres o de las expresiones artisti-
cas de los pueblos cazadores-recolectores, los quilts narrativos
de la tradicién colonial norteamericana, los tapetes del mito de
Aracne o las cuentos del jaguar y del puma de la cultura mapu-
che, por solo mencionar algunos ejemplos de textos no necesa-
riamente escritos que narran historias, sentires, experiencias y
saberes. Igualmente, las perspectivas metodologicas, tedéricas y
epistemoldgicas que caracterizan los articulos de este libro tam-
bién se inscriben dentro de esa tradicién: entrevistas, historia
oral, historias de vida, recuperacion de testimonios e imagenes,
entre otros.

Los trabajos que componen Voces e Identidades van configu-
rando un tejido de historias de los sectores populares, de cono-
cimientos que se transmiten de generacién en generacion, de
luchas y de interseccionalidades de clase, género y etnia.

Asimismo, la recuperacion y consideracion de experiencias, sa-
beres e historias de los/as sujetos subalternos/as se torna adn
mas significativa en el momento de crisis civilizatoria y ecolégica
en la cual nos encontramos. En la dinamica capitalista, los nexos
dialécticos de la relacién entre los seres humanos y la naturaleza
se desarrollan en una unidad contradictoria en movimiento que
no establece limites a la expansién del capital (Meszaros, 2009);
asi, las disputas entre las potencias, la carrera armamentistica
y la explotacién de los recursos naturales amenaza la vida en
su conjunto. A ello se suma un escenario de avance de corrien-
tes neofascistas en el mundo entero, expresion de un sistema y
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cultura autoritarias las cuales producen conciencias mutiladas y
niegan, deshumanizan y violentan a los/os otros/as.

En este contexto, obras como Voces e Identidades expresan
alternativas al pensamiento y practicas hegemonicas y dan visi-
bilidad a los sectores subalternos. Para alcanzar este proposito,
el escrito se estructura en los siguientes ejes tedricos y meto-
doldgicos que atraviesan el libro: oralidad e imagenes; pueblos
indigenas y metodologias cualitativas; y diversidades.

El libro comienza con la riquisima entrevista realizada por Ana
Clara Denis a la poetisa, escritora y educadora mapuche, Liliana
Ancalao; luego se presenta la historia de vida del referente indi-
gena mapuche Nilo de Cayuqueo, de Johanna Candelo.

A continuacién se incluyen trabajos que abordan el estudio de
multiples voces. Jessica Visotsky indaga acerca de la teoria de la
interseccionalidad en relacién al disefio de la ESI. José Larreche
se focaliza en la comunidad gay y lesbiana en la localidad de Ba-
hia Blanca. Graciela Hernandez realiza una relectura de dos na-
rrativas indigenas, los cuentos del jaguar y del puma desde una
mirada feminista.

Hacia el final de la obra, Laura Orsi nos trae sus reflexiones
desde la linguistica para el estudio de los procesos migratorios
en Bahia Blanca. Jorgelina Ivars contribuye con un articulo que
aborda el tema de las imagenes femeninas en la construccion
de la “identidad patagoénica”, con sus presencias y sus ausencias.
Y, por ultimo, Graciela Hernandez elabora un escrito sobre las
practicas alimenticias y saberes en torno al maiz y el trigo por
parte de mujeres migrantes originarias de Chile, Bolivia, Noroes-
te y Patagonia argentinas.

En sintesis, el presente libro colectivo constituye un acto de
memoria y de resistencia; refuerza, ademas, la importancia de
posicionarnos como intelectuales criticos/as frente a las violen-
cias perpetradas contra seres humanos y naturaleza; permite,
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reconocer lecturas de diferente naturaleza textual y discursiva,
ser empaticos/as y sensibles frente a los/as otros/as, y enrique-
cer nuestra percepcién del mundo. En definitiva, contribuir con
la construccion de un mundo mejor.

V

Paula Daniela Ferndndez Hellmund
Foz do Iguacu, 20 de septiembre de 2023
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Introduccion

Graciela Beatriz Henandez'

Voces e Identidades es el resultado del trabajo en equipo durante
casi dos décadas en el marco de distintos proyectos de inves-
tigacion (PGI), en el Departamento de Humanidades de la Uni-
versidad Nacional del Sur. La constitucién del grupo ha tenido
algunos cambios a través de los afios, pero siempre mantuvo un
armado heterogéneo, en el cual se fueron incluyendo integran-
tes provenientes de distintas disciplinas, la historia, la literatura,
la linguistica y la geografia. Los y las integrantes no solo tienen
distintas formaciones, sino que también se han ido especializan-
do en diferentes tematicas y problematicas, las cuales, a pesar
de su diversidad, tienen en comun que todas ellas dan cuenta de
luchas que tienden a invisibilizarse como la de los pueblos origi-
narios, de las mujeres de los feminismos populares, mestizos e
indigenas y de las disidencias sexuales.

La cuestion metodoloégica nos convoca especialmente y hemos
dedicado mucho tiempo a preguntarnos por los como investigar,
como realizar nuestros trabajos de campo, como aportar datos
empiricos y cdmo analizarlos. A pesar de que nos tomamos bas-
tante tiempo para socializar problematicas epistemologicas, el
eje de nuestras preocupaciones gir6 alrededor de la recupera-
cién del espacio de la oralidad, de las voces, de los testimonios
y las narrativas; ademas, nos preocupamos por problematizar a
nuestras observaciones, las llamadas observaciones participantes.
También procuramos intercambiar ideas acerca del significado
de cémo observamos, cobmo miramos, desde donde miramos y
para qué lo hacemos.

1 CONICET; Instituto de Humanidades (IHUMA), Departamento de Humanidades;
CIEGeF; Universidad Nacional del Sur. E-mail: grahernandez16@gmail.com.
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Entre los objetivos de nuestro proyecto siempre incluimos
a la tematica de los pueblos indigenas, en especial el estu-
dio de la presencia mapuche en Bahia Blanca, para transitar
con ellos distintos caminos ligados al conocimiento de su uni-
verso cultural y sus luchas en distintos ambitos y territorios.

Otro objetivo importante -el segundo que identificamos- fue
poder trabajar con migrantes, en especial con lo/as llegados
desde Bolivia a Bahia Blanca y desde ambitos rurales mas cer-
canos a la ciudad. En este espacio migratorio nos encontramos
con un universo cultural que con sus particularidades tendia a
relacionarse con las cuestiones que veniamos abordando, por
un lado por las lazos entre el mundo andino y el mapuche, que
vimos materializado en la preparacién de algunos alimentos y en
las tematicas narrativas de los cuentos (como los de los tesoros
escondidos y peligrosos) y por los vinculos entre migrantes de
Chile, de la Patagonia argentina y de Bolivia en distintos nichos
productivos, especialmente en la produccién frutihorticola, en
distintas provincias de la Argentina.

Es asi, que hemos trabajado con distintas movilidades poblacio-
nales, tanto desde los paises vecinos de Chile y Bolivia, como del
interior del pais; nos centramos especialmente en el trabajo con
la/os llegada/os de las provincias de Rio Negro, Neuquén y Chu-
but. El universo mapuche nos conecté con migrantes clasificados
como “chilenos”, dado que este pueblo se encuentra ubicado a
amboslados dela Cordillera, fue a partir de la presenciaen el lugar
de trabajo como fuimos delimitando nuestro “campo” o “terreno”.

En los distintos lugares en los que trabajamos, primeramente,
en la década de los noventa, comenzamos con barrios de la ciu-
dad con fuerte migracién chilena y patagénica, como Villa Nocito,
Primero de Mayo y Pampa Central, luego seguimos con barrios
como Villa Rosario, Rivadavia, El Mirador y otros. Tanto en estos
espacios, como en aquellos con migracion boliviana, a los cuales
nos fuimos acercando después del 2000 - primero en el sector

12
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“verde" cercano a la ciudad y luego en Hilario Ascasubi- hemos
trabajado en Talleres de Historiay Memoria en distintos espacios
educacionales, en algunos casos estas actividades se llevaron a
cabo en el marco de proyectos de extension. La realizacién de es-
tas tareas permiti6 a los y las integrantes del equipo desarrollar
sus habilidades especificas, desde la propuesta de tareas especi-
ficas para propiciar la lecto escritura, como el aporte de material
visual para generar ideas disparadoras sobre las cuales dialogar,
al analisis de los procesos educativos, de los mecanismos de in-
clusién/exclusién, asi como también de las herramientas tedricas
para examinar nuestras propias practicas de investigacion. Esta
propuesta metodoldgica, el trabajo en talleres, nos ha generado
debates epistemolégicos, que a su vez nos llevé a hacer encuen-
trosdelecturasalosqueinvitamosacolegasyamigo/asdelareade
filosofia y sociologia para que nos guiaran con su asesoramiento.

Ubicada entre la cuestion metodoldgica, la epistemologia, la
pedagogia freirianay la ética cientifica, se encuentra la etnografia
colaborativa. Para trabajar cuestiones relacionadas con la inves-
tigacion, las autorias y los aportes de las personas con quienes
trabajamos, antes denominado/as “informantes” y no “colabora-
dores”, incluimos un capitulo sobre etnografias colaborativas.

El tercer objetivo que nos convocé es el de incluir a la pers-
pectiva de género en nuestras investigaciones, a partir de este
eje focalizamos en el trabajo con mujeres, que por otra parte
eran la mayoria de las personas con las que trabajamos en ta-
lleres, porque son mayoria en los primeros ciclos de alfabetiza-
cién de adulto/as. Pero este no fue el Unico espacio en el que
nos planteamos discutir y profundizar acerca del espacio teori-
co del género, de su diferencia con los “estudios de las muje-
res” y la “historia de las mujeres”, sino que abrimos el abanico
dentro del mismo espacio e incorporamos a trabajos que abor-
dan la tematica de la sexualidad y de las disidencias sexuales.
Estas tematicas nos llevaron a plantearnos cuestiones episte-
molégicas y tedrica metodolégicas que atraviesan los capitulos.

13
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En primer lugar, problematizamos las caracteristicas de nues-
tro trabajo con fuentes. Recurrimos a Daniel Bertaux para definir
a uno de nuestros principales insumos: el “relato de vida”, pero a
su perspectiva objetivista le fuimos agregando la subjetividad, ya
que incluimos a la reflexividad. Cuando valorizamos al relato de
vida estamos reconociendo la importancia de lo enunciado por
las personas a las que entrevistamos o con las cuales interactua-
mos, estos enunciados tienen la carga de la subjetividad, la cual,
es un componente esencial de las identidades, ya que entende-
mos a la identidad como un proceso de construccién y no como
una esencia. El relato de vida puede ser parte de “historia de
vida” que busca documentar a los procesos sociales que se estu-
dian, pero su importancia va mas alla de la elaboracién de una
“historia verdadera”. La recuperacion de relatos de vida nos pue-
de dar mucha informacién acerca del proceso de la construccion
de laidentidad mapuche, boliviana, andina, como asi también de
las identidades sexo/genéricas. La incorporacién de la carga sub-
jetiva implica hacer un uso un tanto alternativo de esta técnica
de la metodologia cualitativa, segun el autor francés la recolec-
cién y andlisis de relatos de vida siempre responden a un mo-
mento “objetivista de las ciencias sociales” (Bertaux, 2005, p.57).

Nos preocupan las relaciones entre historia y oralidad, lo ue no
llevé a plantearnos las relaciones con la antropologia, la sociolo-
gia, la linguistica y todo el abanico tedrico que ponia el foco en
todo el proceso dialégico -nucleo de las metodologias participati-
vas- desde las estrategias para obtener registros orales hasta las
maneras de analizarlas. En esta busqueda nos parecieron funda-
mentales las ideas de Ranahit Guha, maximo referente de la teo-
ria postcolonial e impulsor de una historia de la India “diferente”,
que no respondiera ni a los intereses del imperio britanico ni al
elitista nacionalismo burgués, que habia heredado los prejuicios
coloniales. Guha abogd por una historia que refleje la compleji-
dad del pueblo indio, que tendia a ser considerado como “masa”
por las élites gobernantes. Una de las maneras de hacer esta his-
toria era revisar las fuentes e interpretar a las “voces bajas de los
subalternos”, las cuales quedan sumergidas por los discursos he-
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gemonicos. “Por esta razén no las oimos. Y es también por esta
razébn que debemos realizar un esfuerzo adicional, desarrollar
las habilidades necesarias y, sobre todo, cultivar la disposicion
para oir estas voces e interactuar con ellas” (2002, p.20).

A las ideas desarrolladas por Guha las desdoblamos en dos
ejes relevantes para pensar en nuestras propias ideas y lineas
de investigacion: a- el peso de las fuentes, su legitimidad y re-
presentatividad. b- La cuestién epistemolégica. Aunque ambas
estan imbricadas, nos resultd operativo dividirlas, ya que la pri-
mera nos remite a la necesidad de pensar en la complejidad del
lugar, la ciudad en la que trabajamos e hicimos nuestro trabajo
de campo?, y el segundo se enlaza con la idea “autoridad etno-
grafica”, que a su vez es parte de las discusiones sobre el origen
colonialista de la antropologia y de la historia.

El postcolonialismo propuso una profunda revisién epistemo-
I6gica para visibilizar al colonialismo cientifico, un ideal, un cami-
no a intentar seguir, pero dificil y complejo. El poscolonialismo de
origen asiatico impulsé al decolonialismo, una propuesta que in-
terpela al colonialismo, una propuesta politica y epistemolégica
que tiene su origen en nuestro continente americano. De alguna
manera estas ideas se relacionan con las epistemologias del sur
global, como las perspectivas nuestroamericanas (parafraseando
a Marti), del Abya Yala (recuperando un topénimo indigena ante-
rior a la conquista), del Buen Vivir (reconociendo esta importancia
de la naturaleza y la espiritualidad), los feminismos indigenas y
otras. Como equipo de investigacién hemos estudiado estas teo-
rias, consideramos que influyen sobre nuestros trabajos.

2 Lamayoria de los capitulos de este libro son el resultado de trabajos de campo
realizados en Bahia Blanca, y aunque algunos son producto de investigaciones en
otros territorios, nuestros planteos han estado siempre atravesados por la idea
de mostrar a una ciudad diferente que la que reproduce el discurso hegeménico.
Nos ha parecido muy importante mostrar la presencia indigena, las migraciones
desde paises limitrofes, la disidencia sexual y las diferentes formas de luchar de los
distintos colectivos sociales.

15
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Debido a qué nos preocupa especialmente las consecuencias
de nuestras practicas de investigacion como una cuestion éti-
ca e ideolégica, pero a la vez como una cuestion metodolégica,
problematizamos nuestro lugar como investigadore/as en todo
el proceso investigativo y consideramos que el concepto de re-
flexividad es medular en nuestros aportes, siempre acotados, la
mayoria de ellos productos de trabajos etnograficos u otras me-
todologias cualitativas, siempre con fuerte base empirica.

Entendemos que la reflexividad interpela a la objetividad posi-
tivista que pondera a ultranza a la neutralidad cientifica y preten-
de un saber sin compromisos de ningun tipo. La reflexividad nos
recuerda que de alguna manera somos parte de lo que investiga-
Mos, porque ocupamos un espacio, siempre observamos desde
algun lugar; nuestra presencia no es etérea e interactuamos con
personas que no necesariamente tendrian que ser nuestros “ob-
jetos de investigacion”. Este concepto ya tiene sus afos, en 1967
Harold Garfinkel, desde la tradicion fenomenolégica, lo incluyé
en la sociologia y en sus estudios de etnometodologia. Unos
afios antes Pierre Bourdieu se habia preocupado por la cuestion
de las practicas cientificas y su componente colonial, a partir de
experiencia en Argelia. Wacquant y Bourdieu (2005) problemati-
zaron en estas cuestiones epistemoldgicas, que implican cues-
tionar al “ojo contemplativo” que no se involucra, mientras que
consideraron que una sociologia reflexiva tendria que evitar a
este “etnocentrismo del cientifico”, que consiste en ignorar todo
lo que el analista genera con su percepcion del objeto, debido
a que se considera que observa de lejos y objetivamente (Wac-
quanty Bourdieu, 2005, p.115). Consideraron que la observacion
en todas sus formas (participacién total, observacion participan-
te y no participante), se relaciona directamente con la reflexivi-
dad, aunque, quienes realizan sus inmersiones en los territorios
en los que estudian, con frecuencia no someten a critica su ta-
rea y mistifican su trabajo. Por nuestra parte, hemos realizado
distintas objetivaciones participantes, en escuelas de adulto/as,
en una empresa recuperada (Frigorifico INCOB), en lugares de
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recreacion y socializacién de gays y lesbianas, en todos ellos tra-
tamos de problematizar nuestro trabajo.

La entrevista etnografica es otra de las técnicas cualitativas que
también requieren del andlisis de la manera que se realiza la es-
cucha paraluego construir los datos. En este libro hay varios capi-
tulos en los cuales las entrevistas en profundidad fueron la clave,
como equipo valoramos que dos de nuestras integrantes hayan
logrado realizar entrevistas a personas que han marcado un ca-
mino en el reconocimiento de los derechos materiales y simbéli-
cos indigenas. En otro de los capitulos las entrevistas recortan un
universo de los estudios en sexualidades poco conocido y menos
documentado. Por ultimo, los capitulos que no fueron realizados
apartirde una estrategia de disefio cualitativo y etnografico, igual-
mente estuvieron armados con un disefio cualitativo de analisis
de textos, con tematicas totalmente relacionadas con los traba-
jos enlos cuales prima la observacion participante y la entrevista.

De alguna manera la reflexividad se relaciona con la idea del
“punto de vista”y de los “conocimientos situados”, dos cuestiones
sobre las cuales la bidloga feminista e historiadora de la ciencia
Donna Haraway ha puesto su propia mirada. Conocimiento situa-
do no significa delimitar un espacio territorial, no nos situamos
porque trabajamos en la Argentina, en la provincia de Buenos
Aires, en Bahia Blanca, eso es una referencia espacial, situarnos
significa especificar desde que perspectiva teérica lo hacemos y
para qué lo hacemos, para esta autora “ocupar un lugar implica
responsabilidad de nuestra practica” (Haraway, 2000, p.333). El
conocimiento situado implica poner en cuestion a la “perspectiva
de la vista” a la que se supone ya muy analizada, pero opina que
aun hay mucho que decir sobre ella, ya que, considera que este
sentido es un verdadero dispositivo clasificatorio, que opera pro-
duciendo marcas desde una mirada colonizadora y no situada.
Quien observa clasifica y reclama el derecho a no ser observado.

La racializacién también genera sesgos en las investigaciones
como consecuencia de lo que ocurre en la sociedad en la que tra-
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bajamos. Raza, clase, sexo y género adquieren distintos sentidos
en distintos contextos. Se afirma que la raza no existe porque no
puede ser demostrada biolégicamente, pero como dice Stuart
Hall (2019) existe a nivel discursivo y tiene sus consecuencias,
generalmente actia discriminando, negando derechos y hasta
produciendo la muerte de los racializados. Las ideas racistas
operan tanto cuando pensamos en los pueblos indigenas como
en los migrantes de paises limitrofes. Junto con el racismo nos
encontramos con el clasismo que segrega a los pobres, a los que
con frecuencia se les niega la racionalidad, su condicién de ciu-
dadanos. Todas estas ideas se encuentran atravesadas por las
segregaciones del sexo/género. Como equipo hemos transita-
dos diferentes caminos para visibilizar estas cuestiones, en estos
recorridos hemos visto en los Ultimos afios la incorporacion del
concepto de interseccionalidad para dar cuenta de las multiples
opresiones que pueden sufrir las mujeres, aunque no solo las
mujeres, también los hombres feminizados por no responder al
modelo hegeménico.

El concepto de “interseccionalidad” fue acufiado por la jurista
feminista Kimberlé Crenshaw a fines de la década de los ochen-
ta, en el siglo pasado (1989), y ponia el acento en los cruces entre
raza y género. La idea no era nueva, en especial para el feminis-
mo, que ya habia focalizado en las complejas interrelaciones en-
tre raza y género. Unos afios antes, en 1981, Angela Davis habia
escrito: Mujeres, raza y clase sin mencionar a la interseccionali-
dad, pero habia transitado la idea e incorporado un eje mas: la
clase. Los planteos de Davis nos hicieron reflexionar sobre las in-
terseccionalidades en nuestro trabajo, pero sobre todo nos hizo
ver en las caracteristicas del trabajo de las mujeres indigenas y
las migrantes, en la invisibilidad de la enorme cantidad de ta-
reas que realizan y han realizado, en sus aportes en los procesos
de recuperacion del universo cultural, sus conocimientos de los
alimentos, la farmacopea y sus capacidades para realizar tareas
nuevas en distintos nichos productivos, entre otras.
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El concepto de interseccionalidad nos resulta practico, ha
dado lugar a muchos congresos y articula mucha de nuestras
reflexiones, pero también nos genera dudas, tomamos las ob-
servaciones de Ochy Curiel, quien no desecha el concepto, pero
si lo cuestiona, entiende que “la metafora de las autopistas que
se cruzan” (Curiel, 2014, p.55) surge de una propuesta liberal, del
multiculturalismo norteamericano, en suma, es definida desde el
paradigma occidental eurocéntrico.

El problema es que el conocimiento cientifico y la ciencia -que
incluye a las instituciones, las publicaciones y las politicas cienti-
ficas- tienen un origen occidental, moderno y androcéntrico, por
lo tanto, les es bastante dificil incorporar las miradas de quienes
no fueron incluido/as del ambito de la razon, tanto por los pre-
juicios raciales, de género o de clase. Suele pasar que cuando la
academia propone cambios, estas propuestas generan descon-
fianza entre los grupos excluidos. Cuando a Audre Lorde la invi-
taron a un congreso, en 1979, cuestiond a la arrogancia académi-
cay por lo tanto entendié que no podia hablar desde su lugar de
feminista afrodescendiente y lesbiana, porque “las herramientas
del amo no van a destruir a la casa del amo” (1988, p.89). Como
equipo de investigacién hemos analizado esta afirmacion y con
Ursula Kroeber Le Guin, quien se pregunta cudles van a ser las
herramientas que vamos a utilizar, a inventar, para sustituir a la
educacion -la herramienta del amo- en el camino de comprender
que necesita la gente afrodescendiente, los pobres y las mujeres.
Suscribimos que: “La metéafora es fértil y peligrosa. No puede res-
ponder a las preguntas que suscita” (Le Guin, 2004, p.206), aun-
que ejerce un profundo magnetismo, la hemos leido y releido.

Hemos compilado los trabajos, que dan lugar a los capitulos
de este libro, desde todo este entramado de bldsquedas, dudasy
algunas certezas; también desde la importancia de la educacion
y la universidad publica, de los equipos unidos por afectos y la
necesidad de una rigurosa ética individual y grupal. Dividimos al
libro en tres partes:
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Primera: Entrevistas en profundidad, conformado por los tra-
bajos de Ana Clara Denis y Johanna Candelo. Estas contribucio-
nes indagan en la importancia de los trabajos de investigacion
realizados en base al andlisis de los testimonios orales que sur-
gen de entrevistas a un/a referente/a de una problematica social
especifica; en este caso la larga lucha mapuche.

Segunda: Campo, teorias y practicas de investigacion, confor-
mado por los trabajos de José Ignacio Larreche, Jessica Visotsky
y Graciela Hernandez. Estos capitulos indagan en la complejidad
para delimitar un campo o terreno en el cual transitar, en inte-
raccion con las teorias desde las que se piensa la investigacion y
con las practicas, tanto hacia el interior del proceso investigativo
como con las instituciones sociales receptoras de los trabajos.

Tercera: Territorios, imagenes y testimonios de migrantes, con-
formados por los trabajos de Jorgelina Ivars, Laura Orsi y Gracie-
la Hernandez. Estas contribuciones indagan sobre las migracio-
nes desde paises limitrofes, en el uso del maiz y el trigo a partir
de los relatos de mujeres migrantes, y en las imagenes acerca de
la mujer patagdnica que propiciaba la revista Argentina Austral.
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Resumen

En este capitulo presento una
conversacion con la escritora
mapuche Liliana Ancalao Meli,
a quien entrevisté en el afio
2020. Asimismo, expongo al-
gunos de los interrogantes que
suscité mi posterior lectura de
la transcripcién, procurando re-
pensar el intercambio reflexiva-
mente. En él se reconocen mis
inquietudes de joven estudian-
te, los intereses y activismos de
la escritora, las condiciones en
las que tuvo lugar el encuentro
y las caracteristicas de nuestro
vinculo  entrevistadora-entre-
vistada. Con todo, espero que
este escrito invite a pensar las
voces de nuestros/as interlo-
cutores/as como participes del
conocimiento social construi-
do, al tiempo que transforma-
doras de la propia subjetividad
investigadora.

Palabras clave: Entrevista;
Liliana Ancalao Meli; Investiga-
cion social.

Abstract

In this chapter | present an in-
terview with Mapuche writer
Liliana Ancalao Meli | conduct-
ed in 2020. | also develop some
of the questions that the subse-
quent analysis of the transcript
triggered, in order to rethink
our conversation reflexively.
The dialogue is shaped by the
concerns | had as an undergrad-
uate student, the interests and
activisms of the interviewed
writer, the conditions in which
the interview took place and
the qualities of our interview-
er-interviewee relationship. All
in all, this written piece encour-
ages researchers in training to
think about the voices of our in-
terlocutors as part of the social
knowledge we construct, while
recognizing them as transfor-
mative agents in shaping our
researcher subjectivity.

Key words: Interview; Liliana
Ancalao Meli; Social research.
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Yo queria acercarme a sus casas de adobe
mari mari kom pu che

ankalao che ka

akun ka mapu mew

soy ankalao tambien

de lejos vengo

decirles y abrazarlos

pero ni una sefial de mis parientes
(Ancalao Meli, 2020, p. 31).

Presentaciones necesarias

A riesgo de ser poco original, este capitulo comienza, para sor-
presa de nadie, con presentaciones. Presentaciones en plural,
porque reniego de la hilarante ficcion cientificista que consiste
en que, al comunicar por escrito los avances de los estudios en
curso, lo Unico que se presenta es el tema. Desde ya, la investiga-
cién social cualitativa que requiere trabajar con otres’ suele venir
acompafiada de una descripcidn que repone quiénes son los su-
jetos de estudio, I@s interlocutores, el referente empirico (Roc-
kwell, 2009). Pero poco se dice, considero, de quién o quiénes
busca/n conocer cierta porcion de lo real, mediante su estudio
sistematico e institucionalmente avalado. Por ello, este escrito
inicia presentando a la poeta Liliana Ancalao Meli y el contexto en
el que la conociy entrevisté. Seguidamente, presento de manera
breve el lugar desde el cual escribo, en su acepcién geografica,
tedrica y metodoldgica. Lejos de cualquier intencion intimista
(Cardoso de Oliveira, 2003) esto no implica quitar importancia al
andlisis de los datos etnograficos para hacer de la investigacion
una narracion yoica. Por el contrario, implica reconocer las con-
diciones materiales y subjetivas de quienes investigan (Bourdieu,
2003) como una parte constitutiva de los procesos estudiados.
En fin, la conversacion con Liliana ha suscitado un ejercicio re-

1 Este texto procura hacer un uso no sexista de la lengua y no sigue una Unica
pauta de escritura del mismo. Aparecen, asi, las desinencias “a/o”, “e”, “X" y “@".
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flexivo en dos sentidos. El primero tiene que ver con la lectura y
relectura de algunos de sus poemas: aqui, “reflexivo” connota la
adjetivacion de “reflexion”. El segundo tiene que ver con la apa-
ricién de las voces de les interlocutores/as en las investigacio-
nes académicas y en la transformacién de les investigadorxs que
produce el trabajo conjunto: aqui “reflexivo” connota el sustan-
tivo “reflexividad”, una practica investigativa propuesta desde fi-
nales de la década de 1960 por Garfinkel (1967) para romper con
la nocién de objetividad positivista que excluye a quien investiga
de los datos producidos. Este concepto fue, luego, ampliado por
Bourdieu (1992, citado en Guber, 2011) y, mas recientemente,
retomado por la Antropologia latinoamericana (ver, por ejemplo,
Quintero y Petz, 2009) y por las feministas decoloniales como
Ochy Curiel (2014), quien problematiza las relaciones entre el
saber y el poder al interior de las instituciones y los procesos de
investigacion2.

Conoci a Liliana Ancalao Meli, poeta y ensayista mapuche de la
localidad de Comodoro Rivadavia (Chubut), durante un conversa-
torio que la tuvo por protagonista en marzo de 2019, en el marco
de la muestra “Arte y Feminismos”, organizada por la Secretaria
de Extension del Departamento de Humanidades de la Universi-
dad Nacional del Sur® (en adelante, UNS). En aquel momentoy en
ese lugar, la escuché leer algunos poemas en los que recupera
historias de mujeres diversas. Su madre, su abuela, su hijay ella

2 Tal es asi que, cuando Ochy Curiel estuvo en la ciudad de Bahia Blanca en el
afio 2005, cantd y dio una charla en el Centro Cultural “El Peladero” y no particip6é
de ningln evento en la Universidad Nacional del Sur. Es decir, eligié compartir su
tiempo con otras feministas en calidad de activista y cantante, antes que circular
por espacios académicos. Aunque parezca anecdoético, considero que este es un
ejemplo del tipo de decisiones que esta presente en la vida cotidiana de quienes
investigan, que marcan, ab initio, las producciones académicas.

3 La muestra “Arte y Feminismos” fue organizada por la Dra. Alejandra Pupio,
secretaria de Extensiéon del Departamento de Humanidades de ese momento y
quien, junto con la Dra. Graciela Hernandez, dirigié y dirige mis estudios de grado
y posgrado. Entre las tres nos propusimos pensar actividades para la muestra que
incorporaran a mujeres originarias. Asi, convocamos a Liliana Ancalao y a mujeres
de Kumelen Newen Mapu a participar de un conversatorio y un taller de cerdmi-
ca, respectivamente. Las actividades realizadas pueden conocerse en el blog de la
muestra: https://arteyfeminismos.wordpress.com/cronograma/
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misma de nifia aparecen en sus escritos trabajando en el campo
y migrando a la ciudad, desafiando al frio y jugando con la lluvia.
También aparecen sus companieras de comunidad, trabajadoras
anénimas dentro y fuera de las casas y hasta las Madres de Pla-
za de Mayo, en una presentacion que me recordé al formato de
texto bilinglie espafiol - mapuzungun presente en fuentes éditas
del siglo XIX y XX (cfr. Moesbach y Cofia, 1936; Manquilef, 1911).
Esa jornada fue concurrida, de escucha atenta a Liliana: la auto-
ra invitada, cuyos ancestros de origen borogano* defendieron la
frontera de la Fortaleza Protectora Argentina emplazada en la
region de la blanca bahia del siglo XIX (De Jong, 2005).

Al dia siguiente, Graciela Hernandez (quien compila este libroy
con quien, felizmente, trabajo) meinvitd a visitar, junto a Liliana, el
archivo histérico de Punta Alta. La escritora, nuestra invitada, bus-
caba rastrear la historia de sus antecesores/as. La investigadora
y la tesista fuimos a acompafiar a la poeta desde un lugar episte-
molégicoy politico claro. Recuerdo este dia como uno de aquellos
en los que, conforme avanzaba mi formacion de grado, fui enten-
diendo y decidiendo cdmo queria trabajar. Fue un dia en el que
supe que meinteresaba investigar junto a(enlugar de sobre) otres.

Corria el afio 2017 cuando, como alumna de las carreras de
historia de la UNS, comencé a entrevistar a mujeres mapuche
que forman o formaron parte de alguna agrupacion indigena en
la ciudad de Bahia Blanca. Ya en el primer encuentro concertado,
aparecieron historias familiares de privaciones violentas de bie-
nes y de tierras, relatos de migraciones y de expectativas futu-
ras de movilidad social ascendente (Denis, 2020; 2021a). Aunque
todavia no conocia la distincién entre los enfoques culturalistas
y materialistas en el abordaje de las identidades étnicas, como
feminista pensé estos fendbmenos en términos de intersecciona-

4 Los boroganos procedian de la regién de Boroa, en Ngulu Mapu/ Chile, cruzaron
la cordillera en tiempos de la denominada Guerra a Muerte (la lucha entre realistas
y patriotas en el centro y sur del pais, entre 1819 y1832). Luego de distintos enfren-
tamientos con grupos locales establecieron sus tolderias en la regién de las Salinas
Grandes (Villar y Jiménez, 2003, citados en Ratto, 2015).
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lidad: de imbricaciéon de los sistemas de dominacién de clase,
étnicos, raciales y/o nacionales, ademas de otros, como el de gé-
nero o la heteronormatividad (Viveros Vigoya, 2016). En ese mo-
mento, promediaba la mitad de la carrera y realizar estudios de
posgrado en antropologia social no estaba en mis planes: de he-
cho, teniendo todo por aprender, diria que todavia no habia plan
alguno y, en términos metodolégicos, mis referencias respecto
de por donde comenzar fueron la Historia social y la Historia
oral. Con el tiempo fui co-construyendo relaciones profesionales
y afectivas: algo que comenzé con la grabacion de entrevistas
estructuradas derivé en encuentros cotidianos y el acompafia-
miento de actividades publicas en favor de los derechos de los
pueblos originarios en Bahia Blanca (cfr. Denis, 2021b). En este
contexto conoci a Liliana: cuando ella estaba de visita en la ciudad
en la que naci, en la que estudié y en la que trabajo, de la que sus
familiares habian sido expulsados. Esto me hizo preguntarme:
¢cémo estudiar la presencia indigena en la Bahia Blanca actual?

Una fugaz revision bibliogrdfica

Desde hace algunas décadas, distintos/as antropélogos/asy cien-
tistas sociales en general se han dedicado a estudiar la presencia
indigena en las ciudades. Esta produccién ha sido prolifera tanto
a nivel latinoamericano (Amodio, 1996; Campos Mufioz, 2007;
Herrera, 2002, entre otros) como argentino (Kropff, 2005; Szulc,
2004; Tamagno, 2003, 2014; Valverde, 2005, 2010, entre otros).
Si, en los origenes disciplinares, para los referentes de la antro-
pologia clasica, el viaje al muy lejano campo constituia un rito de
iniciacién (Krotz, 1991) y los/as antrop6logos/as poco tenian que
hacer en la ciudad (por antonomasia, territorio de sociélog@s),
luego de los procesos de descolonizacion, los/as antropélogos/
as del norte global comenzaron a estudiar a sus propios otros
y a trabajar desde un enfoque etnografico en &mbitos urbanos.
Asimismo, en América Latina, desde finales de la década de 1970
se comenz6 a problematizar que la expansién capitalista produjo
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cambios en la matriz productiva de los paises de este rincon del
mundo y que este proceso implicé una jerarquizacién de los tra-
bajadores signada por los origenes étnicos y nacionales. Los dis-
tintos periodos de industrializacién incentivaron las migraciones
del campo a la ciudad, que, en multiples ocasiones, estuvieron
marcadas por historias de despojos territoriales y busquedas de
trabajos mejor pagos (cfr. Arizpe, 1976; Ratier, 1988). Ello impli-
ca una lectura materialista de la conformacion de las fronteras
étnicas, siguiendo los aportes tedricos de Frederik Barth (1976).
Hasta ese entonces, en la antropologia habia primado una con-
cepcién culturalista de la etnicidad (es decir, pertenecian a una
cultura quienes compartieran ciertos “rasgos” culturales como
un idioma, una manera de vestir, una religién, etc.). El autor cita-
do, en cambio, destac6 que, en el marco de la edificacién de los
Estados nacionales, los distintos grupos étnicos se conforman e
interactlan en contraposicién a un otro, mayoritario y hegemoé-
nico, que los incorpora a la estructura de clases sociales en con-
diciones de subalternidad.

Esta perspectiva aporta dinamismo a la comprensién de la
diversidad cultural: los grupos étnicos no son estaticos, se ven
afectados por y actdan frente a los cambios socioeconémicos
de la sociedad de la que forman parte. En sintesis: la valoracion
de la diversidad cultural precisa del reconocimiento de relacio-
nes sociales desiguales entre los distintos grupos que viven en
determinado pais, provincia o ciudad. Después de todo, no hay
cultura que pueda ser vivida sin condiciones materiales que la
garanticen. Este es uno de los posicionamientos tedricos que
mas han orientado mi practica académica y politica. Mucho de
esto conversamos con Liliana, luego de su visita a Bahia Blanca
en 2019. En lo que sigue, presento un excursus sobre la situacion
de entrevista para, luego, continuar con el contexto en que el
intercambio con Liliana tuvo lugar.
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Mucho mds que una técnica: la
entrevista como relacion social

Pensar la entrevista como relacién social implica, entre otras co-
sas, entender, desde un enfoque constructivista, que la reflexivi-
dad de quienes intervienen en ella son distintas (Guber, 2011) y
que la informacién producida mediante esta técnica no constitu-
ye solo un cuerpo de datos facticos. Esto, por supuesto, fue sefia-
lado por quienes, desde fines de la década de 1980, reflexionaron
sobre la complejidad de la etnografia (crf. Geerz, 1989). Si, duran-
te afios, los/as etnégrafos/as elaboraron tesis y articulos cienti-
ficos abocados a convencer a sus lectores/as de que, de haber
estado en su lugar, ellxs habrian obtenido exactamente la mis-
ma informacién, hoy sabemos que lo dicho y lo no dicho en una
entrevista esta marcado por quién pregunta, en qué momento,
desde qué lugar tedrico elabora las preguntas, qué expectativas
tiene la persona que responde respecto del uso de la transcrip-
cién y la relacion de confianza o desconfianza, de cordialidad o
de sospecha que se haya entablado entre quienes interactdan.

Después de meses de aislamiento social, preventivo y obliga-
torio debido a la pandemia de Covid-19, supe que las conver-
saciones cara a cara tardarian en volver y me resigné a hacer
entrevistas de manera virtual. Esto, por cierto, nadie supo muy
bien cémo hacerlo de antemano y requirié una reinvenciéon por
parte de quienes hacemos etnografia (Castilla et al., 2020). En
lo personal, estaba nostalgica de los encuentros que supimos
llamar “presenciales” (como el conversatorio con Liliana del afio
anterior) e intentando pensar hacia dénde seguir en tiempos
de tanta incertidumbre. Tres afios después, me acerco con otra
mirada a la transcripcion e identifico una estructuracion en las
preguntas que probablemente sean un atentado a la no directi-
vidad. Reconozco, también, una serie de cuestiones que hubiese
querido formular de otra manera y temas sobre los que me gus-
taria, en otra ocasion, repreguntar. Pese a que ahora reconozco
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las limitaciones de una de mis primeras entrevistas, creo que esa
investigadora que estaba empezando a formarse logré conocer
una voz tan potente como la de Liliana Ancalao Meli. Conversar
por audios de Whatsapp fue lo que, en ese momento, pudimos
hacer material y emocionalmente. Con todo, creo que nuestro
intercambio da mucho de qué hablar y escribir.

A continuacién, comparto el resultado de este encuentro pan-
démico y tecnolégicamente mediado. La transcripcién fue leida
y corregida junto a Liliana, de modo tal que el texto fuese claro
y ameno. Las preguntas estan, en general, en orden y han sido
agrupadas en distintos ejes tematicos. El primero aborda la poe-
sia de Liliana y los vinculos entre produccién artistica, pueblos
originarios y colectivos de mujeres en general. El segundo ahon-
da en los pensares y sentires de nuestra interlocutora respecto
de los saberes sobre lo indigena que circulan por espacios je-
rarquizados de manera diferencial (la universidad, los museos,
la propia comunidad de la que Liliana forma parte). El tercer eje
nos invita a pensar Bahia Blancay su historia desde la diversidad.
Sobre esto Ultimo reflexionamos en nuestras palabras finales, en
las que intentamos responder la pregunta que, indirectamente,
Liliana formuld en uno de sus poemas: ;cdémo crecer una plantita
de memoria originaria en nuestra ciudad, la Bahia Blanca del
cemento/ silencio?

Las artistas originarias y los movimientos de
mujeres. Poesia eidentificaciones, texto y contexto

Ana Clara Denis (en adelante, ACD): Buenas tardes, Lilia-
na. Tuve la suerte de escucharte leer tus poemas en el
conversatorio que se hizo en la UNS en 2019, en el mar-
co del dia de las mujeres... ;como relacionas el arte con
las cuestiones indigenas y de las mujeres?
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Liliana Ancalao Meli (en adelante, LAM): El arte, lo indigena
y las mujeres aparecen siempre vinculados en el arte...
en mi produccién artistica; produccién artistica de mu-
jer porque pertenezco a ese género y, probablemente,
mi vision del mundo aparezca siempre representada en
lo que escribo. Y... el arte con lo indigena es un tejido
que siempre ando buscando y valorando, en el sentido
de que, cuando leo una obra de arte, cuando la miro, la
escucho, trato de encontrar qué es lo que hay de pue-
blo originario, ¢no? Qué... codigo, qué simbolos en la
ceramica, en los textiles, en la plateria. Y, por otro lado,
estoy mirando también de qué manera se han resignifi-
cado esos cédigos (hablando de la produccién artistica
contemporanea).

ACD: En el conversatorio me pareci6 que te interpelan los
movimientos de mujeres y feministas actuales, con toda
su potencia, y que tenés interés en saber mas, mas de
qué opinar.

LAM: Me conmueve mucho la participacién de las muje-
res en este movimiento, sobre todo de las mas jovenes.
Respeto mucho su modo de pensary de actuar... Bueno,
creo que le toca a esta generacién... cinchar, digamos,
usando un vocabulario rural, hacer mas fuerza y me in-
teresa estar ahi acompafiando. Y me doy cuenta que,
como mujer mapuche, me falta centrarme por ahi mas
en el estudio de... delo que significa ser mujer, lo que sig-
nifica el patriarcado en el pueblo mapuche, silo hubiera.
Pero bueno, mi poesia va surgiendo también en la medi-
da en que voy aprendiendo, y por el momento, mas que
escribir sobre las mujeres que conozco, no surgen poe-
mas que sean, asi, particularmente feministas, creo yo.

Asielegiiniciar nuestra conversacion, recuperando el momento

en que la conoci personalmente. Lamento no haber registra-
do la necesaria conversacion previa: cémo estaba la pandemia
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en Comodoro, cobmo estaba ella en aquel presente distopi-
co y angustiante. El conversatorio al que la invitamos para la
muestra “Arte y Feminismos”, enmarcé tematicamente el inicio
del intercambio. En su respuesta, Liliana asoci6 la cualidad de
originario al arte que incorpora determinados simbolos o que
esta hecho de ciertos materiales. Esto coincide, en parte, con
lo sefialado por otras interlocutoras con las que he conversado
para mi investigacion doctoral: en mi tesis, aun en redaccion,
desarrollo los procesos productivos en alfareria, tejido y plate-
ria (wizun, witral, riitran) que pude registrar a lo largo de tres
afios de trabajo de campo. Estas materialidades han apareci-
do mencionadas en entrevistas al conversar sobre el “arte de
los pueblos originarios” y también son praxis corporizada en
ceremonias y talleres, “juntadas wizuneras” y “tardes de telar”.
En lo que respecta al género, Liliana sostiene que su produc-
cién poética seguramente esté atravesada por su condicién de
mujer, pero prefiere no ahondar en ello. En el mismo sentido,
se reconoce como alguien que desea conocer mas acerca del
género en el pueblo mapuche, pero toma distancia de las discu-
siones en torno a si este existié siempre o no, si hay patriarcado
o violencia intracomunitaria en su seno (cfr. Lugones, 2007; Se-
gato; 2011). Con todo, es fundamental reconocer que las identi-
dades y definiciones como las mencionadas (“mujer mapuche”,
“feminista”) son histéricas y se negocian. Los intereses que las
atraviesan, las relaciones sociales en las que estan inmersas,
entre otros, son aspectos que requieren pensarlas en términos
no esenciales. En cuanto a sus poemas, tal vez Liliana no consi-
dere que sean “particularmente feministas”, sin embargo, la in-
clusion de su ensayo “El idioma silenciado” en una compilacién
de feminismosy poscolonialidad de dos académicas y activistas
como Karina Bidaseca y Vanesa Vazquez Laba (2011) da cuenta
del impacto que tiene su trabajo en quienes intentamos des-
articular entramados de dominacion basados en el género, la
“raza"y la etnicidad, la sexualidad y la clase.
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ACD: ;Como caracterizas tu poesia? Y, en particular, ;co6mo
relacionas tus producciones poéticas con los movimien-
tos de pueblos originarios y de mujeres o feministas?

LAM: Mi poesia es... una expresion de mi, una traduccién
de mi en palabras, con una intencion estética y a la vez
reivindicatoria de mi identidad mapuche... mapuche
contemporanea. No es mi intencién ser la voz de los
pueblos originarios ni de las mujeres. Si entiendo que
muchos lectores pueden encontrarse en lo que escribo,
lectores de pueblos originarios y también mujeres de
pueblos originarios.

ACD: Hice un taller de poesia mapuche con Mirta Millan>
el aflo pasado, y algo que me qued6 muy presente de
ese dia es la centralidad otorgada al registro oral. ;Hay
elementos de la oralidad en tus escritos? ;Cudles son
las posibilidades y los limites que presenta la traduccion
de los poemas del espafiol al mapuzungun?

LAM: Hay muchisimo de la oralidad en mi poesia, porque...
escribo a partir de la experiencia. Las experiencias son
vivas, en vivo. Las experiencias pasan por el cuerpo...
las experiencias de la infancia en el campo de Cusha-
men con mi abuela, las experiencias de vivir los rituales,
ya a edad madura. Todo eso se traduce después en pa-
labras, en poesia y, bueno, en esta traduccion del espa-
fiol al mapuzungun hay un velo, en mi caso particular, un
empobrecimiento que ha sufrido mi familia y también
mi generacién, por lo menos de este lado del Wallma-
pu, ;no? Del lado Puels... A veces se quiere hablar de los

5 Mirta Milldn nacié en Bahia Blanca y forma parte del pueblo mapuche. Actual-
mente, es docente de los cursos de mapudungun de la Universidad Nacional del
Centro de la Provincia de Buenos Aires y, en 2019, la catedra “Historia de la Filosofia
Argentina y Latinoamericana” del Departamento de Humanidades de la UNS la in-
vité a dar un taller de poesia durante el mes de octubre.

6 El Wallmapu es, segun Alvaro Bello, “la tierra en que se llevé adelante la vida
mapuche en un permanente ir y venir y donde la cordillera de los Andes nunca
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pueblos originarios, del idioma, de la cosmovision y de
otros elementos sin hablar de la historia. Y la historia es
central para comprender este empobrecimiento, ¢no?
Yo tengo la oportunidad de comunicarme, de contactar-
me con gente de otros pueblos originarios, cuya lengua
goza de una vitalidad impresionante, su lengua madre,
su lengua originaria. Y en general las explicaciones tie-
nen que ver con lo que han hecho los estados en rela-
cion a la educacion publica (...).

Al referirse a sus poemas, Liliana manifiesta una mirada particu-
lar de la estética y la politica en la que ambas se constituyen mu-
tuamente: la presencia de elementos de la oralidad es, al mismo
tiempo, una eleccion estética y politica. Mas alla de la unicidad
de la experiencia vivida, la poeta explica que muchas personas
de pueblos originarios se han reconocido en sus escritos. Esto
se relaciona, desde mi perspectiva, con lo que sefiala posterior-
mente: la historia de la incorporacién forzada de su pueblo (y
otros pueblos) al Estado Nacién construido en el transcurso del
siglo XIX. Si bien no lo desarrolla en estos términos, infiero que
Liliana adopta un enfoque materialista de la conformacion de las
identidades étnicas, ya que se refiere a un “empobrecimiento”
del mapuzungun que seria consecuencia de otro empobrecimien-
to: la pérdida de autonomia y territorio. Parafraseando, hablar
del idioma y la cosmovisién sin hablar de la historia es hacerlo
de manera incompleta. Con ello, vuelvo al argumento de los/as
antropoélogos/as que se hicieron eco de la propuesta de Barth:
la existencia y reproduccién de las culturas se ven afectadas, en
uUltima instancia, por las condiciones materiales en que viven los
pueblos. Y el derrotero del mapuzungun a uno y otro lado de la
Cordillera de los Andes es, segln Liliana, una consecuencia clara
de las politicas estatales implementadas en estos territorios des-
de las postrimerias del siglo XIX al presente.

represent6 un obstaculo” (2011, p.11). Al cruzar a uno u otro lado, se pasaba del
Ngulumapu (tierra del oeste) al Puelmapu (tierra del este) y viceversa. Su utilizacién
en la contemporaneidad es un claro gesto politico, ya que las maneras de nombrar
los territorios no son neutrales.
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ACD: Estuve leyendo tus poemas... en “Las mujeresy el frio”
me dio la impresion de que se atribuye cierta fortaleza a
las mujeres, porque protegen del frio a los demas, pero
después esa caracterizacion va cambiando... ;Qué quie-
re decir la linea que sugiere que “vamos dejando una
huella de incendio”, pero que luego la perdemos? (...).

LAM: En “Las mujeres y el frio”, justamente aparece el ca-
lor, asi como contraposicién a... la huella de incendio se
refiere a esa etapa de nuestra vida de las mujeres... so-
bre todo aca tiene una connotacion erética, en el senti-
do de... andar por el barrio despertando pasiones fogo-
sas, entre los chicos del barrio también. Este... y bueno,
esa corporalidad erética se pierde con el tiempo, ¢no?
Después pasamos por el barrio y nadie nos da bolilla.
Depende de la edad que tengamos (se rie). (...). Quiero
volver sobre esos versos que hablan de los pies entu-
mecidos... de mi mama que andaba campeando chivas
en alpargatas por la nieve. Este afio, sobre todo con las
nevadas intensas y prolongadas que hubo en la linea
sur, aca en Patagonia, bueno, me acordé muchisimo
de este poema. Las imagenes de lo que dejé la nieve, y
cdmo los animales quedan muertos, debajo de la nieve,
de qué manera... la gente los rastrea y los encuentra,
y los va sacando de a uno, de debajo de la nieve... Me
acordé muchisimo de esta idea que yo no he vivido per-
sonalmente pero mi mama y mi papa si... de esta situa-
cion. Por otro lado, este poema, y esta parte también
del poema, ¢no? De las mujeres que andan campeando
los animales... este... ha resonado en gente de ac3, de
Argentina, que se me acerca y me dice “si, mi mama me
contaba que ella andaba pastoreando las chivas” ... y
mucha gente, que tiene ese recuerdo, y lo encuentra en
mi poesia. AUn en otros paises, me ha pasado en Co-
lombia que también, se han acercado alguna persona
a decirme que en ese poema vieron... a sus madres (...).
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ACD: En “Las mujeres y la lluvia” aparece otra idea, de
“encontrar un cantaro en lugar de la cintura” ... ;Qué
relaciéon encontraste entre las mujeres y la alfareria?
Por otro lado, en este poema hay varias referencias a
la cotidianeidad de las mujeres... ;en qué o en quiénes
pensabas cuando lo escribiste?

LAM: Mas que en alfareria... pensé justamente en la rela-
cion de las mujeres con el cantaro. He leido, en general,
como una relacién que se da en... en varios pueblos, en
identificar a las mujeres con los cantaros, con las vasi-
jas, y a los hombres con las flechas. Es una simbologia
muy cercana a la concepcién, ;no? A... la posibilidad que
tenemos las mujeres de llevar... de anidar a nuestros
hijos en nuestro cuerpo, nuestra forma redondeada
cuando estamos embarazadas. Me parece una imagen
muy, muy hermosa, ahi aparece también la vinculacién
con las mareas y la menstruacién. Las mareas y la con-
cepcién, cuando nacen los bebés, el alumbramiento. Y
cuando me refiero a la cotidianeidad de las mujeres, en
realidad... hago dos generalizaciones... asi que no es lo
que se da, en realidad, en nuestra vida, ¢;no? Separar a
las mujeres que barren la casa, que peinan a los chicos,
y que hacen las tareas domésticas de las que se expre-
san y hablan frente a multitudes, a veces. Pero, en fun-
cion de la poesia, las derramadas serian las que hacen
todas las cosas y al mismo tiempo expresan sus senti-
mientos... sin ponerle diques o frenos, y, por otro lado,
cuando hablo de aquellas que apuntan con palabras,
cuando escribi eso pensaba sobre todo en las Madres
de Plaza de Mayo, a quienes admiro por la lucha que ha-
cen, que siguen haciendo... En general, yo siempre tuve
admiracion por quienes pueden expresarse, asi, con
fuerza, frente al enemigo, al otro, al que esta enfrenta-
do en su concepcién del mundo, sin que se les quiebre
la voz, sin llorar... pueden manejar este dolor y decir lo
que tienen que decir, asi, con firmeza y con claridad.
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ACD: ;Con qué contenidos, lenguajes o imagenes trabajas?

LAM: Los contenidos sobre los que trabajo... se pueden
ver en los tres libros que tengo. En los tres libros de
poesia. En el primero [Tejido con lana cruda] hay... como
una pretension de abarcar todo, porque fueron poemas
escritos en distintos momentos, sin pensar en un libro.
En el segundo libro, el de Mujeres a la intemperie, hay,
sobre todo, un volver a lo ceremonial, a lo ancestral,
acompafada de mujeres, y en el tercero, Rokifi. Provisio-
nes para el viaje hay, sobre todo, historicidad, historia,
que continué después de 1885, y antes también, esos
dos libros si, pensados como obras ya, ¢no? Cada poe-
ma pensandolo para ser contenido en un libro. Después
estan los ensayos, que son mas reflexivos. No son lo
gue me surge espontdneamente... tampoco los poemas
me surgen espontaneamente, pero lo que quiero de-
cir es que los ensayos, entre ellos, El idioma silenciado,
me obligo a escribirlos, a partir de un pedido que me
hacen de publicacion, o... de escrito para llevar a algin
encuentro, o para participar en algiin encuentro. El con-
tenido es reflexivo, tratar de encontrar el temay vincu-
lar lo contemporaneo con lo originario. Los lenguajes
parten de, muchas veces... de las expresiones en cas-
tellano, sobre todo en el Ultimo libro, me detuve bas-
tante en las palabras de la ruralidad, del trabajo en el
campo, y... también [hay] muchas expresiones que son
de una especie de... castellano antiguo, por ejemplo,
mi abuela decia, en vez de decir “me desperté”, decia
“me recordé”. Entonces, esa palabra “recordar”, como
“despertar”, aparece en algunos de mis poemas (...). Ex-
presiones cotidianas, en cualquier lugar de Argentina, o
capaz que de Patagonia, no puedo evaluar esa dimen-
sién. Las imagenes con las que trabajo son también
imagenes que han pasado por mi cuerpo. Cosas que
he visto, cosas que he sentido, por ejemplo, una muy
cercana tiene que ver con un poema que le escribi a
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los peones fusilados en la huelga rural de aca de Santa
Cruz de 1921. Yo sabia el contenido que tenia que es-
cribir, y tenia la necesidad de escribir algo en este afo
y laimagen que desencadend el poema, podria decirse,
es la imagen de una foto que hay de los peones que
después fueron fusilados, donde estan todos parados,
algunos sentados, y pude observar su vestimenta, sus
sacos gastados, que les quedan apretados, o les que-
dan grandes, que se nota que se los han regalado, que
nunca se los pudieron comprar ellos mismos nuevos.
Ropa usada, recontra usada... esa imagen, me llevd
directamente a la gente que yo he visto en el campo,
¢no? Alos hombres de Norkinko, por ejemplo, que es un
pueblo por el que he pasado mucho... a mis paisanos, a
mi gente, que trabaja en el campo, como peones, como
puesteros, y bueno, los he visto vestidos con esa po-
breza. Bueno, esa imagen desencadena un poema (...).

Las preguntas formuladas lineas arriba seguramente parezcan
demasiado especificas para quien lea esta entrevista y es que no
surgieron de manera espontanea, sino que las elaboré a partir
de la lectura de mis notas de aquel 18 de marzo de 2019, cuan-
do escuché leer a Liliana. Ya sea por lo efimero de la palabra
hablada, ya sea por mi mayor cercania al lenguaje cientifico o
mi necesidad de comprender todos los sentidos de lo dicho, al
escucharla, no pude evitar anotar, en mas de una ocasion: “;Qué
significa esto en tal poema?".

Las respuestas de Liliana permiten pensar la cotidianidad de
las mujeres, su trabajo, su edad, su sexualidad y erotismo (estas
Ultimas, asociadas a la posibilidad de procrear o no). Es intere-
sante la observacién que hace respecto de la divisién entre lo
publico y lo privado. Esta distincion suele separar analiticamente
las dos esferas mencionadas, pero “no es lo que se da, en reali-
dad, en nuestra vida": somos la misma persona, la que marcha,
la que trabaja, dentro y fuera del hogar, la que materna o cuida.
Asi dice Liliana, en su poesia, narrando a las mujeres que cono-
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Ci6 o conoce y admira. Aqui también hay algo de biografico en
su escritura, ya que esto no se da, a nivel macrosocial, en todos
los casos’. Nuevamente, se refiere a la presencia de las expre-
siones orales que la transportan al pasado rural mas o menos
lejano. Como plasma en el poema inspirado en los sucesos de la
Patagonia Rebelde, Liliana conecta una busqueda estética y per-
sonal a relaciones de dominacién no sélo étnicas, sino también
de clase, ubicadas en el mundo rural del joven estado argentino,
culturalmente homogeneizado a fuerza de practicas represivas
y de inculcacién de simbolos abocados a la construccién de una
nacionalidad argentina. Sobre este tema, Liliana quiso profundi-
zar cuando le pregunté por el mapuzungun.

Construccion de conocimientos desde diferentes
matrices epistémicas. Academia y académicos/as,
organizaciones y activismo comunitario

ACD: ¢Qué lugar le das al mapuzungun en tu bdsqueda? Lo
llamas “el idioma silenciado” ... Me gustaria que compar-
tas tu sentir en relacién con la poesia en mapuzungun.

LAM: Recuperar el idioma siempre fue un objetivo, des-
de que tuve conciencia de mi identidad. En el afio 1994
cuando conformamos Namkulawen, aca, en Comodo-
ro Rivadavia, la comunidad mapuche tehuelche [de la
que formo parte]... uno de nuestros objetivos fue, si,
aprender el mapuzungun, en la medida en la que pude
traté de aprenderlo, bueno, primero con hablantes
de mapuzungun que encontramos aca en Comodoro,
y después con la ayuda del profesor Eduardo Bibiloni

7 En la Argentina contemporanea, hay mujeres mas privilegiadas que otras que
delegan las tareas de cuidado, generando lo que se conoce como circulos de subor-
dinacién. Esto, no casualmente, suele afectar a las mujeres migrantes, racializadas
y de la clase trabajadora que, luego de cumplir con el trabajo doméstico como em-
pleadas de casas particulares, deben realizar las tareas de cuidado no remunera-
das en su propio contexto doméstico.
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que me invitd a participar de un grupo de investigacion
de la oracion subordinada en mapuzungun. Después de
participar de ese grupo de investigacion, el profesor me
Propuso que... Nos propuso, a la comunidad y a mi, que
veamos de estudiar el mapuzungun desde la sintaxis de
las oraciones. Asi que estuvimos como un afio con el
profe, estudiando de libros y de diccionarios. Y a partir
de ahi también nosotros, la comunidad Namkulawen,
dio cursos basicos de mapuzungun. Y es el idioma si-
lenciado, justamente por la politica cultural del Estado
argentino que nos asignd otras identidades, censurd
nuestra memoria, nos hizo desaparecer de la historia
y construy6 un pais de héroes en el que nosotros no
estdbamos. El titulo de este escrito aparece después de
escribir una especie de historia de la lengua mapuzun-
guny también como una respuesta, ;no? Ah... tantas co-
sas que habia leido donde se hablaba del “silencio de la
raza”. Cuando, en realidad, no es que hubiera silencio,
sino silenciamiento, que es una cosa muy distinta. Cada
idioma porta una vision del mundo... Mas que hablar
de la poesia en mapuzungun podria hablar de los poe-
tas mapuches, que, de acuerdo a su aprendizaje, y a su
historia también, personal, hacen como yo: escriben en
castellano y después traducen o buscan un traductor
al mapuzungun... o escriben ya pensando en mapuzun-
gun... son hablantes del mapudungun [y] los poemas que
surgen, los libros, las obras, son una maravilla. Porque
cada poeta aporta su historia personal, su... estilo, su...
voz propia a los poemas que hace, o a los libros que es-
cribe. Para mi es una maravilla, una maravilla de diversi-
dad, una maravilla de personalidades, porque creo que
se nota también la personalidad en lo que se escribe.

Estas respuestas dan cuenta de uno de los aspectos mas po-
tentes del trabajo colaborativo entre académicos/as y organi-
zaciones: la posibilidad de producir conocimiento nuevo, cuali-
tativamente distinto y superador de la suma del conocimiento
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académico y el saber de las comunidades. En el caso descripto,
el trabajo conjunto con un linglista, profesor de la Universidad
Nacional de la Patagonia San Juan Bosco (de la que Liliana es
egresada del Profesorado en Letras) generd condiciones que
posibilitaron a la comunidad Namkulawen ofrecer sus propios
cursos de mapuzungun. Propuestas como esta suelen implicar
tiempo compartido, aprendizaje conjunto, fortalecimiento co-
munitario. Esto es lo que, por lo menos desde mi lugar, he visto
que sucede en los talleres de alfareria y tejido de la Kumelen
Newen Mapu, comunidad urbana con la que trabajo y de la que,
en cierto momento, comencé a formar parte. Pensando en estas
cosas, pregunté lo siguiente:

ACD: Liliana, recién mencionaste a la organizacién de la
que formas parte, habia leido en alguna entrevista que
surgié en el marco de “los 500 afios” ... (Cémo fue ese
proceso de conformacién?

LAM: En el ‘92, cuando se cumplieron los 500 afios del... el
quinto centenario del genocidio. Nos juntamos un gru-
po de personas aca en la uni, yo estaba dando clases
en el colegio universitario en ese momento, como profe
de lenguay literatura. Y en Tucuman se habia realizado
un encuentro, Luisa Calcumil habia presentado [la obra
de teatro] “Alma de maiz” ... y después la gente habia
redactado un documento que se llamaba “Movimiento
por la verdadera historia”. Asi que, los de aca de Como-
doro suscribimos a ese documento que tenia que ver
con una critica a la propuesta de festejo que venia de la
cultura oficial, de... festejo, de celebracién del “Encuen-
tro de culturas” (...). Bueno, ahi me incluyo yo... y nos
hicimos visibles. Hubo actividades, organizamos algu-
nas actividades de visibilizacién... y ahi conoci a algunas
de las personas que después, en el ‘94 conformamos la
comunidad Namkulawen. Ehm... en el ‘94 lo que pas6
de importante fue que el 19 de abril volverian los restos
de Inakayal a su lugar de origen. Esa era la informacion
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que teniamos. Entonces organizamos la participacion,
conseguimos un colectivo aca en Comodoro para poder
viajar hasta Tecka, que era el lugar, aca en Chubut, bas-
tante alejado de Comodoro, a donde volverian los res-
tos de Inakayal. Yo escribi un poema que se llama “Es-
perando a Inakayal” que esta en Tejido con lana cruda.
Y... es interesante volver sobre esta situacion porque...
después, con el aprendizaje, ;no? Con este proceso de
ir estudiando y de ir enterandose, resulta que no eran
todos los restos (...). Después hubo una segunda restitu-
cion (...). Asi que, todas estas cuestiones... es como... un
proceso de aprendizaje y donde se van develando oscu-
recimientos. Y uno se va enterando justamente de... la
verdadera historia. Namkulawen significa “remedio del
flanco”, es... una planta de aca, de la zona de la Cordi-
llera... sobre todo /awen, una planta medicinal, que cura
siete enfermedades... y elegimos ese nombre porque...
pensamos varios nombres, ;no? Porque era... como un
lugar para sanar, esta comunidad que conformabamos.
Y yo sigo comprobando que es asi. Que en comunidad
y... colectivamente, hemos hecho muchos regresos sig-
nificativos. Y que desde la contemporaneidad seguimos
aportando. Muchas somos docentes, asi que ahora, por
ejemplo, estamos viendo como trabajar sobre Educa-
cion Intercultural Bilinglie acd en Chubut, trabajar seria-
mente, ;no? Porque somos bastante criticas con lo que
se ha venido haciendo hasta ahora.

En este proceso organizativo de Namkulawen se reconocen cier-
tos puntos en comun con lo sucedido en Bahia Blanca en la dé-
cada de 1990y el surgimiento de agrupaciones de pueblos origi-
narios. Por caso, la visita de Luisa Calcumil difundiendo su teatro
étnico (Otazu, 2021) y la mencién del “Movimiento por la Verda-
dera Historia” se citan en la revista Inalén minche melipal (1994),
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editada por la organizaciéon Ifa Kitral® creada en Bahia Blanca,
también a partir de las discusiones colectivas y los encuentros
que suscité el quinto centenario del desembarco europeo en
1492 en lo que hoy denominamos América. Nuestra entrevista-
da sefiala que, a lo largo de los afios, en el transcurso de estos
procesos de busqueda identitaria, se entablaron relaciones de
distinta indole con actores estatales nacionales y provinciales.
Las restituciones de Inakayal, la Educacion Intercultural Bilingue,
constituyeron politicas de intencién reparatoria, aunque, segun
observa Liliana, Namkulawen aport6 su propia mirada frente a
los resultados, no siempre satisfactorios, de tales politicas. Asi-
mismo, la cualidad de estar constituidos/as como comunidad y
la posesién de titulos docentes de quienes forman parte les han
permitido habitar ciertos intersticios e incidir en las politicas pu-
blicas mencionadas, las que, si bien son instrumentadas “de arri-
ba hacia abajo”, se han mostrado, en alguna medida, permeables
a las demandas de sus destinatarios/as y, por ello, son producto
de la interaccién entre los agentes estatales y las comunidades.

ACD: Liliana, pensando en otro tema que charlamos cuan-
do viniste a Bahia, (qué opinion tenés de la universidad,
les universitaries y sus vinculos con les mapuches?

LAM: A esta altura, los mapuches también somos univer-
sitarios... ;(Qué puedo decir de los mapuche universita-
rios? Que... me encanta cuando su produccion intelec-
tual y académica va por... el lado de esta identidad. Y de
los universitarios que no son mapuche, respeto también
su trabajo... Siempre voy a hablar de los universitarios
en... en relacién a este tema, ¢no? Al de los pueblos ori-
ginarios. Respeto su trabajo en la medida en que vuelve
al... al pueblo mapuche, en que trabajan para difundirlo

8 De esta organizacién participaron personas mapuche y no mapuche, entre ellas
la propia Graciela Hernadndez, quien, como profesora de Historia acompafié la de-
manda de sus pares de conocer mas sobre el pueblo mapuche, del cual en la es-
cuela, hasta el momento, “no se leian cosas muy buenas” (RY, 2017, citada en Denis,
2020). De nuevo, estos procesos nos permiten pensar las relaciones entre organi-
zaciones, docentes universitaries, artistas, entre otros actores de la sociedad civil.
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y que circule su trabajo entre... nosotros. Y también en
la medida en que se nutren de testimonios mapuche...
Me encantan los libros que se publican y que tienen...
como base, o como apoyo de las investigaciones, las
entrevistas que han hecho en el campo a las personas
para, a partir de alli, reafirmar sus tesis, apoyarlas, o
partir de estos testimonios. Me parece fundamental
que cualquier tesis tenga un vinculo con los testimonios
que, en general, son orales y de campo.

Al haber formulado la pregunta de esta maneray en un contexto
previo a la situacién de entrevista, Liliana, con toda razén, cam-
bia el sentido de lo preguntado y empieza por destacar que la
pregunta asume que las personas mapuche pertenecen a un
contexto no universitario y que, por lo tanto, esta sesgada. Creo,
mirando hacia atras en el tiempo, que mi sesgo tuvo que ver con
pensar la situacion de la Universidad Nacional del Sur (en la que
ninguno de mis profesores/as ni mis compafieros/as que estu-
dian historia indigena se reconocen como parte de algin pueblo
originario) y convertirla en una generalizacion. Al darme cuenta
de esto, me senti mal y hasta me pregunté si quitar la pregunta
o reformularla en esta publicacién. La decision de hacer expli-
cita esta tensién tiene que ver, por un lado, con la honestidad
intelectual, pero también con una busqueda decolonial genuina,
de teoria y praxis. Querer construir conocimientos colaborativos
implica reconocer un pasaje del desconocimiento al reconoci-
miento, mostrar que la formacién universitaria es un camino de
aprendizajes que, luego, necesariamente requiere desaprender
y reaprender, conjuntamente con las personas con las que traba-
jamos®. Las situaciones como la descripta al iniciar este parrafo
son del tipo de las que sacuden y hacen temblar el suelo que se
pisa. Hacen evidente que, aunque entendamos, conceptualmen-

9 En mi caso, esa necesidad de aprender, desaprender y reaprender, me llevé
mas de cinco afios de estudiar en la universidad para luego darme cuenta que no
fue casual elegir estos temas de investigacion, que no fue mera coincidencia haber-
me enterado de adolescente que mi abuelo era guarani, que hablaba guaraniy que
la otredad no estaba tan lejos de mi vida.
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te, que nuestro conocimiento debe procurar no ser etnocéntri-
o, a veces entender no equivale a comprender, a hacer cuerpo
aquello que quiero o que digo que hago. Son instancias que nos
dejan en un lugar incémodo pero, a causa de esta misma inco-
modidad, se trata de momentos a partir de los cuales una puede
afinar la mirada y fortalecer el ejercicio de vigilancia epistemol6-
gica. Los sentimientos de culpa o de pensar que hacemos mal las
cosas, entonces, antes que anomalias, pueden entenderse como
parte de los procesos de investigacion criticos que intentan ha-
cer dialogar distintos modos de conocer. Desde este lugar, pensé
la intervencion que sigue:

ACD: Esta pregunta me surge a partir de la lectura de “A
una ceramica mapuche vista en un museo de Temuco”.
Un tema que se esta debatiendo en los estudios de mu-
seos (en particular, los arqueoldgicos) tiene que ver con
la “multivocalidad”: un intento por descentrar el discur-
so de los investigadores, ya sean arquedlogos o trabaja-
dores de museos, para enriquecer el relato museografi-
co con las voces de las comunidades a las que distintos
objetos se asocian. ¢(Podrias profundizar acerca de la ex-
periencia de ver una pieza de tu pueblo en un contexto
de exposicion? ;Qué produce en una poeta mapuche el
ira un museo y encontrar objetos que remiten al propio
pasado? ;Qué dicen estas materialidades?

LAM: Estuve releyendo “A una ceramica mapuche...” Hace
un par de dias no mas, justamente porque como se
acerca el 12 de octubre me pidieron que grabe un poe-
ma, pude leer un fragmento porque siempre hay una
cuestion de tiempo que acota las lecturas. Y este poema
debiera ir acompafiado, creo yo, con una imagen, por-
que esta ceramica, justamente, representa a un hom-
bre y una mujer, asi, una sintesis, de la unién de ambos,
porque estan en una sola pieza. Es una belleza. Y justa-
mente, o que me pasé a mi es que fui a encontrar en
Temuco, ¢viste que yo te contaba que las imagenes son
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las que desencadenan la poesia? Y esta imagen desen-
cadend este poema que tiene que ver con la historia,
con el desembarco de Colén y el genodicio posterior,
y, bueno... la llegada de los inmigrantes a estas orillas...
y la historia en la que andamos ahora todos juntos. Y
(...) ver una pieza de mi pueblo en un contexto de ex-
posicion significa ponerme a pensar en la historia que
hay detras de ese objeto, ¢no? Quién lo habra hecho,
doénde estaba, quién lo encontro, cémo llegé a este mu-
seo... Qué técnica se uso para hacerlo, qué cédigos hay
alli... y me refiero no sélo a las piezas mapuches sino a
las piezas de todos los pueblos originarios. Y, bueno, en
esta mirada de los objetos en un museo claro que uno
piensa en el encierro, en el guardado, en la vitrina que
protege... en la imposibilidad de tocarlos, de ponérse-
los, de... apropiarse nuevamente de esos objetos, aun-
que uno los pudiera volver a dejar ahi, para que otros
pudieran mirarlos. Esta también esa cuestién que me
surge, como una contradiccién, ¢no? Un lugar a donde
uno pueda acceder a las producciones del mundo, y te-
ner una vaga idea de qué se trata el pueblo que los pro-
dujo. Valoro esa posibilidad de encontrar en un lugar
algo asi como un valor (...).

ACD: ;Cual creés que deberia ser el rol de los pueblos in-
digenas en el disefio de muestras de este tipo? ;Qué lec-
turas acerca de la relaciéon colonizadores/colonizados
hiciste en ese museo? ;Y en otros que recuerdes?

LAM: Creo que los objetos debieran volver a los pueblos
originarios que son sus... duefios, quienes produjeron
los objetos. Y los museos debieran exponer réplicas,
en todo caso. Y las organizaciones o las comunidades
debieran reapropiarse de estas técnicas de elaboracion
de objetos de ceramica, textiles, lo que fuere... que creo
que... 0 sea, no es que debieran, ya lo estan haciendo...y
que este puede ser uno de los modos de produccién con
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alcance econémico, ¢no? Creo que estaria rebueno que
los artistas pudieran vivir de esta produccion que es tan
bella, yo seria una de las que se acercarian a comprar.

Al referirse a la cerdmica que desencadend esta poesia, Liliana
formulé preguntas que pueden ser o no respondidas y apuntan a
la reconstruccién de su biografia de objeto (Kopytoff, 1986). Lue-
g0 hace observaciones que auin hoy se discuten en la museologia
social latinoamericana. Originales o réplicas, observacién distan-
te o interaccion, estaticidad o circulacién de las materialidades
indigenas arqueoldgicas, etnograficas y artisticas son alternati-
vas que nos permiten problematizar cual es el rol de las comu-
nidades locales en la construccion de relatos museograficos in-
novadores, que interpelen las relaciones de poder que ponderan
los saberes institucionales por sobre los comunitarios (ver, por
ejemplo, Chagas et al., 2018). En esta linea, la entrevistada des-
cribe los museos como lugares mediante los cuales se pueden
conocer realidades socioculturales que han sido subalternizadas
pero que, a su vez, reproducen esa relacién de subordinacion al
poseer o custodiar objetos que, en muchos casos, fueron sustrai-
dos de sus contextos de produccién y uso de manera violenta.
Tanto al referirse a los museos como, en preguntas anteriores,
a universitarios/as no indigenas cuyas publicaciones y proyectos
dialogan con las comunidades, Liliana sugiere que las institucio-
nes pueden ser aliadas y que las articulaciones son provecho-
sas. Después de todo, la interculturalidad debe, necesariamente,
construirse con otres y, mas alla de los esfuerzos autogestivos,
hay una responsabilidad de quienes disefian y ejecutan politicas
culturales que no debe ser soslayada.
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Repensar Bahia, que no es tan Blanca'®. Sobre
ausencias, dolores, presencias y sanaciones

ACD: ¢Qué significé tu visita a Bahia Blanca y a Punta Alta?
La compafiia de tu prima, la visita al archivo...

LAM: Esta visita a Bahia Blanca fue la segunda, a Punta
Alta fue la primera visita. Bueno, significé ir a algunos
lugares histéricos para mi, ¢no? Que sabia de su exis-
tencia y de sus vinculos con mis ancestros, y... darme
cuenta de la ausencia de... no sé, de algo que hable de
esta presencia que tuvo mi familia en Bahia Blanca. De
hecho, escribi un poema... que surgié ahi, a orillas del
Naposta. Justamente, un lugar a donde no encontré un
cartelito que dijera “"Aqui estuvo la tribu de Ancalao”.
Hay un borramiento de esta historia que esta, claro,
vinculada a la injusticia que significd la expulsién de los
Ancalao de las tierras que le habian dado. Digamos que
no me extrafia que sea asi... creo que me habria asom-
brado lo contrario. De todas maneras, no dej6é de ser
dolorosa la confirmaciéon de este borramiento, de esta
ausencia. En el archivo no encontré... me traje algunas
cuestiones pero no... no encontré nada significativo. Es
decir, yo sabia ya de Fermin Ancalao, no encontré... de
todas maneras, me traje algunas fotocopias que me
dieron, muy amablemente. Me imagino que alguna vez
volveré sobre esos papeles y encontraré algo significati-
VO, que es algo que me suele pasar... después de hacer
algunas lecturas o de alguna charla, vuelvo sobre algo y
resulta que hay... un hallazgo. Con mi prima seguimos
contactadas... ella abrié una pagina de Facebook que se
llama “Ancalao, un apellido con historia”, donde los pa-

10 Elnombre de este eje dialoga con la publicacién que escribi para el sitio web de
“Arqueologia en Cruce”, el grupo de comunicacion de la ciencia dirigido por la Dra.
Alejandra Pupio del que formo parte. En conmemoracién del dia de Bahia Blanca
(fundada el 11 de abril de 1828) cité algunas ideas que Liliana expresé en esta en-
trevista (Arqueologia en Cruce, 2022).
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rientes nos solemos comunicar. A Punta Alta fui con mi
prima, con un profesor historiador de Punta Alta y con
un abogado que, junto a este historiador, estan apor-
tando documentacién para mostrar el fraude inmobilia-
rio que se llevé a cabo con las ventas de las tierras de los
Ancalao. En mi ultimo libro, en Rokifi. Provisiones para el
viaje, estd el poema “Spinetta en Bahia” y “Desentierro”.
Ambos tienen que ver con los Ancalao en Bahia Blanca.

Para pensar este fragmento de entrevista me gustaria volver al
epigrafe que da inicio a este capitulo. El paseo de Liliana por el
arroyo Naposta en Bahia Blanca despertd su inquietud acerca
de si alli mismo habrian estado las casas de sus parientes, con
quienes quisiera conversar, pero no puede. Como explicé lineas
arriba: “ni una sefial” hallé. La toponimia del espacio en cuestion
rinde homenaje, en cambio, a Luis Alberto Spinetta y los puentes
que atraviesan el arroyo fueron pintados de amarillo, en alusion
a su “Cantata...”. En ocasiones, los borramientos como el sefiala-
do por Liliana pueden subsanarse con el acceso a documentos
de archivo, pero estos también pueden dejar disconforme con la
informacion disponible a quien busca. Un aspecto a destacar es
la posibilidad de construir vinculos que le dio a Liliana esta visita,
independientemente de no haber encontrado algo muy novedo-
so en cuanto a los datos empiricos: la mencién de su prima y de
otros/as Ancalao que estan contactandose desde la inquietud de
conocer quiénes fueron sus ancestros es un claro ejemplo de
ello. A su vez, la mencién de la articulaciéon con dos profesiona-
les que estan estudiando el proceso de venta de tierras antafio
pertenecientes a Ixs Ancalao me lleva a seguir insistiendo en la
importancia de producir conocimientos hibridos, que combinen
los saberes e historias comunitarios con los corpus académicos
y practicas de oficio. Por lo anticipado por Liliana, las personas
mencionadas intentaran probar una actuacién arbitraria de dis-
tintos agentes estatales que interfirieron en el desplazamien-
to de sus antepasados/as. En su poema titulado “Desentierro”,
nuestra entrevistada remite de manera explicita a esta situacion
y Su escrito comienza asi:
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En 1866, con ley 476 el presidente Mitre entregd tierras en pro-
piedad al lonko Francisco Ancalao en reconocimiento a los ser-
vicios prestados al ejército. En 1902, el gobierno de la provincia
de Buenos Aires vendié esas tierras, cercanas a Bahia Blanca, y
ordené el desalojo de su comunidad enviandola al SO de la hoy
provincia de Rio Negro (Ancalao Meli, 2020, p. 27).

ACD: Ancalao es un apellido que, en seguida, nos remon-
ta a una parte de la historia de Bahia... ;Co6mo ves esa
situacién de los Ancalao, que de ser “indios amigos” y
muy necesarios [para la defensa de la frontera] fueron
expulsados de las tierras que les habian dado?

LAM: Siempre mi intencién es traducir poéticamente lo
que ha sucedido en la historia. Es decir, contar lo que
voy sabiendo en modo poesia. Y justamente, esta es
una de las situaciones que mas me esta costando es-
cribir, no sé cuanto tiempo me llevara, que tiene que
ver con... con, este... con que los Ancalao hayan sido
amigos. Esto es lo que me conflictia mas... [Estd] cla-
ro que la definicion de “amigo” establece una relacién
de simetria, de pares, ¢no? Uno elige a los amigos... Un
amigo es uno mismo en otra piel, como decia Atahualpa
Yupanqui. Asi que esta palabra, “amigos”, no va... pero
no sé, todavia, qué palabra usar para hablar de la rela-
cion de Ancalao con los jefes militares de Bahia Blanca...
era una relacién de subordinacion, seguro. Y, este... que
no era amistad, seguro. Pero... bueno, estoy ahi, estoy
leyendo, enterandome, de todas estas relaciones tan
complejas en la zona de la frontera, de qué manera los
longkos iban... haciendo pactos, y viendo cémo hacian
para sobrevivir... asi que, bueno, eso me conflictia. Que
los Ancalao hayan... se consideren “amigos” ... no me va
esa palabra para hablar de esta relacion. Esta expulsion
de las tierras que les habian dado si, es una situacion de
injusticia tremenda. Bueno, las ventas de estas tierras
fueron fraudulentas y eso se esta probando ahora (...). Y
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la gente que vino me parece que no sélo fue mapuche,
me parece que Ancalao trajo consigo a vecinos de ahi
de la zona, que tal vez estarian necesitados de un lugar
para vivir. Estoy pensando en eso en este momento.

Como sefialé en otra ocasion (Denis, 2021b), este fragmento del
intercambio con Liliana me mostré cuan naturalizadas estan
determinadas categorias analiticas en contextos académicos:
“indios amigos”, en efecto, aparece practicamente en cualquier
publicacion de estudios etnohistéricos. Al oir a una escritora ma-
puche elaborar este concepto pensando en la amistad desde la
dicotomia paridad/disparidad, me pregunté como es que no ha-
bia reparado enello. Y es que de eso se trata entender el caracter
parcial de la propia perspectiva: claro que a alguien le generara
resquemor la utilizaciéon de un rétulo como “indios amigos”, cuan-
do las relaciones interétnicas entre sus parientes y la sociedad
“blanca” fueron de acuerdos condicionados que, ademas, luego
fueron traicionados. No obstante, también es comprensible que,
para quienes no estan en ese lugar, la lectura o el uso frecuen-
te de la categoria “indios amigos” diluya el caracter ofensivo de
sugerir que el poderoso y el subalterno tuvieron ese vinculo. De
nuevo, este tipo de tomas de conciencia, si nos lo proponemos
y permitimos, son profundamente constructivas. Como sefiala
Donna Haraway, los conocimientos parciales, localizables y criti-
cos “admiten la posibilidad de conexiones llamadas solidaridad
en la politica y conversaciones compartidas en la epistemologia”
(Haraway, 1995: 329). La disposicién a desaprendery reaprender
habilitan, entonces, esa solidaridad y esa conversacién.

Este afio (2023) sucedi6 una situacién comparable con la ana-
lizada con Kumelen Newen Mapu durante la organizacién del
evento “Bahia Originaria”. Al hablar de la incursion al mando de
Calfucura en 1859 a Bahia Blanca dije “el malén”, a lo que me ob-
servaron que, cuando estamos en una reunién de la comunidad,
es mas acertado o preferible decir “los hermanos” o “los lamn-
gen”, en lugar de “el malén”. Como suele suceder, esta opinion
me fue transmitida con amorosidad y confianza, asumiendo mi
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pertenencia a “Kumelen” como antropéloga colaboradora en for-
macién y entendiendo los desafios cognitivos que esto implica
para mi persona. Estas consideraciones en torno a “cémo decir”
y qué connotaciones tiene lo que se dice, en ocasiones, me lleva
a pensar que desarmar los lugares comunes con base en relacio-
nes de dominacién es un camino interminable. Pero también me
muestra, luego, que mi propia reflexividad como investigadora
se ha visto profundamente transformada, ya que cada vez que
voy a decir “indios amigos” o “malén” intento encontrar otra ma-
nera de referirme a estos actores sociales inmersos, en palabras
de Liliana, en esa relacién de sujecion pactada en pos de la pro-
pia supervivencia.

ACD: Ya vamos terminando. Me dijo Graciela [Hernandez]
que sacaste un nuevo libro... ;/me podrias contar de qué
se trata? Por supuesto, si hay algo mas que no haya pre-
guntado y que tengas ganas de decir, escucho atenta.

LAM: Este libro lo escribi pensando en mis parientes, en
aquellos que hicieron... semejante cambio... de vivir en
el campo a vivir en la ciudad. Mis padres, mis tios, mis
padrinos, todos ellos son de una generaciéon que nece-
sitd encontrar un lugar para... pensar un futuro, y tuvie-
ron que irse del campo para conseguir trabajo y subsis-
tencia, y poder alimentar a su familia, y que pudiéramos
estudiar. Se lo dediqué a todos ellos, que estuvieron
en mi vida, sobre todo acorddndome de la infancia, de
cuando vivia en el barrio y recibiamos sus visitas, o iba-
mos a visitar a los distintos barrios de Comodoro Riva-
davia. Hay poemas que tienen que ver con los Ancalao,
como te contaba, con... Bahia Blanca, hay poemas que
tienen que ver con Cushamen y mujeres de Cushamen.
Es bastante variado, tiene mucho que ver con la historia
y también tiene una especie de arte poética de para qué
escribo, en la que manifiesto toda esta parte de la his-
toria que todavia no surge en poesia. Este genocidio...
del Futa Winka Malon... se llama, ese arte poética, “Para
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que drene esta memoria”. Mucho de lo que digo alli no
ha salido todavia en poesia, es decir... no ha surgido una
poesia a partir de estos temas que enumero... pero te-
nia la necesidad de contarlo.

ACD: Muchas gracias por tu tiempo, Liliana. jRume marium!

La memoria que drena, la memoria que crece. Como nos explicd
en este dialogo, sobre el final del poema “Spinetta en Bahia”, la
autora vuelve sobre las ausencias de lo originario en la toponimia,
en los monumentos y los espacios abiertos de nuestra ciudad:

entonces llegb una poeta o

druida que me guié

en el medio de bocinas edificios multitudes

hasta el Fuerte Argentino y

si: el olvido estd hecho de cemento

va a ser dificil

y no sé

crecer una plantita de memoria (Ancalao Meli, 2020, p. 35)

Decir que el olvido estd hecho de cemento es identificar a las
ciudades (en este caso, Bahia Blanca) con el borramiento de lo
indigena. Las calles de Bahia Blanca sobre las que se erigio la
Fortaleza Protectora Argentina fueron sefializadas por la Comi-
sion de Reafirmacién Histérica de Bahia Blanca''. Asimismo, la
calle paralela al arroyo Naposta por la que Liliana transité lleva
el nombre de Fuerte Argentino: las referencias a la ocupacion
militar se encuentran hacia donde se mire, pero la conmemora-
cién de la presencia indigena en este suelo no goza de la misma
atencién. ;Podemos hallar alguna grieta en el cemento, de la cual

11 Esta comision, siguiendo a Clarisa Borgani (2010) fue fundada en 1976 y tuvo
por protagonistas -tanto durante la Ultima dictadura militar (1976-1983) como en
buena parte de los gobiernos democraticos posteriores- a hombres que formaron
parte de las Fuerzas Armadas. Los carteles que sefializan las “referencias histéricas”
de la ciudad en el espacio publico tienen de fondo la figura del plano de la Fortaleza
Protectora Argentina, con lo que este simbolo del avance militar sobre tierras indi-
genas sigue siendo exaltado.
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pueda irrumpir esta planta/memoria? ;Sera la investigacion cola-
borativa una manera de romper ese olvido de concreto?

Palabras finales para un drenaje intercultural

Quien haya leido a Liliana sabe que cada una de las palabras que
elige porta sentimientos y sentidos especificos. Como ella misma
afirmé, cada poeta aporta su historia personal, su estilo, su voz
propia. Por alguna razén, la idea de drenaje me quedo resonan-
doy, al concluir este capitulo, comprendo por qué. En un primer
momento, asocié el movimiento del agua a la circulacion de las
ideas, al ejercitar el pensamiento, a movilizar lo que habia queda-
do olvidado, estancado. Hay otro sentido de este vocablo que, en
un segundo momento, adverti que, lejos de contradecir al prime-
ro, lo profundizay lleva un poco mas alla. Me refiero a la acepcion
de sanacién que posee el verbo drenar: a hacer salir el liquido de
una herida del cuerpo. Inevitablemente, esto me llevé a la parte de
la entrevista en la que Liliana explicé que el nombre de su comu-
nidad es Namkulawen (hierba medicinal mapuche) por constituir-
se en un espacio para sanar. Y es que la poesia es, segiin escuché
decir a Roberta lannamico alguna vez, el hospital de las palabras.

En este capitulo organicé algunas ideas en torno a los pueblos
originarios en la contemporaneidad a partir de la entrevista a Li-
liana Ancalo. En ella aparecen algunos temas que considero irre-
nunciables: la incansable y mundialmente reconocida labor de
las Madres y Abuelas de Plaza de Mayo, los trabajos no remune-
rados de las mujeres y los cuidados que garantizan la sostenibi-
lidad de la vida, el reconocimiento estatal de la violencia ejercida
hacia distintos pueblos originarios que ciertos hombres blancos
del siglo XIX denominaron, genéricamente, “indios”.

Este proceso de escritura concluye en diciembre de 2023. Es-
pero que, dado el futuro inmediato que tenemos por delante,
su lectura incentive la investigacion colectiva, la vocacion de
transformacion y la co-creacion de saberes interculturales. Se
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avecinan tiempos que demandaran toda nuestra creatividad al
servicio de la supervivencia de nuestras investigaciones en cien-
cias sociales y de la lucha contra las desigualdades que llevamos
adelante en este terreno. Las politicas de ajuste, la profundiza-
cién de la crisis econémica, el ataque a la universidad publica y
al sistema cientifico publico son harto desalentadores para quie-
nes el conocimiento y la educacién son derechos y no servicios,
para quienes vemos peligrar nuestro trabajo, los derechos con-
quistados y la misma dignidad humana de las mayorias del pafis.
Pese a ello, creo firmemente, como Liliana, que la comunidad, el
ser en comun, es y seguira siendo nuestro espacio de fortaleci-
miento y de resistencia. Hace unos dias una hermana de Kume-
len Newen Mapu me regal6 las palabras que necesitaba, en el
momento preciso en que las necesitaba: “Nosotros te queremos
mucho, Ani. Tranquila, no te contamines. Si te quedas sin trabajo
hacemos arcilla, telar y nos vamos de feria. Total, plata y miedo
jnunca tuvimos!” Con eso me quedo: nadie podra sacarnos los
vinculos. Nos tenemos. Todo lo demas, habra que defenderlo.
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Resumen

El presente capitulo se propone
analizar los procesos organiza-
tivos indigenas durante la dé-
cada de los ‘70 en Argentina a
partir de la voz de un referente
indigena. Su relato constituye
un gran aporte para entender
procesos sociohistéricos que
envuelven, pero a su vez tras-
cienden el itinerario individual.
Utilizamos como fuente una
entrevista etnografica realizada
a Nilo Cayuqueo. En funcién de
la misma, seleccionamos tres
ejes tematicos: la construccién
de identidad; la génesis, creci-
miento y autonomia de los pro-
cesos organizativos indigenas;
y, por ultimo, las légicas repre-
sivas y sus efectos.

Palabras claves: Organizacion
indigena; Identidad; Entrevista
etnografica.

Abstract

This chapter aims to analyze
indigenous organizational pro-
cesses during the 1970s in Ar-
gentina from the voice of an
indigenous reference. His story
constitutes a great contribution
to understanding sociohistori-
cal processes that involve, but
at the same time transcend,
the individual itinerary. We use
as a source an ethnographic
interview conducted with Nilo
Cayuqueo. Based on this, we
selected three thematic axes:
the construction of identity; the
genesis, growth and autonomy
of indigenous organizational
processes; and finally, the re-
pressive logic and its effects.

Keywords: Indigenous organi-
zation; Seventies; Ethnographic
interview.
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Introduccion

En el presente capitulo se abordara, como bien menciona el titu-
lo, una entrevista etnografica realizada a Nilo Cayuqueo. El ob-
jetivo es mostrar cdmo a través de su voz se han podido desan-
dar diversas tematicas que atafien a los procesos organizativos
indigenas durante la década de los ‘70 en Argentina. Nilo es un
activista mapuche nacido en la comunidad “Tribu de Coliqueo”
ubicada en los Toldos, localidad de la provincia de Buenos Aires.
La mayor parte de su vida se dedic6é a generar y participar en
espacios de organizacién indigena a nivel local (Argentina) como
internacional, inclusive en la actualidad. Su relato constituye un
gran aporte para entender procesos sociohistoricos que envuel-
ven, pero a su vez trascienden su itinerario individual.

Su trayectoria estuvo inserta en un contexto de grandes cam-
bios. Hacia finales de la década del sesenta y comienzos de la del
setenta del siglo XX se inaugurd un periodo particularmente im-
portante en el desarrollo organizativo de los pueblos originarios
de América Latina en general y de la Argentina en particular. En
nuestro pais comenzaron a constituirse organizaciones indige-
nas que canalizaron las luchas por la cuestion territorial'. Esto se
sumé a nuevos reclamos en un contexto continental e interna-
cional que cada vez mas, favoreci6 la instalacion de la discusion
sobre la situacion de los pueblos originarios?.

1 Se fund¢ el Centro Indigena en Buenos Aires (1968), la Confederaciéon Indigena
Neuquina (1970), la Comisién Coordinadora de Instituciones Indigenas en Buenos
Aires (1971) y la Asociacién Indigena de la Republica Argentina (1975). En 1973, por
su parte, comenzaron sus actividades las Federaciones Indigenas del Chaco y Tu-
cuman (Lenton, 2015)

2 En el &mbito internacional el Convenio 107 de la OIT de 1957, si bien con una
concepcién integracionista, fue el primer instrumento internacional en el que se
hablé de personas indigenas. A nivel continental en 1971, la Primera Declaraciéon de
Barbados, cuestion¢ el rol que jugaron tanto la antropologia como los estados na-
cionales en el sometimiento de los pueblos originarios y se propuso la unién panin-
digena latinoamericana y el autogobierno. Mas adelante, en 1977 se desarroll6 la
Segunda Declaracién de Barbados con el protagonismo de Ixs indigenas y un carac-
ter mas radical planteando un movimiento de liberacién con una ideologia definida.
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En ese marco Nilo comenzé a formar parte de varias organiza-
ciones indigenas nacionales y a establecer contactos internacio-
nales para la defensa de los derechos de los pueblos originarios.
En 1977 participé como uno de los primerxs delegadxs indigenas
en la ONU en Ginebra. A raiz de esa participacién, fue amenaza-
do por el régimen militar argentino y en 1979 al sufrir amenazas
debi6 exiliarse a Pert, desde donde siguié trabajando en estre-
cha relacién con la organizacién que se venia gestando.

Su itinerario biografico nos fue marcando ciertos ritmos tem-
porales y figurando un derrotero espacial, que al inscribirse en
el devenir socio histérico fue echando luz sobre procesos colec-
tivos que estaban en plena ebulliciéon en la década estudiada®.

El punto de partida: Los Toldos

Como mencionamos, Nilo Cayuqueo proviene de la comunidad
mapuche llamada “Tribu de Coliqueo” en los Toldos. Naci6 alli en
1945y luego de haber estado en el exilio mas de 20 afios, actual-
mente, reside algunos dias de la semana en el mismo lugar que lo
vio crecer. La localidad estd emplazada en el actual Partido de Ge-
neral Viamonte en la zona centro-norte de la provincia de Buenos
Aires. La historia de esta comunidad se remonta a 1862, cuando
el cacique Ignacio Coliqueo, en virtud de los servicios prestados
al ejército desde 1854, le solicita al presidente Mitre una auto-
rizacién para radicarse con su grupo en este territorio. Al cabo
de algunos afos y sucesivas gestiones, Mitre les otorgd las tie-
rras en posesion colectiva a cambio de la defensa de la frontera.

El caracter negociado en la génesis del asentamiento marcé
ciertos patrones que se fueron profundizando a lo largo de la
historia de la comunidad. En principio, debieron amoldarse a las
condiciones ejercidas en el marco del proceso de construccién

3 El recorte temporal fue acotado a los fines de este capitulo, pero la actividad
etnopolitica de Nilo Cayuqueo trasciende la década del 70.

68



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
“Hacer un puente indigena”. - Johanna Candelo

del Estado Nacién y su consecuente intento de homogeneiza-
cion cultural y creacion de una “identidad nacional”. Ya entrado
el siglo XX y a partir de la muerte de su cacique, comenz6 un
proceso de descomposicion comunitaria que corrié paralelo al
proceso de despojo territorial que atravesé la comunidad (Fis-
chmany Hernandez, 1990).

El territorio de Los Toldos era un enclave ubicado en plena
Pampa Humeda y cercano a los centros urbanos, por lo cual fue
objeto de fuertes disputas. El grupo étnico se fue desarticulando
a medida que la tierra donada fue subdividiéndose en parcelas
de propiedad privada e individual por la iniciativa de algunxs
miembrxs de la comunidad. Parte de la sociedad no indigena
circundante comenz6 a apropiarse de los territorios a través de
la compra, acciones juridicas y maniobras arbitrarias e ilegales,
hasta que hacia fines del siglo XX, la comunidad mapuche quedé
con una cuarta parte de las tierras originalmente otorgadas. Su-
cesivos proyectos fueron presentados para regularizar la situa-
cién de las tierras; sin embargo, el territorio aun en la actualidad
es fuente de conflictos.

En ese escenario, la mayoria de Ixs miembrxs de la comunidad
se fueron dispersando, dejaron de vivir en el campo para trasla-
darse a las ciudades. Y quienes se quedaron, fueron parte de un
proceso de desintegracion identitaria. Con el fin de integrarse,
y/o por verglenza y discriminacion, se fue dejando de hablar la
lengua o de desarrollar otras practicas de la vida cotidiana que
pusieran en evidencia su origen (Coliqueo, 2004).

Nilo Cayuqueo crecid en esta comunidady a diferencia de lo que
ocurria de manera generalizada, o quizas como una respuesta
ante los procesos de desintegracion, él siforjé su identidad étnica
y se reconocié como mapuche desde nifio. Ello probablemente se
deba a que dentro de su familia hubo dos caciques muy reconoci-
dxs que protagonizaron las luchas por el territorio y los derechos
indigenas desde mediados del siglo XX. Durante su adolescencia
su familia se trasladé a la ciudad de Buenos Aires y alli empez6
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a tomar contacto con otras realidades étnicas. Esto lo hizo ad-
vertir la necesidad de organizaciones que nuclearan a indigenas
de distintos lugares del pais. Fue asi que desde Buenos Aires ini-
Ci6 su participacion y compromiso en el activismo etnopolitico.

La entrevista etnografica

La entrevista a Nilo Cayuqueo fue realizada en el marco de un
proyecto de investigacién para la tesis de licenciatura®. En dicho
trabajo la informacion recabada a partir del relato de Nilo fue
contrastada con otros documentos histéricos para elaborar asi
una historia de vida. Sin embargo, en este capitulo nos enfoca-
remos centralmente en el andlisis de este registro propio de la
historia oral.

Si bien la entrevista fue realizada el 12 de agosto de 2022, el
vinculo con Nilo Cayuqueo comenzé un afio antes en el contexto
de la pandemia por Covid 19. A lo largo de todo ese tiempo nos
mantuvimos en contacto a partir de sucesivos llamados telefoni-
cos. Esa instancia fue fundamental para el descubrimiento de las
“preguntas significativas” (Guber, 2004: p. 87), es decir, la diagra-
macién de preguntas y temas generales que provengan del dis-
curso y del marco interpretativo del actor y que posteriormente
serian abordados en profundidad. Luego de estas interacciones
previas con el interlocutor, coordinamos un encuentro virtual
para poder realizar la entrevista, a partir de la cual Cayuqueo
construyd una narrativa sobre su biografia desde su lugar de ac-
tivista indigena. La entrevista fue guiada bajo el principio de la
“no directividad” (Guber, 2004: p. 80) con el fin de favorecer la
expresién de tematicas mas espontaneas y significativas para el
entrevistado. Tanto la flexibilidad de esta modalidad como las
intervenciones, con sus preguntas y repreguntas, dio lugar a un
proceso de permanente reflexividad.

4 Candelo, J. (2023). Procesos organizativos indigenas durante la Ultima dictadura
militar argentina (1976-1983): una aproximacién a partir de la elaboracién de una
historia de vida.
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Vale mencionar que nuestro protagonista demostré en todo
momento predisposicién y colaboracién, ademas de considerar
al trabajo de investigacién como una instancia mas de difusion
de las luchas indigenas. Mas adelante retomaremos la retroali-
mentacién que él mismo realizd una vez publicada la tesis.

La entrevista habia sido pactada para el dia 12 de agosto de
2022 via plataforma virtual. Nilo Cayuqueo se conectd desde su
departamento en Capital Federal. Comenzamos a conversar de
manera distendida antes de profundizar en los temas que previa-
mente habiamos acordado. En este primer momento, me conté
sobre las actividades que estaba llevando a cabo, sus vinculos
con otrxs investigadorxs y algunos proyectos en los que estaba
involucrado. Me mostré un libro que recopila testimonios indige-
nas de las consecuencias de la “Campafia al desierto”, y ello fue el
puntapié inicial para empezar a indagar en los procesos sociohis-
téricos que nos interesaban, desde sus propias vivencias.

A continuacién transcribimos la entrevista® realizada a Nilo
Cayuqueo con el fin de identificar los nudos centrales que emer-
gen del relato sobre su vida:

JC:;La “Campafia al Desierto” influyé en los Toldos?

NC: No, porque el lonko de los Toldos se vendié, Coliqueo.
Pact6 con Mitre para cuidar lallamada frontera para que
no pase Calfucurd, y le avisaron a él en contra de sus
propios hermanosy en base a eso le dieron esas tierras.

JC: Claro, y digamos.... no hubo cambios dentro de la co-
munidad con la campafia.

NC: No, no, porque ya estaba todo definido. Y después de
la batalla de San Carlos en 1870y algo, no me acuerdo...

5 La entrevista tuvo una duracién de aproximadamente una hora y media. En el
presente capitulo fue abreviada por cuestiones de extension.
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es cuando Calfulcura pierde esa batalla en San Carlos
de Bolivar. Bueno... ya Coliqueo lo estaba apoyando en
contra de Calfulcura. La batalla de San Carlos fue an-
tes de la “Campafia al desierto”. Bueno, ya habia ha-
bido masacres e invasion, pero la campafa formal es
en el 79. Bueno, Coliqueo ya estaba definido e hizo la
destruccién de la comunidad, porque fueron divididos,
convertidos al catolicismo por la Iglesia. De eso un poco
hablamos en el documental...

JC: Claro. Dentro de la propia comunidad, ;habia disiden-
cias respecto a las decisiones que se tomaban?

NC: Porque eran decisiones asi verticales del lonko. Y
hubo un intento de volver a hacer las ceremonias y todo
eso, pero fueron reprimidas por el ejército.

JC: ¢Eso en qué periodo mas o menos?

NC: 1868 mas o menos. Habia una mujer que le decian la
“Santa Maria”, que la habian bautizado con el nombre
de Autencia Roca, mira vos. Ella lider6 esa delegacion
en contra de Coliqueo pero fue aplastada por el ejército.

JC: Lei dentro de un relato que habias publicado en un
libro de literatura bonaerense, que hablabas de tu tio
Félix...

NC: Mi tio abuelo si.

JC: Que a él también lo nombran cacique, si no me equivo-
co. En una parte, decis que se habia dejado de nombrar
cacique porque se queria terminar con las costumbres
indigenas. Y que igualmente para no perderlas, lo desig-
nan cacique a él. Como que se retoma esa tradicion...
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NC: Si si, claro. También mi tia abuela que fue curandera,
no era machi, pero curaba. Bueno trabajaba por las co-
munidades, y también estuvo en el parlamento de Neu-
quén de 1972...

JC: ¢Tenés recuerdos de ambxs?

NC: Si. Yo me crié por ahi, vivian a 500 metros de nuestra
casa...

JC: ¢ElIxs te transmitieron a vos esas costumbres? ;O toda-
via se perseguian?

NC: Bueno, habia problemas porque mi viejo no queria
que yo aprendiera el mapudungun.

JC: ¢Por qué?

NC: Bueno porque él queria que yo estudiara en la escuela
formal y fuera alguien en la vida, porque él habia sido
discriminado por no saber leer y escribir. Esos errores
que cometen los padres, influidos por la sociedad mis-
ma, la descalificacion de la cultura. Por eso mi padre
tenia ese pensamiento de que habia que tratar de su-
perarse aprendiendo bien el castellano, perfeccionar en
lo posible. Grave error. Pero igual de todos modos, a mi
me recordaba la cultura, el hecho de estar en contacto
con mi tio abuelo y lo que me transmitia como cacique,
porque él casi no leia, leia muy poquito. Y yo como fui
a la escuela, aprendi a leer a escribir, y después le tra-
ducia y le escribia las cartas. Le leia los diarios, las car-
tas y todo eso, la correspondencia. Y por las noches me
contaba de la cultura mapuche, la vida mapuche. O sea,
como te dije, que sufrimos una gran discriminacién, di-
gamos en la escuela... para nosotros era muy traumati-
zante ser “indio” ... Esa historia la vivi, pero hay también
compafieritos mios, que tenian el pelo mas derecho que
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yo y le decian indio pelo duro. Era una forma de cata-
logar a los indios para descalificarlos. Decian que los
indios eran “clineros”. “Clina” es el pelo del caballo. Y a
los indios nos decian que éramos “clinudos” porque te-
niamos el pelo asi grueso, duro, derecho. Era una forma
de desprestigiar, descalificar, de denostar que éramos
feos, que éramos todo eso. Nos dio la sociedad esas de-
signaciones, nos trataban de esa forma. De que éramos
feos y atrasados, de que teniamos que civilizarnos. Asi
que fue todo muy traumatizante para los nifios y para
todos. Yo tuve la suerte de tener a mi tio abuelo, que
respetaba la cultura y me hablaba de las bondades- voy
a llamarle- de la vida en la comunidad, de la ayuda de
las personas, la solidaridad y todo eso. De la ayuda en-
tre las familias. Y eso me ayud6 a mantener mi concien-
cia. Creci con esa conciencia.

JC: ¢Siempre te reconociste mapuche?

NC: Si si si. Siempre. Tenia discusiones, peleas. Cuando se
burlaban de miy todo eso. “El indio” me decian, pero no
me importaba porque sabia quién era.

JC: ¢Y tus papas también?

NC: Mis viejos también pero no querian discutir ni pelear
mucho, en la escuela. Querian que vaya a estudiar, que
era lo importante. Mi viejo tenia cierta conciencia pero
no estaba claro de qué identidad tampoco, a pesar de
que hablaba el idioma y todo eso. El sentia como que
deberiamos de alguna manera incorporarnos a la llama-
da civilizacion. Asi que bueno... de todos modos la vida
en la comunidad... éramos felices relativamente por-
que éramos mucha gente, muchas casas. Eramos casi
cuatro mil personas viviendo en la comunidad y bueno
compartiamos muchas cosas. Los juegos, juguetes... an-
dabamos juntos, la rayuela, en la escuela. Jugdbamos,
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fabricAbamos nuestros propios juguetes porque no co-
nociamos los juguetes occidentales, digamos... Bueno
y aprendi mucho. También mi abuela, ella también me
reforzaba la cultura porque ella me hablaba mucho de
mi tio abuelo. Ademas, a ella le decian curandera. Sa-
bia curar y yo la ayudaba a curar. Curaba con hierbas
y también curaba con sapos. Yo por ejemplo le juntaba
los sapos, los lavaba, los ponia en un balde con agua
hasta que los lavaba para que después ella los pudie-
ra usar para curar a la gente. No mejoraba nada, era
parte de la vida en la comunidad. Yo aprendi lo que era
la cultura y ella me hablaba bastante. Aprendi algunas
cosas, pero cuando estaba mi padre, apenas me habla-
ba mapudungun para que no aprendiera mucho y me
ayudara al castellano. Pero, de todos modos, esa fue la
vida en la comunidad, hasta los 12 afios que vivi ahi, casi
trece, que fue cuando terminé la primaria y fui a estu-
diar la secundaria en el pueblo. Pero volviendo un poco
a mi tio abuelo, él tenia una historia muy interesante o
muy sufrida también. El si bien tenia algunos otros her-
manos que lo ayudaban en la lucha, él practicamente
estaba casi siempre solo. Y recuerdo que, en la “tribu”,
nosotros estdbamos a 15 km del pueblo. En la “tribu”
habia un destacamento policial y... donde mi tio abuelo
varias veces lo llevaron preso. Y lo apaleaban ahi en la
comisaria. Lo procesaron dos veces por desacato, por-
que no se callaba. Y le decia lo que eran a la policiay a
las autoridades que habia ahi. Y lo mandaron a la Plata
dos veces... los palos que le pegaban.

(...)

NC: Yo después me fui a estudiar a la secundaria, y des-
pués ahi se acab6 un poco mivida en la comunidad. No
es que se acabo, sino que después de un afio y medio
de estar en el pueblo, yo vivia con mis abuelos, que esta-
ban en el pueblo, que también eran pobres, te diria muy
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pobres. Y bueno ahi se criaron - una cosa rara- porque
mis tios, el hermano de mi viejo se vino a Buenos Aires
y a mi viejo lo convencié de que vendiera el campo, ven-
diera todo y viniera a Buenos Aires.

JC: ;¢Esto cuando? ¢Cuando vos estabas en el secundario
ya?

NC: Si, yo tenia 14, casi 15 afios. Y mi viejo, una locura
que hizo, que vendié todo, se vino a Buenos Aires, con
todos, con mi mama y mis hermanos. Yo estaba en el
pueblo. Y como vivia con mis abuelos, mis abuelos ya
no podian mantenerme. Yo era chico no podia trabajar,
tuve que venir a Buenos Aires. Yo mi juventud no la pasé
en el campo, aunque volvia siempre, pero ya no tenia-
mos la casa, no teniamos nada. Si, fue una época muy
triste, porque ademas mi viejo se tuvo que venir a Bue-
nos Aires.”Se tuvo”, él quiso, lo convencié mi tio. La pasé
muy mal porque lo poco que le dieron por el campo, lo
fue a invertir con mi tio, y una sefiora los estaf6 a los dos
y se quedaron sin nada. Asi que mi viejo tuvo que tra-
bajar a partir de ahi. La vida en Buenos Aires comenzé a
los 15 afios. Pero bueno, siempre tuve esa conciencia y
volvi a los Toldos...

JC: Entonces hiciste tu secundaria en Buenos Aires...

NC: Si, parte de la secundaria la hice en Buenos Aires si.
Después no ingresé a la universidad, pero lo que hice
fue seguir periodismo. Un afio y medio nada mas... En
todo ese proceso que yo te estaba contando antes de la
experiencia militar en Zapala... me juntaba con otras in-
digenas que vivian en Buenos Aires. Segui siendo activo
por los Toldos, pero ya con una visién un poco mas ge-
neral. Habia tomado contacto con otras demandas, de
otras provincias, y bueno ya pensabamos que la cues-
tién era la unificacion de los pueblos indigenas. No nos
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conociamos, debiamos conectarnos de alguna manera
con otros hermanos para hacer un puente, hacer un
puente indigena en contra de la discriminacién y por la
defensa de los derechos y todo eso. Asi que ahi comen-
z6 todo un trabajo también a nivel nacional, viajando al
Chaco, Formosa, Tucuman, Jujuy, Neuquén, La Pampa,
Chubut. Fue todo un trabajo que lo haciamos a pulmén,
que nadie nos pagaba nada.

JC: ¢Eso cuando vos ya estabas estudiando periodismo o
durante el secundario?

NC: Si si, parte cuando estaba en la secundaria, pero mas
cuando estudié periodismo. Yo tenia 22 afios, ahi si ya
empecé a actuar mas de lleno. Asi que estuve trabajan-
do en eso, contactando con hermanos ac4, haciendo re-
uniones, formando organizaciones aca en Buenos Aires.
Mi tia Elena Cayuqueo también venia de Buenos Aires.
Mi tio abuelo ya estaba medio enfermo, ya no estaba
muy activo, Félix Cayuqueo, el lonko. Un poco también
quedd no sé si dolido, cuando yo me fui, como que yo
era un poco su sostén, su apoyo, le leia las cartas, ha-
blaba con él. Aunque él tenia otros hermanos, compa-
fieros, pero él pensaba que yo iba estar siempre con él
ayudandolo, y bueno yo me fui a estudiar y me fui a vivir
a Buenos Aires y ya no pude hacer el trabajo. Quedd un
poco resentido. El se enojé conmigo porque bueno he
leido libritos, asi de marxismo, socialismo y todo eso.
Aunque él también conoci6 a Alfredo Palacios, que era
el primer diputado socialista a nivel argentino. Y aunque
Palacios nunca fue a los Toldos, él en esos afios cuando
Palacios era diputado, lo apoyaba, mandaba gente con
ayuda... habia esa conexién. Escuchabamos la radio,
una radio portatil que habilamos comprado. O no, era
una radio a bateria... Escuchdbamos el triunfo de la re-
volucién cubana, estdbamos afuera en luna llena, sen-
tados afuera. Sin embargo, a los afios cuando yo volvi
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de Buenos Aires, y le hablé del triunfo de la revoluciéon
cubana pero también de la necesidad de incorporarnos
al movimiento socialista - porque habia tomado contac-
to yo con algunos socialistas-. Y me dijo “no, ¢qué bicho
te pic6? ;Por qué estas pensando asi? No tenemos que
estar en ningun partido socialista, son amigos, compa-
fieros, lo que sean, pero nosotros tenemos que tener
nuestro propio movimiento.”

JC: Vos formalmente no estabas dentro del partido
socialista...

NC: No, pero si tenia contacto con ellos.
JC: ¢Y cdmo trataban estxs compafierxs la cuestién étnica?

NC: Bueno, era una visién muy paternalista de parte de
ellos. Y que no era socialista en cierto modo, porque
decian que los “indios” teniamos que integrarnos a los
socialistas, a ser proletarios, a hacer una revolucién so-
cialista. Y que los temas - de lo que ellos llamaban “con-
tradicciones secundarias”- la cuestion indigena, dentro
del pais en Argentina... Era si alguna vez llegara a haber
una revolucion socialista. Mientras tanto, no se debia
hablar mucho del tema sino avanzar en la revolucion.
De alguna manera me convencieron un poquito, pero
después cuando mi tio me dijo eso me di cuenta que
mi tio abuelo tenia razén, entonces medio como que le
pedi perddn, me arrepenti de haberle dicho.

JC: Y ahi fue cuando comenzaron a organizar, o sea, orga-
nizaciones plenamente...

NC: Como indigenas si. No rompi con el discurso socialis-
ta, pero no me incorporé con ellos. Siempre fui aliado
de la gente progresista, que quisiera cambiar el mun-
do, la situacion de injusticia que viviamos en Argentina,
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que vivimos hoy. Pero ese mismo discurso lo escuché
afios mas tarde cuando ya estaba organizado... que
me invitaron a una reunién del Centro Antiimperialista
por el Socialismo en Rosario y fue cuando hablé de la
cuestion indigena. No querian hablar del tema. El tema
indigena era como perder tiempo, no era importante
para ellos. Eso también pasé en toda Latinoamérica
porque era la época, el auge del marxismo, el socialis-
mo, y de las revoluciones socialistas en Latinoamérica.
No tanto en Argentina, porque en Argentina si bien los
partidos de izquierda fueron... eran bastante fuertes...
eran minoritarios en comparacion con el imperialismo.
Ademas, Perén habia acaparado todo el movimiento,
con su propuesta de... bueno, del aguinaldo y algunos
beneficios. Considero que Perén aprovech6 una situa-
cion que hubo después del 45, hablando un poco del
imperialismo. Esa situacion lo favorecié mucho, ahi él
logré tener mucho apoyo de la gente del interior sobre
todo, y mucha gente pobre. Empezé a formar fabricas,
con mucho dinero que llegaba de Europa por la crisis
europea después de la guerra. Aproveché eso el pero-
nismo. En esa época también lei y hoy también las leo,
las leyes que Perdn instaurd, fueron leyes y protestas
de los sindicalistas y anarquistas. Mucho antes de Perdn
estaban proponiendo. Los beneficios del aguinaldo, la
participacion de las mujeres, las vacaciones, las 8 ho-
ras de trabajo, todo eso... Perdn lo capitaliz6 bieny la
gente lo apoy6. Por eso el peronismo se hizo fuerte. El
peronismo era una direccién burocratica que pensaba
que los lideres debian conducir. Nunca se fortaleci6é un
movimiento asi de masas sino que la gente iba a las re-
uniones a las movilizaciones pero no participaba en las
decisiones. De hecho, Perén no estaba de acuerdo con
que la gente se movilizara, que la gente tenia que ir a
trabajar, “del trabajo a su casa y de su casa al trabajo”,
esa era su consigna. Pero bueno es otra historia... Nos
juntamos en Buenos Aires, fundamos una coordinacion
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indigena, con Eulogio Frites- mi hermano colla, después
fue abogado- y mi tia Elena Cayuqueo que venia de los
Toldos y se asenté en Buenos Aires por un tiempo tra-
bajando. Formamos la Comisién Coordinadora de Indi-
genas en el 690 70.

JC: ¢Cdbmo surge? ¢;Con qué fin?

NC: Bueno, las conexiones que habiamos hecho anterior-
mente con los jévenes y no tan jovenes indigenas que
vivian Buenos Aires que habian emigrado de las provin-
cias. Gente qom, toba, algunos mapuches. Bueno sobre
todo con Eulogio Frites que estudiaba abogacia en esa
época. Trabajamos juntos muchos afios. Organizar, ir a
las comunidades, dar cursos. Fue muy interesante, en
los afios 70 o 71, ibamos a reuniones, promoviamos re-
uniones en Chaco o Formosa, Jujuy. En el 72 organiza-
mos... bueno, ayudamos a organizar, porque lo organi-
z6 la Confederacién Mapuche de Neuquén, que se habia
formado en el 69. Querian hacer un encuentro a nivel
nacional en Neuquén y nosotros decidimos que ayuda-
bamos con la coordinacién y lo hicimos. El gobierno de
Neuquén financié el encuentro. Claro con intereses poli-
ticos, porque el gobierno de Neuquén era un gobierno...
se llamaba Felipe Sapag. La familia Sapag estd en Neu-
quén hace 75 afios o mas. Cuando fue esa reunion Fe-
lipe pagd para capitalizarla politicamente. Nosotros, de
alguna manera, algunos lo denunciamos eso, la manipu-
lacidn que hizo. Pero bueno eso fue todo a la historia. Asi
que de todos estos encuentros que se hicieron, general-
mente se escribié muy poco. El CabaNaré en el Chaco,
para el afio 73 en Amaicha del Valle, se formé la Federa-
cion Indigena, hubo varias reuniones regionales, se con-
formaron las organizaciones... bueno, hubo avances...

JC: ;Estas fueron todas las primeras organizaciones que
se crearon?
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NC: Exactamente. Primero fue el Centro Indigena que
duré muy poquito, después la Comision Coordinadora
en el 70. Y después en el afio 75 conformamos la Aso-
ciaciéon Indigena de la Republica Argentina, que era muy
representativa, con buenas intenciones. Pero también
ya en esa época la Triple A habia comenzado a actuar- la
Triple Afundada por Lépez Rega y Perén- comenz6 a ac-
tuar en el 74, a amenazar a la gente y a matar. Mataron
mucha gente, horrible fue eso. Nos ocuparon la Asocia-
cién nuestra, yo tuve que... nos amenazaron también.
Yo no era peronista pero decian que yo era comunistay
todo eso. Asi que fue una época muy dificil porque ahi
fue después el encuentro en Tucuman en el 73 0 74 en
Amaicha del Valle. En el 75 comenz6 el Operativo Inde-
pendencia que invadié Tucuman, el de la guerrilla del
ERP, que actuaban en los montes de Tucuman. Y los li-
deres indigenas muchos fueron apresados, reprimidos.

JC: ¢Ya previo a la dictadura eran reprimidos?

NC: Si, 75, el gobierno peronista de Isabel dio la orden de
reprimir.

JC: ¢Y vos sufriste alguna amenaza? ;o tus compafieros?

NC: Si, siempre, pero nunca se concretd, nunca me se-
cuestraron, pero si decian que era comunista, que me
iba a llegar el momento. Pero yo no les hice caso y segufi
actuando. Después del 76 casi no iba a la Asociacién In-
digena de la Republica Argentina, porque estaba toma-
da por grupos derechistas que se decian peronistas, y
a mi me decian comunista. En el 74 recibimos una invi-
tacién, durante la época de la represién, de Paraguay,
para participar en una reunién indigena de Sudamérica.
Estaria gente de Paraguay, indigenas de Paraguay, Chile,
Bolivia.... En esa reunién de Paraguay vinieron algunos
militantes, algunos lideres de Canada indigenas, y ellos
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hablaron de la idea de hacer una Conferencia de Amé-
rica Internacional en Canada para consolidar el movi-
miento panamericano de Indios. Asi que estuvimos en
contacto con ellos y en el 75 se conformé en Canada el
Consejo Mundial de Pueblos Indigenas. Una organiza-
cion medio formada de arriba, pero las organizaciones
que existian convocaron. Se formo el Consejo Mundial y
ami me designaron como el referente para Sudamérica,
para coordinar actividades tendientes a conformar una
organizacién regional en Sudameérica, otra en Centro-
américa y México, y otra en Estados Unidos y Canada.
Asi que estuvimos trabajando para eso. Después vino la
represion y no pudimos activar. Pero en el 77 recibimos
la invitacion para ir a la Primera Conferencia sobre los
Pueblos Indigenas llevada a cabo en la ONU, organizada
por los organismos no gubernamentales de derechos
humanos, pero con la presencia de las Naciones Unidas.
Asi que muy interesante fue eso, esa reunién. Digamos
mas que interesante... fue crucial, porque fue la partida
de la primera- no tanto de la primera- sino la consolida-
cion de los movimientos indigenas a nivel panamericano
y también mundial. Pero volviendo al concepto mundial
de Pueblos Indigenas en el afio 77, previo a la Conferen-
cia primero hubo una reunién organizada en Suecia y
después fuimos con la secretaria del Consejo Mundial
y un delegado mas a participar a la ONU en el 77, yo
representaba a la AIRA. Ahi fue un evento muy muy im-
portante, decidimos organizarnos en Sudameérica mas
firmemente. Y bueno nuestra organizacion, la AIRA, fue
designada para coordinar actividades y organizar esa
Conferencia. Porque como no se podia en Argentina,
entonces me nombraron para que pudiera coordinar
esas actividades. Entonces en el 77 en plena dictadura
militar era muy dificil la comunicacién y también la re-
presién, asi que mucho no podia hacer. Recién cuando
logré salir del pais, me sacé la embajada de Dinamar-
ca, en el afio 79. Ahi logré ir a Peru y conectarme con
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los hermanos indigenas de Peru y después logramos el
apoyo de Dinamarca, de una organizacién que se llama-
ba y se llama aun, IWGIA. Y después de ese encuentro
esperado que se hizo en Cuzco en PerU, por supuesto
ya vivia en Peru exiliado en el 79... A raiz de estas ame-
nazasy los militares que me fueron a buscar en Buenos
Aires y también en Tucuman, no me encontraron por
suerte. Finalmente pude salir en el 79, no es que yo que-
ria salir sino que la gente de Dinamarca, el director de
IWGIA me dijo: “Mira te van a matar, si no salis. Vos estas
amenazado asi que hablé con la gente de la embajada
en Dinamarca, te van a pagar el pasaje, te venis a Dina-
marca como exiliado”. Y al final acepté. Pero no acepté
ir a Dinamarca porque me queria quedar en el conti-
nente, fui a Perd. Fue importante lo que aprendi, de ahi
comenzaron procesos organizativos con los hermanos
de Pert y de Colombia. Y logramos en el afio 1980 el
primer encuentro de un movimiento grande ya, era mu-
cho mas grande que el de Paraguay en el 74... Nos tras-
ladamos a Bolivia a establecernos ahi, estuvimos cuatro
meses, pero en el afio 80 vino el golpe, un golpe militar
de Garcia Meza, un general traficante de drogas, que
empezd a matar gente, a reprimir asi que tuvimos que
escapar, cruzar la frontera y volver a Pery, donde yo es-
taba radicado. Yo me queria quedar ahi nomas, y final-
mente el gobierno peruano me expulsé porque dijo que
estaba involucrado en actividades politicas. Yo no esta-
ba en ningun partido, pero si estaba con los movimien-
tos indigenas. Asi que en 1981 se llevo a cabo la Segun-
da Conferencia de los Pueblos Indigenas en Naciones
Unidas, a la cual fuimos militantes y representantes de
indigenas de Sudamérica, pero ya no podia volver mas
a Perd porque me habian echado de Peru y de Bolivia
después no pude volver. Asi que me quedé en Europa, y
ahi estuve. Después de la Conferencia no tenia donde ir,
estuve un tiempo en Francia y unos amigos me dieron la
mano y... una amiga que murié lamentablemente... ella

83



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
“Hacer un puente indigena”. - Johanna Candelo

me apoyé con vivienda en Paris, donde vivi 11 meses y
donde yo, bueno... traté de sobrevivir ahi trabajando.
Trabajé de tapicero, habia aprendido en Buenos Aires,
estudiaba. Entonces como vivia en Paris me invitaban
a dar charlas, iba a Alemania, a Noruega, a Finlandia,
a Holanda, Bélgica. Fue muy interesante, aprendi... en
esa época habia muchos movimientos, digamos grupos
de apoyo a los pueblos indigenas en Europa. En Paris
habia un grupo de apoyo, o dos o tres. Asi que fue muy
interesante el proceso ese, pero yo me queria regre-
sar a Sudamérica. Pero era dificil, no sabia a donde...

C: ;Cuando a vos te amenazan la primera vez es por tu
é
participacion en la ONU?

NC: Ya habia sido amenazado, lo de la ONU fue un poco
lo que rebalsé el vaso. Ahi en la ONU fue el embajador
y el dictador Videla, que los invitaron. Me llamé, me dijo
que por lo que yo habia dicho él pensaba que yo era
parte del marxismo internacional en contra de Argen-
tina. Ellos decian que habia una campafa de mentiras
en contra de Argentina, que no habia violacién de de-
rechos humanos, sino que estaban deteniendo, comba-
tiendo a algunos...

JC: ¢Y cudles eran las principales demandas de las organi-
zaciones indigenas, de las primeras que se conformaron
como la CCIIRA, la AIRA? ;En los parlamentos regionales
que se organizaron que se discutia?

NC: Bueno las demandas eran sobre todo que nos den
derechos sobre las tierras. El hecho de intimidar y de
amedrentar y reprimir a la gente, porque no la dejaban
reunir a la gente. La gente que se reunia los apaleaban,
los reprimian porque estaban prohibidas las reuniones
en esa época. Las demandas eran esas, la de la tierra,
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y también la educacion. Que respeten nuestro idioma,
que nos respeten la cultura, la identidad, el derecho a
la autonomia.

: espués cuando ya empieza el periodo dictatoria

cvyd d I do dictatorial
y VOs empezas a participar mas internacionalmente,
;cambian las demandas o siguen siendo las mismas?

NC: No, quedaron asi, un poco porque honestamente es-
taban bastante inactivas las organizaciones, a raiz de
la represién. Entonces no participaba mucho. Habia si
reuniones pequefias, pero... cuando la haciamos nos re-
primian. Asi que era muy dificil. La gente un poco tenia
miedo, andaban policias y militares armados por todo el
pais, porque no permitian esas reuniones, controlaban
todo. Fue terrible. Mas de treinta mil personas murieron.
Fueron desaparecidos, masacrados por los militares.

JC: ¢Y en Ginebra en el 77 cudles eran los temas?

NC: Bueno mas que nada, lo de la tierra y la represién,
eso era suficiente por supuesto para los militares con-
denarme, acusarme de subversivo. Yo decia que esta-
ban amenazando a la gente, y violando los derechos, y
reprimiendo a la gente que se organizaba y que recla-
maba sus derechos. Para ellos siempre era subversivo.
Asi que finalmente como te dije en el 79 cuando me fui
de Argentina, me fui a Peru, después a Bolivia, después
la Conferencia en Suiza, después en Francia donde vivi
y después queria regresar a Sudamérica y le escribi a
algunos hermanos, ahi, pero no se podia, era muy difi-
cil. Llamé por teléfono a unos amigos de San Francisco
en California, que los habia conocido cuando vivia en
Lima, fuimos a una Conferencia en el 81, del Consejo
Mundial de Pueblos Indigenas en Australia. Y pasamos
por San Francisco y se rompié el avién, y nos quedamos
un dia y medio varados ahi. Aprovechamos para hacer
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contacto con organizaciones de apoyo en California, asi
que nos conocimos. Y con ellos estabamos en contac-
to después. Asi que cuando vivia en Francia le escribi a
ellos y los llamé por teléfono una vez. Me dijeron si que-
ria probar suerte en EEUU, quedarme un tiempo hasta
que se calme la cosa en Argentina. Bueno asi que fui a
EEUU y me dieron apoyo los grupos de apoyo, la gente
de la Universidad de Berkeley, el subcomité de Discri-
minacion sobre los Pueblos Indigenas, el coordinador.
Con esos hermanos trabajamos en EEUU, siempre con
la universidad. Y asi comenz6 todo un trabajo, un traba-
jo de difusion de la cultura, de defensa de los derechos.
Fundamos un Centro de Informacién, del cual yo era el
director. Empezamos a difundir en las revistas, la gen-
te nos mandaba noticias, nosotros las publicabamos y
las mandabamos por correo a todo el continente, las
distribuiamos. Se llamaba Centro de Informacién para
los Pueblos Indigenas de Centro y Sudamérica (SAIIC).
Hicimos mucho trabajo de derechos humanos, la gente
pensaba que éramos una organizaciéon grande de dere-
chos humanos y éramos un pequefio grupo de siete u
ocho personas con algunos indigenas.

Bueno estando en Paris, le hablé a la embajada de EEUU
en Paris y le dije que estaba regresando a Lima - no era
cierto, me habian echado de Lima- le pedi un pasaje ida
y vuelta desde Lima diciendo que habia ido a la Con-
ferencia de Naciones Unidas, que habia estado once
meses ya, y que tenia que regresar a Peru y tenia que
pasar por Nueva York a una conferencia. Me dijeron:
“Esta bien, ;cuanto tiempo necesita?”. Le dije:"Necesito
tres dias”. Me dice el cénsul de EEUU: “Bueno esta bien,
le voy a dar dos semanas asi conoce Nueva York". Le
digo: “Bueno gracias”, y no le dije la verdad por supues-
to. Fui a Nueva York y después con vuelo de conexion a
San Francisco, a California, donde me quedé. Me quedé
muchos afios, 24 afios.
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Con ese Centro de Informacién de Derechos Humanos
tuve la oportunidad de poder viajar a los paises como
Colombia, Guatemala, México... de ayudar a la gente a
participar en la organizacion, fui testigo del nacimien-
to de las organizaciones. Fue entonces para mi muy
enriquecedor y eso lo valoro mucho. Eso es parte de
mi libro, porque estuve mucho tiempo en Guatemala
apoyando a los hermanos. En Guatemala hubo mas de
doscientos mil indigenas que fueron asesinados en los
afios 80, comenzd en los 70 la represion en contra de
los hermanos maya. Aprendi mucho con ellos, vi el su-
frimiento, vi la represién, vi el nacimiento de las organi-
zaciones. Aprendi también de la politica indigena. Que
teniamos que formar nuestra propia organizacion, con
nuestra propia identidad, participar en los movimientos
populares en un proceso liberador. No nos entendian,
decian que teniamos que integrarnos. Lo mismo que
decian en Argentina, decian ahi en Perl o en Bolivia,
qgue éramos campesinos, no éramos pueblos, sino cam-
pesinos indigenas. Fue un momento muy dificil. No fue
nada facil, porque los supuestos aliados, que eran la iz-
quierda, no nos consideraban como un movimiento o
sujeto auténomo y politico, sino que nos teniamos que
integrar al movimiento popular para hacer la revolucion
socialista. Asi que fue una pelea tremenda.

Esa fue la gran ensefianza de la gran experiencia de ha-
ber participado. Conoci a tantas comunidades, a tantos
pueblos indigenas, aprendi de ellos. Estoy eternamente
agradecido y me siento un privilegiado por haber sido
parte de todo ese movimiento, participado con ellos y
en un momento apoyado. Necesitdbamos fuentes de
dinero, gente progresista que pudiera apoyar la causa
indigena. Alguna organizacion que nos patrocinaba, que
administraba nuestros fondos, y con eso apoyabamos
algunas reuniones, pequefias publicaciones en diferen-
tes paises. Yo viajaba para eso, para ver cudles eran los
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problemas, codmo se podria apoyar. Eso fue muy enri-
quecedor, quizas debo haber sido el Unico indio que
tuvo esa posibilidad, de viajar a tantos lugares, tantos
paises, tantas comunidades.

JC: ¢Cuando estabas en el exilio tenias contacto con las or-
ganizaciones de Argentina o estaban ya desintegradas
por la dictadura?

NC: Era muy dificil la comunicacién, porque las cartas casi
no llegaban. No, era muy dificil. Ademas, casiya las orga-
nizaciones no estaban activas a raiz de la represion, por
el miedo. Lo Unico que podiamos hacer eran campafias.
De los derechos humanos, para que la gente comun de
otros paises pudiera presionar al gobierno militar.

JC: Y los que vos me contabas del racismo que habia en la
escuela en los Toldos, cuando arrancé la dictadura seso
siguid siendo asi o cambi6?

NC: No, eso no cambié nada. Sigui6 igual. Al contrario, fue
mas fuerte.... 0 sea... el racismo en Argentina fue terri-
ble en esa época de los militares.

NC: Bueno, hay un tema importante que no lo mencioné.
Mencioné todo el trabajo que haciamos del Centro de
Informacién para todo el continente, pero algo impor-
tante, que después de la Conferencia del 77 en Gine-
bra, se conformé un Grupo de Trabajo de las ONGs, y
también con el auspicio de la secretaria de derechos
humanos... algo asi de las Naciones Unidas. Un Grupo
de Trabajo para que todos los afios los pueblos indige-
nas, los delegados podamos ir a las Naciones Unidas, o
diez dias o dos semanas, a llevar testimonio de la situa-
cion de la violacion de los DDHH, las propuestas ante
los Estados y todo eso. Asi que el Grupo de Trabajo que
comenzo6 a funcionar - bueno recién comenzé en el 82-
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pero hubo muchas discusiones previas, informes. Y en
el 82 comenzé a funcionar un Grupo de Trabajo sobre
los Pueblos Indigenas que iba todos los afios a las Na-
ciones Unidas. Yo vivia en EEUU con el Centro de Infor-
macion, y llevaba las propuestas también. Conseguia-
mos fondos de alguna manera. Habia un fondo también
en Naciones Unidas que la gente podia aportar para
que los delegados indigenas de todas las Américas, y
ya del mundo... porque después el tema de los pueblos
indigenas se hizo mundial porque se incorporo la gente
indigena de Asia, la gente indigena de Africa, en menor
medida, pero la gente indigena también del Atlantico
Sur, de la Polinesia, de Nueva Zelanda, se incorporaron.
Asi que el Grupo de Trabajo para los Pueblos Indigenas,
trataba el tema de los Pueblos Indigenas del mundo.
Viajdbamos todos los afios, con la idea de proponer a la
OIT que se estableciera un Convenio sobre los Pueblos
Indigenas, porque habia un Convenio obsoleto que era
el Convenio 107, que seria... el Convenio 107 hablaba
de la asimilacién, la incorporacion de los Pueblos Indi-
genas al Estado. Era un Convenio asimilacionista, pero
con el fin de que desaparezcamos como pueblo. Y eso
lo logramos cambiar en el afio 89, después de muchas
reuniones con la OIT y la ONU se logré que se apruebe
el Convenio 169 que esta vigente hoy dia, que es el Uni-
co Convenio importante. No es el Unico, también esta la
Declaracién de los Derechos de los Pueblos Indigenas
que se adoptoé en el 2007. Entre el 89 y el 2007 hubo
muchas reunionesy conferencias y lobby digamos. Abo-
gar ante los estados para que acepten el Convenio 169
que habia sido aprobado por las Naciones Unidas, y la
forma en que funcionan las Naciones Unidas, que los
Estados tienen que adherirse, acogerse a los convenios
de las Naciones Unidas. Pero hasta que las reuniones
no lo ratifican no tiene vigencia en los paises. Estamos
abogando para que sea aceptado por los gobiernosy se
incorpore a todos los Estados. Las leyes internaciona-
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les de Naciones Unidas estan sobre las leyes naciona-
les, por eso la importancia del 169. Que tenga vigencia
y que se aplique. Inclusive esta todo en la Constitucion,
los convenios tienen que cumplirlos. Por eso es muy im-
portante el Convenio 169. En el aflo 2007 se aprueba la
Declaracién Universal de los Derechos de los Pueblos
Indigenas, que no es un Convenio, es una declaracién
pero firmada por los gobiernos donde se comprome-
ten a respetar los derechos indigenas, la autonomia. Las
leyes existen, el Convenio de Biodiversidad también: el
derecho de los pueblos indigenas a conformar su biodi-
versidad, el conocimiento tradicional y que no sean utili-
zados como se mercantilizan. La industria farmacéutica
utiliza las medicinas indigenas, las patentan y después
venden, eso lo siguen haciendo. También el Convenio
sobre la Diversidad Cultural del mundo aprobado por la
UNESCO: el derecho a la cultura, el derecho al idioma,
el derecho a hacer respetar la diversidad de las culturas
en los diferentes Estados. Pero eso no se cumple, o sea,
que las leyes estan, pero no se estan cumpliendo. Los
Estados violan, porque tienen el control de poder, las
leyes que ellos mismos firmaron, que aceptaron, que
rectificaron, pero no las respetan. Asi que esa es una
tarea de hoy, hacer valer todos esos acuerdos que hay.

(...)
JC: ¢Para vos el movimiento indigena cuando se fortalece?

NC: Bueno se fortalece en los 70, en esos procesos que
se dieron durante las dictaduras militares que hubo.
Porque hubo dictaduras militares en Argentina, en Chi-
le, en Paraguay, Bolivia. En Perd también, en Colombia,
todos esos paises, hablando de Sudamérica. Y también
en Centroamérica. Tuve mucha suerte de conocer bas-
tante México, relacionarme con los pueblos indigenas
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de alla. Ya mucho antes del levantamiento zapatista el
movimiento indigena en México era muy fuerte.

(...)

JC: En tu vuelta a Argentina ¢fuiste directamente a los Tol-
dos? ;0 a Buenos Aires?

NC: Estuve en Buenos Aires, y después fui a los Toldos.
JC: ¢Y cdmo encontraste todo después de tantos afios?

NC: Y bueno en los Toldos hemos retrocedido desgracia-
damente. Habia todo un proceso de desintegracion, la
gente ha perdido casi todas las tierras. Por ejemplo, en
los Toldos tenemos 3400 hectareas hoy dia, en manos
mapuches nos quedan 700 hectareas. Asi que te ima-
ginas hemos perdido el 98 % de las tierras, es mucho.

JC: ¢Y no quedd ningln referente en los Toldos que haya
continuado la organizacion?

NC: En el campo muy poco, porque la gente empezd a de-
jar sus tierras, las vendié o se las quitaron. Y no hubo
realmente referentes o lideres que pudieran guiar un
proceso de recuperacion de las tierras y exigir a los go-
biernos. Desgraciadamente no hubo eso. No hubo eso.
Primero, por la represion de los militares que le lavé la
cabeza a la gente, fundé el miedo. Es dificil cuando la
gente piensa de esa manera, que esta como resignada
porque ya perdieron sus intereses y sea que Dios los
proteja y cuando se muera haya justicia. Es muy triste.
Yo venia con muchas ganas de trabajar, y lo sigo hacien-
do, pero veo que mucha gente, no todos, pero...

Se formd un grupo importante en los Toldos que esta-
mos tratando ahora de hacer un relevamiento de tierras,
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estamos tratando de que se respete la cultura, de recu-
perar las tierras y también que tenga cierta visibilidad.
Hay una campafia de estigmatizaciéon en cuanto a los
pueblos indigenas, sobre todo de los mapuches dicien-
do que somos chilenos. Una distorsién total de la histo-
ria, de la realidad. Es dificil de revertirla porque los me-
dios de comunicacién estan del lado de los represores.

El defender los derechos para mi es fundamental por-
que mi tio abuelo decia “el mapuche no sirve si no tiene
sus tierras, sus territorios”. Por eso hay que recuperar
las tierras y tenia razén porque es dificil que los ma-
puches que viven en las ciudades, en las villas miseria,
en los barrios precarios, puedan construir cultura, por
ejemplo. O sea, crear cultura. Evolucionar como pueblo,
como cultura... porque la gente vive en villas miseria,
barrios pobres, lo que sea, en los Toldos, otros en Junin,
otros en Buenos Aires. No es lo mismo. Entonces como
que el futuro si no recuperamos las tierras va a ser difi-
cil. Que podamos sobrevivir como una cultura homogé-
nea como éramos antes. (Entrevista con Nilo Cayuqueo,
lider indigena, 77 afios, 12 de agosto de 2022)

Analisis de la entrevista

Tal como el testimonio de Nilo lo muestra, su vida tiene un ca-
racter excepcional y resulta una puerta de entrada para poner
la lupa sobre diversas tematicas. Nos interesa aqui focalizar en
algunos ejes centrales: la construccion de identidad; la génesis,
crecimiento y autonomia de los procesos organizativos indige-
nas; y por ultimo, las logicas represivas y sus efectos.
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La construccion de la identidad

Como mencionamos previamente, Nilo Cayuqueo se reconoce
mapuche desde su nifiez. Segun su relato, el hecho de nacery
criarse en su propio /of, estar en contacto con el territorio y com-
partir tiempo con su tio abuelo fueron factores que forjaron su
identidad. Habitar el territorio es importante para la cultura ma-
puche y para otros pueblos originarios, en la medida que hace
posible, no sélo la reproducciéon material sino también la cultural
o simbdlica. El territorio permite a los pueblos indigenas generar
sus propias condiciones de vida a partir del uso y la preservacion
de los recursos naturales disponibles y del desarrollo y conoci-
miento de la biodiversidad. También es receptaculo de una his-
toria compartida y guarda especial relacion con la memoria de
Ixs antepasadxs. Es el elemento central desde el cual se articula
la construccién social colectiva (Hadad y César, 2007). En ese sen-
tido, Nilo pasé los primeros quince afios de su vida siendo parte
de ese espacio construido colectivamente. Ello fue permeando
su sentido de pertenencia, tanto con el territorio como con la
cultura mapuche, indisociables entre si.

Por otro lado, cuando Nilo debié mudarse a Capital Federal,
ese modo de habitar el territorio se vio interrumpido y tuvo que
adaptarse a nuevas formas de vida. La desterritorializacién trae
aparejada la introduccion a la l6gica del capital y la reproduccion
de relaciones sociales y de poder, que s6lo dejan un lugar mar-
ginal para identidades que no sean la nacional (Briones, 2020;
Llancaqueo, 2005) En el relato, el traslado hacia la ciudad es se-
flalado como un error y posteriormente se retoma esta cuestion
al explicar el valor de las tierras para los mapuches y las dificul-
tades que emergen de su separacién. Mapu significa ‘tierra’y che
‘gente’, esto quiere decir, ‘gente de la tierra’. La propia denomi-
nacién da cuenta del vinculo intrinseco entre las personas y el
medio. La desterritorializacién y el consecuente desanclaje de la
cultura respecto de su vinculo con el territorio y la incorporacion
a un sistema econémico desde una posicién marginal, profun-
dizan en las comunidades indigenas procesos de desigualdad
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social y econémica. En el caso de Los Toldos, la desintegracion
de la identidad fue de la mano del despojo territorial. Nilo sefiala
la imposibilidad de “construir cultura” cuando las personas viven
en villas miseria y barrios pobres. Por un lado, esa dificultad se
presenta por la dispersion territorial y la anulacién de la conexion
entre el territorio, la comunidad y la cultura. Y, por otro lado, y no
menos importante, porque empiezan a priorizar las necesidades
materiales para la reproduccién de la vida. Cuando las necesida-
des basicas no estan satisfechas y el territorio no aparece como
un elemento de cohesién, las identidades se van diluyendo.

En el caso de Nilo, otro de los factores importantes que hicie-
ron a la construccién de su identidad indigena y mapuche, es el
contacto cercano con su tio abuelo Félix. El mismo habia sido
nombrado cacique por la comunidad con el fin de “continuar la
tradicion mapuche” (Cayuqueo, 2003: p. 298), aun cuando era
cada vez mas frecuente sentir “verglienza” por ser “indio”. Desde
entonces, encabezd las luchas por los derechos indigenas y la
cuestion territorial, lo que le valié ser blanco de la represion rei-
teradas veces. Cuando fallecié en 1970, su trabajo fue retomado
por una de sus hijas, Magdalena Cayuqueo, a quien la comuni-
dad eligié como cacique.

Entonces, podemos observar que dentro de la familia de Nilo
Cayuqueo ya hay una tradicion de activismo politico indigena. En
su relato es recurrente la palabra de su tio abuelo como un mar-
co de referencia para pensar su propia trayectoria. Por un lado,
porque lo menciona como la persona que le ensefié y transmitié
conocimientos sobre la cultura y la vida en comunidad, ademas
de hacerlo participe desde nifio en las luchas que estaba llevan-
do adelante. Nilo colaboraba leyendo cartas y escribiendo (ge-
neralmente de abogadxs por la cuestién de la propiedad de la
tierra), pero también fue formandose al calor de ese trabajo y de
la compafiia de su mentor.

Por otro lado, Félix aparece como una figura de referencia en
la construccién ideoldgica de Nilo. Sefiala algunas rispideces que
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han tenido, cuando debié irse a la ciudad y cuando empezé a
tomar contacto con otros grupos militantes no indigenas, como
los socialistas. En una mirada retrospectiva, Nilo reconoce que su
tio abuelo tenia razén cuando le advertia sobre la necesidad de
crear un “movimiento propio” y no integrarse dentro del socialis-
mo, aun con sus contradicciones, ya que él mismo tenia contacto
con referentes del Partido Socialista. Sin embargo, hay una linea
de continuidad en todo el relato de Nilo en la que puede obser-
varse que Félix tuvo claro cudl era su identidad étnica y cémo
deberian actuar en consecuencia para conquistar derechos es-
pecificamente referidos a su pertenencia indigena. En ese senti-
do, fue una figura relevante y ejemplo a seguir.

Todo ese bagaje cultural aprehendido fue indispensable al mo-
mento de transitar la escuela, institucién esencialmente homo-
geneizante. Los recuerdos de Nilo sobre su paso por este lugar
son referidos como “traumatizantes”, debido a los discursos y
practicas racistas que prevalecian. Era comun la descalificacién,
ya sea por distinciones fisicas como por practicas culturales. Su
padre no queria que se exponga a la discriminacién, por lo cual
pretendia ocultar la lengua, no transmitirsela a su hijo, como una
forma de cuidarlo. Asimismo, era su deseo que Nilo se integrara
a la sociedad, aprendiendo el castellano, “superandose”. Leer y
escribir en castellano se constituian en una marca civilizatoria, la
escuela se erigia como un simbolo de progreso para que Ixs indi-
genas pudieran “desarrollarse” y “ser alguien en la vida”, es decir,
insertarse dentro del sistema capitalista (Delrio, 2017)

AUn en este contexto, y quizas como resultado de la discrimi-
nacién sufrida por su pertenencia indigena, Nilo reconoci6 su
autoadscripcién étnica al pueblo mapuche y permanecié en la
firme conviccién de sentirse indigena.
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Génesis, crecimiento y autonomia de los
procesos organizativos indigenas

En la entrevista Cayuqueo mantiene un hilo temporal que nos va
|levando desde su nifiez hasta la actualidad, atravesando todo su
recorrido como agente politico indigena. La construccion de su
identidad fue fundamental para que creyera necesario comen-
zar a organizarse con otrxs hermanxs indigenas.

La migracién del campo a la ciudad puede entenderse como
un momento bisagra en su historia. Si bien, como mencionamos
anteriormente, tuvo que adaptarse a la desterritorializacién, no
dej6 de frecuentar su tierra, manteniendo ese lazo inconmovi-
ble. Mas aun, en su experiencia el ambito urbano trajo consigo
novedades que fueron capitalizadas para sus proyecciones. La
ciudad le aport6 una perspectiva “mas general”, es decir, ya no
s6lo conocia la situacion especifica de Ixs mapuches de los Tol-
dos, sino que, en este nuevo espacio, empez6 a frecuentar la
realidad de indigenas de las diferentes provincias del pais. Ese
contacto interétnico fue figurando la necesidad de una organiza-
cién que trascendiera los limites de las propias comunidades y
fortaleciera la lucha comun de todas.

Como bien menciona Nilo, hacia fines de los sesenta y prin-
cipios de los setenta, comenz6 a formar parte de las primeras
organizaciones indigenas que se conformaron en la ciudad de
Buenos Aires. El Centro Indigena (1968) devenido en la Comisién
Coordinadora de Instituciones Indigenas en Buenos Aires (1971)
y la Asociacién Indigena de la Republica Argentina (1975) respon-
dieron a la necesidad de “hacer un puente indigena en contra de
la discriminacién y por la defensa de los derechos”. En la medida
en que este tipo de organizaciones, creadas en base a la perte-
nencia étnica, fueron estrechando lazos a lo largo del territorio
nacional, se fueron constituyendo federaciones regionales y se
materializaron diversos encuentros: el Segundo Parlamento In-
digena del Neuquén (1971), el Primer Parlamento Indigena del
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Chaco (1972), el Primer Parlamento Nacional Indigena Futa Traun
de Neuquén (1972), el Primer Parlamento Indigena de los Valles
Calchaquies (1973), y el Segundo Parlamento Indigena Nacional
en la ciudad de Buenos Aires (1973) (Lenton, 2015).

En esos distintos espacios y encuentros se fueron delimitando
los principales objetivos de las organizaciones indigenas en pos
de la lucha por sus derechos. Significaron la organizacién supra
comunitaria y abrieron la posibilidad a vinculos mas alla de la
frontera nacional.

Tal es asi que, en el afio 1974, Nilo participé del Primer Parla-
mento Indio del Cono Sur en Asuncion, Paraguay, en donde estu-
vieron presentes indigenas de Argentina, Bolivia, Chile, Paraguay
y Venezuela. Esa fue la primera reunién fuera del pais, pero no la
Unica. Al contrario, en cada encuentro se fueron fortaleciendo y
expandiendo los contactos indigenas mas alla de los limites de la
nacién y el continente, y se fueron diagramando procesos orga-
nizativos internacionales. Luego de esta instancia, se sucedieron
la Primera Conferencia Internacional de Pueblos Indigenas en
Canada (1975), la Segunda Asamblea General del Consejo Mun-
dial de Pueblos Indigenas (1977) y la Conferencia Internacional
de ONG's de Discriminacién sobre los Pueblos Indigenas (1977)°.

Especial importancia tuvo esta Ultima conferencia, entendi-
da por Nilo como la “consolidacién de los movimientos indige-
nas a nivel panamericano y también mundial”. Fue el punto de
arranque en el reconocimiento de los derechos indigenas a nivel
internacional y el encauce de las luchas que se venian dando,
ahora cohesionadas y amparadas bajo el sistema de Naciones
Unidas y el apoyo efectivo y constante de ONGs de distintas par-
tes del mundo. Constituyé el primer paso en un largo recorri-
do por crear mecanismos de participacién indigena dentro de
Naciones Unidas y herramientas institucionalizadas que fueran

6 Nilo menciona instancias de participacion indigena posteriores, no menos im-
portantes, que no estan presentes en el analisis por el recorte temporal del capitulo.
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reconocidas por los Estados y sirvieran para garantizar los dere-
chos de los pueblos indigenas. Cabe aclarar que los principales
instrumentos con los que se contaba hasta ese entonces eran la
Declaracién Universal de los Derechos Humanos - que no hacia
referencia a derechos especificamente indigenas - y los pactos
que de la misma se desprendian. El articulo 27 del Pacto Inter-
nacional de Derechos Civiles y Politicos contemplaba a las “mino-
rias étnicas, religiosas o linglisticas” pero aun no se formularon
los derechos en términos de pueblos indigenas.

Como evidencia el relato de Cayuqueo, a lo largo de la década
del setenta, los procesos organizativos indigenas habian avanza-
do a grandes pasos, no sélo en Argentina, sino en los diferentes
paises del mundo. Es visible el crecimiento de estos procesos,
que en el caso de nuestro protagonista, comenzaron con la crea-
cién de las primeras organizaciones indigenas en la ciudad de
Buenos Aires, y que luego se regionalizaron mediante la reali-
zacién de Parlamentos- tanto al interior de Argentina como en
paises limitrofes- para ya a mediados de la década del setenta,
confluir en encuentros internacionales que le fueron otorgando
solidez a la organizacion, por ejemplo, a través del reconocimien-
to de Naciones Unidas y la creacion de organismos destinados a
la participacién indigena al interior del sistema.

A partir del recorrido por la trayectoria de Nilo, podemos ob-
servar que los procesos organizativos indigenas fueron ocupan-
do sitios clave para la prosecuciéon de una agenda vinculada a
las reivindicaciones étnicas y cdmo esos lugares les dieron ca-
pacidad de enunciacion y poder de negociacion para establecer,
posteriormente, cambios concretos a nivel juridico y legislativo’.

7 Eltrabajo que comenz6 en los afios setenta y se continué en la siguiente década,
tuvo como resultado el reemplazo del Convenio 107 de la OIT por el Convenio 169
en 1989 y la aprobacién en 2007 de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre
los derechos de los Pueblos Indigenas, erigiéndose ambos como los principales
instrumentos de derecho internacional en defensa de los pueblos indigenas. En
Argentina se logré la reforma constitucional en 1994 en donde por primera vez se
reconocié la preexistencia étnica de los pueblos indigenas.
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En ese proceso, la organizacién indigena fue tomando su pro-
pio rumbo respecto de sectores que habian acaparado la cues-
tién de los derechos indigenas. El Indigenismo, entendido como
la realizacién de politicas para los indigenas, dirigidas por no in-
digenas (Bengoa, 2000), puso la mirada sobre la situacion de los
pueblos originarios y propuso politicas para superar la margina-
lidad. Sin embargo, lo hizo desde una perspectiva integracionista
y proteccionista, quitando y negando la capacidad de accion de
Ixs propixs sujetxs. Como contracara de esto, en la década del
setenta las organizaciones que se conformaron, defendieron su
derecho a la autodeterminacion y autonomia. Los espacios de
enunciacién indigena, cada vez mas, empezaron a ser ocupados
por representantes de pueblos originarios y ya no por antropé-
logxs, ONGs o actorxs estatales.

En la entrevista, un ejemplo de estas disputas, lo constituye el
acercamiento de Nilo con sectores socialistas. En plena década
del setenta, en un clima de creciente radicalizacién politica, Nilo
ya residia en la ciudad de Buenos Aires y era estudiante en la
universidad. En ese entonces, comenzd a simpatizar con ideas
marxistas y socialistas, creyendo que podian conciliarse perfec-
tamente con las luchas indigenas. No obstante, con el correr de
los afios y luego de su propia experiencia, comprendié que habia
diferencias insalvables. Advirtid, tal como se lo habia hecho saber
su tio abuelo, que las luchas de los pueblos indigenas no eran una
prioridad en la agenda del socialismo, y que la organizacion indi-
gena tenia una identidad y légica propias. Segun la visién de Nilo,
luego de haber recorrido todo el continente americano siendo
testigo de la conformacion de las organizaciones, lejos de tener
que integrarse a movimientos de raigambre occidental, Ixs indi-
genas debian posicionarse como actorxs auténomxs y politicxs.

A partir del activismo de Nilo en los setenta, se puede infe-
rir que la capacidad de organizacion crecié ampliamente y que
se fueron configurando procesos organizativos de impronta
exclusivamente indigena, que darian lugar mas adelante a los
movimientos indigenas de los ochenta y noventa (Bengoa, 2000;
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Quijano, 2006; Balazote y Radovich, 1999). Lxs indigenas organi-
zadxs fueron capaces de distinguir su base organizacional y de
proclamar su separacion de tendencias o movimientos ideolégi-
cos no-indigenas, priorizando la autonomia indigena.

Logicas represivas y sus efectos

Al hablar de represion en los setenta, no se debe perder de vista,
que si bien la misma tuvo su momento de mayor algidez durante
la dltima dictadura militar (1976-1983), debe ser inscripta en un
continuum de practicas, normativas y discursos preexistentes, y
situada en el contexto de una época que desborda el periodo
dictatorial (Aguila y Alonso, 2017).

En la historia personal de Cayuqueo podemos registrar la [6gi-
ca represiva ya en los afios inmediatamente anteriores al golpe
de estado de 1976. En 1974 la Triple A perseguia a miembros de
la AIRA aduciendo que eran “comunistas”. Asimismo, en el afio
1975 se ordena por parte del gobierno de Maria Estela Martinez
de Perdn el Operativo Independencia con el fin de “neutralizar
y/o aniquilar” el accionar de “elementos subversivos” en Tucu-
man. En ese contexto, fueron reprimidxs hermanxs indigenas de
la provincia, especialmente aquellxs que fueron lideres. La figura
del “subversivo” venia definiéndose en torno a una serie de leyes
y decretos de defensa de seguridad interna ya en los afios pre-
vios a la dictadura militar (Pontoriero, 2022). La “subversion” fue
una definicion clara, vinculada a cualquier modo de cuestiona-
miento o critica al orden imperante, y a la vez, ambigua, porque
resultaba complejo entender qué podia ser visto como critico o
contestatario (Feierstein, 2007). En ese sentido, justificé y posibi-
lité la represion sobre cualquier tipo de actividad, incluso la de
Ixs dirigentes indigenas.

A pesar de las amenazas, Nilo no detuvo su actividad etnopoli-

tica, pero tampoco cesé la espiral represiva que, luego del golpe,
se agudizé. Cuando se instal6 la dictadura militar en 1976 la AIRA
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fue intervenida y Nilo optd por dejar de frecuentar la sede, aun-
que continu6 representandola puertas afuera del pais. La partici-
pacién en la Conferencia de Ginebra de 1977 le valié un llamado
de atencién por parte del embajador de Argentina, que terminé
precipitando su exilio con el auxilio de IWGIA®.

Luego de la participacion en Ginebra, volvidé a Argentina, pero
el contexto no era propicio para llevar adelante los planes deli-
neados en la conferencia. Tenian dificultades para comunicarsey
cualquier tipo de reunién era vigilada o reprimida, por lo que no
habia margen de maniobra. Ya sea por la generaciéon de miedo o
como por amenazasy represion lisay llana de Ixs indigenas orga-
nizadxs, comenzd la desmovilizacion de Ixs actorxs. La presencia
omnipotente del aparato represivo desalentaba cualquier tipo de
actividad que pudiera ser entendida como disruptiva del orden.

En paralelo, la represién tuvo repercusiones en el orden de lo
econdmico. Especificamente en la comunidad de los Toldos, en
estos afios hubo un avance sobre las tierras de las comunidades
consolidado luego de sancionada la Ley Provincial 9231 ° que le-
galizd el lento y progresivo despojo de las tierras de Coliqueo
(Fischman, Hernandez, 1990). Nilo sefiala que en su regreso a los
Toldos luego del exilio, la comunidad habia “perdido casi todas
las tierras” y que “no hubo lideres que pudieran guiar un proceso
de recuperacién” de las mismas. No pueden entenderse estos
dos aspectos de manera disociada. La generacion de miedo hizo
que se paralizara la actividad politica y organizativa, y en conse-
cuencia posibilité el avance de actorxs privadxs sobre las tierras
de la comunidad. La ultima dictadura militar reprodujo y profun-
diz6 estructuras de desigualdad econdémica y social, benefician-
do a determinados sectores minoritarios en perjuicio de otros.

8 Fundada en 1968 IWGIA es una organizacion global de derechos humanos de-
dicada a promover, proteger y defender los derechos de los pueblos indigenas.

9 Estaleyfacilitabaeltrdmite de usucapién(adquisiciéndela propiedad por eltrans-
cursodeltiempo)alosno-indigenas, porlo cualenla décadadel ochenta el 58% del to-
tal de las tierras adjudicadas pasaron a manos criollas (Fischman, Hernandez, 1990).

101



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
“Hacer un puente indigena”. - Johanna Candelo

Entonces podemos concluir que la represién sobre indigenas
organizadxs se inici6 antes de la ultima dictadura, pero se acen-
tué durante la misma. Tuvo implicancias en el tejido social, pa-
ralizando momentaneamente la comunicacion y la actividad de
algunas organizaciones. Pero también incidié fuertemente en el
plano material, al acelerar la privatizacién de las tierras comu-
nales en los Toldos. En la vida de Nilo Cayuqueo, la represion
constituyd un punto de inflexién, tanto porque lo obligd a exi-
liarse, como porque hizo que su militancia se encauzara hacia la
organizacién internacional.

Algunas consideraciones para el cierre

La entrevista realizada a Nilo Cayuqueo nos aporta distintos ti-
pos de informacién. Primero, datos facticos, es decir, referen-
cias sobre hechos o procesos, que pueden ser contrastados con
otro tipo de fuentes para verificar los detalles y reconstruirlos
de manera fehaciente. Segundo, nos brinda informacién sobre
el sentido de las acciones de Ixs actorxs y sobre los hechos bajo
la mirada subjetiva del actor. Este tipo de registros nos resultan
valiosos porque contribuyen a entender la realidad histérica de
una forma mas completa. Dificilmente hubiésemos podido ha-
llar en otros documentos la perspectiva del pensamiento de este
lider indigena, las motivaciones que guiaron sus acciones y los
lazos que fue estableciendo a lo largo del tiempo.

A partir de su narrativa hemos podido identificar distintos fac-
tores que fueron claves en la construccion de su identidad étnica
y su autoadscripcién al pueblo mapuche. A su vez, hemos des-
andado los caminos que él mismo fue forjando desde los inicios
de las organizaciones indigenas en Argentina hasta fines de la
década del setenta cuando debié exiliarse y encauzar su lucha
a nivel internacional. Pudimos identificar el crecimiento de la
organizacién, que super6 la escala local y nacional, a través de
la construccion de redes entre Ixs actorxs indigenas de distintos
lugares del mundo, y posteriormente con el apoyo de ONGs, y
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Naciones Unidas. Toda esa experiencia acumulada fue dotando
a los procesos organizativos de mayor autonomia, hasta crear,
en palabras de Nilo “una politica indigena”. Por ultimo, la vision
de conjunto de la trayectoria de Nilo nos permitié rastrear hilos
conductores de la légica represiva sobre agentes de organiza-
cién indigena, antes y durante la dictadura militar, y establecer
los efectos que tuvo sobre Ixs mismxs.

Analizando la entrevista surgen nuevas inquietudes, nuevas
preguntas que podrian formularse a Cayuqueo y a sus compa-
fierxs, para continuar descifrando el sentido de la trama socio
histérica referente a la organizacion indigena de los setenta.
Siempre se pueden establecer nuevas lecturas sobre las fuentes
que complejizan el andlisis. Con todo, un buen inicio ha sido el
hecho de que el propio protagonista de la historia, Nilo, leyd, en
su entonces el primer trabajo realizado (tesis de licenciatura) y
nos expreso su acuerdo e identificacion con la version final. Si
bien no pudo estar presente el dia de la defensa de la tesis, nos
envioé un mensaje para que proyectemos ese dia, en el cual con-
siderd a la tesis como “una contribucion para generar un debate
por una sociedad mas justa”.
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Resumen

En el siguiente texto se quieren
explicar las estrategias llevadas
a cabo en un trabajo de campo
en torno a sujetos identificados
como gays y lesbianas situados
en Bahia Blanca. A partir de la
complejidad que suponen las
investigaciones centradas en
sujetos subalternos, resulta de
interés dar cuenta de las dificul-
tades y los arreglos convenidos
en el marco de una metodolo-
gia cualitativa.

La multiplicidad de voces y ex-
periencias en torno a la sexua-
lidad condicionan las decisio-
nes y los recortes analiticos de
quien investiga, convirtiendo al
campo en una encrucijada en-
tre las practicas reflexivas y es-
paciales en curso.

Palabras clave: estaciones del
campo; sujetos socio-sexuales;
espacio no metropolitano.

Abstract

In the following text we want
to explain the strategies car-
ried out in a fieldwork around
subjects identified as gays and
lesbians located in Bahia Blan-
ca. Given the complexity of re-
search focused on subaltern
subjects, it is of interest to ac-
count for the difficulties and
arrangements agreed upon
within the framework of a qual-
itative methodology.

The multiplicity of voices and
experiences around sexuality
condition the decisions and an-
alytical cuts of the researcher,
turning the field into a cross-
roads between ongoing reflex-
ive and spatial practices.

Key words: field stations; so-
cial-sexual subjects; non-met-
ropolitan space.
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Introduccion: mas practicas espaciales y menos
formulas discursivas para la identidad

Como invita la introduccion de este libro, enmarcado en el Pro-
yecto de Grupo de Investigacién (PGIl) Voces e Identidades’, los
asuntos metodoldgicos auspician cada capitulo dedicado a pre-
guntarnos como investigar en general y cdmo realizar nuestros
trabajos de campo en particular. Para la ciencia geografica? re-
sulta crucial el tema del campo, ya que a partir del mismo se
pueden advertir y comprobar légicas, practicas y hechos alinea-
dos con el espacio geografico como producto social, su objeto de
estudio. Sin embargo, las discusiones metodoldgicas en torno al
mismo no han sido extendidas y mucho menos sus cruces con
otras ciencias sociales como la antropologia y la sociologia en
virtud de complejizarlo.

Perla Zusman (2011) explica que recién en la década de 1990, la
relacién entre saberes cientificos y locales se pone en discusion
de una forma inflexiva en la disciplina, reconociendo el aporte
al conocimiento de estos Ultimos a partir del giro cultural. Esto
respondié a los distintos momentos epistemoldgicos y politicos
de la geografia que repercutieron en su itinerario metodolégico.
Inicialmente, se ha homologado su entendimiento a la cartogra-
fia como fuente de exploracion de los viajeros, luego como ins-
trumento de conquista y en la actualidad se produce un didlogo
con la etnografia, lo que ha significado cambios de escalas, otros
procesos de indagacion y sobre todo nuevas miradas en la inves-
tigacion, en los que hace eco la nueva geografia cultural donde
las sexualidades se posicionan.

El siguiente texto pretende explicar las estrategias metodoldgi-
cas llevadas a cabo en un trabajo de campo orientado a obtener
datos cualitativos en torno a sujetos identificados como gays y

1 Dirigido por la Dra. Graciela Hernandez.
2  Este texto se desprende de un proceso de mas de cinco afios que tuvo como
producto una tesis doctoral en geografia.
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lesbianas, situados en Bahia Blanca. Con la idea de situacién se
quiere reponer en dos aspectos relevantes del camino recorrido:
el anclaje territorial local de lo que se estd estudiando (Latour,
2008), y vinculado a esto, el conocimiento parcializado (Haraway,
1995), es decir, no neutral, que se construye de manera cons-
ciente o inconsciente como resultado de una relacion de impli-
cacién entre el investigador y lo que investiga. En este caso, el
interés (que también puede ser interpretado como sesgo) esta
enfocado en las practicas mas que en los discursos, entendiendo
la identificacidn como un hecho activo a nivel espacial, determi-
nante en una pesquisa geografica.

Se piensa que las voces son fundamentales en el trabajo ex-
clusivo con las fuentes orales, pero cuando se repara en el tra-
bajo de campo las practicas también resultan importantes vy,
muchas veces, consolidan la comprensién del testimonio. Des-
de este punto de vista, se quiere destacar el peso de las prac
ticas espaciales de cualquier indole por sobre el discurso®. Este
ultimo se ha vuelto una caja negra en una sociedad posmoder-
na, donde lo que se expresa y/o publica suele tomar una forma
menos auténtica (politicamente correcta) que las practicas. Por
este motivo, lo que inquieta tiene que ver con las cosas suce-
diendo, con las personas relaciondndose y con lo sexual in situ,
mas alla de las exigencias politicas coyunturales y las férmulas
“superadoras” disponibles. Por eso, si bien las humanidades
son importantes, su resonancia resulta usualmente limitada en
las indagaciones propias de las ciencias sociales, mas alin cuan-
do las practicas demuestran muchas mas contradicciones que
coherencias eruditas.

Privilegiar el andlisis cultural critico conforma una postura
politica necesaria en tiempos complejos como los que se estan
atravesando en Argentina. Como sostiene Meccia (2022) no se
debe confundir la ampliacion de los horizontes éticos con la

3 No se quiere equiparar discurso con relato vida. Este Ultimo adquiere una den-
sidad mayor y permite “la recuperacién del proceso de construccién de una identi-
dad en particular”, como adelanté la compiladora de este libro en su Introduccién.
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produccién de la moral que se desprende de cierto feminismo
y de los discursos queer en alza. Como consecuencia, se somete
a determinados sujetos y sus practicas* a un escrutinio que acer-
ca peligrosamente la explicacién a la otrizaciéon (Meccia, 2022),
volviendo la critica vigilancia, deteriorando los minimos vinculos
estratégicos para la lucha, generando nuevos resentimientos en-
tre los ya resentidos por sus vivencias subalternas en términos
generalesy, lo que es peor, limitando la curiosidad genuina de la
investigacion en la tematica®.

Por ultimo, cabe mencionar que las referencias bibliograficas y
las técnicas de investigacidon movilizadas responden a la cuestion
del armario, una metafora existencial que, a su vez, tiene un co-
rrelato espacial y, por lo tanto, metodologico. Esta relacion entre,
por un lado, lo figurativo y representacional y, por el otro lado,
lo material de las practicas, caracterizan a los espacios sexualiza-
dos en cuestién (Brown, 2000), por lo menos en una generacion
que habita en un espacio no metropolitano como el que enfa-
tizard el manuscrito. En cuanto a la secuenciacién de éste, en
primer lugar, se hara hincapié en algunas premisas importantes
de cara a los arreglos del trabajo de investigacién, que ocuparan
la segunda parte la lectura, con un intervalo mediante, vinculado
a los desafios inquietantes que supone este puente (entre teoria
y método, entre método y teoria) para un investigador.

4 El autor sefiala a los varones cis gays, urbanos y de clase media como los suje-
tos sospechosos.
5 Paraun apunte de estos solapamientos ver Larreche (2023).
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La identificacion socio-sexual:
una cuestion territorial

Segun Arfuch (2005), el pensamiento posmoderno® trajo consi-
go el debate sobre la identidad y su despliegue plural, analisis
cobijados por la teoria politica (identidades postnacionales, nue-
vas fronteras, fundamentalismos, nuevos derechos, ciudadanias
multiculturales) asi como por los recientes estudios de la diferen-
cia (estudios de género, estudios gay-lésbicos, estudios queer).
En lo que respecta al derrotero LGBT, la confrontacion relativa a
los procesos de adscripcién individuales, que pusieron en jaque
cierta identidad gay y |ésbica, ya habia sido evidenciada con la
crisis del VIH-SIDA.

En la actualidad, se han popularizado otras nociones dentro de
la cuestion sexual que han resignificado dicha identidad; la iden-
tidad de género es una de ellas. Esta se configura ante la “compa-
tibilidad” del género con el sexo “asignado” al nacer. Si la anato-
mia, la genitalidad y la autopercepcion de una persona condicen
se habla de personas cis; si esto no ocurre se habla de personas
trans. Por otro lado, la expresién de género también sigue cier-
to orden identitario femenino y/o masculino ante la exterioriza-
cién de los mandatos culturales de género que presumen a una
persona como masculina o femenina (Alcaraz y Alcaraz, 2008),
dimensién que incluye vestimenta, gestualidad, arreglo personal
y usos del lenguaje, y por defecto, una performatividad en el es-
pacio que permita dicha evaluacion. En ninguno de estos casos
(identidad de género y/o expresion de género) esta comprome-
tida la orientacion sexual, por ejemplo, una persona trans o un
varoén cis que usa tacos no es necesariamente gay. Sin embargo,
las confusiones entre estos meandros analiticos siguen siendo
muy frecuentes y peligrosas ya que pueden alimentar prejui-
cios y anular las especificidades propias de un conjunto social.

6 No se deben asumir posmodernismo y posmodernidad como sinénimos. Para
una mayor profundizacién ver Foster (2002).

114



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
Los Campos del Campo. - Jose Ignacio Larreche

La orientacion sexual remite al objeto de la pulsion sexual
segun la herencia psi. Asimismo, en los Ultimos afios esta idea
ha sido actualizada como deseo sexual, permeable a un analisis
propio de las ciencias sociales y no tan dependiente del contex-
to freudiano, que ha tenido varios efectos nocivos para quienes
no se han estructurado como heterosexuales. A lo largo de la
historia, este deseo se ha dividido en dos Unicas posibilidades:
la heterosexual o la no heterosexual, pero recientemente se han
instalado multiples sujetos y objetos de deseo que se han su-
mado en la ya extendida sigla LGBTIQ+, particularmente en el
signo matematico (esta acumulacién incesante no esta exenta de
criticas). Por ende, en esta formula se contemplan aspectos muy
dispares entre si (identidades, deseos, expresiones) que van a
suponer cada vez mas confusiones (o necesidad de precisiones)
y disputas hacia adentro y hacia afuera.

En este trabajo importa la conexién del deseo con el espacio
o, mejor dicho, la inherente propiedad territorial que expone
toda sexualidad entendida como hecho social y cultural. En una
aproximacién mas reciente, Illlouz y Kaplan (2020) dan cuenta de
dos terrenos en la discusion de lo sexual: como sensualidad de
los cuerpos y como ambito de la experiencia. En lo que se va
a desarrollar, no sélo interesa el plano intimo (lo primero) sino
y principalmente la deriva social de la sexualidad (lo segundo),
algo que ya preocupaba a Gayle Rubin (1998) (Figura 1). Si bien
en el primer terreno se sostiene que la sexualidad es plastica (Gi-
ddens, 1998), esta flexibilidad no aparece tan automaticamente
en la escena social, puntualmente en lo que hace a las practicas.
Aqui vuelve a aparecer el tema de la identidad, particularmente
la gestion territorial de la identidad sexual. En efecto, el meo-
llo no es si existe una inclinacion biolégica o psicolégica que dis-
tingue a los que se sienten atraidos sexualmente por personas
del mismo sexo-género de los que no, sino los significados que
adquieren esas inclinaciones, como quiera que sucedan y las ca-
tegorizaciones sociales que intentan demarcar los limites de los
significados y su efecto en las posturas colectivas y en el sentido
individual del yo (Weeks, 2012) a través y con el territorio.
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Si bien la exploracion sexual es parte de la vida, en varios casos
esta accién desborda el territorio intimo’. En esta decisién, mu-
chas veces incontenible, la persona se aleja del esquema aleato-
rio y discrecional en términos de Sedgwick (1998) y se acerca al
plano socio-sexual, al terreno de la experiencia total. Esto posee
impactos comunicativos, mas o menos extendidos, con el entor-
no social y con el espacio circundante, de acuerdo con las postu-
ras personales y también al contexto cultural especifico (Weeks,
2012). Asi, el deseo se transforma en una identificacién socio-se-
xual que “armoniza” las esferas privada y publica. Esto tiene es-
trecho vinculo con las diferencias entre salir del armario (coming
out) y asumirse (becoming) (Kuo, 2006; Sivori, 2005). De esta for-
ma, la identificacién se construye relacionalmente (Arfuch, 2005;
Arguello Pazmifio, 2013) y de manera territorial.

Asimismo, con este tipo de identificacion se pretende rastrear
cierta conexion con la (sub)cultura gay-lésbica, es decir, con la
escala grupal. Para muchas personas, la orientacién sexual es
anecddtica una vez hecho el destape® y, mas que una visibili-
dad, se produce una marcada indiferencia hacia sus pares. De
algin modo, el registro, contacto y la participaciéon en/con los
territorios de sociabilidad o disputa, en distintos momentos de
las biografias, es cardinal en este pasaje hacia una subjetivacion
identitaria (Vélez Pelligirini, 2008) que promueve distintas moda-
lidades de politicidad y espacios de posibilidad (Larreche, 2018)
como ilustra la siguiente figura:

7 Aquellas personas que se limitan a la exploracién sexual se suelen sefialar por
parte del colectivo como “tapadas”. Estas se presentan como heterosexuales en la
vida publica, pero tienen affairs con personas de su mismo sexo en la vida privada,
es decir, practican una “doble vida”, mas paralela que unida.

8 Esimportante destacar que este proceso es sumamente personal y, desde aqui,
se estd en contra de cualquier politica de escrache. El llamado outing (sacar del ar-
mario) forma parte de estas nuevas instancias de justicia informal.
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En esta direccidn, la identificacién socio-sexual como gay y/o les-
biana permite comprender “la formacién de grupos, los sentidos
de pertenencia y alteridad, la agencia, el poder y la dominacién
presentes en torno a la construccion de identidades” (Arguello
Pazmifio, 2013, p.175) poniendo énfasis en su implicancia territo-
rial, sin que ello signifique arrasar con las diferencias productivas
intragrupales. Desde la geografia, la comunidad funciona como
una escala intermedia entre la cultura y el territorio (McDowell,
2000) constituyendo una encrucijada entre lo social y lo indivi-
dual. Como explican Johnston y Linghurst (2010), la comunidad
se encuentra producida por la accién social pero también es pro-
ductora de ésta, por ejemplo, en cuanto a estilos (Fox, 1996).

Esto suele suceder con quienes se reconocen dentro la comu-
nidad LGBT desde la revuelta de Stonewall. Weeks (2000) habla
de cuatro consignas para entender lo que denomina comunidad
sexual en relacién con gays y lesbianas: la comunidad como nu-
cleo de identidad (orgullo gay); la comunidad como caracter o de-
posito de valores (jerga, cédigos, mitos y rituales); la comunidad
como capital social (la crisis del VIH, el ambiente) y la comunidad
como politica (ciudadania y derechos) que sus miembros pueden
profesar, integrar o reproducir con mayor o menor asiduidad y
fidelidad. Yi-Fu Tuan remarca que la fuerza de la comunidad no
depende tanto de cuantos participan de ella sino de su cohesion
en la que el trazado de fronteras simbolicas cobra relevancia
(Nogué, 2018). En este sentido, la comunidad no debe medirse
s6lo a partir de proximidades espaciales, como ha sido tradicio-
nalmente concebida y puede tratarse de una retdrica global. La
comunidad en cuestion atraviesa estos parametros dado que
“no hay subcultura presente en la aldea-mundo occidental con
un caracter de globalidad comparable a la de la cultura gay” (Car-
din citado en Eribon, 2001, p.34).

Con el advenimiento de la visibilizacién, las conquistas legales
y cierta inyeccion capitalista, la comunidad se ha metamorfizado
en multiples comunidades LGBT. Para Tuan, la comunidad sélo
es un ente homogéneo desde la mirada del extranjero, es de-

119



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
Los Campos del Campo. - Jose Ignacio Larreche

cir, para quien no pertenece a ella ni la conoce en profundidad
(Nogué, 2018). Desde la perspectiva de quienes la componen, la
contradiccion es la clave de su lectura y esto se vincula a que
“comunidad significa estar adentro, pero por momentos también
estar afuera” (Johnston y Linghurst, 2010, p.61). Por ende, en la
comunidad se desarrollan relaciones personales de solidaridad,
pero sobre todo de negociacién y tensién que invitan a conside-
rar mas pertinente la nocién de colectivo, algo mas conflictivo
como lo que se viene seflalando.

Consideraciones al investigar 1o socio-sexual

A grandes rasgos, los estudios cualitativos responden a investi-
gaciones intensivas a pequefia escala, en las cuales se explora
la experiencia cotidiana de las comunidades en diferentes tiem-
pos y espacios (Pedone, 2000). Esta autora sostiene que, a di-
ferencia de los antropélogos, los gedgrafos han teorizado muy
poco sobre metodologias de este tipo hasta la reivindicacién de
la geografia feminista.

En los estudios en sintonia con estos temas quien investiga no
desaparece, es decir, no se “desubjetiva”y, a lo largo del proceso,
carga con los filtros culturales con los que ha sido troquelado
(Fernandez Christlieb, 2006). Por eso, para poder llegar a la pro-
fundidad de la cuestién, en temas donde el “objeto” refiere a suje-
tos, es primordial algun tipo de expansion personal, en virtud de
construir una productiva y ética relacién con quien se investiga.
La empatiay el cuidado son habilidades que, frente a grupos que
han sido histéricamente discriminados, se vuelven acuciantes.

En primer lugar, la empatia, segiin Vasilachis (2009), versa so-
bre el pasaje de la mera observacién a la mirada comprensiva
que se produce en el contacto sostenido con los otros: compartir
su tiempo, sus situaciones, sus relaciones, sus esperanzas, sus
logros, sus desdichas modifica nuestros preconceptos al mismo
tiempo que nos modifica a nosotros mismos. Esta medida dota
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de cierta horizontalidad al trabajo de investigacién, “no se propo-
ne ‘sacar’ informacion, pretende producirla. Acompafia, escucha,
da soporte y soporta, rie, pone el hombro, abraza, guarda silen-
cio, habla, transmite o comunica y si es necesario, no dice nada”
(Figari, 2011, p.10).

El cuidado es otra aptitud importante en estos estudios y estri-
ba en reconocer la vulnerabilidad de quienes colaboran en la in-
vestigacién con su tiempo, espacio y su voz. Ser cuidadoso como
investigador presupone ejercitar la empatia, pero necesita de
una mayor implicacién en términos concretos, como a través del
consentimiento informado (Figueroa Perea, 2017). Este impera-
tivo resulta variable de acuerdo con las técnicas de investigacion
en rigor. Por ejemplo, salir o no del anonimato por parte estas
personas, es un acuerdo posibilitado por el didlogo que brinda la
entrevista y no tanto una etnografia digital. Los relatos en torno
al devenir de la identificacién socio-sexual suelen condensar vi-
vencias de sufrimiento, verglienza, sefialamiento y otras cargas,
por lo que el uso de nombres ficticios en el escrito suele ser re-
comendable.

El cuidado aqui también se vincula al area de estudio en cues-
tién y lo situacional de ese contexto. Entornos rurales o no me-
tropolitanos exigen un cuidado mas estratégico debido a las
consecuencias del “quemo”, algo que emerge también en la ne-
gociacién con fotos e imagenes donde aparecen personas. Esto
es importante de considerar mas aln cuando la geografia es la
ciencia que patrocina la investigacion. El lema de “cartografiarlo
todo” puede colisionar con los intereses de estos sujetos y, sin
una sensibilidad estratégica, los resultados pueden, muchas ve-
ces, volverse en contra de estas personas y sus practicas como
una especie de boomerang. En efecto, detallar direcciones de si-
tios en un documento escrito que, posiblemente, sea de acceso
publico y generalizado, puede ser un riesgo.

Ahora bien, ;qué ocurre cuando aparecen demandas por parte
del campo en el que se quiere ingresar? ;qué (auto)cuidados se

121



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
Los Campos del Campo. - Jose Ignacio Larreche

construyen por parte del investigador? ;por qué es importante
tener en cuenta estas cuestiones a la hora de emprender una
investigacion socio-sexual? La construccién del campo en este
tipo de indagacion depende, en gran medida, de la distancia del
investigador en relacion la comunidad en cuestion. Esto va a con-
dicionar la observacion y la confianza a la hora de intentar esta-
blecer vinculos propicios para, mas alla del trabajo de campo,
aplicar otras técnicas complementarias.

A lo largo de mi recorrido doctoral, han convivido distintos
tipos de investigador en una misma persona (Tabla 1) y esto lo
pude ver al comprobar la complejidad de un campo donde el
conflicto y las tensiones son mas recurrentes de lo que se suele
apreciar desde una mirada externa. La experiencia mas adversa
se corresponde con mi incursion al terreno feminista, a partir
del cual se queria recuperar, en alguna medida, las voces lesbia-
nas. Alli me senti un “sapo de otro pozo”, lo que Vespucci (2017),
como varoén cisheterosexual sintié al adentrarse a los boliches
gays marplatenses. Durante abril de 2018, en un contexto agi-
tado socialmente frente a los inicios de la discusién por la inte-
rrupcion voluntaria del embarazo (IVE) en el plano nacional, se
organizo la fiesta Futurx Feminista en el espacio cultural Casa
del Pueblo, con un claro componente |ésbico en la convocatoria.
Gracias a la red social Facebook, se supo del evento y por el mis-
mo canal se consulté sobre la posibilidad del ingreso. El rechazo
de mi presencia por mi condicién de varoén cis (daba lo mismo ser
heterosexual o gay) generd desanimo, pero me ayudo a calibrar
mejor el funcionamiento de las alianzas entre los movimientos.

Por otro lado, al momento de participar de la marcha del or-
gullo de Bahia Blanca durante la primera oportunidad en el afio
2017 y seguidamente durante el 2018 y 2019 senti que mi incur-
sién al campo fue mas camalednica en el despliegue de las inte-
racciones y en los lugares elegidos para poder observar durante
el recorrido. Como me advirtiera mi directora, al no poder contar
con un equipo para abordar de la manera mas holistica dicho
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movimiento, ha sido necesaria la destreza de ocupar distintas
angulaciones y zigzaguear entre distintas columnas partidarias.
Esto Ultimo acentuaba la necesidad de jugar al camaleén para
que mi permanencia en una fila no generara sospechas y eso
restara confianza a la hora de entablar una conversacion mas
profunda. Cabe destacar que esta estacién del campo ha sido
sumamente dificil, principalmente a partir de disputas y rupturas
explicitadas durante las asambleas de organizacién previas que
se mantuvieron en 2019, afio electoral a nivel nacional y local.

Por ultimo, en algunas instancias de los 15 eventos nocturnos
a los que concurri, la tarea de investigador se sinti6 como “pez
en el agua”. El conocimiento previo de los lugares, de los organi-
zadores y de parte de la audiencia, por mi aficiéon por la noche
urbana desde muy joven, colaboré para una mejor receptividad,
beneficiada tal vez por mi condicién de varén cis. En los ambitos
de seduccién y consumo de la nocturnidad los obstaculos son
mucho menores para un investigador que para una investigado-
ra, principalmente en ciudades como Bahia Blanca donde hasta
no hace muchos afios algunos bares prohibian el ingreso de mu-
jeres trans y también de algunas lesbianas.
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Tabla I. Los tipos de investigadores en la construccion del campo socio-sexual

INVESTIGADOR

SAPO

CAMALEON

PEZ

Cualidades del
ingreso al campo

Intrincada, frustrante,
incémoda, forzada,
sospechosa, peligrosa.

Pragmatica, interesada,
por momentos puede
ser manipuladora.

Empatica, complice,
inclusiva, emparentada,
fluida.

Principales ventajas
y desventajas

Estar “desintoxicado”
con respecto a un
tema o un grupo social
colabora en la calidad
de los datos y producto
de una observacién
fresca y desprejuiciada.
Sin embargo, el
desconocimiento
inicial puede ser una
dificultad importante
en el desarrollo de

la investigacion.

La incursién no es
problematica, a pesar de
no ser lo suficientemente
natural. La posibilidad de
interacciones permite una
observacién mas robusta
que la anterior, aunque
pueden aparecer mayores
escollos en técnicas

de mayor inmersion
como la entrevista.

Conocer los codigos y
locus del mundo social

en cuestion facilita llegar
a datos complejos.

Sin embargo, estar
plenamente sumergido
en los nativos puede
exagerar los datos,
incentivar una observacién
ciegay construir
investigaciones soberbias.

TIPO DE IMPLICACION

BAJA

MEDIA

ALTA

Fuente: elaboracién propia.
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En relacién con lo comentado, surge la importancia de pensar la
accesibilidad al campo no sélo en términos fisicos sino sociales
como apunta Guber (2004). Conforme se frecuenta el campo se
interiorizan codigos, se advierten reminiscencias e internas que
antes no se percatabany que, en algunos casos, requieren de una
ayuda mas precisa, como el acompafiamiento de una persona,
una espera mas prolongada o una distancia necesaria para, por
un lado, ingresar al campo 'y, por otro lado, lograr el cometido de
una observacion lo mas limpia posible. En este sentido, el trabajo
de campo no es sélo una técnica de investigacidn, sino un tercer
espacio que permite la ruptura con los limites que contornean
tanto el activismo como la academia en la creacién de una nueva
situacion social. El trabajo de campo nos lleva continuamente a
reflexionar sobre nuestra situacion social, nuestra situacién den-
tro de la disciplina, la localizacion fisica de nuestra investigacion
y nuestra posicion politica (Routledge citado en Zusman 2002).

Durante cualquier preparaciéon para el ingreso al campo se
debe ser lo suficientemente precavido ya que una mala entra-
da puede tener consecuencias dramaticas, inclusive dinamitar
el desarrollo del proceso de investigacién por lo que “romper el
hielo” es una tarea de bisturi. En ésta, muchas veces, el investi-
gador es sometido a una serie de preguntas por parte de quie-
nes conforman su publico objetivo. Asimismo, una vez que se
logré advertir cierto relajamiento en las interacciones verbales
y no verbales entre las partes, es importante reconocer que el
investigador puede seguir siendo investigado. Durante las cortas
y largas conversaciones en el trabajo de campo que protagonicé
surgieron intereses por mis intereses, mis deseos y mi vida per-
sonal en general y esto también es parte de la horizontalidad a
la que alienta el crecimiento de la confianza. Sin embargo, esto
desafia el rol del investigador, especialmente cuando se trabaja
con el deseo y en ambitos donde la seduccién define la dinamica
social (Blazquez y Liarte Tiloca, 2018; Morcillo, 2023).
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Asimismo, la responsabilidad de quienes investigan estos (sub)
mundos hace imperiosa la necesidad de devolver, en alguna me-
dida, la informacion, socializarla y reiterar desde dénde y para
qué fin se esta investigando. Esta prerrogativa no sélo es inte-
resante para impedir la fetichizacion del “objeto” sino como una
instancia (tal vez la mas importante) de poner a prueba los ar-
gumentos (Figueroa Perea, 2017) y no confundir voces con por-
tavoces (Pecheny, 2008). En definitiva, la reflexividad reviste un
interés mayusculo en este tipo de investigaciones. De acuerdo
con Schutz, y Garfinkel, ésta es en primer lugar una capacidad de
los agentes sociales de monitorear sus propias acciones (en Ba-
ranger, 2018) por lo que requiere un desandar critico incesante:
mirarse hacia adentro, hacia atras y desde arriba, ser uno con el
otro, investigar la investigacion.

Esta habilidad no sélo se expresa al momento de la negocia-
cién y contrastacion de repertorios, sino que es una decision
(nunca totalmente resuelta sino flexible) desde el inicio mismo
de la curiosidad por un tema. Segun Piovani (2018) la reflexividad
puede advertirse en las decisiones relativas a la construccién del
objeto/delimitacion del problema a investigar, decisiones relati-
vas a la seleccién, decisiones relativas a la recolecciéon y decisio-
nes relativas al analisis.

El campo como construccion

Para el gedgrafo Fernandez Christlieb (2006), estas investigacio-
nes exigen que los protagonistas se introduzcan hasta los limi-
tes de lo posible en la légica territorial del grupo que estudian,
siguiendo el modus operandi que el grupo social utilizé al pro-
ducirlos. En este sentido, el investigador social lleva a cabo una
comprensién terciaria, es decir, desde las estructuras conceptua-
les de los agentes: el cémo es para ellos. De esta forma, la tarea
descriptiva “proviene de la articulacién entre la elaboracion te6-
rica del investigador y su contacto prolongado con los nativos”
(Guber, 2016, p.18).
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El conocimiento previo del colectivo por la propia experiencia
personal como parte de las instancias anfibias (investigador pez),
ha colaborado en conocer cierto capital espacial (Larreche, 2018)
de los sujetos en cuestion y, mas tarde, en la realizacién de gran
parte de las 42 entrevistas que fueron sostén de la tesis. La foca-
lizacién en practicas identificadas gays y |ésbicas en conjunto con
la autodefinicién homoénima (mas permanente que temporal en
el caso de la "“muestra”) ha sido un efecto de las primeras incur-
siones al campo que determind varias decisiones con respecto a
las unidades de andlisis y al marco teérico, insospechadas pre-
viamente. El punto decisivo no es sélo establecer sobre quiénes
sino también con quiénes hacer la investigacion para diferenciar
unidades manifiestas de latentes (Guber, 2004). En esta interiori-
zacién se potencia la empatia, se afina el cuidado y se realiza tam-
bién, no exento de culpas, el recorte tematico y metodolégico de
los estudios sociales. Para este caso, se opté por practicas y no
s6lo discursosy, en este embudo, por dirimir una tesis mas sobre
lo gay-lésbico que por fuera de estos sujetos (y culturas) como
las personas travestis-trans, las queer, las no binarias o cual-
quiera que en este momento pueda sentirse poco representada.

A pesar de no revestir la condicién de “sapo de otro pozo” en la
generalidad del proceso, el investigador nunca trabaja como “pez
en el agua”, es decir, las dificultades en el trabajo de campo estan
siempre presentes y son importantes para evitar las investiga-
ciones demagogas y/o soberbias. Por un lado, suele ocurrir que
quienes primero se acercan al investigador pez son los llamados
especialistas, que se caracterizan por representar a la comunidad
(Agar citado en Guber 2016). Para evitar este sesgo y contrapesar
el particularismo se priorizé una muestra evaluada (Guber, 2004,
2016) dando lugar también a otras voces que no son las mas
mediaticas en torno a la cuestion sexual, pero que igualmente
tienen una opinién formada al respecto, muchas veces como
consecuencia de otra relacion con la politica, la edad existencial
y la ciudad. Por esta razén, también es importante repensar la
modalidad bola de nieve después de entablar comodidad con
los entrevistados ya que, si bien ésta ayuda a completar ciertos
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hechos que aparecen como hiatos, es probable que las personas
recomendadas ratifiquen el punto de vista de quien las instalo.

Si se persiste exclusivamente en los canales conocidos restan-
do importancia a la construccion del campo, se pierde la posibili-
dad de acceder a una perspectiva mas global de los distintos sec-
tores que componen la poblacién. Es necesario entonces “saltar
el cerco” como se envalentona Guber, “sin abandonar el rumbo
que sefialan los contactos ya entablados, se puede intentar otros
nuevos que pertenezcan a fracciones distantes u opuestas a las
iniciales” (2004, p.85). En segundo lugar, en ciertas estaciones del
campo donde “todos se conocen”, existe cierto monitoreo y “el
investigador puede aparecer, sin quererlo, adscripto a subgru-
pos y facciones, como si tomara partido por unos u otros” (Gu-
ber, 2004, p.93). Esto produjo también, en la negativa de algunas
personas (del mundo gay-lésbico, ya no puramente feminista)
para formar parte de esta tesis y, por lo tanto, ser susceptibles
de desnudarse. Esto puede responder a multiples factores como
el "quemo”, al desinterés como parte de considerar sus practicas
poco trascendentes y por lo tanto no merecedoras de una inda-
gacion cientifica, a no quedar “pegado” con un tema que consi-
deraban “muy politico” o a su falta de empatia con quien la lleva
a cabo como parte de ser uno mas en una comunidad mas chica
de lo que se desearia, entre otros.

Vinculado a esto, pero de manera inversa surgié la construc-
cién del campo lésbico, a pesar de haber vivenciado en gran me-
dida lo extranjero. Si bien existieron vallas en el camino, gran
parte de ellas también saltaron su propio cerco y me dejaron
demostrarles esa reflexividad en curso y, a costa de una mayor
evaluacion o una entrega amistosa, colaboraron con la labor.
Cabe destacar que, en estas barreras propias de mi subjetividad
ajena (por no ser mujer, ni lesbiana, ni avanzado en edad, ni su-
ficientemente feminista), aparecié lo mejor del trabajo de campo
y de las entrevistas, porque se dieron verdaderas construcciones
vinculares que siguen hasta el dia de hoy.
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Por ultimo, en la construccion del campo no queria dejar de
hacer referencia a la importancia de las redes sociales no sélo
como espacios de indagacion (en geografia en particular bajo
la idea de territorios digitales) sino como una agenda de campo
muy importante y para capturar otras voces del campo. En cuan-
to a la primera acepcién se debe reconocer la valia de la creacion
para el seguimiento de cuentas de Instagram y Facebook desti-
nadas a difundir informacion sobre eventos, fiestas y encuentros
informales del colectivo LGBT ya sea politicos (pintadas, mar-
chas), culturales (exposiciones, lecturas de poemas, muestras
de cine) o de ocio (picnics o fiestas electrénicas). Cabe destacar
que en los espacios no metropolitanos como Bahia Blanca no
poder asistir a distintas instancias del trabajo de campo exagera
el costo de oportunidad, ya que no son muchas las posibilidades
donde es posible observar estas dinamicas.

En cuanto a la segunda acepcién, y si bien no se pensé su in-
clusién en este manuscrito, la autenticidad de aplicaciones de
citas para evidenciar el sentimiento y la percepcién humana so-
bre ciertos temas socio-sexuales ha sido cardinal. El monitoreo
de la aplicacién Grindr (para gays) y, gracias a una amiga, Tinder
0 Badoo (para lesbianas) hizo posible la premisa planteada en
la introduccion. Las personas en aquellos canales que permi-
ten anonimato se muestran tal cual piensan, con su cimulo de
contradicciones, pero totalmente desencadenadas de lo politica-
mente correcto, que puede aparecer en cuentas que funcionan
como vidriera familiar o laboral.

En el caso de los sondeos virtuales de la aplicacion Grindr, para
conseguir el testimonio de gays centennials y milennials, es decir,
de 21 a 35 afios resultd llamativo el ocultamiento de las caras y
nombres de un modo generalizado, llegando inclusive a abar-
car la totalidad de perfiles que se muestran por pantalla (como
minimo se pueden ver doce). Las caras se reemplazan por pai-
sajes o partes del cuerpo (abdominales, gluteos, brazos) lo que
complica, en muchos casos, las sensaciones de confianza y los
encuentros, frustracién que se denota en los mensajes resumi-
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dos para describir el perfil de lo que se busca. En el caso de las
aplicaciones para lesbianas, los mecanismos de visibilidad son
mas exiguos y también lo son los posicionamientos politicos a
través de iconos como banderas del orgullo, pafiuelos verdes o
pufios de empoderamiento, o bien la explicita adscripcién como
feminista que en el caso de los gays toma un sentido mas de
antitesis (se manifiesta lo que no se adscribe, inclusive lo que da
asco o genera odio).

Con este apunte, se quiere rescatar el fendmeno de redes no
s6lo como una economia de pequefia escala de clasificacién so-
cial en torno al éxito de la atractividad para otros (lllouz y Kaplan,
2020) sino como un termémetro social privilegiado en el marco
de una frontera porosa entre lo publico y privado, mas alla de no
dar la cara. En una investigacion sobre varones cisheterosexua-
les que consumen sexo, Morcillo (2023) trabaja la tensién online/
offline de una manera ejemplar para dar cuenta de las poten-
cialidades que tienen estas paginas web como insumos meto-
dolégicos para ver la crudeza social que se aprecia en lo virtual
(haters), mucho mas conducente con una sociedad contradictoria
o en deconstruccién, que deconstruida.

Los campos del campo

Un medio para acceder a los significados que los sujetos inter-
cambian es la posibilidad de experimentar en carne propia esos
sentidos, por eso la participacion es una condicion sine qua non
de la observacion (Guber, 2016). Se observa para participar y se
participa para observar, aunque esta Ultima disposicién requiere
de un tiempo socialmente prudente. Junker reconoce un amplio
espectro de la observacién participante que va desde la pura
observacién hasta la participacién plena (Guber, 2016). Dichas
opciones dependen del nimero de inserciones y la naturaleza
del campo. Por ejemplo, en una fiesta LGBT o en la marcha del
orgullo aparecen distintas versiones de esta técnica (mas o me-
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nos participativas), también condicionadas por la posicién en el
espacio y el sujeto que observa (investigador camaledn).

La observacién participante llevada a cabo también requiere
un trabajo. Como exponen Lois y Mazitelli Mastricchio, “hay cier-
to consenso en aceptar como punto de partida una distincion
basica entre ver y mirar: el primero es un acto fisico pasivo que
consiste detectar el mundo exterior con el ojo; el segundo, im-
plica un movimiento intencionado de los ojos hacia el objeto de
interés” (2019, p.71). Por lo tanto, para construir el campo de ob-
servacién, se consultaron los analisis geografico-sociolégicos de
Lind6n (2006) que ponen de relieve las practicas del sujeto a tra-
vés de sus movilidades y simbolismos espaciales. Las tres situa-
ciones que brinda la autora, como posibles campos del campo,
han permitido abordar la complejidad del quehacer geografico
de gays y lesbianas. Estas son: las calles tomadas; las periferias y
urbanizaciones de la vida natural y la construccion de la interiori-
dad en la exterioridad, en sintonia con la identificacion socio-se-
xual pautada (Tabla IlI). En rigor, es importante remarcar que el
espacio exterior es el denominador en comun en todas que, a su
vez, son analizadas en clave de practicas:
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Tabla I1. Los campos del campo

ESTACIONES DEL CAMPO

SITUACIONES

PRACTICAS CENTRALES

Territorio de ocio nocturno

Construccién de la interioridad
en la exterioridad

Socializar, bailar, besarse, reunirse.

Territorio barrial

Periferias y urbanizaciones
de la vida natural

Interpelar (sin dindmicas
sociales in situ)

Transitar, citarse, salir

Territorio del cruising

Territorio publico

Territorio politico

Calles y plazas tomadas

Mirar, tocar, medir

Exclamar, intervenir,
pensar, instalar(se)

Marchar y todas las mencionadas

Fuente: elaboracién propia sobre la base de Lindén (2006) y Fernandez Christlieb (2006).
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El interés por el espacio exterior pone en consideraciéon un as-
pecto poco tenido en cuenta por otras ciencias sociales alineadas
a la observacién como técnica: la lectura del paisaje humano. Sin
ahondar en su conceptualizacion sino en su validez metodol6-
gica para poner en ejercicio la observacion participante, la pro-
duccion del paisaje de un grupo social implica cinco practicas de
distinto grado o poder que han inspirado las practicas en foco:
reconocerse, orientarse, marcarse, nombrarse e institucionali-
zarse (Fernandez Christlieb, 2006). En este sentido, se han pon-
derado territorios que responden a formatos mas ludicos y de
sociabilidad para reconocerse, como las fiestas nocturnas, cana-
les mas ligados a lo puramente sexual como las zonas de crui-
sing®, inscripciones como la pintada de murales o la organizacién
de eventos importantes en la escala local (asumidos como mar-
cas) y movilizaciones politicas como la marcha del orgullo anual
que, desde afuera, resulta la practica mas institucionalizada.

Los arreglos del trabajo de campo explicitados recuperan las
practicas de los sujetos en un nivel analitico grupal y en un tiem-
po predominantemente presente. Esta es la otra singularidad del
trabajo de campo que lo vuelve tan significativo, a pesar de su
complejidad. En la entrevista en profundidad puede aparecer un
tiempo pasado o futuro, pero en las practicas in situ la primacia
del presente (factico) posibilita una reflexividad ain mas efectiva
de la que nos tenemos que hacer cargo.

Reflexiones finales

A lo largo de estas paginas se quiso demostrar cémo la recu-
peracion de la etnografia resignifica el alma distintiva de los es-
tudios geograficos: el campo. La geografia interesada en la so-
ciedad y la cultura debe trabajar la reflexividad durante todo el
proceso de investigacion. Esta manera de trabajo es relativamen-
te reciente en ciertos repertorios institucionales como la Univer-

9 Comunmente referidas como zonas de yire en el lunfardo rioplatense.
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sidad Nacional del Sur, en donde muchas veces se critica dicho
proceder por ser profundamente cualitativo y desprenderse de
la observacion aérea y explicativa de la geografia tradicional.

Bogar por una cartografia mas rizomatica y menos arborea
puede ser una interesante maniobra en el marco de geografias
subalternas que piensen en los contextos de enunciacién y des-
pliegue de las personas al mismo tiempo que convoque los arre-
glos que conviven en la investigacion. No obstante, el peso de
la palabra escrita debe despertar un repensar constante y esto
también es parte de la comprension holistica de las investigacio-
nes sociales con un profundo componente humano. En la rapi-
da revisién realizada sobre aspectos metodoldgicos en estudios
permeados por el deseo se han problematizado las dificultades
de congeniar el rol del investigador-participante con quienes
conforman su alarma reflexiva. Sin embargo, existen menos
preocupaciones sobre las repercusiones que cierta informacion
puede generar si se hace publica. La trampa de la tolerancia y la
confianza ciega a un sistema siempre heteronormativo en sus
formas (mas alla de sus discursos) es algo que merece mayor
rigurosidad si se consideran los vaivenes culturales y las areas de
estudio en donde se desarrollan los casos.

Por otro lado, es importante advertir los distintos estilos de
investigador que se ponen en juego en la implicacién con los su-
jetos de indagacion (y su vez indagadores) a partir de los desa-
fios siempre novedosos de la incursion al campo: por momentos
sapo, por otros momentos camaledn y también pez. Esto torna
importante la exposicion del posicionamiento (parcial y situado),
los recortes analiticos (practicas espaciales), las dificultades y las
derivas de éste en las construcciones de la observacion empiri-
ca (estaciones del campo). Asi, se blanquea y transparenta una
honestidad (en lo personal durante mucho tiempo culposa) vin-
culada a la no fetichizacion de los sujetos, que permite eviden-
ciar la construccion reflexiva del campo, algo no muchas veces
explicitado.
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Por ultimo, se ha intentado demostrar que el campo es un te-
rritorio singular donde confluyen una multiplicidad de elemen-
tos, tanto metodolégicos como subjetivos, lo que lo hace al tra-
bajo de campo algo mucho mas desafiante que sélo una técnica
de investigacion.
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Resumen

En este trabajo ahondamos en
categorias desde y con las que
abordamos nuestros trabajos
de campo durante casi trein-
ta afios en los campos de la
educacion popular, la cultura
popular, los derechos huma-
nos; fue central la compren-
sién de las realidades a partir
del paradigma interseccional y
de categorias de ancestralidad
y colonialidad. Abordar la ESI
desde estas miradas fue clave
en estos recorridos. Los apor-
tes tedricos y epistemolégicos
de campos que promovieron
rupturas en los modos de ha-
cer investigacion social como
la investigacién participante, la
antropologia colaborativa, nos
han permitido reflexionar en
los modos de relacién y pro-
duccién de saberes.

Palabras Clave: Intersecciona-
lidad; Colonialidad; Ancestrali-
dad; ESI.

Abstract

In this work we delve into cate-
gories from and with which we
approached our fieldwork for
almost thirty years in the fields
of popular education, popular
culture, human rights; the un-
derstanding of realities from
the intersectional paradigm
and categories of ancestrali-
ty and coloniality was central.
Approaching CSE from these
perspectives was key in these
journeys. The theoretical and
epistemological contributions
of fields that promoted ruptu-
res in the ways of doing social
research, such as participant
research and collaborative an-
thropology, have allowed us to
reflect on the ways of relating
and producing knowledge.

Keywords: Intersectionality; Co-
loniality; Ancestrality; ESI.
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Introduccion

En este trabajo presentaremos un desarrollo de categorias des-
de las que venimos trabajando en miradas sobre la investigacién,
para lo que ahondaremos en las corrientes y tendencias que
abrevaron a la construccion de nuestra praxis de investigacion
participante. Asimismo, desarrollamos un avance de una pers-
pectiva desde la que venimos abordando espacios de formacién,
catedras y seminarios en grado y posgrado, asi como proyectos
de investigacion y extensién universitaria desde la perspectiva
interseccional en la pedagogia y puntualmente cdémo estamos
abordando la Educacién Sexual Integral (ESI) desde esta perspec-
tiva. El desarrollo de experiencias e instancias de investigacion,
asi como la propia experiencia de docencia y asesorias pedag6-
gicas en nivel medio nos fue llevando a desarrollar reflexiones
en torno a la Educacién Sexual Integral que han implicado un
desarrollo de categorias, conceptos y han recuperado otros que
nos permiten abordar la Educacién Sexual Integral desde una
perspectiva interseccional.

Tradiciones

A casi treinta afios de iniciados nuestros trabajos de campo nos
proponemos en este articulo revisar categorias desde y gestadas
en el caminar de la construccién de relaciones etnograficas y de
intervencion social.

Desde el plano epistemoldgico las preocupaciones sobre los
sentidos de la investigacién social se dieron de la mano de las
lecturas freireanas y de referentes que siendo ain muy joven
conociamos a partir de libros adquiridos en aquella visita de Pau-
lo Freire en 1993 a la Argentina. Fue en la Escuela de Psicologia
Social en una mesa de libros donde nos aproximabamos por
primera vez al “Saber popular y educacién en América Latina”
una compilacién de Isabel Hernandez (1985), de articulos en su
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mayoria sobre la investigacién participante en América Latina;
fue a partir de éste que conocimos a Carlos Rodrigues Brandao,
de Vera Gianotten y Ton de Witt, Oscar Jara entre otros y otras.
Fueron estas perspectivas las que fueron orientando las preocu-
paciones, preguntas, interrogantes, miradas que habian comen-
zado a germinar con las lecturas de “Pedagogia del Oprimido”, en
ese simultdneo comenzar a caminar los barrios periféricos de la
ciudad de Bahia Blanca; conociendo ya a fines de los '90 a hom-
bres y mujeres migrantes de la Patagonia argentina y chilena,
muchos de ellos y ellas mapuches en la ciudad, con la comple-
jidad que esta movilidad humana ha tenido desde el punto de
vista cultural, politico, econémico, educativo.

Podriamos sefialar que son tres las grandes corrientes epis-
temoldgicas que han reflexionado en torno a los procesos de
co-investigacion, o que han problematizado la relacion etnogra-
fica planteada por la ciencia positivista (y que en gran medida las
perspectivas interpretativas suelen reproducir): una de ellas es
la tendencia inscripta en la educacién popular, la otra en las co-
rrientes socioldgicas y otra desde la antropologia o perspectivas
antropolégicas.

En el primer grupo podemos mencionar a Paulo Freire (1981;
1985), Carlos Rodrigues Brandao (1996; 2001; 2018), Teresa Sir-
vent (2014; 2018, 2022), Luis Rigal (2022), Oscar Jara (1985), Al-
fonso Torres (2015, 2019), Norma Michi y Javier Di Matteo (2012),
Guelman y Palumbo (2018). En el segundo grupo a Orlando Fals
Borda (1985; 1993; 1996; 1999; 2008), Silvia Rivera Cusicanqui
(2010) y los estudios criticos a la colonialidad en las investigacio-
nes de Catherine Walsh (2010). En un tercer grupo de trabajos
antropoldgicos y etnograficos a Daniel Mato (2014), Elena Achilli
(2017), Leticia Katzer (2012, 2019, 2022), Macarena Manzanelli
(2022), Graciela Hernandez (2002 ; 2018). Dejamos fuera los tra-
bajos de corrientes de la investigacion accién participativa que
consideramos no problematizan la relacién etnografica, haciendo
mas bien un uso instrumental de la participacién, especificamen-
te la corriente espafiola de la investigacién accion participativa.
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Podemos profundizar en estas miradas hallando puntos de
encuentro, diferencias, especificidades, pero las tres corrientes
mencionadas asumen perspectivas criticas al poner en cuestion
las relaciones de poder en la investigacién social. En algunas mi-
radas poniendo el foco en la colonialidad, en otras al plantear
una deconstruccién de las relaciones etnograficas o investigati-
vas, 0 en otras al menos poner en signos de pregunta los senti-
dos de la investigacion. Estas miradas se plantean la pregunta
de al servicio de quiénes y contra quiénes se investiga, al inte-
rrogarse sobre los circuitos de publicacién, circulacién del cono-
cimiento, en interrogarse sobre las autorias, el problematizar el
extractivismo académico entre otros interrogantes en que unas
u otras profundizan en mayor o menor medida.

Acerca de nuestras experiencias

Realizar una sistematizacién de nuestros archivos personales,
mapeando y analizando nuestras propias intervenciones a lo lar-
go de estos treinta afios, nos ha permitido ahondar y reflexionar
construyendo categorias acerca de las relaciones etnograficas
gestadas. Estas relaciones, inscriptas en una diversidad de expe-
riencias y en periodos de trabajo diferentes, han estado centra-
das en tres elementos: 1) escucha-dialogo, 2) la reflexién colec-
tiva desde la especificidad que la educacién popular tiene para
aportar en los procesos y la 3) co-construccién de estrategias.

La interdisciplinariedad, el caracter plural desde los diferentes
colectivos que participan de las experiencias, asi como el asumir
la autonomia como horizonte y en este sentido el propiciar el
fortalecimiento de los colectivos o espacios con los que se tra-
baja han sido claves en estos procesos. Entonces esta triada es-
cucha-dialogo, reflexién colectiva, co-construccion de estrategias
ha sido el eje estructurador de los dispositivos desde los que en
las distintas experiencias se ha gestado la relacién etnografica.
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La escucha-didlogo: el primer punto de la triada en nuestras
praxis ha sido el dialogo, el conocerse, el proponer una praxis
intrasubjetiva (Vigotsky 1979; 1993) para propiciar luego una pra-
xis intersubjetiva. Esta praxis intersubjetiva va a ser el punto de
partida de la siguiente parte de la triada que es la reflexion colec-
tiva. La escucha, acto de habla naturalizado en las relaciones et-
nograficas pero que entendemos debe ser atendido con mucho
mas cuidado, la escucha atenta, la escucha senti-pensante (Fals
Borda, 2009), la escucha comprometida, escucha con proyeccion,
va estrechamente ligada a los procesos de dialogo. Esos didlogos
que tal como Paulo Freire propuso son ética-politica-epistemol6-
gica-politicamente necesarios en la relacién etnografica, pero no
cualquier dialogo, un didlogo horizontal, un didlogo intercultural,
en el que se ejercite la hermenéutica diatépica (Segato, 2004), un
didlogo por el que ontolégicamente reconozcamos al otro como
un sujeto/a. Por ejemplo, los Talleres de historia y memoria en
escuelas de adultxs y centros de alfabetizacién, los espacios con
joévenes en escuelas secundarias del norte neuquino, los espa-
cios de Talleres de Pedagogia Critica ejercitados en el marco del
FOCODEP en el interior de la provincia de Neuquén y Rio Negro,
o de formacién en el marco de sindicatos docentes, los espacios
de diagnosticos participativos en torno a la educacién junto a tra-
bajadores de fabricas recuperadas, son algunos de los espacios
en que hemos ejercitado esa escucha-dialogo.

La reflexién colectiva: esta es la praxis de la intersubjetividad,
dada siempre a partir de problematicas en comun, muchas veces
se ha dado a partir de propuestas que tienen que ver con el arte,
sobre objetos o utensilios, practicas culturales, que ha permitido
desde una praxis descolonial reflexionar sobre la cultura popu-
lar, sobre la ancestralidad, sobre la hegemonia, sobre la colonia-
lidad. Los relatos que anclan en la memoria, han sido propuestas
surgidas desde los dispositivos gestados, asi como la revision de
archivos que contribuyan a esa reflexion colectiva. Asimismo, las
practicas cotidianas de tomas de decisiones en espacios auto-
gestivos, por ejemplo.
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La co-construccién de estrategias es el punto cdlmine de la
intersubjetividad (Vigostsky, 1979, 1993). Son espacios de ges-
tar alternativas, de fortalecimiento de lazos, de construccion de
relaciones horizontales y también desde la especificidad de los
espacios y ambitos de trabajo cuyo horizonte ha sido la auto-
nomia de los colectivos y grupos. Estrategias como sistematizar
historias y memorias, como impulsar diagnésticos participativos,
creacion de espacios o ambitos que permitan dar respuesta a las
necesidades educativas en fabricas recuperadas, o acompafiar
estrategias para llevar adelante demandas colectivas como lo
son el derecho al agua, a la educacién.

Algunas tensiones que pueden ser problematizadas en las re-
laciones etnograficas que observamos o que se plantearon como
problematicas son:

Pérdida de especificidad del lugar desde el que se pue-
de acompafiar, esto es la desvalorizacion del lugar del
conocimiento vs. el academicismo. Esto hace que se cai-
ga en practicas de basismo, por un lado, con escuchas
eternas sin que se plantee un dialogo, un intercambio
que genere procesos, o el asistencialismo, escuchay dar
respuestas materiales que resuelven lo inmediato y no
problematizan; o, por el contrario, en el otro extremo,
practicas iluministas que expliquen, teoricen la realidad
de los colectivos sin plantear la reflexién acerca de pro-
puestas de transformacién.

Entre la despolitizacion de las intervenciones y la ma-
nipulacién, esta es una tension presente a lo largo de
muchas de las intervenciones con que hemos convivido
en los territorios.

Las politicas publicas y sus tiempos, sus categorias,

sus logicas como contraparte a las politicas de las
organizaciones.
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Cabe sefialar siguiendo a Maria Teresa Sirvent (1999) que la par-
ticipacion es un procesoy que a lo largo de nuestras experiencias
estos procesos han asumido las caracteristicas que fueron posi-
bles en funcién de los contextos, desde maximos estandares de
participacion como lo es definir desde los mismos objetivos de
las investigaciones junto a los espacios sociales, como por ejem-
plo, junto a trabajadores de fabricas recuperadas como lo fue el
CPEM 88 “Boquita Esparza en Zanon" o e, el Frigorifico INCOB,
hasta niveles menores de participacion en la definicién de ob-
jetivos o estrategas como lo son los grupos focales en escuelas.
Asi para nosotros la participacion es esa utopia que esta en el
horizonte, y que son los maximos niveles de participacion como
lo son los procesos de democracias participativas o asamblearias
en los procesos politicos como lo fue Nicaragua en los afios ‘70,
como lo fueron instancias del Chile de la Unidad Popular y que
hay cientos de ejemplos en el continente de protagonismos de
los pueblos (Visotsky, 2023).

Categorias en dialogo

Los trabajos en torno al saber popular y la educacién han teni-
do un profuso desarrollo en las décadas de los afios 60 y 70 en
América Latina. Sin embargo, las reflexiones en torno al saber
ancestral y la ancestralidad no han gozado de la misma suerte en
el campo de la educacién popular, tal vez si de la antropologia.

A partir de los trabajos pioneros de Frantz Fanon (1963), sa-
bemos que la colonizacién y la opresién han afectado la forma-
cién de la identidad de los pueblos colonizados; los procesos
coloniales han desconectado a los pueblos colonizados de sus
raices ancestrales y han erosionado su sentido de pertenencia,
genuinidad y singularidad. Desde aquellos trabajos pioneros de
los descoloniales como Cesaire, Franz Fanon, hasta los recientes
estudios descoloniales, sobre los que hemos profundizado, so-
bre referentas como bell hooks, Catherine Walsh, los estudios
de feministas latinoamericanas como Francesca Gargallo y las
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feministas comuitarias indigenas como Lorena Cabnal, Adriana
Guzman, Julieta Paredes (Visotsky 2018; 2023). Hallamos en al-
gunos de ellos profundas reflexiones acerca de la ancestralidad
y la colonialidad. Las feministas negras han sido y son claves en
proponernos hoy una reflexién acerca de la ancestralidad; sin
embargo, ellas mismas insisten en que todos los pueblos tienen
su ancestralidad, solo que la filosofia africana ha puesto el foco
en esta categoria con un énfasis semejante al que los feminis-
mos indigenas le han otorgado.

En América del norte y del sur, en la poesia y la literatura halla-
mos reflexiones profundas desde las obras de Toni Morrison pa-
sando por Gioconda Belli en su La Mujer Habitada. También lide-
resy lideresas politicas contemporaneas y movimientos sociales
contemporaneos estan reivindicando el lugar de relevancia de
los conocimientos transmitidos por los antepasados en la vida
comunitaria. Las perspectivas gestadas de la didspora africana
estan siendo claves en estos planteos.

En esta linea y en este contexto latinoamericano, nos hacemos
ecodelosplanteosde Frantz Fanon, quiensefialé quelaliberacion
y la construccion de una identidad auténtica requiere la reivindi-
caciény la reconexioén con la ancestralidad, la cultura y las tradi-
cionesdelos pueblos colonizados. Para él, la ancestralidad resulta
ser un aspecto fundamental para la construccion de una identi-
dad politicay cultural auténomay liberada de la opresién colonial.

Alo largo de estas experiencias ha sido central para nosotros,
desde hace casi treinta afios, el compartir reflexiones desde esta
perspectiva de los saberes ancestrales y la educacion. Los hemos
abordado en la esfera micro o macro sociolégica, a niveles de
historias de vida o historias familiares, a nivel de las politicas que
se dan las propias organizaciones o comunidades en tensién,
por momentos, en dialogo en algunos puntos 0 momentos con
las politicas publicas, y estos abordajes en mas de una veintena
de intervenciones han tenido como horizonte la autonomia de
los espacios y sujetxs junto a quienes trabajamos (Zibechi, 2007).
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Asimismo, ha sido clave para nosotros una perspectiva a la que
no le dabamos este nombre hace treinta o veinte afios, pero que
si estaba en el horizonte interpretativo de nuestros trabajos, y es
la perspectiva interseccional, se hacia necesario a lo largo de las
relaciones gestadas en el campo, poder reflexionar en torno a las
opresiones multiples que operan en estos procesos: la clase, el
racismo, el patriarcado, la nacionalidad, edad, entre otras.

Las perspectivas gestadas para comprender muchos de los
procesos en los que estabamos involucradas e involucrados
no nos permitian captar y explicar la complejidad de los pro-
cesos, o eran explicaciones exclusivamente clasistas, o étnicas
o de género, cada cual por separado. Eran los afios 90 y estas
miradas, sin embargo, co-existian en el campo académico con
estudios cuantitativos, en el apogeo del neoliberalismo, estudios
despolitizados, que desconocian la complejidad de los procesos
socio-culturales. En ese contexto todo enfoque que permitiera
explicar las causas de las opresiones eran sin duda aportes de
un valor inmenso, pero sin embargo no lograban aunar en lo que
estaba ya por fines de esa década siendo denominado como In-
terseccionalidad y mas tarde ya como paradigma interseccional
(Visotsky, 2018; 2023).

Las mujeres y hombres en los centros de alfabetizacion, las
mujeres migrantes indigenas, a su vez analfabetas, precarizadas
percibiendo planes sociales como contraprestacion a trabajos
precarios (Visotsky, 2022), en esos afios previos al estallido eran
algunas de nuestras sujetas de la co-investigacién etnografica.

Hoyyalolargodelosafiosydelaspracticasrecorridas,vemosque
en estas co-construcciones de estrategias y en las reflexiones co-
lectivas resulta clave situar las reflexionesy miradas en el contexto
tedricode una perspectiva de derechoshumanosydelos pueblos.

Ancestralidad, interseccionalidad y derechos humanos y de

los pueblos -perspectivas descoloniales de los mismos - nos
permiten comprender, pero también contribuir a reflexionar y
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co-construir estrategias en los procesos oscilantes de las identi-
dades, procesos de los que somos también parte. Estas miradas
representan sin duda una alternativa para salir del pensamien-
to Unico, dicotébmico, de las imposiciones globales, de las légicas
homogeneizadoras del sistema-mundo contemporaneo.

La educacion sexual integral (ESI) desde el
paradigma interseccional: historia social, cultura
y sexualidad.

Del como llegamos al paradigma
interseccional y como llego a nosotrxs

La Educacién Sexual Integral en Argentina es parte de una politi-
ca de derechos humanos (Morgade, 2016; 2019) y asi ha sido im-
pulsada y defendida. Los debates, planteos y luchas que dieron
lugar a la educacion sexual integral fueron parte de los debates
del movimiento feminista en el mundo y en el continente.

A partir de nuestro trabajo en espacios de alfabetizaciéon de
adultxs, en su mayoria mujeres y migrantes de Chile, pudimos
desarrollar durante 5 afios una experiencia de Talleres de His-
toria Oral, en los que la sexualidad, a través de la afectividad,
los partos, las primeras menstruaciones, la pareja, la crianza de
mujeres, nifias, la relacién con los hombres y la construccion de
los estereotipos emergieron y fueron puestas en debate, tema-
tizadas, a partir de temas y problemas generadores que dieron
lugar a miradas de lo que hoy llamamos ESI, desde planteos e
interrogantes en torno a las politicas publicas (Visotsky, 2004;
2013), la interculturalidad, la identidad, la medicalizacién de la
cultura popular (Benvenutto y Visotsky, 2001). La pertenencia al
pueblo mapuche de muchas de las mujeres hizo que la reflexion
en torno a la identidad y la cultura atraviese las miradas de la
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sexualidad. Se dio en ese contexto el estallido, la crisis del afio
2001, los clubes de trueque sostenidos por mujeres.

AUn no hablabamos en aquellos afios en que desarrollamos
los talleres -entre el 1999 y 2003- de “educacion sexual integral”.
Los debates sobre la opresion de género se hacian en espacios
minoritarios, pequefios espacios feministas, o incipientemente
en sindicatos, que propiciaban instancias sobre feminismo o vio-
lencia de género. La mirada sobre la salud sexual y reproductiva
era lo mas avanzado que habia entonces y los postgrados en gé-
nero comenzaban a avizorarse en el campo académico. Jornadas
académicas como las de Historia de las mujeres y estudios de
género, fueron espacios relevantes para los debates feministas.
Asimismo, leiamos en las facultades textos que denunciaban el
silenciamiento de la categoria género en los CBC de la reforma
educativa neoliberal, de Graciela Morgade. Los materiales sobre
sexualidad en educacion feminista a partir de cartillas se encon-
traban en las librerias de mujeres y eran elaborados desde colec-
tivos feministas. La influencia de Beijing habia sido importante
para las organizaciones feministas en esos afios.

Estas miradas fueron complejizadas con abordajes desde
nuestra praxis en asesorias pedagogicas en el nivel medio en la
provincia de Neuquén, mas precisamente en el interior de la pro-
vincia donde las jovencitas vivian situaciones de pobreza, pero
también hipersexualizacion, en un contexto de zonas de extrac-
tivismo, comenzdbamos a ver el avance de los prostibulos y los
casinos en el territorio. En este contexto, las lecturas zapatistas
del subcomandante Marcos' nos ayudaban a entender que se
trataba de una cultura del petréleo, el petréleo no viene solo trae
consigo una cultura. La violencia, los intentos de suicidio de Ixs
jévenes, autoagresiones, conflictos familiares, abandono de las
nifieces, hogares monomarentales, o también hogares paralelos
como se da en zonas de extractivismo, adopciones de nifixs de

1 Nos marcé en ese momento las Siete piezas sueltas del rompecabezas mundial,
donde refiere a esta idea de la cultura del petréleo.
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mujeres prostituidas, entre otras crudas realidades y también la
violencia policial, la falta de acceso al agua potable, las mujeres
cortando por estas razones las rutas, los trabajadores de YPF y
desocupados y también Ixs trabajadores de la educacion cortan-
do rutas para acceder a aumentos salariales. En la cordillera Ixs
nifieces eran las valvulas de escape a las estrategias de control
social, creciendo en contextos de conservadurismo, silencia-
miento de las voces disidentes, un ambito en el que las murgas
y el sindicatos docente ATEN. En estos contextos las jovencitas
raramente podian ir a estudiar a la ciudad y estudiaban magiste-
rio en las localidades, donde el control ideolégico era la practica
desde el poder politico. Comenzaban las primeras exploraciones
petroleras. El pueblo mapuche en comunidades empobrecidas,
los pequefios crianceros y las veranadas. Y paralelamente la
emergencia y lucha popular que acompafié a los obreros y obre-
ras de la fabrica recuperada Zanon.

Aquellas realidades fueron ayudandonos a reflexionar en torno
a la necesidad de un feminismo que alcanzara a comprenderlas,
a dar cuenta de situaciones que vivian las jovenes en los barrios
mas pobres de estas zonas de sacrificio. Conversaciones que re-
cuerdo de aquellos afios con Carlos Fuentealba, el maestro asesi-
nado en 2007, con quien trabajé en el CPEM 54 (Centro Provincial
de Educacién Media), sobre los embarazos adolescentes. Preo-
cupaciones que Carlos tenia y charlas profundamente sociales
y pedagbgicas. Las estrategias desde colectivas feministas res-
pecto del aborto comenzaban a plasmarse en estrategias y or-
ganizaciones de la tradicion italiana del socorrismo en la regién.

Los debates sobre la educacion sexual integral nacieron en
el contexto de la mitad de esa década de los 2000, y nacieron
del movimiento feminista justamente. Trabajaba en Institutos
de Formacion Docente de la Provincia de Neuquén cuando esta
perspectiva asomaba en proyectos y propuestas a nivel nacio-
nal para la educacion publica. Se sanciona en 2006 la ley 26160,
que crea el Programa de Educacién Sexual Integral y en 2008 se
definen los lineamientos curriculares; las lecturas comienzan a
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ayudarnos en dicho contexto a comprender las realidades en las
escuelas (Morgade y Alonso, 2008).

La praxis desarrollada en institutos de formaciéon docente y
universidades nos fue llevando a reflexionar sobre la educacion
popular, el feminismo y la necesidad de que estas reflexiones
feministas se abran lugar en la educacién popular en los sectores
mas empobrecidos, que no quede escindido el debate y pueda
darse una traduccion de las demandas. En barrios periféricos del
gran buenos aires, de capital federal se discutia sobre subsisten-
cia, las cooperativas, la formalizacién de esa economia popular
sostenida por mujeres, pero nacida de aquel 2001 que venia a
formalizarse. Es recién cuando se reglamenta la ley de ESl y ya
para mitad de los 2010 que la formacion en ESl llega a sindicatos,
politicas publicas, universidades con masividad.

Aquellas reflexiones y sobre todo la experiencia vivida nos fue-
ron acercando primero a miradas que pretendian comprender
el racismo estructural, las problematicas de género y de clase.
Fue entonces que comenzamos a leer sobre la perspectiva inter-
seccional y a acercarnos a la comprension de este paradigma a
partir de las referentas latinoamericanas (Viveros Vigoya, 2016).
Desde el afio 2016 incorporamos la perspectiva en catedras de
grado, seminarios de grado y progresivamente también en post-
grado y proyectos de investigacién y de extension universitaria,
hemos dirigido tesis de grado, estamos dirigiendo en posgrado,
asi como estamos dirigiendo becas de investigacién y realizado y
preparando publicaciones desde esta perspectiva.
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El paradigma interseccional y la ESI en la
investigacion en dmbitos institucionales’

En la investigacidn hemos propuesto desarrollar un trabajo en
escuelas secundarias publicas de zonas periféricas y regiones ru-
rales cercanas en torno a la implementacién de la Ley de Educa-
cién Sexual Integral como derecho, y lo proponemos a partir de
reflexionar en las experiencias e historias de vida (Visotsky, 2018).

Las intencionalidades que guiaron a este proyecto fueron por
un lado sistematizar las distintas perspectivas tedricas que to-
man como temas centrales: la perspectiva interseccional, la des-
igualdad, la diversidad cultural, la identidad, el género, el colo-
nialismo y su hegemonia cultural, las perspectivas en derechos
humanos y su ensefianza, por un lado.

Elinterés es problematizar las relaciones entre identidad y pro-
cesos sociales a partir del analisis de los registros recopilados, a
los efectos de convertir a los testimonios orales en documentos
legitimos que pueden constituirse en el sustento empirico de los
procesos que estudiamos a partir de procesos de investigacion
participante.

Se abordan las problematicas desde una perspectiva de educa-
cién en derechos humanos en términos de clase, género, raciali-
zacién esto es la interseccionalidad en torno a la vulneracion de
los derechos humanos o de su demanda y ejercicio, entre ellos el
derecho ala educacién, pero también a un medio ambiente sano,
a la vivienda, al trabajo, etc. y las posibilidades de pensar una
educacion en derechos humanos que recupere sus realidades
para transformarlas. En este proyecto nos preguntamos quiénes
son los sujetos de la educacion en el estos sures, en tanto sujetos

2 Proyecto de Investigacion “Pedagogias criticas, interseccionalidades y derechos
humanos: una mirada en territorio desde la investigacién participante y las meto-
dologias cualitativas”, Departamento de Humanidades. Universidad Nacional del
Sur. 2019-2022. Cédigo de Proyecto 24/1281.
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de derechos y en tanto sujetos protagonistas de la historia, de
esas historias y voces que nacen desde abajo, que consideramos
deben estar presentes en una nueva pedagogia en derechos hu-
manos de las ausencias y de las emergencias (Visotsky, 2022).

Estas perspectivas en torno a la Educaciéon Sexual Integral han
sido abordadas a partir de los trabajos de Graciela Morgade y
en torno a las experiencias territoriales de educacién popular,
y aunada a esta mirada con la de pedagogia feminista, hay un
trabajo interesante desarrollado por Claudia Korol (Korol, 2007;
2016; 2017), Tania Pérez Bustos en Colombia (Pérez Bustos,
2010; Martinez Martin, 2016). Hemos inscripto estas problemati-
cas y realidades en las infancias en los movimientos sociales y se
estd realizando un abordaje desde la educacion sexual integral
desde tesis en curso.

El paradigma interseccional, la
educacion sexual integral y la formacion
curricular de grado universitaria

Desde el afio 2016, en catedras de pedagogia hemos incorpora-
do la perspectiva interseccional, asi como la perspectiva de la ESI
en didlogo con aquella en catedras universitarias de Pedagogia y
Educacién en Derechos Humanos. Asimismo, en seminarios op-
tativos de grado venimos desarrollando un abordaje de la Edu-
cacién Sexual Integral a partir del paradigma interseccional. A lo
largo de los afios hemos ido incorporando miradas, tematicas,
perspectivas, problematicas, asi como casos que han sido anali-
zados en las catedras y seminarios. Asi, en la formacién de grado,
el paradigma interseccional es parte de los contenidos explicita-
dos en la planificacion, asi las propuestas recuperaban miradas,
perspectivas, autorxs, vinculadas a las perspectivas indigenas,
descoloniales, racializadas.
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Desde su incorporacién, los contenidos planteados han ido
progresivamente profundizando en esta perspectiva, en el pa-
radigma, en las experiencias y las problematicas y realidades a
abordar por Ixs estudiantes, proponiendo entrevistas, visuali-
zacién de videos, trabajos de campo y propuestas de trabajos
finales que recuperan esta perspectiva para el desarrollo de pro-
puestas pedagégicas para escuelas.

El dictado de seminarios de posgrado en
la perspectiva interseccional y la ESI y la
publicacion de trabajos en esta clave

En seminarios de posgrado desarrollados desde el afio 2019 veni-
mos incorporando la perspectiva interseccional en el programa,
abordando a la investigacion participante, el paradigma intersec-
cional y la educacién en derechos humanos, entre la que consi-
deramos a la Educaciéon Sexual Integral. La propuesta contempla
la inscripcién en marcos tedricos, experiencias, testimonios y la
visualizacion de material audiovisual desde esta perspectiva.

Hemos desarrollado publicaciones en torno a estas perspecti-
vas en las que participaron estudiantxs (Visotsky y Sapini, 2024)
asi como la participacion en jornadas en las que esta perspectiva
ha sido desarrollada. Hemos participado en eventos de escuelas
de la zona y acompafiado el desarrollo de talleres en varias de
ellas, entre las cuales algunas son escuelas rurales. Hemos orga-
nizado espacios de formacion en esta perspectiva con invitadas
que han sido pioneras en las miradas latinoamericanas del femi-
nismo, como Francesca Gargallo y referentas de pueblos origina-
rios en ambitos en que dialogaban con compafieras de colectivas
feministas y organizaciones territoriales y campesino-indigenas.
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La formacion de becarixs y tesistas

Otro punto no menos importante esta siendo el acompafiamien-
to en el desarrollo de tesis de grado y posgrado y también en
el marco de los proyectos de investigacién se han incorporado
becarias de investigacion (con becas locales y nacionales) que
han trabajado o se encuentran trabajando miradas respecto
de la perspectiva interseccional en la educacion sexual integral
como ser las nifieces en espacios de movimientos sociales, expe-
riencias formacién feminista en espacios de educacién popular
con mujeres y diversidades, en general trabajos en ambitos te-
rritoriales de vulneracion de derechos. Asimismo, se hany estan
acompafiando investigaciones en torno a las nifieces en &mbitos
tanto rurales como indigenas y en ese contexto la perspectiva
interseccional fueron parte de tesis desarrolladas y en desarro-
llo. Tesis en torno a la educacién en contextos de encierro que
recuperan esta perspectiva, becas en torno a esta perspectiva
puntualizando en la educacién sexual integral en la ensefianza
de la filosofia, en la educacion media de jovenes y adultxs, tesis
en torno a la ESI en contextos rurales o incluso tesis desde la
formacién docente en ESl en escuelas artisticas en clave intersec-
cional que se encuentran en desarrollo.

Notas para el cierre

Paracerrarconsideramosquehayunalineadetrabajoencursocon
grandes proyecciones para desarrollar producciones en el ambi-
to socio-cultural y de lucha por los derechos humanos, asi como
en el &mbito académico que recupera una tradicién vinculada a
las luchas feministas, anticoloniales y que resulta de suma cohe-
rencia realizarlo desde perspectivas vinculadas a las etnografias
colaborativas, la auto etnografia, la investigacion participante.

Reflexiones sobre las multiples opresiones que atraviesan las

mujeres y diversidades en el continente y puntualmente desde
un enfoque educativo, atravesado por la mirada intercultural,
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antirracista, pero también que reconozca la cultura popular, la
ancestralidad es de suma necesidad y un enorme desafio. Son
reflexiones que permitirian en nuestros contextos problematizar
las identidades.

Las limitaciones culturales, ideoldgicas, vinculadas a lo que se
considera como normalidad en las instituciones educativas, en
el contexto de estados coloniales, un estado que ha construido
practicas y miradas heteronormativas, monoculturales sobre la
sexualidad asi como la vitalidad de un racismo estructural e ins-
titucional (Almeida, 2019) hace que estas perspectivas resulten
sumamente dificil de abordarse en las instituciones educativas. A
su vez resulta de suma urgencia y pertinencia el abordaje desde
perspectivas que no caigan en el relativismo cultural de practicas
sociales que afectan a la dignidad de las mujeres y diversidades,
afectando el acceso a la educacion, la salud, la integridad, que
requiere de abordajes territoriales y perspectivas de género que
asuman una concepcion desde lo que Rita Segato (2004) nos ha
planteado respecto de la necesidad de miradas que problemati-
cen la propia cultura desde la hermenéutica diatépica; Segato ha
planteado la relevancia de esta perspectiva para el abordaje de
los conflictos que involucran concepciones culturales . Esto sera
motivo de abordaje enfuturos trabajos territoriales y académicos.
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Resumen

Proponemos una relectura de
la tematica de los cuentos del
jaguar y del puma; estos feli-
nos ayudaron a un mapuche
solitario a punto de morir, 0 a
un grupo humano amenazado
por las persecuciones de los
“blancos”. En estos relatos la
supervivencia de lo/as mapu-
ches fue producto de la ayuda
de ciertos animales y no del
uso de armas de guerra, ni
de la accion heroica de algin
guerrero. Abordaremos la te-
matica desde una metodolo-
gia interpretativa guiada por
propuestas originadas en la
epistemologia feminista elabo-
rada por Haraway a partir de la
“epistemologia de la bolsa de
la ficcion” de Le Guin.

Palabras Claves: Narrativa; Fe-
minismos; Mapuche.

Abstract

We propose a reinterpreta-
tion of the theme of the tales
of the jaguar and the puma;
these felines helped a solitary
Mapuche about to die, or a hu-
man group threatened by the
persecution of the “whites”. In
these stories, the survival of
the Mapuches was the product
of the help of certain animals
and not of the use of weapons
of war, nor of the heroic ac-
tion of some warrior. We will
approach the theme from an
interpretative  methodology
guided by proposals originat-
ing in the feminist epistemol-
ogy elaborated by Haraway
from Le Guin's “epistemology
of the bag of fiction”.
Keywords: Narrative; Femi-
nisms; Mapuche.
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¢Consideraban quizd que la guerra es una
actividad de desplazamiento puramente
masculina, una vasta violacién, y
decidieron eliminar la masculinidad que
viola y la femineidad que es violada? Dios
lo sabe. El hecho es que los guedenianos,
aunque extremadamente competitivos
(como lo prueban los elaborados medios
sociales que invitan a la lucha de prestigio,
etc.) no parecen ser muy agresivos; por

lo menos hasta ahora, no han tenido
nunca algo que pudiera llamarse una
guerra. Se matan a veces y rdpidamente,
de uno o de a dos; rara vez de diez a
veinte, nunca de a cien o mil. ;Por qué?!

Ursula K. Le Guin

Introduccion

La narrativa oral puede convertirse en un espacio de analisis de
las explicaciones de como se entiende a la historia, a la viday su
ubicacién en el cosmos, pero también lo es de las teorias que uti-
lizamos para analizarla; los registros orales tienden a ser evanes-
centes, para estudiarlas hay que fijarlos a través de grabaciones,
anotaciones y transcripciones que intentan fijar lo dicho.

En este trabajo queremos focalizar en ciertos relatos mapu-
ches que nos parecen significativos para realizar nuevos analisis,
diferentes a los que veniamos haciendo. Las tematicas de la na-
rrativa indigena configuran un universo muy amplio, sin embar-
g0, con mucha frecuencia se focaliza en los mitos sobre el origen
de un pueblo, sobre el diluvio u otras catastrofes apocalipticas y
por sobre todo de las hazafias, tanto vinculadas a la caza como
a las contiendas bélicas, con sus batallas, héroes, vencedores y

1 Fragmento de La mano izquierda de la oscuridad (2021, p.111).
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vencidos. En este caso queremos ahondar en una tematica poco
heroica, en la que las armas de caza y los combates practicamen-
te no aparecen, aunque el contexto si es bélico.

Hemos delimitado un ndcleo narrativo que nos parece apro-
piado para una reflexion desde el feminismo, en especial desde
la “epistemologia de la bolsa”, una perspectiva que incluye otros
conflictos que no son el dualismo entre naturaleza y cultura, tan
referido en las interpretaciones de mitos y cuentos americanos.

El principal objetivo de este capitulo es realizar una relectura
de una tematica especifica del universo narrativo mapuche. Se
trata de los cuentos -en los cuales tigre, jaguar (Panthera onca),
nahuel en mapuzungun, o el puma (Puma concolor), llamado le6n
o lién en el lenguaje coloquial, y trapial y pagni en mapuzungun
(seguin sea macho o hembra)- ayudaron a un mapuche que esta-
ba a punto de morir, como consecuencia de las persecuciones de
los “blancos”. Los protagonistas son hombres vencidos que solo
esperaban el final de sus vidas. En algunos casos, en menor me-
dida, la ayuda la recibe un grupo humano y no solo una persona.

Desde una metodologia interpretativa guiada por propuestas
epistémicas feministas, esperamos formular nuevas preguntas
sobre la tematica, para esto proponemos elaborar un estado de
la cuestion, a partir de la busqueda bibliografica y de los archivos
de nuestro trabajo de campo e incluir nuevos registros de estos
cuentos, recopilados por interesado/as en la valorizacion de la
cultura mapuche, en el marco de las luchas que sostiene este
pueblo indigena en distintos frentes, legales, territoriales, educa-
cionales y politico culturales. Nuestros intentos de reinterpretar
estos relatos se encuentran en un entramado que anuda a la
“teoria de la bolsa de la ficcidon” de Ursula Le Guin, con “la epis-
temologia de la bolsa” de Donna Haraway y los feminismos que
podriamos delimitar como nuestroamericanos y decoloniales en
un sentido amplio.

170



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
Relectura de Narrativas Indigenas (...) - Graciela Beatriz Herndndez

Recorridos tedricos

El dualismo entre naturaleza y cultura es s6lo uno de los pares
de opuestos en los que se ha enfocado la antropologia para el
andlisis de los mitos, del parentesco, los rituales y la sociabilidad
en general. Por supuesto que estas categorias binarias han atra-
vesado la interpretacion sobre los masculino y lo femenino con
fuertes implicancias epistémicas y de interpretacién del sentido
de los comportamientos socioculturales. Francoise Héritier, fue
una antropéloga feminista, pero a su vez fue sucesora de Claude
Lévi- Strauss, a ella el estructuralismo le dio herramientas para
sostener que la dominacién de las mujeres era un fenébmeno uni-
versal. La asimetria entre varones y mujeres se debia a lo que
llamé “la valencia diferencial de los sexos” (2007, p.17), mediante
la cual se valoriza a un sexo y se desvaloriza a otro, y consideraba
que estas valoraciones estan en la estructura de pensamiento de
todas las culturas.

Esta categorizacion de base dualista es en mi opinién
el resultado de la observacién preliminar de la diferen-
cia sexuada sobre la cual la voluntad humana no tie-
ne influencia. Esta en el nucleo del sistema de pensa-
miento, en todas las sociedades. Estas funcionan con
categorias dualistas, oposiciones binarias concretas
y abstractas, que se hallan, sobre todo las concretas,
connotadas por el signo de lo masculino y lo femenino.
(Héritier, 2007, p.16)

En esta organizacion dual ambas partes no serian equivalentes,
la valencia diferencial genera jerarquias y desigualdades; la va-
lorizacion de un sexo y la desvalorizacién del otro. Las distintas
sociedades pueden mostrar diferencias en cuanto al orden de
las categorias, por ejemplo, el lugar del sol y la luna en las dis-
tintas cosmovisiones, sin embargo, a quien se identifica como
varoén, luego se le trasladan los términos que corresponden a
la esfera de lo masculino. La autora considera que las caracte-
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risticas masculinas y femeninas quedan delimitadas por las si-
guientes oposiciones: “Calor/frio, seco/himedo, activo/pasivo,
rugoso/liso, duro/blando, sano/enfermo, rapido/lento, fuerte/
débil, belicoso/pacifico, competente/incompetente, claro/os-
curo, mévil/inmévil, exterior/interior, superior/inferior, aventu-
rero/hogarefio, etc; pero también abstracto/concreto, teérico/
empirico, transcendente/inmanente, cultural/natural, etcétera”
(Héritier, 2007, p.17).

Héritier identifica desde el estructuralismo un sistema de je-
rarquizacion de la esfera de lo masculino y se propone disolver
esta jerarquia. Es decir, utiliza las herramientas tedricas de su
director, pero con otra intencionalidad, a favor de la lucha de las
mujeres. Lévi- Strauss fue muy cuestionado por las feministas,
en especial por su explicacién del origen de la cultura, al cual
considera producto del intercambio de mujeres.

Mas alla de estas cuestiones puntuales el estructuralismo fue
cuestionado por sus ambiciosas generalizaciones y ademas es
citado como un momento referencial, como un punto de parti-
da para buscar nuevas teorias que suelen englobarse en el po-
sestructuralismo. Entre las feministas que levantan las banderas
del posestructuralismo se encuentran por ejemplo Luce Irigaray,
Héléne Cixous, Judith Butler, Monique Wittig y Julia Kristeva.

El feminismo es un potente movimiento politico que genera
teorias dinamicas, en forma de olas, mareas y otras. Las teoriza-
ciones incluyen a los procesos de pensar y repensar a las ideas
y a las propias practicas politicas, sociales, culturales, cientifi-
cas y hasta espirituales/religiosas. En la actualidad los feminis-
mos indigenas, los que podriamos llamar nuestroamericanos,
pero también del Abya Yala, descoloniales o decoloniales en un
sentido amplio, estan incluyendo especialmente el tema de la
espiritualidad. Por ejemplo, la filésofa feminista Francesca Gar-
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gallo? eligié recuperar el topénimo usado por el pueblo kuna de
Panama (Abya Yala) para nombrar y encauzar su propuesta po-
litica, filosofica y militante, y lo delimita de la siguiente manera:
Feminismos desde el Abya Yala, alli reunié a los contenidos que
considerdé como un primer paso hacia “la escucha de las ideas
que se producen desde los sistemas politicos y teorias de cono-
cimiento no occidentales, por feministas que hablan una de las
670 lenguas de Nuestra América” (2013, p.22). Otras feministas
se llaman a si mismas postcoloniales, decoloniales, descolonia-
les, comunitarias.

Mas allad de optar por un rétulo de una vez y para siempre,
entendemos que la identificacién de perspectivas teéricas y de
acciones politicas propias del universo de los feminismos nues-
troamericanos, significa que nos estamos haciendo nuevas pre-
guntas para seguir adelante con nuestras practicas de investi-
gacién. Los nuevos -0 no tan nuevos- interrogantes requieren
también de la revision de las propuestas metodolégicas y epis-
témicas, entre los planteos epistémicos manifestados por los
feminismos indigenas, mestizos y populares. Volviendo a Gar-
gallo, nos parece fundamental recuperar su pregunta acerca de
la existencia/inexistencia de un feminismo no occidental, de un
feminismo autbnomo, no concebido desde los fundamentos de
la modernidad (2013, p.30).

En ese recorrido recupera las voces de numerosas mujeres in-
digenas y reconoce la importancia que tiene narrar como una
forma de conocery de dar cuenta de su cosmovisién la cual pue-
de considerarse una cosmogonia. Luego sefialé:

Me hice a la idea de que para entender el pensamien-
to de las mujeres indigenas acerca de su ser mujeres
y cédmo construirse una mejor vida sin traicionar a sus

2 Nuestro reconocimiento infinito al trabajo de Francesca, fallecida temprana-
mente en 2022. En Bahia Blanca vivenciamos su forma de trabajar, siempre en
contacto con las mujeres de los sectores populares y las militantes en general, pro-
piciando la participacién de todas y escuchando sus ideas.
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comunidades, debia comprender desde donde ese pen-
samiento se genera: desde cosmovisiones que no son
la tradicion europea; desde sujetos que no son nece-
sariamente individuales, aunque estén personificados y
encarnados en mujeres de carne y hueso. (2013, p.33)

Si bien en este articulo focalizamos en la busqueda de ideas no
patriarcales en la narrativa indigena, sabemos que las luchas de
las mujeres indigenas exceden ampliamente este universo. Ju-
lieta Paredes, feminista comunitaria aymara, se opone tanto a
la idea de que las europeas sean las referentes de las disputas
politicas de todas las mujeres del mundo, y que toda accién orga-
nizada por las mujeres indigenas en favor de las mismas mujeres
sea traducida al castellano como feminismo. Reconoce las ense-
flanzas de sus ancestras, a las que considera importantes para
enfrentar a las imposiciones del feminismo blanco:

Nuestras abuelas nos ensefiaron el respeto, pero tam-
bién la indignacion cuando ya llegan a colmos y este es
el caso de como andan las relaciones entre mujeres, es-
pecialmente en el espacio del feminismo eurocentrado,
que continla e insiste en erigirse como el paradigma de
las luchas de las mujeres en el mundo, como las politi-
camente correctas. (Paredes, 2017, pp.8-9)

Entre las mujeres indigenas, y entre las mapuches muy especial-
mente, encontramos distintas y diferentes propuestas de contar
la historia e interpretar los simbolos culturales y su cosmovision;
esto sucede en el contexto de la lucha sostenida, por el recono-
cimiento de sus derechos por este pueblo indigena. Estas luchas
tienen puntos en comun, pero a la vez diferentes caracteristicas
en Argentinay Chile, como asi también en los diferentes estados
provinciales. Ademas de los diferentes contextos también estan
en debate y dialogo cuestiones como: espiritualidad, la existen-
cia/inexistencia de reciprocidad, el dualismo de género y el re-
conocimiento/desconocimiento de la violencia de género en el
interior de las comunidades.

174



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
Relectura de Narrativas Indigenas (...) - Graciela Beatriz Herndndez

Entre las voces militantes del universo mapuche se encuentra
a Moira Millan, quién ademas de haberse convertido en vocera a
nivel nacional de la resistencia a la mineria en Esquel, de las dis-
putas territoriales de la provincia de Chubut y otras, ha produci-
do material audiovisual y literario, ha dado charlas y respondido
a entrevistas en las que considera que es necesario el reconoci-
miento y legitimacion de la espiritualidad mapuche.

Andrea Pichilef, académica y militante mapuche participa del
Feminismo Territorial Mapuche, al que consideran un colectivo
disidente en el interior de la provincia de Rio Negro, y escribié un
articulo en el que condensa su vozy la de sus compafieras. El tex-
to desarrolla las perspectivas tedricas desde las cuales analizan
la situaciéon de mujeres mapuches contemporaneas, que habitan
el campo y la ciudad, y generan sociabilidades campesinas y ur-
banas. Desde este lugar plantearon la necesidad de rever ciertas
formas discursivas de organizar la lucha, a la cual consideran una
reificacion del patriarcado. Pichilef puntualiza en la necesidad de
resignificar la figura del weichafe. Este vocablo ha significado tra-
dicionalmente guerrero, en la actualidad hay mujeres que se con-
sideran weichafe (guerrera) -entre ellas la citada Moira Millan-, sin
embargo, hay un peso cultural muy fuerte que asocia esta figura
ala del guerrero varén. Las integrantes del Feminismo Territorial
Mapuche ven con preocupacion el afianzamiento de la figura del
guerrero en la formacién de varones mapuches.

Manifestamos también que la figura del weichafe re-
produce un modelo de masculinidad hegeménica, ya
que generalmente hace referencia a varones jovenes y
fuertes, a la vez que deja afuera a otras corporalidades
que habitan los territorios. Afirmamos que mientras
se enaltece esta figura, dispuesta a dar la vida por el
territorio, se delinea una necropolitica que establece
quiénes y cdmo deben morir. Desde el FTM vemos con
preocupacién que “un tipo de proyecto politico unidi-
reccional, que le asigna a la juventud, especialmente a
los varones, la tarea de resistir con su cuerpo la violen-
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cia como una forma legitima de proyectarse individual
y colectivamente como mapuche, corre el riesgo de que
la violencia estatal se torne el Unico lenguaje habilitado
como espacio de dignificacion”. De esta forma, se des-
acreditan otras formas de lucha y se refuerza la falsa
dicotomia entre los mapuches violentos y los pacificos,
mientras ubica a quienes trazan otros caminos de lucha
como yanaconas. (Pichilef, 2022, p.56)

Nos encontramos asi, en el presente, con el peso de los arqueti-
pos de género construidos durante siglos: el del guerrero mapu-
che indomable, capaz de enfrentarse con su coraje y sus lanzas
a los ejércitos que poseian armas de fuego. Seguramente hablar
de estas cuestiones desde “la bolsa” permitira que entren en el
juego otras narrativas que explican las resistencias y las perma-
nencias indigenas.

Para la escritora y militante de la causa mapuche Liliana An-
calao, descolonizar significa transparentar -para hacer visible
aquello que estaba tapado y no lo puede observar- y ademas
resacralizar.

Transparentar es desmitificar, descolonizar, recuperar
y resacralizar.

Decir que nuestro territorio se va transparentando im-
plica desmitificar este espacio como fin del mundo e
instalarnos, cada vez que escribimos un poema, en el
principio del mundo, este principio que nos hace origi-
narios de Wangelen [estrella] y sobrevivientes de la fu-
ria de Kay Kay [serpiente mitica que produjo el diluvio
en la cosmovision mapuche] (2018, p.58) (Los corchetes
aclaratorios son nuestros).

Es frecuente que, en los debates con mujeres mapuches, se

ponga el acento en rescatar a las cosmovisiones indigenas. Este
interés por resacratizar e indagar en las cosmovisiones nos lle-
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vé a volver sobre nuestras practicas, a nuestros analisis sobre
una tematica a la cual abordamos con otros objetivos, en una
busqueda de articular la historia oral y la antropologia, inten-
tando bucear en los relatos que consideramos indicadores para
aprehender los puntos nodales que dan cuenta de la historia 'y
la memoria desde el universo narrativo.

Esta resacralizacion significa poder realizar una mirada pro-
pia sobre los mitos, las creencias, la cosmovision y la forma de
narrarlos. En conversaciones con Liliana Ancalao ella me sefialé
que no coincidia con mi analisis de la figura del toro en los mitos
mapuches. Para mi el toro representaba sélo a la conquista his-
panica, como tal era temido y tenia un lugar totalmente negativo
en toda la narrativa; ella considera que esta generalizacion no
representa al pensamiento indigena, en el cual puede tener un
reconocimiento positivo. Sus observaciones guian este trabajo
en el sentido que nos lleva a limitar nuestras tematicas de estu-
dio, a pensar desde otros lugares y a corrernos del impulso de
dejarnos llevar por las legitimidades de los marcos teoéricos.

Durante mucho tiempo sostuvimos un analisis inspirado en el
estructuralismo, mediante el cual entendiamos que el antago-
nismo entre blancos y mapuche se plasmé en la simbologia de
la “ayuda del tigre o del le6n”. Ademas, complementamos esta
interpretacion con los cuentos en los que interviene el toro, en
este caso, el mapuche junto con el felino salvador, eran derro-
tados, aniquilados y hasta devorados por el toro. Entendiamos
que el toroy el tigre son adversarios que invertian sus papeles en
momentos terribles como la “Conquista del Desierto” y “La pacifi-
cacién de la Araucania”, el herbivoro se convertia en carnivoroy
el feroz carnivoro en protector. En estos cuentos el tigre y el ledn
pueden ser aliados de los hombres, especialmente de los que
se encuentran en problemas -perdidos, hambrientos, fugitivos-
mientras que el toro era un enemigo de los hombres y del propio
tigre. El toro representaba el mayor peligro con el que se puede
encontrar alguien que ya esta en una situacién dificil debido a
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las guerras internas y a veces en los conflictos interétnicos entre
parcialidades indigenas (Hernandez, 2002).

Veiamos en esta temdtica una potente narrativa que nos mos-
traba que los antagonismos entre naturaleza y cultura -que ubi-
caban a los mapuches del lado de la cultura y a los felinos del
lado de naturaleza- se alteraban por la intervencién y el accionar
de las campafias de exterminio; alli la naturaleza se ali6 a la cul-
tura para evitar el exterminio total. Los felinos fueron aliados y el
toro -un animal foraneo- fue un antagonista destructor.

Ahora intentamos otras lecturas, guiadas por otras miradas
a la cosmovisién indigena, por propuestas epistemolégicas que
parten de otra ontologia*.

“La epistemologia de la bolsa” y el dualismo del
arcoy el cesto

“La epistemologia de la bolsa” es una conceptualizaciéon de Don-
na Haraway, quien la tomé de la escritora de ciencia ficcion Ursu-
la Le Guin. Para esta ultima la bolsa de acarreo es un objeto que
no ha tenido el reconocimiento que se merece en la teoria an-

3 Trabajamos el tema como parte de la tesis doctoral, sobre la cultura mapuche
en Bahia Blanca. En nuestro trabajo de campo en el &mbito urbano recopilamos el
relato que titulamos “Historia de la ayuda del Ledn”, lo llamamos “historia” a pedido
de la narradora, quien insistié en aclarar que se trataba de un hecho “verdadero”
y no de un “cuento”. El relato le fue transmitido por su abuelo y describe como se
salvé su abuelo mapuche durante la guerray esto sucedié porque el leén (puma) le
llevé un caballo para que comieran (Hernandez. 2002, p.126).

4 No desconocemos que desde la antropologia politica se desconfiaba de quienes
habian realizado la compilacién y anélisis de mitos y cuentos. Es asi, que “lo crudo
y lo cocido” son considerados como “estigmas etnopoliticos” por el antropélogo
Hugo Trinchero (Trinchero, 2007, p.225). Los paradigmas que guiaron a la antro-
pologia interesada en los mitos - el bioligicismo ahistérico de Lehmann Nistche y la
fenomenologia bormidiana-, de alguna manera pusieron en cuestion la legitimidad
del estudio de la narrativa indigena. Trinchero elige la afirmacién “los indios comen
pescado crudo” para sefialar el racismo y el etnocentrismo imperante aun a fines
del siglo XX; “comer pescado crudo” ubica a los indigenas del Chaco fuera de la
cultura y desconoce sus practicas culinarias.
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tropolégica, ni en otras disciplinas que explican los mecanismos
de incorporacion de tecnologias a la cultura humana. Para esta
literata, el relato de los cazadores -centrado en golpear, matar,
violar, cortar y penetrar-, es el relato del héroe:

El relato del asesino. Aveces, parece que este relato esta
tocando a su fin. Para que no se llegue a la situacion de
que ya no quede nadie contando relatos, algunos de no-
sotros aqui entre la avena brava, entre el maiz alienige-
na, creemos gque es mejor empezar a contar otro relato,
que quizas la gente pueda seguir desarrollando cuando
el antiguo relato haya terminado. El problema es que
nos hemos permitido ser parte del relato asesino, y
puede que su fin también sea el nuestro. Por eso es con
cierta sensacién de urgencia que busco la naturaleza, el
sujeto, las palabras del otro relato, del nunca contado,
del relato de la vida. (Le Guin, 2022, pp.35-36)

Esta idea fue la que inspir6 la propuesta epistémica de Haraway
que claramente se entronca con sus trabajos en primatologia,
ya que, Le Guin cuestiona el relato de la ciencia, luego reprodu-
cido por la ciencia ficcion, en la cual el gran actor de la historia
es el "hombre mono" creador de armas para matar, a las que
se relacionan con las tecnologias contemporaneas y del futuro.
No escapa a su andlisis de que los cazadores de mamuts y otros
grandes animales ocupan espectacularmente las paredes y cue-
vas con pinturas, y considera que todos estos dispositivos de re-
presentacién de la vida fueron captados por el relato del héroe.
Entiende que no se puede decir que no haya una narrativa que
cuente otras historias -porque gran parte de la humanidad se
mantuvo con vida por el consumo de los alimentos vegetales y
animales que podia recolectar y acarrear en bolsas, cestos, cala-
bazas, conchas, redes y bandoleras- pero este relato ha quedado
oculto por el peso simbélico del relato del héroe (2022, pp.30-32).

5 Refiere a la pelicula 2007 Odisea del espacio, de 1968 de gran repercusion cine-
matografica y simbodlica.
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Estas ideas nos parecen fundamentales para repensar el circu-
lo narrativo de la “ayuda del nahuel”, ya que en estos relatos no
se destaca la figura del héroe, ni del cacique, ni del guerrero, no
es su capacidad para la lucha lo que le permita seguir viviendo,
sino el auxilio del felino.

Lalectura heroica de las flechas ocultd laimportancia
de la bolsa

Seguramente las opiniones de Le Guin recuperan ideas de su
padre el antropé6logo Alfred Kroeber y la antropéloga y escrito-
ra Teodora Kracaw Brown; ambos influyeron mucho en su vida,
junto con sus “tios indios” de quienes escuché sus narrativas y
sus testimonios de vida (Le Guin, 2004, pp.20-30). Le Guin fue es-
critora de ciencia ficcion y desde su profesién se permitié pensar
en otros mundos posibles en el plano literario, es asi, que pro-
puso que la bolsa que sirve para llevar semillas, frutos, hierbas
medicinales -no las armas de caza- seria la clave para pensar po-
sibles mundos. Sin embargo, esta idea no quedé solo en el plano
literario, sino que pas6 también a la ciencia, a la epistemologia,
es la bidloga e historiadora de la ciencia Donna Haraway quien
tomo estas ideas para pensar en la “epistemologia de la bolsa”
como propuesta epistémica y dijo que Ursula Le Guin le ensefid
que la teoria de la narrativa y de la historia es similar a una bolsa,
una bolsa con mucho espacio para recolectar y contar cosas de
la vida, pero que ha sido relegada, subalternizada.

Para Haraway es necesario ahondar en los sentidos de los mi-
tos, asi como de la ciencia. Entre algunas de sus creaciones se
encuentra la metafora cientifica del Cyborg® como una construc-
cioén discursiva y filoséfica/antropolégica que supera el dualismo

6 El Cyborg en la teoria de Haraway es un organismo cibernético, un hibrido de
maquina y carne, una criatura de realidad social y también de ficciéon. El Manifiesto
Cyborg es un esfuerzo para contribuir a la cultura y a la teoria feminista socialista
desde perspectivas no naturalistas.
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humano/maquinay el concepto de Chthuluceno’; el nuevo perio-
do que implicaria vivir y morir con responsabilidad en una tierra
dafiada. Propone que, para seguir viviendo, para que la vida sea
posible, hay que recurrir a otras narrativas.

Para estudiar el tipo de sabiduria situada, mortal y ger-
minal que necesitamos, recurro a Ursula K. de Le Guin
y Octavia Butler. Importa las historias que contamos
para contar con ellas otras historias: importa qué con-
ceptos pensamos para pensar con ellos otros concep-
tos. (2019, p.269)

Desde nuestro punto de vista estamos tratando de volver a leer,
de repasar nuestros analisis, dejar en suspenso nuestras certe-
zas, pero es solo el inicio de un camino, con mas preguntas que
respuestas. En este caso volveremos a pensar en cémo aproxi-
marnos de una manera distinta a los cuentos del nahuel y pagni
o trapial, en la narrativa mapuche.

La Cesta y el Arco

Unos afios antes de que Le Guin escribiera sobre la importancia
de la bolsa, Pierre Clastres escribi6é un capitulo de su estudio de
las sociedades sin estado -a las que denominaba “primitivas”- y
lo titul6 “el arco y el cesto”. En este analisis el arco y el cesto son
los indicadores que dan cuenta de un tipo de organizacién so-
cial, de una sociedad a la que llama “primitiva”, en la cual no hay
division social de clases. Este antrop6logo estaba en desacuerdo
en llamarlas “precapitalistas”, ya que, entendia que nombrarlas
de esta manera era suponer que el destino de las sociedades
es convertirse en Estados. En su estudio con los guayakies (se
llaman achés a si mismos) analizé la division sexual del trabajo

7 Chthuluceno: Nombre de raiz griega, diferente, pero con un nombre parecido a
Chthulhu, el monstruo que la autora considera una pesadilla racial miségina del es-
critor Lovecraff. Segun la autora este componente del nombre es todo un desafio:
“Me arriesgo a esta superabundancia inspirada en los significados de la raiz ‘cene/
Kairos', a saber, la temporalidad del espeso, fibroso y grumoso ‘ahora’, que esy no
es antiguo” (Haraway, 2019, p. 230).
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en esta sociedad a partir del uso de la cesta y el arco. Para los
70 estaba bastante aceptado de que las mujeres recolectaban
con la cesta y los varones cazaban con el arco. El autor sostiene
que: “De manera general, los Utiles y los instrumentos son se-
xualmente neutros, si asi puede decirse: el hombre y la mujer
pueden utilizarlos indiferentemente; solo escapan a esta neutra-
lidad el arcoy el cesto” (Clastres, 1978, p.96).

Los achés contaban con una pedagogia especifica, con cere-
monias que convertian a UNos en varonesy a otras en mujeres, a
los nifios se les daba el arco y las nifias tenian su cesto. No esca-
pa a su analisis la existencia de varones que no querian ser caza-
dores, pero el centro de su analisis radica en la importancia de la
caza, tarea que solo podian realizar los hombres, la cual a su vez
es la principal actividad que generaba lazos sociales, porque el
cazador solo podia comer la carne obtenida por otros cazadores.
Esta practica de tener que esperar que otros hombres cazaban
para alimentarse y proveer de carne al grupo familiar, ha sido
una practica muy documentada en las sociedades de cazadores
recolectores. Nos encontramos asi con la reciprocidad y con el
don del alimento.

El andlisis de la reciprocidad lo llevd a comparar a la caza con
el matrimonio: un hombre necesita de otro para alimentarse y
para tener esposa. Sin dudas Clastres sigue a Lévi- Strauss que
entendi6 que el origen de la cultura se encontraba en la supe-
racién del incesto, por eso los varones debian buscar mujeres
fuera de su familia, y sostenian que para que eso ocurriera habia
que pactar con un hombre dispuesto a intercambiar a su hija o
a su hermana, o a compartir a su esposa, como en el caso de la
sociedad poliandricas achés.

Para el estructuralismo la presa era al cazador algo muy pa-

recido de lo que la mujer era al marido, algo que se obtiene de
otros hombres. Caza y matrimonio eran los soportes de la cultu-
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ra, mediante “el intercambio de bienes y el intercambio de muje-
res” (Clastres, 1978, p.109).

Claramente, desde esta mirada teérica y desde esta episteme,
las mujeres eran algo a intercambiar y los hombres tenian dere-
chos sobre ellas. Ademas, ellas aportaban bastante poco, dado
que ni siquiera recolectaban demasiadas cosas para llevar en
su cesto. Clastres describe a la poliandria de los achés como un
mensaje que inscribe un texto, siguiendo la teoria estructuralis-
ta, por la cual Lévi Strauss fue interpelado por el feminismo. La
mirada de Clastres, ha sido recuperada, analizada y dinamizada
por el perspectivismo indigena de Eduardo de Viveiros de Castro.

Tanto Viveiros de Castro, como Haraway, insisten en la ne-
cesidad de pensar en alternativas a las de los combates entre
naturaleza y culturas. Ambos autores proponen una mirada su-
peradora para poder pensar en cémo vemos el futuro y poder
seguir habitando este planeta. Desde este lugar plantea la desco-
lonizacion de antropologia, analizé y contextualizé los aportes de
Levi-Strauss, y cuando le preguntaron sobre esta tematica res-
pondid: “Entonces, mi idea seria: tomemos las Mitoldgicas como
una versiéon occidental de los mitos amerindios, esto es, como si
dijéramos, una version contada por un nativo de Occidente. Un
indio griego” (Viveiros de Castro, 2013, p.213).

Aproximaciones a un estado de la cuestion sobre
la narrativa de la ayuda del Tigre Nahuel y El Ledn o
Puma Pagni o Trapial

Principales antecedentes documentales

Desde comienzos del siglo XX se han recopilado cuentos en los
cuales el llamado tigre americano, jaguar, yaguar, yaguareté -el
felino mas grande de este continente- podia ser un aliado que
salvaba a un mapuche moribundo, que habia sufrido los em-
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bates de algun ejército colonial. Luego, seguramente por la casi
desaparicion de este animal en el sur argentino y chileno, este
lugar de animal amigo que rescata de la muerte segura a un ma-
puche solo y en riesgo, pasé a ser ocupado por el puma, denomi-
nado le6n en el campo.

En la bibliografia publicada en Chile encontramos documen-
tada la tematica que estamos estudiando. El maestro normal
Tomas Guevara y el misionero capuchino Félix de Augusta pu-
blicaron material especifico: “Cuento de un tigre y un cachitoro
(toro cuerno chico)” (1911, p.100) y “Una tragedia” (1924, pp.243-
244). Por su parte, el investigador chileno Yolando Pino Saave-
dra tradujo una serie de cuentos que fueron recopilados por
Rodolfo Lehman-Nitsche® en la Argentina, uno de ellos, “Una
historia de un tigre y un mapuche”, trata de la tematica que es-
tamos analizando®.

Relectura de esta esfera narrativa

Intentaremos una revisién de este universo narrativo desde la
“epistemologia de la bolsa”, y desde las narrativas que no opo-
nen naturaleza a cultura, que no cuentan los origenes de las ar-
mas de cazay las proezas de los héroes, sino que ahondan en la
narrativa de los vinculos de los humanos con los grandes felinos.

Eduardo Viveiros de Castro considera que el cuento escrito por
Jodo Guaimraes Rosa, “Mi tio, el yaguareté”, es una pieza clave de
la literatura brasilefia, equivalente a la “Metamorfosis” de Kafka
para la literatura europea, ya que, encuentra en este texto un
conjunto de indicios para aprehender al pensamiento indigena.

8 Rodolfo Lehman-Nitsche fue un médico aleman que se desempefié como etné-
logo en el Museo de La Plata y recopilé mucha informacién sobre folklore y lenguas
indigenas. La antropologia contemporanea cuestiona sus lineamientos tedricos
como las préacticas de investigacion de este cientifico; una de las acusaciones mas
contundentes es la que demuestra que se encontraba trabajando en Chaco duran-
te la masacre de Napalpi y no denuncié el hecho (Davila, 2015).

9 Ver los textos completos en el anexo documental.

184



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
Relectura de Narrativas Indigenas (...) - Graciela Beatriz Herndndez

En este caso, el cazador de jaguares, hijo de un blanco y de una
mujer tupi guarani, se termina convirtiendo en jaguar y su me-
tamorfosis se realiza en el interior de una trama parental que
reproduce al “atomo de parentesco” (compuesto por la madre de
ego, el tio hermano de la madre y ego) de Lévi-Strauss (Viveiros
de Castro, 2013, p.181). El tio jaguar es un tio materno -hermano
de la madre-, quien a su vez es padre de la prima del protagonis-
ta, de la que esta enamorado. Al igual que entre muchos pueblos
indigenas -entre ellos los mapuches- la prohibicién del incesto no
alcanzaba a los primos cruzados, por lo tanto, no se trataba de
una unioén prohibida. “Al mismo tiempo, el cazador de jaguares
vive un remordimiento brutal, que hace que se sienta atraido, se-
ducido por los jaguares, hasta que el mismo se vuelve jaguar. Esa
es una historia de indio” (2013, p.182, el destacado es nuestro).

No podemos asegurar que nuestro trabajo refleje una verda-
dera historia de indios, parafraseando a Viveiros de Castro, pero
si que queremos desandar nuestros caminos interpretativos,
para recuperar aspectos de la narrativa que no tuvimos en cuen-
ta, para hacernos nuevas preguntas. Volveremos a seleccionar
documentacién, la leeremos cuidadosamente y trataremos de
encontrar otra deriva interpretativa desde otros criterios epis-
temologicos.

Relatos y contextos

Escuché por primera vez un relato sobre el poder del nahuel, el
tigre, en la comunidad mapuche de Chinquiniyen, en Rio Negro,
afines de la década de los ochenta. En esta ocasion el felino era
el perseguido. La historia nos fue transmitida por Lucerinda Ca-
Aumil'®. El didlogo estaba centrado en el problema de las tierras
de la comunidad, de hecho, escribi un articulo sobre la temética
en una revista de divulgacion cientifica de la época', de mucha

10 La transcripcion completa de estos testimonios fue publicada en la Revista de
Antropologia, (1995).
11 Se trata de la Revista Patagonica.
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circulacion en la Patagonia.

En este contexto de reivindicacion territorial, la narradora nos
contoé que su esposo no era de ese preciso lugar, en cambio ella
y su familia siempre habian estado alli, tanto es asi que su padre
habia hablado con el nahuel. El encuentro del progenitor con el
felino se produjo en momentos que se habia organizado una co-
mitiva para matar al tigre, organizados por alguien que podria
haber sido un mapuche, pero que no estaba muy consustancia-
do por su propia cultura, es asi, que algunos de los perseguido-
res salieron a cazar al animal muy poco convencidos de lo que
estaban haciendo. En esta trama de persecucion el joven Cafiu-
mil, que habia dudado desde el comienzo de la orden que habia
recibido, se encontré con el nahuel. Pensé que el nahuel lo iba a
matar, porque lo queria cazar, pero se mirarony su padre le dijo:
“Inché ta konn” Soy tu soldado, “Inché ta konnd" y el animal lloré.
Nos conté que el tigre siguié su caminoy el hombre volvié al cam-
pamento sin decir nada, pero unos dias después el felino maté
al hijo del perseguidor que habia planeado la partida de caza.

La narradora le dio mucha importancia a que escucharamos
este relato, tanto como que conociéramos todos los reclamos y
los tramites que habia realizado para poder retener algo de las
tierras en las que habian vivido desde que ella y su familia tenian
memoria. Entre otras, su padre habia tenido la virtud de ser res-
petuoso de la tierra, nos dijo y agregd que “el trapial (puma) le
habia ofrecido a su hermana en la Cordillera, por eso se trataban
de cufiados”. Es decir, este hombre, un referente cultural, habia
tenido una relacion armoniosa y de respeto con el nahuel y ade-
mas se habia emparentado con el puma.

En su momento interpretamos que se trataba de un relato le-
gitimador de la lucha por los derechos indigenas porque daba
cuenta de los pactos entre la naturaleza y la cultura; entre los
felinos -la naturaleza- y un varé6n mapuche -la cultura- que pacté
con ellos. Se trata de una interpretacién muy pautada por las
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mitoldgicas de Lévi- Strauss, ahora seguimos pensando que se
trata de un relato legitimador, pero por sobre todo pensamos
que es una historia que no hace alardes del uso de las armas, ni
de las indigenas, ni de las armas de fuego. El nahuel pactd con
el cazador y llord, una actitud que en general se asocia con el
mundo femenino, el puma pacté con este hombre mapuchey se
emparento con él'2. No hay heroismo en este vinculo.

Afios mas tarde, escuchamos una historia mapuche sobre la
ayuda de un felino a un grupo perseguido, en el ambito urbano
de Bahia Blanca; en este caso fue un /edn, puma, quien se alid
la familia de la narradora que habia sido sacada de sus tierras
en Azuly se dirigian a Carmen de Patagones. La comitiva estaba
con hambre y hubieran muerto sin la intervencién del puma,
quien caz6 para que pudieran comery los acompafié para ayu-
darlos. La narradora, C.N. naci6 en Zapala donde finalmente se
radicé su familia, desde alli migré a Bahia Blanca (Hernandez,
2002, p.126)".

En ambas situaciones las narradoras consideraban que conta-
ban una “historia verdadera”, sus relatos no son de la esfera de
los cuentos, epeu’™, son testimonios del pasado, de las masacres,
del genocidio sufrido por los mapuches, de la pérdida de las tie-
rras, pero la narrativa no focaliza en las armas.

12 Esta relacién de cufiados, en la que el puma ofrece a su hermana, no puedo
pensarla todavia desde otro lugar que no sea la teoria del intercambio de mujeres
de Lévi-Strauss. Entendemos que lo que el antropélogo analizé en la practica de
intercambiar mujeres no fue el origen de la cultura, sino el probable origen de la
dominacién masculina, pero creemos que alin nos quedan cosas para analizar so-
bre esta tematica. Esta facultad de “propietarios de las mujeres” que tienen de los
varones es las distintas especies es un rasgo de la desigualdad de género. Para Hé-
ritier la desigualdad no es un producto de la naturaleza, pero esta ha dado lugar a
un proceso de simbolizacién fundador del orden social de origen arcaico, que tiene
larga vida y todavia repercute en el presente (Héritier, 2007, p.15).

13 Ver el texto completo en el anexo documental.

14 Eneluniverso oral mapuche existe la distinciéon entre niitram, relatos histéricos
o legendarios, y epeu, relatos de ficcién como cuentos o fabulas. Los limites entre la
ficcion y la no ficcién pueden ser muy dificiles de encontrar, en general se mantiene
laidea que es quién enuncia decide sobre sobre el sentido de lo que narra.
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En los relatos de ambas narradoras el nahuel y el ledn tiene
un lugar destacado en el universo simbélico mapuche que no
ha sido tenido demasiado en cuenta. Los testimonios nos plan-
tearon muchos interrogantes, nos preguntamos si habria otros
registros sobre la cuestion. Rapidamente encontramos infor-
macion en textos de distinto origen, seleccionamos dos citas
-una del naturalista suizo George Claraz y otra del antropdlogo
Rolf Foerster- que dan cuenta de la importancia de la figura de
este felino.

Vera me cont6 que en Choiké Mahuida los chilenos [ma-
puches] tienen algo similar. Habria alli una laguna, y un
tigre seria el duefio de esos campos. Posee grandes ro-
deos de caballos, yeguas y vacas. Si un indio se pierde
por la cercania y le dirige una oracién al tigre, éste se
presentay lo conduce a sus rodeos donde haya ganado
para comer y caballos para montar. (Claraz, 1988, p.68)

Segun Foerster algo muy similar ocurria en los senderos cordille-
ranos muy peligrosos (al sur del Toltén, entre los Huiliches); en
estos sitios habia lugares de propiciamiento al nahuel o tigre. “La
‘piedra nahual’ o ‘piedra de tigre’ donde los viajeros se detenian
y le rendian culto, dejandole pequefias cantidades de alimento y
haciendo una oracion” (Foerster,1985, pp.39-40).

En suma, de a poco nos vamos encontrando con un universo
en el que las armas de caza y los mecanismos de dominacion
humana de los animales y la naturaleza no ocupan un lugar im-
portante en la narrativa, sino que, por el contrario, respetar a la
naturalezay propiciarla han sido la clave para la vida.

Por otra parte, entre los ranqueles de La Pampa la linguista
Ana Fernandez Garay se encontr6 con relatos muy similares a
los que escuchados en la actual provincia de Rio Negro. The sis-
ter who married a puma es un cuento que describe el encuentro
de un indigena rankulche con su hermana casada con el ledn,
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sus sobrinos leoncitos y su cufiado -el ledn- un excelente ca-
zador capaz de traer abundante alimento para compartir. (Fer-
nandez Garay,1992, pp.8-20)®

La antropdloga Ana Ramos también documenté los vinculos
entre estos grandes felinos y los mapuches e interpreté a estos
relatos como parte de una red de conocimientos y sentimientos
desde los cuales esta sociedad produjo un discurso colectivo
dentro de una madeja que incluye a la naturaleza y conecta te-
maticas narrativas que se entrelazan con los distintos linajes. La
autora enlaza dos historias a las que considera aparentemente
inconexas, como las del nahuely el Pillafi, ambas son considera-
das niitram, la primera recuerda a la “época de la guerra”, de las
persecuciones y de la ayuda del felino y la segunda tiene como
protagonista al Pillafi,® una figura mitica documentada desde
la primera época de la conquista y asociada a la guerra y los
volcanes. Para la autora:

El nawel y el pillafi pueden estar relacionados con tra-
yectorias familiares y de grupo diferentes, dependien-
do de cual es el linaje que en cada caso protagonice la
historia. Pero, al mismo tiempo, y precisamente porque
estas historias han circulado por diferentes regiones
mapuches, construyen una epistemologia propia sobre
los tiempos pasados de la llamada “conquista”. Cuando
estas historias no son aisladas de sus propias redes, el
nawel y el pillafi reponen su valor auténomo -aun cuan-

15 En los corpus de mitologia tehuelche hay relatos muy similares; se trata de
mitos que describen la unién de una muchachay un felino, pero el desenlace siem-
pre es distinto, los hermanos humanos de la mujer no aceptan al cufiado animal.
16 Pillafi: se ha discutido sobre la etimologia de este nombre, en general se lo re-
laciona con uno de los estados del alma, piilli, Los religiosos europeos que dejaron
sus registros escritos han discutido si se trataba de un dios o si era el diablo. En ge-
neral hay consenso en sefialar que el Pillafi habitaba en los volcanes y se lo relacio-
na con la guerra, las armas de fuego y los volcanes. El jesuita del siglo XVII, Diego de
Rosales, sefialé que los indigenas que huyeron de los espafioles que los atacabany
masacraban con sus armas de fuego dijeron: “huigamos de estos pillanes, que assf
llaman a los reldmpagos, truenos y volcanes, que desde lejos matan, y con un soplo
6 guecubu invencible matan” (De Rosales, 1989, p.329).
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do siempre enigmatico (Kohn 2002)—sobre el pasado.
(Ramos, 2008, p. 67)

En esta interpretacion la autora recurre al filésofo Bruno Latour'”
para cuestionar a las tradicionales oposiciones entre naturaleza
y culturay sostiene la idea de que esta narrativa esta contando la
defensa de la tierra, mapu, a través de los relatos que se centran
en los guerreros o en contiendas bélicas, ya que, tanto el nahuel
como el Pillafi se relacionan con la guerra; el primero por su ayu-
da a los guerreros'® y el segundo porque es una manifestacion
de los espiritus de los grandes guerreros. Coincidimos con la au-
tora en muchas de sus afirmaciones, pero nos estamos haciendo
otras preguntas sobre la guerra.

Entre los diversos registros sobre esta tematica se encuentra
la entrevista publicada por el escritor patagénico Raul Mansilla
a una mujer mapuche del paraje Huilque Menuco, provincia del
Neuquén, en 1994. “Dofia Guille” fue una de las consultadas en
un relevamiento de textos orales, en ese contexto recordo la
historia que contaba su padre, cuando eran perseguidos desde
Chile y se perdieron en la Cordillera, en esos momentos, el lién
los condujo para que no se perdieran. Asi salvaron sus vidas
(Mansilla, 2017, p.56)".

Por su parte, la escritora mapuche Liliana Ancalao sefiala que
ha escuchado esta tematica con frecuencia. En un texto de Lilia-
na Ancalao, que problematiza el tema de la memoria y la desme-
moria, escribio:

17 La incorporaciéon de esta perspectiva antropolégica, filoséfica y epistémica
constituye una mirada alternativa a los estudios estructuralistas. La linea de pensa-
miento de Latour (la antropologia simétrica) va en una direccién muy cercana a la
de del antropélogo Viveiros de Castro (perspectivismo amerindio), a quien citamos
con anterioridad.

18 En el testimonio que analiza el nahuel puede ser atacado por el toro chupei; la
autora explica esta cuestién con una cita a la linguista Lucia Golluscio, quien docu-
menté que este animal foraneo -que viene del norte- puede ser muy destructivo.
19 Ver texto completo en el anexo documental.
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Los relatos que vamos recuperando, ahora, nos
iluminan.

Siempre hay un anciano que cuenta lo que quedd en la
memoria de la familia: un hombre, una mujer, a veces
un nifio, perdido en la inmensidad de un paisaje desco-
nocido. Un ser humano hambriento, sediento, cansado,
que quiere volver a reunirse con sus seres amados, co-
mienza a sentir que no podra con su cuerpo.

Entonces aparece un nahuel, el tigre...o un pangue, el
puma, a veces un pajaro, el fianco. Un newen, una fuer-
za de la naturaleza compasiva. Que guia al extraviado,
que escucha sus palabras de dolor, le trae alimento, le
sefiala las aguadas, lo acompafia hasta que esta a salvo.
(Ancalao, 2018, pp.55-56)

En esta relectura de textos e interpretaciones, queremos solo ha-
cernos nuevas preguntas: ;Qué nos cuentan estos relatos? ;Por
qué se siguen contando? ;Son la otra cara de las representacio-
nes oficiales- esculturas, estatuas y pinturas- que se realizan de
los mapuches, siempre con la lanza dispuesta a la lucha? ¢Por
qué un pueblo que siempre resistio y resiste ha desarrollado
tanto la tematica de la ayuda de los felinos? No tenemos las res-
puestas, solo podemos decir que la lectura de la “teoria de la
bolsa de la ficcién”, de la “epistemologia de la bolsa” y la escucha
de las observaciones que nos hicieron mujeres mapuches, sobre
la generalizacion tedricas que realizamos, nos hizo rever nues-
tras elaboraciones, propias de “una nativa de Occidente”, para-
fraseando a Viveiros de Castro.

Balance final
Las lecturas de autoras feministas, entre ellas de feministas in-

digenas mapuches, de militantes que valorizan el mestizaje - las
“nuevas mestizas”-, de militantes y académicas, de militantes y
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escritoras, nos hizo rever nuestras generalizaciones tedricas y
por sobre todo como el peso de las teorias invisibilizaba la multi-
plicidad de sentidos que puede tener lo narrado.

Seguimos pensando que la potencialidad de la narrativa, en la
potencia de las interpretaciones para poder mirar para adelante,
en esta crisis civilizatoria que nos atraviesa, por sobre todo nos
interpela desandar los caminos en los cuales focalizamos los an-
tagonismos entre naturaleza y cultura. En los textos que vimos,
nila lanza, ni la flecha ni el arco fueron la clave para la vida. El cui-
dado de la vida quedé en manos de los grandes felinos. No en-
contramos en estos textos ni a la bolsa ni al cesto, sin embargo, la
“epistemologia de la bolsa” nos abrié la puerta para pensar que
en estos cuentos no se narraba al héroe -y no es que no valore-
mos a los héroes mapuches- pero entendemos que hay otras his-
torias que se narrany se han narrado desde hace mucho tiempo.

Anexo documental

Cuento de un Tigre y un Cachitoro
(Toro cuerno chico)

1. Un mapuche fue a la Argentina. Fueron a dar un malon. Alla
les ganaron; el arrancé para las pampas. Cuando hacia como
tres afios que estaba perdido vio que venia un cachitoro i el
tenia mucho miedo, no hallaba donde esconderse.

2. Habia una cueva; entré. Ahi lo estuvo cuidando un dia el ani-
mal. Al otro dia vino un tigre. Se puso a pelear con el cachi-
toro. Gané el tigre.

3. Después salio, porque rogandole los tigres lo dejan con vida.

Entoncesselehincoaltigreilerogéquelodejaraconvida.Alrato
eltigremovi6lacola, élseparo, eltigrecaminédelanteiélatras.
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4. Después se adelanté el tigre i en la tarde tenia un caballo
arreando. Cuando llegé maté al caballo. Le sacé los rifiones,
uno comié el tigre i el otro se lo dej6 al mapuche que se lo
comio.

5. Siguieron andandoy lo llevé donde habia un caballo manea-
do. Lo dejé i se fué. El mapuche monté a caballo y se fue a
su tierra.

6. Los cachitoros matan a la gente y a los tigres. (Guevara,

1911, p.100)

Una Tragedia

Hubo antiguamente un malén. Tres dias y tres noches di-

cen que duro6 la persecucién. Entonces se les alcanzé y se

les fusilé.

2. A quienes apuntaron murieron; acertados cayeron (del
caballo)

3. Entonces uno se hizo caer por tierra, después se escondié
en unas matas.

4. Los cadaveres fueron juntados y quemados.
5. Aquel que se habia escondido qued® vivo.

6. Entonces tres dias andaban a pie, no tenian que comer, por
eso no aguanté ya andar a pie.

7. Entonces lo encontré un tigre; entonces lloré:

8. “Sefior favoréceme, déjame vivir, de Dios eres criatura tu.
Quiero vivir, favoréceme, padre”.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Lloré ese tigre. Después de llorar fue hasta el camino.

Después cazd a un avestruz, de esta manera su sustentd
este paisano.

Al anochecer se alojaron, entonces este tigre se convirtié en
gente, hizose una mujer rica.

Tigre: “No me tengas miedo, yo te daré para vivir. ;A qué le
temias en el camino?”

Paisano: “a ti te temia y el toro chupei también le temo.”
Tigre: “Ahora no te sucedera nada, a este lo mato yo.”

Tres dias caminaron, tres noches se alojaron...Ahora pues,
en un lugar retirado haras una casa para que vivamos como
la gente.

Entonces, a medio dia pues: Nos alcanzé el toro chupei, alli
pues, viene. Escéndete tU, yo me aguaitaré aqui.

Lleg6 el toro, el tigre dio un salto, lo cogidé en medio del co-
gote. Se eché de espaldas el toro y al hacerlo y al hacerlo
aplasto al tigre bajo sus cachos. Entonces ambos quedaron
tendidos, después se avanzd el hombre y vio a su mujer, la
tenia el toro chupei debajo de siy empalada con sus cachos.

Entonces encontré a su mujer muerta y lloré todo el dia. ‘De

esta manera he salvado mivida’, dijo este hombre. (Augusta,
1924, pp.277-279)
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Una historia de un Tigre y un Mapuche

Una vez un mapuche fue tomado prisionero por los huincas.
Pero logro6 escapar y después anduvo durante largo tiempo. Casi
murié de hambre Un dia se encontré con un tigre y el pobrecito
ya crey6 que lo descuartizaria. De terror empez6 a tiritar y se
arrodillo, rogando se puso a llorar. El tigre aguz las orejas, luego
se sent6 a su lado y se puso a llorar. Entonces el mapuche siguio
su camino y el tigre no le hizo nada. Este siguié al mapuche; pero
un rato mas tarde se adelanté y después se separ6 de su com-
pafiero. Cuando iba mas alla, encontré choique, le dio caza a uno
de inmediato y volvié donde estaba su compafiero, que casi se
moria de hambre. Apenas podia andar a pie. Pero como él sabia
que el tigre no le haria nada, cobr6 valor y se hizo de nuevo al
camino. Vio entonces que el tigre tenia el hocico ensangrentado
y se fue detras de él. Y cuando llegb, vio al choique y bebié de su
sangre. (Pino Saavedra, 1988, p.91:62)

La ayuda del Le6n

Mi abuelo me contaba: era en la guerra, la gente estaba amon-
tonada en el bosque, en el bosque lo vio, donde no entra nadie.
Y dice que habia una tropilla de auca mahuida, que se llaman los
caballos salvajes. Y agarra, sale el le6n. Hizo asi nomas, lo voltid
al caballo, lo cuered, lo despanzé todo y entonces llamé a la gen-
te. Asi le hizo (ademan de invitacién) el ledn. Les hizo sefia para
que fueran a comer. jAy! la gente estaba como chimango, dice. Se
amontonaban todos, esos pasaban en la guerra. Eso me conta-
ba el finado abuelo. Compraban perros, compraban gatos, para
poder comer. El le6n dice que tenia mandamiento de Dios. Es
poderoso de todo de la cordillera, de todo del bosque. El vive en
el bosque porque manda ahi. Manda a todos los baguales. Que
ellos se escondieron en el bosque. Mi finado abuelo tenia tra-
bajo en Patagones y mi bisabuela era de Azul. De ahi mi abuelo
se llevd los animales. Cuando estaban durmiendo los huincas el
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pasaba con la tropilla para llevarla al bosque y hacian comida de
noche. A la noche hacian fuego ellos. Dejaban la comida hecha.
Para que no lo vieran de dia, porque se ve el humo, vio. Enton-
ces tenian que hacer todo de noche? (Hernandez, 2002, p.126).

La ayuda del Lion (Entrevista)

-No poco hablaba mi pagre conmigo...con mi magre a veces ha-
blaba...una vez me recuerdo que contd que cuando hubo una
matanza de mapuches en Chile todos empezaron a disparar
para que no los maten...decia. Y todos disparaban para la Cordi-
llera, para esconderse en la Cordillera. Todos conocian la Cordi-
llera porque antes los mapuches ibany venian por la Cordillera.
No habia que pedir permiso como ahora pa‘'pasar...

Entonces decia que los mapuches se escondian y se dispara-
ban pa’ca...Y una vez dicen que un hombre caminaba...y apenas
tenia resuello con la subida. Y dicen que lloraba y caminaba y
vié que estaba perdido en la montafia y se sentd para morir...
entonces cuando levanté la cabeza, vié a un lién que estaba
frente, sentado, debajo de un maitén estaba...y me va a comer
pensé el hombre...Pero el lidbn sentado se refregé el ojo como si
lloraray se sec6 el ojo conla manoy le indicé para que lao debia
caminar y se seco6 el otro ojo y le indicé igual que antes para el
lao de aca. Entonces pensé que el nguen Mahuida era ese lién
y le indicaba para donde caminar...y caminé pa’ ese lado y llegé
hasta aca...Asi contaba mi padre que pasé. (Mansilla, 2017, p.56)
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Resumen

Desde la sociolinguistica enten-
dida en sentido amplio, abor-
damos la inmigracién de paises
limitrofes en la ciudad de Bahia
Blanca con el objetivo de esta-
blecer el modo en que se con-
forman los grupos inmigrato-
rios, establecer sus elementos
constitutivosy sus valoraciones.
Para ello conformamos una
muestra de 98 entrevistas que
analizaremos por medio de las
herramientas teorico-interpre-
tativas que ofrece el analisis del
discurso a partir de estrategias
discursivas y la historia oral.

Palabras clave: inmigracion;
conformacién de grupos; estra-
tegias discursivas; historia oral.

Resumo

A partir da perspectiva da so-
ciolinguistica entendida em
um sentido amplo, abordamos
a imigracdo de paises vizinhos
na cidade de Bahia Blanca
com o objetivo de estabelecer
a maneira pela qual os grupos
de imigrantes sdo formados,
seus elementos constituintes e
suas avalia¢des. Para isso, uma
amostra de 98 entrevistas sera
analisada usando as ferramen-
tas teoricas e interpretativas
oferecidas pela andlise de dis-
curso baseada em estratégias
discursivas e historia oral.

Palavras-chave: imigragdo; for-
mac¢do de grupos; estratégias
discursivas; histéria oral.
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Introduccion

Toda inmigracién involucra algun tipo y grado de contacto, que
afecta al sujeto tanto de manera individual como social y que
comprende, a la vez que genera, una multiplicidad de factores
que pueden ser analizados desde diversos ambitos y disciplinas
linglisticos. Una de esas disciplinas es la sociolinguistica, en la
que se enmarca nuestro trabajo, cuyo interés se centra en el
lenguaje “como fendmeno social y cultural, estudiando las rela-
ciones entre la lengua y la sociedad y de todos los aspectos so-
ciales que influyen en el uso de la lengua” (Trudgill y Hernandez
Campoy, 2007, p.63). Si bien las definiciones son variadas y no
siempre coincidentes, para nuestra investigacién hemos optado
por la que entiende que la lengua

no es simplemente un medio de comunicacion y de in-
fluenciainterpersonal. No es simplemente un vehiculo de
contenidos, ya latentes, ya patentes. La misma lengua es
contenido, un referente de lealtades y animosidades, un
indicador del rango social y de las relaciones personales,
un marco de situaciones y de temas, asi como un gran
escenario impregnado de valores de interaccién que ti-
pifican toda comunidad lingUlistica. (Fishman, 1979, p.35)

Esta definicion de lengua permite comprenderla no solo como
un sistema de signos en un contexto social sino también, en su
uso que deviene en simbolo, que imbrica y atraviesa fenémenos
histéricos, culturales y sociales. Uno de estos fenémenos es la
inmigracion, tema de nuestra investigacién, que reviste un inte-
rés particular en tanto los individuos que protagonizan procesos
migratorios perciben su situacién bajo la influencia de afectos,
motivos e intenciones (percepciones individuales o grupales que
no contemplan la totalidad de los factores) o se construyen de di-
ferente manera segun grupos sociales o individuos particulares
0, incluso, segun factores ilusorios, hechos que generan compor-
tamientos variables. En este sentido el comportamiento linguis-
tico incide tanto en la construccion cognitiva de la realidad como
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en el proyecto a futuro sobre el modo de abordarla, mds que el
factor objetivo en si mismo. Desde este punto de vista, adquieren
relevancia las caracteristicas especificas de cada proceso histori-
co concreto (cfr. Zimmermann, 2009, p.148). Y para el abordaje
de cada proceso particular, es preciso abrevar en los diferentes
sistemas de organizacion politica, econémica, social y geografica
de una sociedad, los factores individuales que tienen repercusio-
nes sobre la organizacion social, (como la edad, la raza, el géne-
ro, la procedencia, el nivel de instruccion) y los aspectos tedricos
y étnico-culturales y el contexto externo en el que se produce un
hecho linguistico (v. Silva-Corvalan y Arias, 2001, p.1).

Esta complejidad del objeto de estudio implica recurrir a con-
ceptualizaciones de otras disciplinas del ambito linguistico, todas
las que contribuyen a describir, primero, y a explicar, luego, el
papel que desempefia la lengua en las practicas sociales en sus
diferentes aspectos, como por ejemplo el andlisis del discurso,
entre otras. Pero también, a aquellas, propias del campo de las
ciencias sociales como la historia, la psicologia, la piscologia social,
la geografia, la sociologia y la economia, por mencionar algunas.

Lainvestigacion que desarrollamos se focaliza en lainmigracion
procedente de los distintos paises limitrofes con la Argentina en
la ciudad de Bahia Blanca, y pretende ofrecer una contribucién al
conocimiento de los procesos de categorizacion social que genera
esta situacion de contacto a partir del relevamiento de actitudes
haciay en los grupos inmigratorios. Su analisis posibilita determi-
nar valoraciones y establecer elementos recurrentes que forma-
réan una base que nos permitira elucidar: a) la constitucién de los
grupos a partir de los modos de autopresentacion, de referencia
y de caracterizacion; b) la adscripcion de rasgos identitarios y ca-
racterizadores de los grupos y ¢) las descripciones de los actores
sociales (de forma mas o menos positiva o negativa; mas o me-
nos desaprobadora o apreciativa), y las atribuciones estereotipi-
cas y valorativas de rasgos negativos o positivos de los grupos.
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En este trabajo nos proponemos relevar el modo en que se
constituyen los grupos y las valoraciones que poseen sus ele-
mentos constitutivos. Para ello, en la primera parte, explicita-
remos algunas conceptualizaciones teoricas funcionales, en la
segunda plantearemos las cuestiones metodoldgicas y las difi-
cultades encontradas al momento de constituir el corpus de en-
trevistas, en la tercera parte nos ocuparemos del andlisis vincu-
lado a la conformacion de grupos y, en la Ultima, plantearemos
una aproximacién al objeto de estudio desde la historia oral.

Encuadre general

El marco tedrico desde el que desarrollamos la investigacion,
como dijimos, corresponde a la sociolinguistica, en particular al
campo disciplinar que algunos autores denominan sociolingtiis-
tica del contacto (como Virkel, 2004, p.51), o aun linguistica del
contacto (Goebl et al., 1996), y considera aspectos macrosocio-
lingUisticos (en relacién con la configuracion global de la situa-
cién de contacto y, especialmente, con los patrones actitudinales
comunitarios) y microsociolinguisticos (en particular, en relacion
con la conservacion de las variedades de origen o de la retencion
de rasgos diferenciadores de las mismas)'.

En el estudio macrosociolinguistico, se implican, principalmen-
te, conceptos difundidos como creencia, actitud y estereotipo,
que pueden aplicarse tanto al analisis de las relaciones entre
cada grupo inmigratorio y la sociedad receptora (de las que de-
penden las delimitaciones y definiciones “hacia afuera”) como al

1 El acercamiento microsociolinglistico permite evaluar la visibilidad de la proce-
dencia en la interaccién con hablantes nativos de espafiol bonaerense (prestando
especial atencion a los aspectos fonético-fonoldgicos y morfosintacticos, de acuer-
do con los supuestos de Elizaincin, 1992, p.44). Esto posibilita abordar, en el mismo
marco, casos de contacto inter- e intralinguistico, ya que en el primer caso la lengua
de origen puede generar transferencias que sigan operando en el habla espafiola
del inmigrante como marcadores de procedencia aun cuando haya perdido su fun-
cionalidad comunicativa, mientras que en el segundo son justamente tales marca-
dores los que permiten distinguir una variedad de otra sobre la base comun de la
misma lengua. Sin embrago, no seran desarrollados en este trabajo.
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de las relaciones que establecen los miembros de cada grupo
inmigratorio entre si (de las que dependen las delimitaciones y
definiciones “hacia adentro”). Desde la perspectiva que adopta-
mos, los tres conceptos se suponen mutuamente. La creencia,
entendida como el conjunto de opiniones tanto descriptivas
como deductivas que se manifiestan ante lo visto, lo hecho o lo
dicho, esta en la base de la actitud. A su vez, la actitud implica la
adopcién de una postura critica, valorativa, de los hablantes ha-
cia determinados hechos linguisticos sobre la base de creencias
que no provienen de la lengua sino del grupo que la habla, por
lo que es en el comportamiento grupal donde tienen origen (v.
Moreno Fernandez, 1998, p.35). La actitud es el motor de la con-
formacién del estereotipo (v. Quastoff, 1987, p.785), entendido
como un conjunto estructurado de “imagenes de nuestra mente
que mediatizan nuestra relacién con lo real, ( ... ) esquemas cul-
turales preexistentes, a través de los cuales cada uno filtra la rea-
lidad del entorno” (Amossy y Herschberg Pierrot 2001, p.31-34),
que se sustenta en la enfatizacién de ciertos elementos como el
origen geografico, la ascendencia comun, las practicas religiosas,
las instituciones politicas o las variedades linguisticas.

La inmigracion en Bahia Blanca

La ciudad? se caracteriza por el aporte demografico de migra-
ciones de diversos origenes desde finales del siglo XIX hasta la
actualidad. Sin embargo, es recién a mediados del siglo XX, cuan-
do el flujo migratorio limitrofe comienza a percibirse, aunque ha
sido constante y continuo desde su fundacién. Si consideramos
al sujeto como un ser lingtiistico, el lenguaje se vuelve un aspecto
fundamental de la experiencia y comprensién del mundo en tan-
to el sujeto esta inmerso en un contexto social y cultural y la rea-

2 Laciudad de Bahia Blanca se sitla a unos 700 km al sur de la capital del pais, y su
poblacién ronda los 335.190 habitantes segun el Ultimo censo, realizado en el afio
2022. Su puerto de aguas profundas y su infraestructura institucional y comercial
extiende su importancia a una amplia zona de influencia en las provincias de La
Pampay del sur argentino.
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lidad es una construccién discursiva en constante cambio. Estas
implicaciones son importantes para entender el modo en que se
construye la realidad: en primer lugar, tienen un impacto en las
interacciones y en el tratamiento que los inmigrantes reciben.
En segundo lugar, nos permite comprender co6mo se construyen
y se mantienen las fronteras simbdlicas que separan a los inmi-
grantes de los miembros de la sociedad de la sociedad receptora.

Aspectos metodologicos

La metodologia estd conformada por procedimientos para la
construccién de la evidencia empirica, se apoya en distintos pa-
radigmas y su funcién en la investigacion es discutir los funda-
mentos epistemolégicos del conocimiento (v. Sautu et. al., 2005,
p.38). En este trabajo se adopta una metodologia cualitativa en
tanto pretende comprender la realidad de los sujetos desde sus
aspectos particulares como fruto de un proceso histérico de
construccién, es decir la realidad observada a partir de la logica
y el sentir de sus protagonistas (cfr. De Souza Minayo, 2005). Por
otro lado, teniendo en cuenta la oposicién entre la metodologia
cualitativa y cuantitativa, es necesario sefialar que entre ambas
existen trasvasamientos, esto es, aunque exista especializacién,
las técnicas pueden ser utilizadas en relacién con conjunto de
métodos sean cualitativos sean cuantitativos (v. Sautu et al.,
2005, p.47). En este sentido, se puede tratar cuantitativamente el
material recogido cualitativamente.

Respecto de los métodos de recoleccién, dentro del amplio
abanico de posibilidades® hemos seleccionado la entrevista en
tanto permite acceder a la perspectiva del sujeto estudiado:
comprender sus categorias mentales, sus interpretaciones, sus
percepciones y sus sentimientos, los motivos de sus actos. En
palabras de Rosana Guber:

3 Paraundetalle del abanico de métodos posibles que comprenden desde la entre-
vista a la observacién directa, entre otros, puede consultarse Denziny Lincoln (1994).
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la entrevista es una estrategia para hacer que la gente
hable sobre lo que sabe, piensa y cree, una situacién
en la cual (el investigador-entrevistador) obtiene infor-
macién sobre algo interrogando a otra persona (entre-
vistado, respondente, informante). Esta informacion
suele referirse a la biografia, al sentido de los hechos,
a sentimientos, opiniones y emociones, a las normas o
standards de accién, y a los valores o conductas ideales.
Desde una perspectiva constructivista, la entrevista es
una relacién social de manera que los datos que provee
el entrevistado son la realidad que éste construye con el
entrevistado en el encuentro. (2011, p.69)

En este sentido, las entrevistas, desde este punto de vista, se
pueden entender como un tipo de interaccién social que per-
mite tanto reconstruir caracteristicas de la sociedad a partir del
andlisis de testimonios personales como comprender el punto
de vista del hablante, sus formas de pensar y de sentir y el modo
en el que las expresa. Asimismo, se le asigna a la lengua un valor
fundamental para la comprensién de rasgos socioculturales pro-
pios del proceso migratorio. Por Ultimo, como técnica cualitativa
para el estudio que nos proponemos, permite analizar no sélo
los datos concretos acerca de las actitudes y valoraciones hacia
una persona, un grupo o una lengua sino también el motivo por
el cual se generan dichas actitudes (ademas de las cuestiones
afectivas, culturales, histoéricas y sociales que involucran).

Entre los distintos tipos de entrevista, para la investigacién hemos
seleccionado la semiestructurada en tanto permite disponer de
una guia constituida por los temas -el contenido- que el investi-
gador quiere tratar durante su desarrollo, pero el ordeny el modo
de formular las preguntas pueden ajustarse a la situacién comu-
nicativa. Asimismo, puede reformular o aclarar preguntas o re-
conducir el tema de conversaciény la aparicién de otras variables.

4 Se debe mencionar que la entrevista es el medio que permite cumplir con el princi-
pio de responsabilidad de Labov (1972) a partir de un andlisis de los datos exhaustivo.
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Cada entrevista esta conformada por 16 preguntas abiertas,
referidas las ocho primeras a aspectos sociolégicos (que incluyen
cuestiones vinculadas a la valoraciéon de la inmigracién en gene-
ral, a la valoracién de los inmigrantes provenientes de los paises
limitrofes y a la evaluacion de la distancia cultural respecto de la
sociedad receptora) y las ocho siguientes a cuestiones lingtisti-
cas, destinadas a reunir informacion acerca de las valoraciones
de las lenguas o variedades que se consideran habladas en cada
caso, el reconocimiento y valoracién de los rasgos linguisticos
entendidos como diferenciadores y el grado de conciencia lin-
guistica sobre la actuacién linguistica de los grupos, las valoracio-
nes personales y la distancia lingtistica con el espafiol.

Para el disefio de la muestra correspondiente propusimos
como condicionantes tres variables independientes: género,
edad y nivel educacional y atendiendo a que “los factores varia-
bles independientes que propongamos como condicionantes de
la variacion, tales como sexo, edad, nivel educativo, etc. deberian
estar representados en la muestra” (Moreno Fernandez, 1998,
p.40) establecimos un numero de tres consultados por casilla
(Silva-Corvalan y Enrique-Arias, 1989, p.17).

Es necesario mencionar que si bien se intenté respetar el
disefio preestablecido para conformar la muestra de los inmi-
grantes de paises limitrofes -entrevistas semiestructuradas
con las mismas preguntas guia a las que se agregaron cuatro
preguntas vinculadas con los motivos de la inmigracion, las di-
ficultades en el proceso migratorio, la percepcion de la socie-
dad receptora y el relato de alguna anécdota con la finalidad
de lograr atenuar el condicionante que implica la situacién de
entrevista® y la muestra equilibrada atendiendo a las variables
género, edad y nivel educacional y al nimero de tres consul-
tados por casilla. Sin embargo, no pudimos cumplir con ese
nimero puesto que algunas de las personas contactadas no

5 Por esta misma razén es que se privilegié su desarrollo en los hogares de los
consultados o en aquellos lugares que les resultasen familiares.
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quisieron ser grabadas por miedo o por desconfianza. En esos
casos, anotamos las respuestas a modo de a modo de “vigilancia
epistemoldgica” (Bourdieu et al., 2004, p.11-24) sobre los datos
recogidos en forma sistematica. La dificultad para conformar
la muestra, ademas, puede vincularse con la mayor o menor
visibilidad de los grupos migratorios en la ciudad, teniendo en
cuenta los porcentajes de la poblaciéon en la ciudad, los inmi-
grantes de paises limitrofes representan el 3,43% de la pobla-
cioén total bahiense. Para ilustrarlo ofrecemos la siguiente tabla
que muestra la cantidad de inmigrantes segln su procedencia
sobre el total de la poblacién y el porcentaje correspondiente®.

Tabla 1
CANTIDAD DE PORCENTAJE SOBRE
INMIGRANTES EL TOTAL POBLACION
Bolivia 682 0,22%
Brasil 126 0,04%
Chile 8802 3%
Paraguay 521 0,17%
Uruguay 243 0,08%

Ante a esta dificultad, resolvimos conformar una muestra en la
que se encuentre representado al menos 1% de la poblacion
migrante excepto para el caso de inmigrantes de procedencia
chilena que se encuentra constituida por 25 inmigrantes -aten-

6 Segln los datos suministrados por el Instituto Nacional de Estadisticas y Censos
(2010) Bahia Blanca posee 301.572 habitantes de los cuales el 10.374 son de pro-
cedencia limitrofe.
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diendo a las variables edad y género-. Para todos los casos, es-
tablecimos que los consultados posean por lo menos 5 afios de
residencia en la ciudad.

De esta manera, conformamos un corpus de 98 entrevistas,
de una hora aproximada de duracién cada una, de las cuales 54
corresponden a bahienses, 8 a inmigrantes bolivianos, 3 a inmi-
grantes brasilefios, 25 a inmigrantes chilenos, 5 a inmigrantes pa-
raguayosy 3 a inmigrantes uruguayos. Las entrevistas realizadas
a los bahienses se realizaron entre marzo y noviembre de 2010y
las correspondientes a los inmigrantes entre abril y junio de 2012.

Ante la modificacion del disefio, consideramos necesario cam-
biar el modo de abordar las entrevistas y encontramos una al-
ternativa posible al relato de vida. Esta decision metodolégica se
fundamenta en que

1. Lapregunta inicial de la entrevista sirvié como dispa-
rador para iniciar la narracién del proceso migratorio
hasta la decision de radicarse en la ciudad;

2. el contenido global de las entrevistas derivo en “rela-
tos de experiencia”. Siguiendo a Bertaux la experien-
cia es entendida como la interaccion entre el yo y el
mundo (Bertaux, 1999, p.15);

3. los aspectos relevados de la vida de los entrevistados
permiten situarlos en la relacién que establecen con
la realidad social y relevar el modo en que interpre-
tan los contextos que definen situaciones particula-
res que han experimentado o vivido. Asi el entrevis-
tado en tanto “individuo social” refiere aspectos de
dos niveles complementarios: uno, el socio-simbdlico
comprendido por actitudes, representaciones, imagi-
narios y valores; y el otro, el socioestructural vincula-
do con los modos de vida. Entendemos que el analisis
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de ambos permite avanzar con los objetivos que nos
hemos planteado, y

4. para asegurarse de la validez del analisis hemos lle-
gado al fendmeno de saturaciéon que permite afirmar
que “un fendbmeno que no sale ni de la imaginacién
(en el sentido de propension a crear fantasmas) de
los investigadores, ni de la del interlocutor mitéma-
no: alli esta lo social que se expresa a través de voces
individuales” (Bertaux, 1989, p.92 ) y que se produce
cuando “después de un cierto nimero de entrevistas
(biografias o no, por lo demas), el investigador o el
equipo tiene la impresion de no aprender nada nue-
vo, al menos en lo que concierne al objeto sociolégico
de la entrevista” (Bertaux, 1999, p.7).

Por otro lado, las similitudes encontrada en las respuestas a las
preguntas tanto las referidas a aspectos socioldgicos y a las cues-
tiones linguisticas como las vinculadas con la migracién y la per-
cepcién de la sociedad receptora y la repeticién de ciertos temas
nos aproximan al fenédmeno de saturacién que se produce cuan-
do en las entrevistas se tiene la impresion de no aprender nada
nuevo en lo concerniente al objeto sociolégico, en palabras de
Bertaux, de “se tiene la seguridad de haber identificado un feno-
meno -una norma, un rol, un proceso, el efecto de una relacién
estructural- que no sale ni de la imaginacién (en el sentido de
propensién a crear fantasmas) de los investigadores, ni de la del
interlocutor mitdmano: ahi esta lo social que se expresa a través
de voces individuales” (Bertaux 1989, p.92)".

7 Esta similitud en las respuestas de los inmigrantes paraguayos ha sido encon-
trada en las respuestas de todos los inmigrantes de paises limitrofes que residen
en la ciudad. Esta autora entiende que “todo discurso es un objeto histéricamente
producido e interpretado, esto es, que se halla situado en el tiempoy en el espacio”
(Wodak y Meyer, 2003, p.19) y desde esa conceptualizaciéon ha analizado la repre-
sentacion discursiva de la identidad nacional en distintos contextos incluyendo en
su estudio aspectos linguisticos, histéricos y sociales de la comunidad para poder
llevar a cabo una adecuada interpretacion critica del discurso y su identidad.
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La conformacion de grupos en
la ciudad de Bahia Blanca

En lo que sigue nos ocuparemos de establecer el modo en que
se conforman los grupos. Segun van Dijk (1999), los grupos se
conforman a través de procesos de categorizacion social en los
que se establecen ciertas caracteristicas o atributos compartidos
por los miembros de un grupo. Estas caracteristicas pueden ser
de naturaleza cultural, social, étnica, de género, religiosa, en-
tre otras. Este autor, también, identifica la existencia de varios
mecanismos de exclusion y discriminaciéon que se utilizan para
mantener la pertenencia a un grupo y la distinciéon con respecto
a otros grupos. Estos mecanismos incluyen la estigmatizacién,
la marginacion, la negacién de identidad, la deslegitimacion y la
violencia simbélica. Por otro lado, ha enfatizado en el papel que
juega el discurso en la construccion y mantenimiento de los gru-
pos, atendiendo a la doble funcién del lenguaje: la comunicativa
y la simbédlica. En este sentido, el discurso puede ser utilizado
para reforzar la identidad grupal y el sentimiento de pertenencia,
pero también puede ser utilizado para excluir y marginar a otros
grupos. Para establecer el modo en que se conforman los grupos
en nuestro corpus, seguiremos uno de los seis criterios que Van
Dijk (2008, p.210-212) establece para la identificacion de grupos
-0 su diferenciacion-: el referido a la identidad/pertenencia vin-
culado a la conformacién nosotros/ellosg.

Los consultados en tanto usuarios del lenguaje emplean el
discurso, por un lado, para realizar actos sociales a través de la
interaccién social, (en la conversacion y en otras formas de dia-
logo anclados en diversos contextos sociales y culturales) y, por
el otro, como miembros de categorias sociales, comunidades o
culturas estableciendo complejas combinaciones de estos roles
e identidades sociales y culturales (cfr. Van Dijk, 2000, p.21). La
entrevista entendida como una forma de interaccién social pre-

8 La eleccion de este criterio se debe solo a cuestiones de extension.
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senta ese intercambio que resulta en una negociacién y permite
al entrevistado construir y mostrar activamente roles e identida-
des y establecer un lugar nodal segiin su experiencia particular.
Asi, cada entrevista contiene una naturaleza simbdlica, puesto
que en la narracién contenida presenta significantes que anclan
significados y ponen de manifiesto rasgos identitarios.

Para determinar estos rasgos utilizaremos las herramientas
analitico-discursivas que propone Ruth Wodak?®, particularmente,
la clasificacion de estrategias discursivas. Por estrategias entien-
de un conjunto de practicas mas o menos preciso e intencional,
que incluyen las practicas discursivas, que es adoptado con el fin
de alcanzar un determinado objetivo social, politico, psicolégico
o linguistico y por estrategias discursivas entiende “las formas
sistematicas de uso del lenguaje, se pueden clasificar en diferen-
tes niveles de organizacion y complejidad linglistica” (Wodak y
Meyer, 2003, p.115). Esta clasificacion esta constituida por cinco
estrategias, a saber:

a) Estrategias de referenciales o modo de nombrar que
apuntan a la construccién de grupos internos y exter-
nos y responde a la pregunta ;de qué modo se nom-
bra a las personas?;

b) Estrategias predicativas son formas linguisticas a
través de las cuales se atribuye una serie de rasgos,
caracteristicas y cualidades a individuos o grupos y
responde a la pregunta ¢qué rasgos, caracteristicas,
cualidades y particularidades se les atribuyen?;

c) Estrategias argumentativas, que justifican las atribu-
ciones positivas o negativas;

9 Esta autora entiende que “todo discurso es un objeto histéricamente producido
e interpretado, esto es, que se halla situado en el tiempo y en el espacio” (Wodak
y Meyer, 2003, p.19) y desde esa conceptualizacién ha analizado la representacion
discursiva de la identidad nacional en distintos contextos incluyendo en su estudio
aspectos linguisticos, histéricos y sociales de la comunidad para poder llevar a cabo
una adecuada interpretacion critica del discurso y su identidad.
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d) Estrategias de puesta en perspectiva o enmarcado
cuyo objetivo es expresar la implicacién y la ubicacién
del punto de vista de la persona que habla;

e) Estrategias de intensificacién y atenuacién por medio
de las cuales se origina una modificacion epistémica
de una proposicion.

Conforme al propésito establecido para este trabajo (explicitar
la conformacién grupal y su caracterizacién), nos centraremos
en las dos primeras en tanto posibilitan, por un lado, relevar el
modo en que los consultados se representan a si mismos (Rei-
sigl y Wodak, 2001, p.73) y construyen una identidad nacional,
la mantienen, la reproducen a la vez que les permite cambiar
alguno o todos sus aspectos. Por el otro, permite analizar la ma-
nera o el modo con que se hace referencia a las personas o a los
grupos de personas y su objetivo reside en la construccion, la
representacion y caracterizacién de grupos sociales.

Los grupos en la muestra de bahienses
Atendiendo a la oposicidon nosotros/ellos, se observa una carac-
terizacion clara tanto del endogrupo conformado por los inmi-
grantes, como del exogrupo, conformado por los bahienses. Una
vision en conjunto de las respuestas permiti6 establecer una di-
ferenciacién respecto de

1. El recibimiento,

2. Lainsercion laboral,

3. Labusqueda de mejores oportunidades y

4. Las caracteristicas propias de la ciudad.
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A modo de ejemplo consignamos las siguientes respuestas:

1. Ensumomento fue muy importante, hoy por hoy tal vez
esté trayendo problemas creo yo, porque en cierta for-
ma, ahora, es como gue tenemos que repartir los tan-
tos, antes por lo menos vinieron y si esta bien forjaron,
pero ahora ya me parece que por ahi tendriamos que
poner un poquito mas de hincapié en que tengamos
o tenga oportunidad la gente de aca. (EBB010, 2010)°

2. noeslomismo lainmigracién de antes que la de aho-
ra, la inmigraciéon de antes venia a trabajar, venia a
trabajar pesado, habia que laburar todo el dia y traian
a todos después, Los de ahora, los inmigrantes por
ahi que puedo conocer (...) el boliviano, el paraguayo
me parece como que ahora es menos, ahora es como
mas molesto para algunos, que venga el paraguayo,
que venga el chileno, (...) antes no... la gente no es la
misma que la de hace 60 afios, tiene otra cultura tie-
ne otra forma. porque yo te digo mi abuelo trabajaba
como loco. (EBB20, 2010)

3. [..].yocreo que la persona que decide irse de un pais
a otro tiene diferentes motivos y diferentes intereses
laborales, familiares, (...) pero el tema pasa por el lado
emocional, se extrafia a la familia se pierden muchas
costumbre tenés que adaptar a otra sociedad, siem-
pre sentis como que no es tu lugar de origen, siempre
se extrafia, hay algo que modificar, y hay algo de lo cual
adaptarse, cambios, no es para todo el mundo la inmi-
gracién, tenés que estar muy bien parado como para
decir bueno me voy y cortar con tus raices, tus cos-
tumbres con tu lugar de origen no...[...]. (EBB13, 2010)

10 Cada respuesta se ha identificado con la letra E correspondiente a entrevista,
seguida de la inicial del pais de procedencia -Bo y Br para Bolivia y Brasil, respecti-
vamente-y un nimero de identificacion que permita ubicarla en corpus. En el caso
de Bahia Blanca, se consigna BB.
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4. Bahia es muy careta, entonces el negrito cae mal viste
como es?, es una sociedad cerrada dispuesta a recibir
europeos o de Estados Unidos, porque les parece que
son iguales, no recibe bien a los que vienen de paises
cercanos, la gente lo ve como una amenaza, el tipo
que viene a sacar trabajo / o estamos en crisis y vienen
estos a competir / y esta esa idea de que vienen por-
que aca tienen planes de vivienda, salud, educacion:
/ que alla no te dan... Aca vienen de turistas se que-
dany nadie los jode, consiguen un laburo y no tienen
problema siguen estando aca... Vienen a buscar opor-
tunidades que ellos alla no tienen, pero asiy todo: //
También se discriminan a los bolivianos. (EBB44, 2010)

En el primer ejemplo podemos observar una oposiciéon temporal
-resaltada en negrita-, que se corresponde con los movimien-
tos migratorios de fines del siglo XIX y principios del siglo XX'' y
la inmigracion reciente. En el segundo ejemplo, se plantea una
oposicion atendiendo a la procedencia y, también, la oposicion
temporal al establecer una comparacion respecto del trabajo. En
el tercer ejemplo, se observan los motivos de la migracion y se
enumeran una serie de factores y en el cuarto, dos caracteris-
ticas de la ciudad que establecen cierta relacion logica de cau-
sa-consecuencia en la que también interviene el tiempo: Bahia
Blanca es una ciudad elitista por eso discrimina y Bahia Blanca es
una ciudad de inmigrantes por eso discrimina.

Por otro lado, en la muestra encontramos estrategias predica-
tivas en construcciones atributivas y adscriptivas utilizadas para
la caracterizacién de los endogrupos a partir de la utilizacion de

11 El periodo de la inmigracién aluvional -entre 1880 y 1920- fue trascendental
y afect6 a todo el pais pero de manera significativa a Bahia Blanca: segun el censo
de la Provincia de Buenos Aires de 1881, la poblacion total era de 3.201 habitantes,
de los cuales 988 (30.86%) eran extranjeros; segun el censo municipal de 1906, la
poblacién total era de 37.555 habitantes, de los cuales 20.940 (55.76%) eran extran-
jeros, segun el tercer censo nacional de 1914, la poblacién total era de 70.269 ha-
bitantes, de los cuales 34.503 (49.10%) eran extranjeros. Es interesante mencionar
que el nimero de varones extranjeros superaba en 1348 al de argentinos.
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la metonimia -“es muy elitista Bahia busca siempre manejar un
nivel” (EBB11, 2010) o “Bahia discrimina mucho” (EBB27, 2010)- o
eufemismos como lo ilustra la siguiente cita:

En argentina tenemos el mito que se trata bien al inmi-
grante sin embargo si vos hablas con inmigrantes no. La
experiencia de mis papas o el entorno de mis papas no
es tan positiva. El recuerdo que ellos tienen “gallegos de
mierda” era una expresiéon que mi padre escuch6 mas
de una vez y mi mama también. o anécdotas de hostili-
dad. La imagen de una comunidad abierta y receptora
que no lo es. Estamos hablando de gente que viene de
Europa no quiero imaginar cobmo es para gente que vie-
ne del norte de Paraguay, Bolivia o Chile, creo que no es
una comunidad tan, tan abierta como es el estereotipo.
(EBB16, 2010)

Podemos observar que, en general, la descripcién que el bahien-
se construye sobre si mismo es valorada de manera negativa.
En cuanto a la conformacion grupal, se distinguen dos “endogru-
pos”: uno conformado por europeos basado en la idealizacion
del pasado a la vez que en cierto prestigio derivado de su per-
tenencia al primer mundo y es valorado positivamente aunque
la valoracion cambia en referencia a casos particulares de mi-
grantes. El otro endogrupo conformado por los inmigrantes lati-
noamericanos presenta una valoracién negativa originada por la
asociacion a una clase social baja sujeta a explotacion y discrimi-
naciény a la pertenencia a paises empobrecidos.

En otros trabajos (Orsi, 2010; 2011; 2013; Hernandez et.al.,
2015) hemos corroborado la existencia de una visién generali-
zada de la inmigracion de paises limitrofes cuya valoracion es
negativa, asi como también generalizaciones en las formas de
referencia (y los elementos linguisticos que las componen) uti-
lizadas para aludir a los inmigrantes de esos paises. También,
hemos abordado las estrategias de referencia y predicativas que
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se adscriben a los inmigrantes de paises limitrofes (Orsi, 2012) y
pudimos observar que comprenden:

1.

Términos generales, referidos a una clase heterogé-
nea, como inmigrante, gente y personas que son pre-
cisados por complementos y clausulas definidas ads-
criptivas que los desambiguan.

Formas que utilizan los distintos gentilicios acompa-
fladas por estrategias predicativas y adscripciones
particulares que realizan los consultados y que clasifi-

camos segun cuatro criterios:

1. el vinculo que se establece entre la procedencia
del migrante y el trabajo,

2. los insultos por medio de la nacionalidad,
3. los rasgos fenotipicos y

4. caracterizaciones adscriptas como  rasgos
propios.

A continuacién, ofrecemos algunos ejemplos:

1.

“los inmigrantes que vienen de paises limitrofes [...]
son invasores” (EBB26, 2010); “los [inmigrantes] que
vienen aca son generalmente mano de obra barata”
(EBB43, 2010); “los [inmigrantes] que vienen de Boli-
via de Chile de Paraguay son delincuentes”. (EBB48,
2010); “gente de Bolivia, de Chile, de Paraguay”
(EBB30, 2010); “en la manera de vestir, en la manera
de actuar, se distingue, se destaca enseguida ese tipo
de personas [de paises] limitrofes”. (EBB48, 2010).
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2. ‘“los bolivianos vienen a sembrar cebolla” (EBB10,
2010), “los bolivianos son los verduleros de la ciudad”
(EBBO08, 2010), “el brasilero o trabaja en el Polo o es
artesano o artista” (EBB013, 2010) “el chileno o es
zanjero o es albafil” (EBB31, 2010), “los paraguayos
son sirvientas” (EBB27, 2010). “los paraguayos son
narcos” (EBB14, 2010); “el uruguayo tiene trabajos asi
como en la municipalidad o es empleado de comer-
cio” (EBB15, 2010)

3. "esas expresiones qué bolita, qué paragua” (EBB45,
2010), “insultar al otro con decirle [...]Jsos un chileno”
(EBB16,2010),“elparaguayoeselparagua”(EBB23,2010)

4. "por el color de piel también viste que son mas negri-
tos” (EBB45, 2010), y

5. "boliviano desgraciado que tiene los hijos esclaviza-
dos” (EBB20, 2010), “los brasilefios son mas alegres”
(EBB22, 2010), “es mas entrador, el brasilero” (EBB33,
2010), “uno que me entra a robar aca [digo] qué chi-
leno de m...” (EBB19, 2010), “el chileno es traicionero”
(EBB57, 2010), “el paraguayo hace trabajar mucho a
su mujer”. (EBB55, 2010)

Esta breve presentacion de las estrategias referenciales y pre-
dicativas nos permite observar la existencia de valoraciones
distintas (y distintivas) para cada grupo inmigratorio que evi-
dencian que las valoraciones negativas se corresponden con
inmigrantes de procedencia boliviana, chilena y paraguaya que
poseen descripciones mas detalladas y de mayor frecuencia de
aparicién en la muestra, mientras que las descripciones breves
y someras se corresponden la inmigracién brasilefia y urugua-
ya, dos grupos que particularizados presentan una valoracién
positiva. Esto, finalmente, nos permite inferir que el mayor o
menor grado de detalle podria relacionarse, también, con la
visibilidad que cada grupo inmigrante posee en la sociedad re-
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ceptora teniendo en cuenta el porcentaje de inmigrantes de es-
tos paises que residen en la ciudad.

Los grupos en la muestra de inmigrantes

Para el caso de los inmigrantes de paises limitrofes hemos podi-
do constatar la existencia de dos grupos claramente delimitados:
el endogrupo, conformado por los inmigrantes, y el exogrupo
que conforma la sociedad receptora. Una vision global de las en-
trevistas nos permitié establecer, para el primero de ellos, cuatro
caracteristicas distintivas: 1: la busqueda de mejores oportunida-
des, 2. la insercién laboral y 3. las caracteristicas de la ciudad. A
continuacién ofrecemos algunos ejemplos:

1. “la persona que inmigra, el inmigrante busca futuro
que en su pais no tiene”. (EB15, 2012),

2. "el inmigrante llega con una mano atras y otra ade-
lante, sin nada porque lo que deja es peor y espera
encontrar un trabajo, que sus hijos estudien y sean
profesionales, realizarse en la vida". (EC3, 2012),

3. "Hasta hace un tiempo atras la Argentina era el pais
mas rico de Latinoamérica y tenia todo lo que cual-
quier persona quiere trabajo, educacion, referentes
de la cultura, y el inmigrante se entera de eso y no
necesita estar muy mal para saber que en un lugar asi
va a estar mejor”. (EP2, 2012)

4. "Enrealidad, el inmigrante no sabe dénde va a vivir.
Casi siempre las malas experiencias y los tipos de
personas lo llevan a conocer diferentes ciudades y
Bahia Blanca es una ciudad que tiene todo, no es ni
chica ni grande, la gente aunque no se lo crean, es
buena, muy solidaria, recibe inmigrantes desde que
se fundé y el bahiense esta acostumbrado y tiene
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esto de ser un poco careta y hacer diferencia por la
guita pero no es algo que en otras ciudad no pase. La
gente es mas bien”. (EU1, 2012)

Estas caracteristicas ofrecen un perfil del endogrupo que es re-
currente en las entrevistas, alin cuando existan variaciones en la
forma de expresion. Asimismo, resulta evidente el distanciamien-
to que opera en el discurso: “el inmigrante” o “la persona que in-
migra” tiene como referente la experiencia personal de cada con-
sultado -que emerge conforme avanza la entrevista- pero se en
una generalizacién que nos impide inferir otras cuestiones como
la relacién entre la procedencia y la experiencia, por mencionar
una. Por otro lado, se observa una vision positiva del Bahiense y
de la ciudad diferente a la relevada para el exogrupo. Esto puede
deberse tanto a la experiencia positiva de los inmigrantes como
ala percepcién de los sujetos que no se socializaron en la ciudad.

Respecto de las estrategias de referencia, encontramos que
en su mayoria, se refieren a si mismos como el inmigrante mas la
nacionalidad que corresponda (en un 30% del total de la mues-
tra) o por la nacionalidad el bolivano, el brasileiro™ -brasilero-,
chileno, paraguayo y uruguayo (en un 70%). Asimismo, recono-
cen la existencia de términos de referencia despectivos para
denominarlos cuya valoracion es negativa y entienden como in-
sulto. En cuanto a las estrategias predicativas, los consultados
entienden que son identificados como inmigrantes principal-
mente por dos rasgos caracteristicos. Por un lado, se encuen-
tran los rasgos fenotipicos como 1. el color de piel “les llamo la
atencién porque soy negro y aca no hay muchos negros” (EBr1,
2012), “nos reconocen porque tenemos una piel mas oscura”
(EP2, 2012), 2.la estatura “por ahi somos mas bajitos” (EBo5,
2012), 3. la forma del rostro “yo creo que la cara asi, redonda,
nos diferencia” (EC16, 2012), y 4. las manos, “tenemos las manos

12 El gentilicio utilizado por los consultados procedentes de Brasil presenta
variacion entre “brasileiro”, utilizado el 80% en de las ocurrencias, y brasilero 'y
brasilefio, en el 10% cada uno. Entendemos que esto se debe, en parte, al man-
tenimiento de su lengua.
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estropeadas de trabajar, la flaca en quinta no usa guantes y yo
uso para algunas cosas, pero para otras no se puedey asi te ven
las manos y ya saben que somos paraguayos porque aca todos
trabajamos con las manos” (EP3, 2012). Y, por el otro, la lengua
“cuando me oyen hablar, se dan cuenta” (EBo5, 2012), “la gente
se da cuenta cuando hablo” (EC15, 2012), “en Paraguay, casi toda
la gente es descendiente de guaraniy muchos saben hablar len-
gua” (EP3, 2012).

Estos ejemplos, permiten sefialar que, entre los rasgos caracte-
risticos individualizados en la construccién estereotipica, la men-
cién del color de la piel se muestra coincidente con los rasgos
fenotipicos mencionados por la sociedad receptora: “nos reco-
nocen porque tenemos la piel mas negra pero aca se creen todos
blancos, porque aca laraza no se ve tanto, que no sé sienrealidad
no quieren ver” (EP2, 2012). A través de este ejemplo -que con
variantes relevamos en todas las entrevistas- podemos sefialar
el reconocimiento de los consultados de una actitud etnocéntri-
ca en la sociedad receptora que opera para diferenciar grupos:
un nosotros y los que se parecen a nosotros frente a los otros.

Respecto de las caracterizaciones adscriptas como rasgos
propios, expresan que la sociedad receptora los caracteriza
como inmigrantes trabajadores porque “en definitiva todo lo que
un emigrante ha venido a buscar a la argentina es trabajo, cosa
que otros en su lugar de origen no lo ha podido lograr, pero que
en este lugar si lo ha conseguido” (EC10, 2012), o porque “el tra-
bajo es la Unica manera de poder tener algo” (EP2, 2012). Pero
también expresan el modo en el que entienden que la sociedad
receptora los percibe, pudiéndose encontrar coincidencia en-
tre las siguientes adscripciones: ventajero -y variantes-enten-
dida como una condicién necesaria para poder aprovechar las
oportunidades de laborales, pobres -y variantes-porque “es la
condicion de todo el que deja su pais” (EP1, 2012), “si no estas
pasando necesidades no dejas tu pais” (EP3, 2012) y, finalmen-
te, incultos-y variantes- porque explican que la necesidad de
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trabajar les imposibilitd terminar la escolarizaciéon obligatoria
“Vine de muy chica, con mi familia, a los 11 afios. Al principio mi
mama me mandaba, pero después se hizo dificil, llegamos al
campo y bueno tenia que trabajar” (EB3, 2012).

Finalmente, respecto de las actividades que realizan, encon-
tramos una estructura similar que se inicia con una afirmacion
como “uno trabaja de lo que puede hasta que llega algo mejor y
asiva progresando” -y variantes-, seguida de las experiencias la-
borales vividas y concluye con una opinion sobre las dificultades
al momento de conseguir mejores trabajos, en mejores condicio-
nes y mejor remunerados. En este punto es necesario sefialar la
oposicidn que se presenta entre la representacion relevada del
bahiense y la de los inmigrantes de paises limitrofes. Asimismo,
observamos que se perfila una configuracion grupal a partir del
uso de términos de identificacion de referencia ya generales ya
particularizantes -como es el caso de el inmigrante y la mencidon
de la nacionalidad- caracterizado a partir de términos vinculados
alos campos semanticos de la educacion, el trabajo, el respeto, el
esfuerzo, la pulcritud y la honestidad. Estos rasgos que se autoa-
tribuyen a si mismos se oponen a aquellos negativos que com-
ponen la representacién relevada para el exogrupo. Esta antoni-
mia de campos semanticos anténimos permite inferir que son
rasgos estereotipicos, conocidos y extendidos en Bahia Blanca.

Aportes de la historia oral al
analisis de las entrevistas

Como referimos en las cuestiones metodolégicas, el cambio en
el disefio de la muestra propicié un acercamiento distinto a los
datos. Conforme avanzdbamos en la sistematizacion del corpus,
advertimos que en cada entrevista realizada al endogrupo, los
consultados construian narrativas y experiencias de vida en las
que identificamos “unidades latentes” a partir de las categorias
de los actores (cfr. Guber, 2004, p.65). Asimismo, notamos que en
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el marco de la interaccion, los entrevistados (re)definian distintos
roles e identidades y ocupaban un punto nodal en distintos mo-
mentos de la entrevista. Asi, por ejemplo, en su relato se revela-
ban elementos simbélicos, que también transmitian significados
subjetivos que los consultados le asignaban a su vida entre los
que observamos, por ejemplo, la presencia de rasgos identitarios.

Uno de esos rasgos es el presente en las distintas variedades
que los consultados poseen. Casi la totalidad de los consultados
sefiala las mismas cuestiones fénicas, lexicogramaticales y su-
prasegmentales para su grupo migratorio lo que permite afirmar
que existe una conciencia extendida de rasgos diferenciadores
de las variedades. Reviste especial interés las respuestas referi-
das alas caracteristicas lexicogramaticales por su relativa genera-
lidad en la caracterizacion de la variedad propia y por la mencion
de las dificultades que encontradas en el proceso de adaptacion
“al principio es todo raro, una cultura diferente, otros modismos
al hablar” (EC7, 2012) o bien de expresiones amplias como “los
nombres de las cosas son diferentes y cuesta al principio” (EP3,
2012) o bien del sefialamiento de las diferencias respecto de la
variedad de espafiol hablada por la sociedad receptora “al princi-
pio parece que te lastima escucharlo, hasta que te acostumbras”
(EP2, 2012) o como refiere una consultada imitando al espafiol
bonaerense “shegué y encontré laburo, che” (EC28, 2012).

Porotrolado, los consultados también refieren haberse sentido
discriminados por una evaluacién negativa de sus rasgos lingtis-
ticos. En este sentido, expresan la existencia de un modo de ha-
blar “argentinizado” o a que, al regresar a su pais, son discrimina-
dos por sumanera de hablar. Por ejemplo, una consultada relata:

hace 48 afios que vivo aca, y cuando fui de visita a lo
de mi hermana, salia a hacer compras por los negocios
del barrio en el que naciy me decian “usté es argentina
ya no es mas paraguaya y la verdad me dieron unas
ganas de volverme a Bahia. Me senti que no soy de aca
pero tampoco de alla... fue horrible. (EP2, 2012)
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Y en el mismo sentido, encontramos “en Chile no me reconocen
como chilena y mis parientes me dicen que hasta me cambio la
voz" (EC10, 2012). Estas dos experiencias negativas se pueden
explicar a partir de una acomodacion a la pronunciacién del es-
pafiol bonaerense de las inmigrantes que tiene como correlato
cierta pérdida de la identidad lingUistica sustentada en el cambio
de sus marcadores de procedencia linguisticos. las mujeres
tienden a asimilarse con mayor rapidez.

Finalmente, aunque en menor medida se refieren a la relacion
espafiol-guarani a la que califican como compleja:

el guarani es precioso, pero acd no lo usamos, es mas
hasta lo negamos porque no ponen cara. Es mas te
digo, en Paraguay también porque esta esa idea de que
los que hablan guarani son indios pobres, parecido a
lo que acd, y eso que todo el mundo sabe hace que no
lo uses aunque se te escapan palabras sin que te des
cuenta y bueno, ya no podés negar que sabés guarani
[...]y las palabras mas que palabras son, como te podria
decir formas, por ejemplo cuando te enteras algo que
no podés creer aca dicen jAy dios mio! Y yo lo primero
que se me escapa es koré que es guarani. (EP3, 2012)

Este ejemplo permite observar la identidad que el inmigrante
construye a partir de la situacién de migracion a la vez que la
conciencia de rasgos propios del guarani y la valoracién nega-
tiva que se infiere de “reprimir” la lengua, lengua que se asocia,
de alguna manera, a la pobreza. En este sentido, las cuestiones
lingUisticas revisten especial interés, en tanto se vinculan consis-
tentemente con el proceso de adaptacién a la comunidad recep-
tora a la vez que se desprende una valoracién particular.

13 Teniendo en cuenta la relacién entre lengua e identidad y las actitudes hacia
las variedades, este andlisis puede enriquecerse adoptando un enfoque “generiza-
do” (Rosas et. al., 2023, p. 188.).
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Por otro lado, si consideramos que hacer historia oral significa
“producir conocimientos histéricos, cientificos y no simplemente
lograr una exposicién ordenada de fragmentos y experiencias
de vida de los “otros” (Aceves Lozano, 2015, p.10) y que, a su
vez, una de las perspectivas incluidas dentro de la historia oral
es la historia de vida, podemos abordar desde esta perspectiva
ciertos acontecimientos que son vivenciados por los sujetos. En
este sentido, la historia de vida se convierte en una herramienta
de interpretacién que permite, por un lado, estudiar procesos
de socializacién, conformacién de grupos y respuestas a situa-
ciones cotidianas y, por el otro, focalizar en experiencias subjeti-
vas sobre “como las personas comprenden su pasado, vinculan
su experiencia individual a su contexto social, interpretdndola y
dandole significado” (de Souza Minayo, 2005, p.98). Para ello se
requiere dirigir la investigacién hacia una perspectiva emic desde
la cual analizar el modo en que los consultados construyen su
experiencia migratoria en el relato.

Teniendo esto en cuenta, abordamos las preguntas referidas
a la situacién de inmigracién en cuyas respuestas relevamos las
estrategias referenciales y predicativas y hemos podido consta-
tar variaciones en el desarrollo de las entrevistas. En el inicio de
la entrevista, los consultados utilizan la primera persona singular
0 en plural. A continuacion, presentamos algunos fragmentos
que ilustran este uso en los inicios de las entrevistas.

1. Cuando cumpli 19 afios me fui de Chile. Las cosas no
estaban bien, no habia trabajo, habia una crisis eco-
némica y politica que hacia todo muy dificil y cuando
Pinochet gana el plebiscito decidi venir a Argentina.
Estuve unos meses en el Valle trabajando en la co-
secha y me enamoré de la que hoy es mi esposa. En
ese entonces, ella recién terminaba la escuela secun-
daria y se venia a vivir a la casa de una tia que tenia
aca porque queria estudiar en la universidad. Y yo la
segui. Tenia algo ahorrado y trabajo siempre se con-
sigue. (EC32, 2012)
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2. Fue muy duro tomar la decision de venirme porque
tenia trabajo pero la situacién alla no era buena. Y me
costé mucho adaptarme. Primero vivi en Santa Cruzy
no tuve una buena experiencia. Tenia trabajo, pero la
sociedad no me aceptaba. Asi que me fui a Viedma'y
de ahi llegué a Bahia Blanca. (EC19, 2012)

3. Cuando llegué a Bahia Blanca no tenia nada y estaba
muy mal alla porque no podia sostener a la familia.
Asi que decidimos que lo mejor era irnos. Llegué y
consegui trabajo a la semana. Tardé dos afos en ins-
talarme y conseguir la plata para traer a mi esposa y
a mi hijo que estaban viviendo all3, en la casa de mi
suegra. Y ya cuando llegaron las cosas fueron mejor.
Pudimos comprar un terreno y de a poquito fuimos
construyendo la casa. (EC35, 2012)

4. Llegamos en el 85, con una mano atrasy adelante, sin
conocer a nadie. Y estuvimos hasta el 90 en Neuquén
(...) cuando decidimos venir a Bahia Blanca. Y conse-
guimos trabajo y ya nos quedamos. (EC24, 2012)

En estos ejemplos se observa una coincidencia entre el sujeto y
el agente: el uso de la primera persona del singular ocurre en los
casos en que viajaron solosy el de la forma en plural si lo hicieron
acompafiados de familiares. Ademas, en el relato, se construye la
experiencia migratoria que contiene una division espacio-tempo-
ral entre el alld-antes frente al aqui-ahora. El allg-antes establece
como tema las experiencias vinculadas a las causas que provo-
caron la inmigracién que responden al inmigrante expulsado de
su pais por una crisis econémica o por cuestiones politicas. Por
otro lado, la decisién de migrar se narra como un momento de
quiebre y la experiencia migratoria se vivencia con mas o menos
obstaculos dependiendo del modo de inmigrar: quienes inmigra-
ron solos o con su familia recuerdan las dificultades del punto de
partida y de insercién laboral como las esperables a la situacién,
mientras que quienes viajaron sin la familia, la separacion de los
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afectos distantes es evocada como un momento de sacrificio y
transicion que abordan sin detalles y sin profundizar'.

Otra de las cuestiones en las que aport6 la historia de vida se
centra en el recuerdo. Este se origina en la memoria individual y
no puede sino enmarcarse socialmente en lo social -en tanto las
memorias individuales estan siempre enmarcadas socialmente
(Jelin, 1998)- desde donde se construye una narrativa social del
pasado. Aunque no necesariamente coincidan los elementos
que conforman la memoria individual y la memoria colectiva por-
que la sociedad es heterogénea y dindmica, en los relatos de los
consultados aparecen similitudes que giran en torno a la familia
que adquiere significacion en dos instancias. Por un lado, en el
reencuentro, fundamentalmente, con la madre y los hermanos,
como puede observase en el siguiente fragmento:

Cuando llegué a Bahia me fue muy dificil porque solo vi-
nimos con mi hermano y el resto de la familia se quedé.
Estuve muy mal el primer afio, me consté (...) Dos afios
estuvimos trabajando, solo trabajabamos hasta que
pudimos traer al resto. (...) Cuando abracé a mi mama,
volvi a vivir y me parecia como si todo ese tiempo no ha-
bia existido. Hace 15 afios de eso todavia me emociono.
Pero no me arrepiento. (EC13, 2012)

Si bien la familia, en tanto institucién social, posee variacién se-
gun la estructura, la dinamica la cultura, la sociedad y el tiempo
histérico, presenta caracteristicas asociadas a ella como el vin-
culo afectivo y emocional y la transmision de valores y cultura.
La situacion de inmigracion oper6é como factor relevante en el
proceso de adaptacion y el reencuentro se volvié un elemento
que permitié resignificar la experiencia. El caso contrario ocurre

14 Es interesante analizar esta divisiéon espacio-temporal de la experiencia mi-
gratoria desde el concepto de experiencia migratoria que “remite a un campo de
relaciones sociales y espaciales dando cuenta de las maneras en las que los y las
migrantes logran relacionar y articular lugares dispersos entre el “aqui” y el “all&”
a través de relaciones y redes sociales” (Pizarro y Ciarallo, 2023, p.46) pero hacerlo
aqui excede al proposito del trabajo.
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cuando no se produce el reencuentro por ejemplo “Estoy con-
tenta con mi nueva vida acd, con mi trabajo, con mi marido, pero
siempre me falta mi familia, el almuerzo, la sobremesa, repartir-
se las tareas para ver quién junta la mesa, quién lava los platos,
quién ordena. Es dificil y tengo la esperanzas de volver a vivir all3,
pero no se puede tener todo” (EU1, 2012). De esta manera se ex-
presan la pérdida de los roles que conforman la identidad a la vez
que la pertenencia cultural que solo se actualizan en el recuerdo.

Por otro lado, la familia aparece como elemento necesario
consecucién del bienestar “para mi estuvo muy bien [dejar Con-
cepcién] que yo pueda venir a este lugar, trabajar, hacer mi ca-
sita, estuvo bien, después ya formé mi familia y bueno entonces
ya las cosas ya fueron mejores, vinieron mis hijos, y ya formé mi
hogar, no cierto” (EC33, 2012). En este caso, puede observarse
una separacién temporal en el discurso a partir del “ya” que in-
troduce, de alguna manera, la realizacién personal y detiene la
significacion que se ancla en un sentido de pertenencia derivado
de las connotaciones del término “hogar”.

A modo de cierre

El andlisis realizado permitié relevar en las dos muestras, en
principio, la existencia de dos grupos claramente definidos que
se muestran coincidentes respecto de las estrategias referencia-
les, las estrategias predicativas. Esta coincidencia pone de ma-
nifiesto el perfil de un estereotipo del inmigrante cuyas carac-
teristicas y elementos constitutivos son reconocidos tanto por
el endo como por el exogrupo. También, se pudo constatar la
existencia de una valoracion de esos elementos constitutivos de
las estrategias referenciales -tanto los usados por los consulta-
dos como aquellos que sefialan que son usados por otros-y de
aquellos que configuran las estrategias predicativas - los rasgos
fenotipicos, las caracterizaciones adscriptas como rasgos pro-
piosy las actividades que se adscriben-, que, en su conjunto, son
negativos. De esto, se deriva la percepcién de una sociedad re-
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ceptora etnocentrista que utiliza estos elementos para acentuar
las diferencias intergrupales a la vez que una categorizacién que
responde mas a la estratificacién social que a la procedencia en
tanto se vincula directamente a inmigrante con carencias explici-
tada de alguna manera en la antonimia de campos semanticos.
Respecto de los rasgos linguisticos, si bien no se profundizé en
los rasgos particulares de cada variedad, se pudo sefialar que
ambos grupos poseen conciencia linguistica de las variedades
en contacto, tanto la hablada por la sociedad receptora como la
hablada por los inmigrantes y que esta conciencia permite iden-
tificar aquellos rasgos linguisticos distintivos de las variedades.

Asimismo, se ha puesto de manifiesto la necesidad de analizar
en profundidad el complejo entramado de factores que inciden
en la conformacién de estos grupos que adscriben -a los otros
y a si mismos- y se reconocen de manera similar y les permite
incluirse y construir una identidad grupal atendiendo a la con-
dicién de inmigrantes y su procedencia y de miembros de la so-
ciedad receptora, aunque existan diferencias originadas por la
experiencia personal.

Finalmente, es necesario ahondar en las entrevistas de inmi-
grantesy analizarlas no sélo atendiendo a las particularidades de
la procedencia que nos permitiria hallar otros grupos al interior
del inmigratorio que implique otras construcciones identitarias
sino también teniendo en cuenta .
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Resumen

Este capitulo propone un ana-
lisis de imagenes de mujeres
reproducidas en una revista
patagonica, Argentina Austral.
A partir de una seleccién co-
rrespondiente a ejemplares de
los afios cuarenta y cincuenta
pretendemos elucidar quié-
nes son las mujeres que estan
presentes en sus paginas, qué
representaciones de género
se construyen y transmiten y
quiénes estan ausentes y por
qué. La consideramos como
una fuente documental de im-
portancia para la historia de
los territorios patagénicos y
de sus pobladores en general.
Contrastamos el estudio de los
registros visuales presentes en
la revista con historias orales
sobre la vida de mujeres en
la Patagonia durante el lapso
temporal mencionado.

Palabras Clave: Patagonia; Mu-
jeres; Imagenes.

Abstract

This chapter proposes an anal-
ysis of images of women repro-
duced in a Patagonian maga-
zine, Argentina Austral. Based
on a selection corresponding
to copies from the 1940s and
1950s, we aim to elucidate who
are the women who are pres-
ent in its pages, what gender
representations are construct-
ed and transmitted, and who is
absent and why. We consider
it as an important documenta-
ry source for the history of the
Patagonian territories and its
inhabitants in general. We con-
trast the study of the visual re-
cords present in the magazine
with oral stories about the lives
of women in Patagonia during
the mentioned time period.

Keywords: Patagonia; Women;
Images.
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Introduccion

Cuando los territorios patagénicos eran practicamente ignotos
para un amplio sector de la poblacion del resto del pais, hubo una
revista que tuvo entre sus objetivos publicar informacién de diver-
so tenor sobre ellos para hacer que se conozcan; nos referimos a
Argentina Austral. De materialidad sobriay de abundante y diversa
informacion, fue editada y distribuida mensualmente entre 1929
y 1968, por la “Sociedad Anénima Importadora y Exportadora de
la Patagonia”, empresa fundada por la corporaciéon Braun-Me-
néndez y actualmente cadena de supermercados “La Anénima".

En sus paginas se intercalaban crénicas de viajeros, poesias de
habitantes de la region, reproducciones de cuentos, articulos
sobre geografia e historia de la Patagonia entre avisos de pro-
paganda de la propia empresa y de sus proveedores junto con
notas sobre matrimonios, nacimientos y bautismos, con el fin de
atraer a la clientela familiar. Uno de los aspectos que llama la
atencién, especialmente al recorrer los nimeros de las décadas
del cuarenta y cincuenta, es la visualizacion reiterada de fotogra-
fias de mujeres, asi como de ilustraciones en donde aparecen.

Nos proponemos indagar las representaciones de la feminidad
presentes en esta publicacién, atendiendo a su disponibilidad en
el fondo del Centro de Documentacién Patagénica de la Universi-
dad Nacional del Sur, asi como a la amplia difusiéon que tuvo du-
rante el tiempo en que se editd y porque nos interesa reponer su
consideracion como una fuente de interés para el conocimiento
de la historia de la Patagonia, de las mujeres y de los habitantes
de dicho territorio en general. Aqui buscamos responder quiénes
son las mujeres patagénicas que la revista muestra en sus ima-
genes, qué representaciones del género se exhiben a través de
ellas y qué relacién guardan con la clase social a la que pertene-
ceny, finalmente, cuales son las que no estan representadas en
sus paginas y por qué. Para responder a este Ultimo interrogante
relacionaremos lasimagenes con obras que rescatan testimonios
orales de mujeres patagoénicas durante el mismo lapso temporal.
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Pensamos que fotografias e ilustraciones de mujeres son do-
cumentos que revelan determinados modelos femeninos aso-
ciados con la cultura dominante. A través del estudio tanto de
disposiciones corporales y gestuales -miradas, maquillaje, pei-
nados, poses- como de vestimentas y de practicas plasmadas
en una seleccién de fotos de mujeres, asi como de publicidades
reproducidas en Argentina Austral, se tratara de elucidar de qué
manera responden a exigencias sociales que actualizan la domi-
nacion masculina (Bourdieu, 2000). Con ello se busca contribuir
tanto al conocimiento de las imagenes femeninas que un me-
dio de difusidon construyd y propagé durante décadas, asi como
de aquellas que deliberada o solapadamente invisibiliz6 por no
estar en consonancia con las representaciones de la feminidad
y de la Patagonia elaboradas por el sector socioeconémico do-
minante. Empleamos el concepto de representacién en dos de
los sentidos propuestos por el historiador francés Roger Chartier
(1990): como “exhibicién de una presencia” o “presentacion pu-
blica de una cosa o persona” (p. 46) y como “esquemas intelectua-
les incorporados que engendran las figuras gracias a las cuales el
presente puede tomar sentido, el otro ser inteligible, el espacio
recibir su desciframiento”y que, tal como afirma el autor, “se sus-
tentan siempre en los intereses del grupo que las forja” (p. 44).

Las “Caras Bonitas” de Argentina Austral

Entre las fotografias mas recurrentes, y en nimeros aparecidos
en los afos cuarenta, encontramos retratos femeninos, fuera de
texto, en ocasiones acompafiadas de avisos publicitarios a las
que la mayoria de las veces se agrupa con la leyenda “caras bo-
nitas”, con distintas tipografias. En otras paginas se incluyen las
imagenes sin ninguna inscripcién, en tanto que “sonrisas del sur”
se lee en otra hoja y “figuras juveniles” es otro titulo que las red-
ne? En todos los retratos se observa encuadre cerrado y fondo
neutro. Como se aprecia, son mujeres jovenes, claramente iden-

2 Cfr.ArgentinaAustral(1943), XIV, (141), p.44; XIV, (143), p. 49; (1947), XIX, (193), p. 50.
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tificadas en el epigrafe, con un “sefiorita” precediendo al nombre
y apellido. Asimismo, se indica el lugar de residencia de cada una
(ej. Trelew, Comodoro Rivadavia, Rio Gallegos, etc.) y el estudio
que ha realizado la fotografia (ej. Baré, Neuman, Berenguel, etc.),
lo que es indicativo de la creciente actividad de produccién de
imagenes en esa época en la Patagonia, sirviendo indirectamen-
te también de propaganda a las casas que las realizan. Pero no
sabemos si los retratos eran pagados y solicitados por la revis-
ta, proporcionados especialmente por sus consumidores, por
personal de la empresa o por las familias de sus proveedores.

Figura 1
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Figura 2

Figura 3
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Figura 6

A estas fotografias de mujeres no se les asigna una presencia
en espacios jerarquizados de la publicacién, pero se las pondera
de otra manera puesto que esos rostros ocupan carillas enteras.
Advertimos cierto cuidado en la composicion visual de algunas
hojas. Particularmente en la segunda figura, se aprecia la com-
plementacién entre los perfiles de los dos retratos superiores
con los dos inferiores, trazando claramente dos diagonales con
las miradas. También en la figura 3 se refuerza la oblicua en que
estan distribuidas las fotografias con los perfiles de las jévenes.
Observamos en las dos paginas una composicién centripeta.

Las mujeres estan sonrientes en la mayoria de los casos y mas
serias en otros, pero en todas ellas se visualiza una produccion
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para la foto, aunque en posiciones mas naturales y descontractu-
radas, generalmente; sélo algunas ejercen activamente la mira-
da, conectandose con el espectador. El maquillaje de ojos y boca,
los cuidados peinados, asi como la vestimenta que se deja ver en
varias imagenes permite inferir que se trata de mujeres de las
clases acomodadas que estan construyendo una hegemonia y
que las mismas estarian respondiendo al ideal de belleza de esos
sectores sociales; sonimagenes que parecieran evocar a modelos
publicitarias y/o actrices. Su reproduccién en la revista, a su vez,
podria significar haber alcanzado un nombre y el derecho a una
imagen de circulacion publicay noya privada. Pero, aun asi, ;a qué
se debe la aparicion de estos retratos de jévenes mujeres en la
revista, a continuacién, o precediendo informacion diversa sobre
la Patagonia? ¢Se busca sélo hacerla mas atractiva visualmente?
(0O ejercer alguna influencia sobre el publico masculino? El hecho
de que aparezcan, en varias ocasiones, junto a publicidades, ;re-
forzaria la idea de la belleza femenina como objeto de consumo
o sobre la cual los hombres pueden recrear su mirada? En una
de sus obras mas difundidas, Pierre Bourdieu ha sefialado que:

La dominacion masculina, que convierte a las mujeres
en objetos simbdlicos, cuyo ser (ese) es un ser percibido
(percipi), tiene el efecto de colocarlas en un estado per-
manente de inseguridad corporal o, mejor dicho, de de-
pendencia simbdlica. Existen fundamentalmente por y
para la mirada de los demas, es decir, en cuanto objetos
acogedores, atractivos, disponibles. Se espera de ellas
que sean “femeninas”, es decir, sonrientes, simpaticas,
atentas, sumisas, discretas, contenidas, por no decir di-
fuminadas. Y la supuesta “feminidad” s6lo es a menudo
una forma de complacencia respecto a las expectati-
vas masculinas, reales o supuestas, especialmente en
materia de incremento del ego. Consecuentemente, la
relacién de dependencia respecto a los demas (y no uni-
camente respecto a los hombres) tiende a convertirse
en constitutiva de su ser (2000, p. 86).
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La reflexién del soci6logo francés podria direccionar afirmativa-
mente nuestra respuesta hacia el Ultimo interrogante planteado.
Pero, en tanto documentos estética e ideolégicamente organiza-
dos (Kossoy, 2001), esas imagenes buscan hacer que se conozca
a quienes habitan el territorio patagoénico y, al mismo tiempo,
que se vean a si mismos en las paginas de la revista, con lo cual
responderian a una necesidad de autorrepresentacion. La revis-
ta devendria en un escaparate para fortalecer la identidad de un
sector. Sin embargo, no tenemos referencias de la vida de es-
tas jovenes o de sus actividades, y probablemente ello se deba
a que, dentro de la época y del grupo social al que pertenecen
-el género no puede disociarse de la clase-, generalmente no se
concebia a la mujer con otros atributos mas que sus potenciali-
dades como esposa y madre. Es notorio ademas que no nos en-
contremos con imagenes de hombres, presentadas de la misma
manera en la revista.

Dado que la imagen necesita de la palabra para comunicar
eficazmente (Rojas Mix, 2006; Joly, 2012), podemos vincular esos
retratos fotograficos con un articulo publicado en febrero de
1959 bajo el titulo “Potpurri matrimonial”, en el que se expresa
que: “En la Patagonia siguen siendo numéricamente menos que
los varones, pero las diferencias se acortan”. Luego de presentar
algunas cifras que dan cuenta de esa disminucion de la diferen-
cia en cantidad entre mujeres y hombres en Rio Negro, Chubut,
Neuquén, Santa Cruz y Tierra del Fuego, el autor afirma que “...
debe suponerse que el mayor abundamiento femenino traerd y
es posible y plausible un aumento en el indice matrimonial, muy
pronto desaparecera el problema de la solteria masculina”y mas
adelante, refiriéndose especificamente a la mujer patagbnica y
con un lenguaje jocoso, agrega:

Los tenorios, los novios de zaguan y los galanes de es-
quina no han tenido escenario propicio en la Patagonia.
En la misma escasez femenina encontraron su Water-
loo. Porque la mujer es constitucionalmente seria, pre-
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cavida, sabe adénde va y con quien le conviene. No iba
pues, a perder el tiempo, pues, en romances de impre-
ciso resultado matrimonial teniendo ante su puerta una
guardia de varones pronunciando esa palabra magica
-casamiento- ante la que claudican de buena gana (Me-
lipal, 1959, p.33).

De la relacion entre esas palabras y las imagenes se desprende
que explicitamente se quisiera resaltar la idea de la Patagonia
como un territorio donde la presencia femenina ha ido creciendo
y, sobre todo, la de mujeres blancas, bellas y jovenes. Ello alimen-
taria, a su vez, la intencion de los editores respecto de difundir -la
revista se enviaba al exterior, incluso- una representacion de la
Patagonia y sus habitantes acordes con sus intereses: un espa-
cio en donde avanzaba el ‘progreso’- por tratarse de mujeres de
ascendencia europea y pertenecientes a la burguesia-, conside-
rando que la compaiiia Braun Menéndez formo parte del sector
socioecondmico mas beneficiado con la incorporacion de la Pa-
tagonia al control estatal.

En congruencia con esto, resulta oportuno otro texto sobre la
tematica que nos ocupa, aparecido en el niumero de diciembre
de 1950. Es acompafiado del aviso publicitario de una bebida que
contiene una ilustracion de una mujer e incluye una fotografia de
un paisaje patagonico al final. Se titula “La mujer patagénica”y su
autora es Josefina Marazzi®. El discurso se refiere a aquella como
gestora, realizadora y “actora” injustamente olvidada, an6nima
compafieray “mujer de heroismo espartano”. Es un texto cuya re-
presentacién discursiva de la feminidad va en direccién contraria
a la frivolidad trasmitida por las imagenes que analizamos antes,
aunque no se acompafia con ninguna imagen. Al final cita tex-

3 Fueuna prolifica escritoray poeta, nacida en Rio Gallegos en 1922, que dedicé su
vida a difundir la historia de Santa Cruz y memorias de sus pobladores, a través de
conferencias y charlas en diversos espacios de la Ciudad de Buenos Aires, donde se
afincé a partir de sus estudios universitarios, asicomo ensutierranatal, alaqueregre-
s6 en muchas oportunidades para visitar familiaresy amigos. Josefina Marazzi, quien
fallecié en 2005, estudié Filosofia y Letras en la Universidad de Buenos Aires, siendo
la primera egresada de dicha casa de estudios nacida en Rio Gallegos (S/D, 2022).
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tualmente un escrito de Manuel Carlés -por entonces presidente
de la Liga Patridtica Argentina-, publicado originalmente el 22 de
enero de 1922 en el diario La Nacidn. Resalta el accionar de una
joven de dieciséis afios, hermana de un telegrafista, que conectd
los cables cortados por “Facén Grande”, uno de los lideres del
tragico episodio de las huelgas patagénicas, permitiendo comu-
nicar a Puerto Deseado “la presencia de los rebeldes” y, en con-
secuencia, que Varela y un contingente de sus soldados supieran
donde se encontraban los “revoltosos” (1950, p.23). La “valentia”
de esta joven patagonica, entonces, se enlaza a su colabora-
cién con las autoridades enviadas por el gobierno nacional para
abortar la huelga de los obreros, que, en su mayoria, trabajaban
en las estancias de José Menéndez, fundador de “La Anénima".

Otras representaciones, otras cualidades

La representacion de la mujer como madre y esposa se apre-
cia en varias fotografias. Como en el caso de las “caras bonitas”,
se encuentran fuera de texto y, en varias oportunidades, estan
acompafiadas de publicidades. Son retratos de matrimonios re-
cientemente celebrados? en los que se indican los nombres y
apellidos de las parejas, asi como sus lugares de procedencia y
el estudio que tomé la foto. Como en las imagenes anteriores, el
atavio, el maquillaje y la pose permite reconocer que son perso-
nas pertenecientes a los sectores sociales en ascenso en la Pata-
gonia. Con ellas la revista mostraba el acontecer social de distin-
tas localidades y los allegados a la empresa, a su vez, se veian en
las paginas de Argentina Austral, al mismo tiempo que salian del
ambito de exhibiciéon privada familiar. Estos matrimonios, por
otra parte, eran ejemplificadores, puesto que su visualizacion
estaria marcando como “deben ser”, dentro de la misma clase.

4 Argentina Austral (1943), XIV, (140), p. 50; X1V, (143), p. 60.
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Figura 7

Figura 8
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En una breve nota sobre la reunién social que se celebré en Co-
modoro Rivadavia en ocasién de cumplirse un nuevo aniversario
de la independencia de Argentina, se incorporan fotografias®. Las
dos que vemos en la figura 9 fueron realizadas expresamente
para la revista. En una se ven tres mujeres posando de cuerpo
entero, elegantemente vestidas; una de ellas es la esposa del
cénsul de Chile. En la de la parte inferior de la pagina se ven “j6-
venes matrimonios”, como indica la leyenda que la acompafia, de
pie, mirando a la cdmara casi todos/as los/las retratados/as y al-
gunos/as de ellos/ellas con amplias sonrisas. Se observa que los
hombres, vestidos con uniforme militar, se ubican en un plano
posterior; particularmente tres de ellos, sobresalen del resto. Por
la posicién se percibe que podrian estar parados sobre un espa-
cio mas alto. Tomando las reflexiones de Hernan Diaz (2006), y
en conexion con las de Bourdieu sobre la dominacion masculina,
vemos como un elemento extralinguistico - la ubicacion espacial
de algunos de los retratados- remite a la metafora “el poder es
arriba”, aunque tal vez no haya sido una intencién deliberada del
fotégrafo hacer notoria esa asimetria y respondiera a una forma
habitual de tomar una imagen de ese tipo.

Figura 9

5 Argentina Austral (1953), XXV, (264), 3 35.
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En otras fotos, también fuera de texto, aparecen retratos de ma-
dres con sus pequefios hijos, con gestos alegres y cuidadamente
vestidas y embellecidas. Vemos que son todas fotografias de en-
cuadre cerrado y, probablemente, tomadas en estudio®. Como
observamos también en las imagenes precedentes, no forman
parte de una seccidén especifica como tampoco se incluye nin-
guna nota que transmita informacién adicional sobre las muje-
res retratadas o sobre el criterio con que fueron escogidas para
merecer un espacio en la revista. Su presencia pareciera abonar
las mismas razones que se adujeron para la de los retratos de
jévenes: su “bella” apariencia y su condicién social.

Figura 10

6 ArgentinaAustral(1947), XIX(196), p.48; (1948)XIX(199), p. 45; (1950) XX, (224), p. 1.
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Figura 11

Figura 12
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Este ideal de mujer asociado a la maternidad, la encontramos
también en ilustraciones de avisos publicitarios de articulos de
limpieza y comestibles que claramente vinculan las actividades
de higiene y cocina hogarefias con el género femenino, asi como
el cuidado de los hijos, representacién, por otra parte, presente
hasta la actualidad en diversas propagandas. En ellas se ven ma-
dres sonrientes y felices, de finos talles que juguetean con sus hi-
jos mientras convencen al consumidor de las bondades del pro-
ducto -que, por otra parte, podia adquirirse en las sucursales de
“LaAn6nima”-, mediantelas palabras que se visualizan en amplios
globos de expresién o enllamativasinscripciones que las acompa-
fian (v.fig. 10). Notamos que aqui es necesaria la complementarie-
dad entre palabra e imagen o funcién de enlace (Barthes en Joly,
2012) que no advertimos en las otras fotografias seleccionadas.

Alas madres, esposas y amas de casa se suman, con un criterio
que esta en congruencia con el de “caras bonitas”, las “reinas de
belleza". En el articulo de 1959 (cfr. supra) se reproduce una foto
(v. fig. 13), a la que se agrega un extenso epigrafe en donde se
aclara que la“reina del petréleo” elegida en diciembre de 1958 es
parte del personal de “La Anénima”. Indirectamente se pondera
su belleza al decir: “Viéndola se explica -no? - que los muchachos
estén tan apurados por casarse en Comodoro Rivadavia” (1959,
p. 33). La figura gracil y la amplia sonrisa de la joven, asi como el
atuendo que indica la “dignidad” con que fue distinguida, resalta-
da por el contrapicado, contrasta en esa pagina, con la reproduc-
cién de una fotografia mas antigua de “Maria Humphreys de Da-
vies, primera mujer blanca nacida en la Patagonia, que ha dejado
el recuerdo amable y ejemplar de su gracia fisica y espiritual” (v.
fig. 13 parte superior), como expresa su epigrafe. Sin embargo,
de ninguna de ellas se habla en el cuerpo del texto. Volviendo a la
segunda foto aludida, vemos el rostro de una mujer de tres cuar-
tos perfil, con un sobrio peinado recogido y un vestido sencillo
con cuello muy alto. El comentario de la fotografia hace alusion
a cualidades intangibles como valentia y abnegacién, no sélo fi-
sicas, a diferencia del de la otra inscripcién que solo ensalza a la
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joven por su belleza. En una nota de 1948 dedicada a la fiesta del
petréleo llevada a cabo en el Club “Enosis” de Comodoro Riva-
davia, se incluyen dos amplias imagenes de la reina y en una de
ellas se aclara “Mis Enosis posando especialmente para Argentina
Austral”. Es una foto de estudio, muy cuidada, en donde vemos a
la joven de rostro de porcelana, sentada con la banda de “sobe-
rana” y un vestido vaporoso (v. fig. 74). Su mirada no se conecta
con la del espectador, dirigiéndose a algo que se encuentra fuera
de los limites de representacién. Como puede apreciarse por la
inscripcion al pie, es una de las pocas fotos consideradas en este
trabajo que fue encargada por la revista.

Figura 13

7 “El Club ‘Enosis’ de Comodoro Rivadavia en la gran fiesta del Petréleo Nacional”
en Argentina Austral (1948), XIX (200), pp. 48 - 49.
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Figura 14

Figura 15
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En la figura 15, observamos una reproduccién de un retrato fo-
tografico de Maria Behety, esposa de José Menéndez, ocupando
la mayor parte de la pagina. Pertenece a un nimero dedicado al
fundador de “La Anénima"®. Es una imagen muy similar a la de la
descendiente galesa incorporada en “Potpurri matrimonial”. So-
bre un fondo neutro, se recortan la cabeza y los hombros de una
mujer que dirige su mirada a un costado, lleva el cabello recogi-
do y luce un vestido oscuro con delicados encajes en el cuello,
ademas de portar aros y un collar, atributos que la distancian de
la austeridad mas marcada de Maria H. de Davies. Ambas ma-
tronas, constrastan con el aspecto gracil y juvenil de las reinas
de belleza, siendo mujeres ya consagradas por su accionar o tra-
yectoria, en tanto que las otras son casaderas. La semblanza de
Maria Behety, que se inicia con las palabras “Es ley de Dios que
la mujer siga y complemente al hombre en sus riesgos y andan-
zas", destaca su “belleza moral” aludiendo a su compafierismo,
abnegacion y ternura. La solemnidad de su retrato, muy comudn
en mujeres de determinada condicién social y en esa época (Ari-
za y Gluzman, 2013), va a contramano de los de las jévenes que
analizamos al comienzo. Pero como se patentiza en las palabras,
el ideal de feminidad se vincula con las funciones de esposa y
madre, visualizadas en las fotografias y publicidades ya comen-
tadas, y en ambos casos, no se le otorga a la mujer otras funcio-
nes que no sean las que la asocian al ambito doméstico y si estan
en el ambito publico es en concursos de belleza. En la imagen
reproducida en el articulo “Potpurri matrimonial”, se minimiza
el papel en “La Anénima” de la joven retratada, puesto que no
sabemos qué actividad efectlia en la empresa.

8 No es la Unica imagen de Maria Behety que se incluye en ese nimero. Asi-
mismo, otro de sus retratos se reproduce en una edicién posterior con motivo de
cumplirse 50 afios de su fallecimiento. Dado que no se evidencian diferencias muy
marcadas en el modo en que esta representada, estimamos pertinente tomar sélo
uno de sus retratos. Argentina Austral (1943), XIV (144), p. 72.
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Las ausentes

El recorrido visual y discursivo anterior, que no pretendi6 ago-
tar la fuente documental, nos lleva a interrogarnos por la pre-
sencia que tienen en la revista otras mujeres patagonicas. Nos
referimos a las indigenas, criollas, trabajadoras de las estancias
o cocineras, por ejemplo. A ninguna de ellas se hace referencia
en el articulo “La mujer patagénica” que citamos en el primer
apartado de este trabajo, en el que si se pondera, con palabras
laudatorias, a las esposas de los pobladores de origen europeo.
Con respecto a las mujeres de los pueblos originarios de la Pa-
tagonia, observamos pocas imagenes en la revista, que general-
mente no pertenecen al presente de la misma, a diferencia de
la mayor parte de las analizadas hasta ahora, siendo casi todas
fotos histéricas. A modo de ejemplos tomamos las que bajo el
rotulo de “Indios tehuelches” se reproducen en dos paginas com-
pletas, en el nimero de marzo de 1947°. En la nota introductoria
se expresa que se publican por primera vez fotos de “algunas
familias indigenas de la Patagonia, y que llegadas a nuestras ma-
nos de diversa procedencia, ignoramos fecha e identidad, salvo
en el caso que dejamos anotado™?y que es la fotografia inferior
de la primera pagina (v. fig. 16) para la que se indica que son “El
cacique Circacho, su mujer y su hijo”. La que se observa en la
segunda lamina (fig. 77), tiene un pie de foto en donde leemos
“Primavera e invierno de la feminidad tehuelche”, lo que alude a
la etapa biolégica de la vida en que se encuentra cada una de las
retratadas (juventud y vejez).

9 Argentina Austral (1947) XVIII (189), pp. 40 - 41.
10 Las cursivas me pertenecen.
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Figura 16

Figura 17
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El uso que se realiza de esas imagenes acredita la representacién
de los indigenas extendida durante la mayor parte del siglo XX:
reconocerlos como pertenecientes al pasado de un territorio que
ha sido poblado con inmigrantes europeos.

Celia N. Priegue, quien fue una destacada investigadora en ar-
queologia y etnografia de la Patagonia y que ejercié su actividad
docente y de investigacién en la Universidad Nacional del Sur,
publicé en 2007 un libro sobre la vida de Luisa Pascual, a quien
conoci6 en San Julidn (Provincia de Santa Cruz) en 1982. La obra
surgié a raiz de las entrevistas que mantuvo con esta indigena te-
huelche en un prolongado trabajo de campo. En el apéndice se
reproduce una foto que puede considerarse un hallazgo para la
tematica que estamos tratando. Alli vemos a Luisa posando para
la camara con traje de gaucho y sostiendo el rebenque para do-
mar al potro que se exhible junto a ella (fig. 78); data de 1941. En
efecto, la entrevistada no sélo hacia lo que se esperaba de una
mujer tehuelche como cocinar, tejer en telar, trabajar con cue-
roy con plumas de aventruz -con las que confeccionaba estolas
que vendia a los extranjeros-, sino que fue, junto con su esposo,
domadora de potros también. En la narracién que se transcribe
y que lleva por titulo “Lo que anduvimos con mi marido cuando
recién nos casamos”, Luisa Pascual expresa:

Pasamos con Ernesto Benjamin Benitez seis afios sin
tener ningun chico. Yo tenia 19 afios y el 24. El era un
hombre que se ocupaba nada mas que de domar po-
trosy esquilar en las estancias [...]. Me gustaba la forma
en que anduvimos, igual que dos hombres comparie-

11 Tal como Celia Priegue expresa en la presentacién de su obra, las entrevistas
formaron parte del “proyecto sobre rescate de la Cultura Tehuelche en la provincia
de Santa Cruz" (2007, p. 1). Dicho proyecto, como explica la misma autora, se realizé
en el marco de un convenio suscrito entre la Universidad Nacional del Sur (Bahia
Blanca, Argentina) y la Universidad René Descartes, Paris V (Sorbona) (Francia) y
estuvo dirigido por Rodolfo Casamiquela en su parte etnogréfica y por Christos
Clairis y Maria B. Fontanella de Weinberg, desde la Linguistica. En diciembre de
1982, C. Priegue viajé a Santa Cruz junto con Casamiquela y Clairis para identificar
los posibles informantes. En San Julidn, tomé contacto con Luisa Pascual, con cuyo
testimonio escribio la obra que estamos comentando.
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ros, arriando tropillas; yo me vestia como los hombres
de bombacha y botas. Yo hacia con los potros como
él, también me tocdé amansar animales. Sabiamos ir a
acampar para agarrar chulengos. Me acuerdo siempre
que estdbamos por ir a entregar una tropilla que ya es-
taba mansa a la estancia de Morales, Estancia La Isabe-
lita (2007, p. 205).

Figura 18
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Refiere, ademas, que esa fue la etapa mas feliz de su vida. Las
actividades que realizaba la informante de C. Priegue, también
se encuentran en Las vidas de Pati en la tolderia tehuelche del Rio
Pinturas y el despues publicado en 2000, resultado de la investiga-
cién de la Dra. Ana Aguerre, en el que la antrop6loga ahonda en
un aspecto escasamente tratado por los cronistas viajeros como
es el del mundo femenino de la mujer tehuelche.

Los casos de Luisa Pascual y de Silvana “Pati” Chapalala nos
permiten inferir que no serian, en la época que se edita la revista,
las Unicas mujeres cuyas vidas transcurrieron en un momento de
acelerados cambios culturales -conforme avanzaba el alambra-
do, cercando aguadas y mallines- para los tehuelches. Pero las
experiencias y las fisonomias de estas mujeres no forman parte
de Argentina Austral, como tampoco las de descendientes de indi-
genas que se insertaron en el campo laboral ciudadano. ;Acaso
los editores de la revista no tendrian acceso a informacion sobre
ellas? ¢Les interesaria? ;Querrian esas mujeres aparecer en las
paginas de la revista? En un pasaje de la historia de vida de Lui-
sa, ella relata que su padre no queria que sus hijos aprendieran
tehuelche ni araucano ni que se ataviaran con adornos perte-
nencientes a esas etnias, con manto y trenzas (p. 17). Asimismo
comenta que ella misma ayudo a una mujer a dar a luz, dado que
la doctora “no quiso ir a la casa de una india sucia”.

Resulta precipitado dar una respuesta taxativa a las pregun-
tas que hemos hecho. La ausencia de mujeres como Luisa en las
paginas de Argentina Austral podria obedecer a que por un lado,
no se adecuaban a la representacién de mujer que los editores
deseaban difundir pero, por otro, el ocultamiento deliberado de
la etnicidad que algunos miembros de sus familias pretendian
-dato que se desprende del testimonio-, probablemente debido
al destrato que recibian por parte de algunos miembros del sec-
tor socioecondmico dominante, también contribuiria a esa falta
de visibilidad que evidenciamos en nuestra fuente de andlisis.
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A modo de cierre

La presencia femenina en las paginas de la revista que hemos
tomado como fuente primaria ha estado acotada a la de mujeres
de un determinado sector social, asi como portadoras de deter-
minadas cualidades como su bello aspecto, aptitudes como ma-
dres y esposas y abnegacién y coraje acompafiando a los pobla-
dores de origen europeo.

El presente estudio no ha pretendido agotar las posibilidades
que brinda Argentina Austral para indagar en esta tematica. Asu-
mimos que podriamos rastrear matices y evidenciar mas com-
plejidades en lo atinente a qué se muestra y qué se invisibiliza a
lo largo de todo el periodo en que se edité y circulé.

No obstante, a partir de lo analizado y expuesto, podemos afir-
mar que las representaciones de mujeres patagénicas respon-
den a los intereses y expectativas del sector social mas acomo-
dado tras la incorporacion de los territorios del sur al control del
Estado argentino: los duefios de las estancias. Patentizamos, en
congruencia con ello, la escasa presencia otorgada a las mujeres
de los pueblos originarios, de lo cual es indicativo la inscripcion
introducida en las paginas donde se reprodujeron fotos de “in-
dios tehuelches”. Si planteaba dudas el origen de las fotos que
consideramos en los dos primeros apartados, esto es, si fueron
proporcionadas por las retratadas o encargadas por la revista,
la “diversa procedencia” aludida en la leyenda de las fotos de in-
digenas y la que se incluye en la de la reina del Club Enosis que
posa para Argentina Austral, nos confirma que sus editores po-
dian encargar fotos para reproducir en sus paginas. Es evidente
que no les interesaria solicitar ni mostrar imagenes del presente
de mujeres con otras cualidades y de otras condiciones socia-
les y culturales porque ello no se condecia con la representacion
que los fundadores de “La An6nima” tenian de si mismos y de
la Patagonia, lo cual los llevo a invisibilizar la diversidad cultural
presente en ese territorio.
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Resumen

Focalizamos en relatos sobre el
manejo de maiz y trigo por par-
te de mujeres migrantes. Nos
interesan las experiencias de
vida atravesadas por las migra-
ciones, desde Chile, la Patago-
nia argentina, Bolivia y el NOA
a Bahia Blanca. Tratamos de
comprender el sentido que ad-
quieren ciertos alimentos origi-
nados en los procesos civiliza-
torios y de mestizaje de nuestra
América, asi como también visi-
bilizar a los conocimientos de
las mujeres para sustituir los
antiguos dispositivos para tos-
tar y por nuevos utensilios de
cocina, asi como el manejo de
especies vegetales, necesarias
para la elaboracion de mote, de
trigo o de maiz.

Palabras clave: Migraciones;
Género; Relatos de vida.

Abstract

We focus on stories about the
handling of corn and wheat by
migrant women. We are inter-
ested in the life experiences
crossed by migrations, from
Chile, Argentine Patagonia,
Bolivia and the NOA to Bahia
Blanca. We try to understand
the meaning that certain foods
originate in the civilization and
miscegenation processes of
our America acquire, as well
as to make visible the knowl-
edge of women to replace the
old devices for toasting and for
new kitchen utensils, as well
as such as the management of
plant species, necessary for the
preparation of mote, wheat or
corn.

Keywords: Migrations; Gender;
Life Stories.
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We are the rolling pin, el maiz y agua,

La masa harina. Somos el amasijo.

Somos lo molido en el metate [piedra para moler]
Gloria Anzaldia

Cuando sali de mi casa no me llevé

nada, nunca tuve piedra para moler...

Virginia (mujer mapuche)

Introduccion

En este capitulo nos proponemos reunir las voces, los testimo-
nios sobre los usos y valoraciones del trigo y el maiz de muje-
res migrantes en espacios urbanos y periurbanos. Las voces que
transcribimos y analizaremos fueron recopiladas mediante la es-
trategia de talleres participativos en los que se proponia narrar,
escribir y dibujar en distintos espacios educacionales. Realizamos
talleres en las siguientes escuelas y centros de alfabetizacion de
adulto/as: Escuela de Adultos 705 (en todos sus anexos); Cen-
tros de Alfabetizacion de Adultos, en Bahia Blanca (1995-2013);
Centro de Educacién de Adultos CEA 706/02 de Hilario Ascasubi
(Partido de Villarino) (2015-2017).

También trabajamos con este formato en la Escuela General
Basica N° 41y el SEIMM N° 3 del Paraje Alférez San Martin (2006-
2008), en este caso realizamos actividades con el alumnado de la
escuela y del jardin de infantes en el que se abordé la tematica
del alimento, su elaboracién y produccién. En estos talleres se
invito a las familias, es asi, que obtuvimos algunos relatos de mu-
jeres adultas que incorporamos a este trabajo.

En todos los casos se trabajo6 en talleres para propiciar la lec-
to-escritura a partir del intercambio oral y de la produccion de
textos escritos. Con los textos escritos se hicieron cuadernillos
con el resultado de lo dialogado y elaborado, uno de los temas
que mas convocaba era el de las comidas.
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Durante los afios 2020 y 2021, debido a las restricciones de la
pandemia de covid-19, realizamos entrevistas presenciales muy
acotadas y otras telefénicas en las que consultamos sobre cues-
tiones especificas a algunas referentes de la cultura andina en
la ciudad. Las entrevistadas en estas ocasiones fueron integran-
tes de una agrupacién que tiene entre sus objetivos el reconoci-
miento de la cultura boliviana, con la que hemos interactuado en
las festividades de la Virgen de Urkupifa.

En los inicios de nuestro trabajo de campo, en Barrio Noreste,
Vista Alegre, Primero de Mayo, Villa Nocito, Villa Rosario, Rivada-
via, Villa Belgrano y Stella Maris vimos que en los espacios en los
que identificamos una importante migracién desde Chile y desde
las provincias de Rio Negro y Neuquén -en menor medida Chu-
but- habia un universo culinario hegemonizado por el manejo
del trigo que particularizaba los relatos sobre el alimento de las
mujeres migrantes. Muchas de ellas se consideraban mapuches,
pero todas coincidian en las particularidades en la elaboracion
de la harina tostada o faco y el mote, alimentos preparados con
trigo, sobre los que focalizamos en este capitulo.

También sucedié que en este mismo espacio habia una alum-
na que habia migrado desde Jujuy y confronta sus conocimientos
sobre el mote, que entendia era de maiz. Luego trabajamos en el
sector produccion horticola cercano a la ciudad, en el Paraje Al-
férez San Martin, y en la localidad de Hilario Ascasubi, en ambos
lugares nos adentramos de lleno en el universo del maiz.

Nos proponemos ahora puntualizar las experiencias de vida
de las mujeres a partir de sus relatos sobre sus conocimientos
sobre el manejo de los alimentos con ambos cereales. No trata-
remos de abarcar la totalidad de este universo de la cocinay la
comida, nos interesa visibilizar tanto sus busquedas para susti-
tuir los antiguos dispositivos para tostar y moler -que la arqueo-
logia demuestra que tienen una larga historia- por nuevos uten-
silios de cocina, como la incorporacion de estrategias adaptadas
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al medio urbano para pelar estos cereales durante la elabora-
cién de mote, tanto sea de trigo como de maiz.

Estado de la cuestion

Las voces del maiz se escuchan desde distintos lados, mucho se
ha escrito sobre el maiz. A lo largo del tiempo este cereal ha se-
guido cosechando distintos significados, desde alimento sagrado
y exo6tico, comida de pobres, hasta ser el emblema de la cultura
de masas, en el formato de pop corn, “palomitas de maiz” o “po-
choclos” para consumir en los cines de las cadenas de la indus-
tria cultural contemporanea. Entre los trabajos que relacionan
fronteras, identidades y mecanismos de exclusién con la alimen-
tacién se encuentra el de Andrea Santos Baca y Julia Cristina de
Sousa e Berruezo (2021). Estas autoras estudiaron las narrativas
surgidas de los analisis historicos sobre el uso del maiz. Estas
autoras focalizaron en lo que consideran las politicas racistas
que cuestionaron los alimentos realizados con maiz porque eran
considerados “alimentos del pasado”, y mas aun del pasado indi-
gena, de un pasado que las oligarquias americanas -en este caso
la mexicana- denostaba.

Finally, it is interesting to one more episode of maize
misfortune in the world's history, and which, possibly,
represents the apex of racist stigma against it. The pro-
tagonists are not the European conquerors/slavers but
the mestizo elite of independent Mexico. By the end of
the 19th century, Mexican elite “which at one time set
aside maize as simple Indians' fodder, began to attri-
bute a new and sinister meaning to native cereal, con-
sidering it as one of the main impediments to national
development” (Pilcher, 2001, p.118, en Santos Bacay de
Sousa e Berruezo, 2021). In 1899, one of the scientists
connected to the Mexican dictator Porfirio Diaz, Francis-
co Bulnes, published an influential book, in which pres-

269



Voces e identidades
Graciela Hernandez - Natalia Boffa (Comp.)
Ni mujeres de maiz ni mujeres de trigo... - Graciela Beatriz Herndndez

ents the idea that humanity could be divided into three
different races: “the wheat race, the maize race, and the
rice race” (Bulnes, 1899, p.5)". (Santos Baca y de Sousa
e Berruezo, 2021, p.145)

También ahondan en la narrativa que vincula al maiz con la
pobreza, ya que se lo considera un alimento “barato”, tanto en
América como en Europa. Ambas narrativas se relacionan con
la tematica que seleccionamos, aunque nuestra propuesta tam-
bién se vincula con otras situaciones, con los relatos que recopi-
lamos de boca de mujeres, a las que consideramos “atravesadas
por distintas fronteras”.

Otro registro es el de la escritura poética de las mujeres, el
cual nos permite conocer otros universos, como el de la lucha
de las chicanas, entre ellas Gloria Anzaldua, a quien podemos
tomar como ejemplo de propuesta de escritura disruptiva, en la
cual se ensamblan el género ensayistico con la poesia y los dis-
tintos idiomas que atravesaron su existencia. Sus escritos, como
La prieta, conjugan poesia con analisis de su propia biografia, y
otros, como Bordeland. La Conciencia de la Mestiza: Towards a New
Consciousness, fueron sefieros en mostrar a la amalgama de len-
guas con sus significados. El lenguaje poético le permite describir
la situacién de encontrarse en un mundo tan complejo en el que
lo contradictorio le “zumba en la cabeza”, en una existencia “nor-
teada” por todas estas voces, donde todo esta mezclado, todo es
una encrucijada, entre ellas el alimento. ;Co6mo seguir comiendo

1 Traduccién: Finalmente, interesa un episodio mas de la desgracia del maizen la
historia del mundo, y que, posiblemente, represente el dpice del estigma racista en
su contra. Los protagonistas no son los conquistadores/esclavistas europeos sino la
élite mestiza del México independiente. A fines del siglo XIX, la élite mexicana “que
en un momento dejé de lado el maiz como simple forraje de indios, comenzé a
atribuir un nuevo y siniestro significado al cereal nativo, considerandolo como uno
de los principales impedimentos para el desarrollo nacional” (Pilcher, 2001, p.118,
en Santos Baca y de Sousa e Berruezo, 2021). En 1899, uno de los cientificos vin-
culados al dictador mexicano Porfirio Diaz, Francisco Bulnes, publicé un influyente
libro, en el que presenta la idea de que la humanidad podria dividirse en tres razas
diferentes: “la raza del trigo, la raza del maiz y la raza del arroz".
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maiz a la usanza indigena en Estados Unidos? ;Como limpiarlo,
pelarlo y molerlo? Escribe Anzaldda:

We are the porous rock in the stone metates
squatting on the ground

We are the rolling pin, el maiz y agua,

La masa harina. Somos el amasijo.

Somos lo molido en el metate.

We are the comal sizzling hot,

the hot tortilla, the hungry mouth.

We are the coarse rock.

We are the grinding motion,

the mixed potion, somos el molcajete.

We are the pestle, the comino, ajo, pimienta
We are the chile colorado,

the green shoot that cracks the rock.

We win abide. (2007, p.381)

“Somos lo molido en el metate” nos trae un universo de signifi-
cados de los que queremos hablar. El metate, la piedra que se
usaba y usa en México y Guatemala para moler, especialmente
el maiz, tiene sus similares en los distintos pueblos andinos e in-
cluso en el universo mapuche -que en algunas clasificaciones es
considerada una cultura de origen andino- y en todos los casos
ha sido una pieza clave para la continuidad/discontinuidad del
universo culinario indigena en los ambitos urbanos.

Desde nuestro trabajo de campo con mujeres en Bahia Blanca
hemos observado que: a. Para las que migraron desde Bolivia
y del NOA, tener o no tener la piedra de moler denominada “el
batan” marca una diferencia notable en la elaboracién de las co-
midas, aunque, claro, esta no es la Unica. b. Para las mapuches
que migraron desde las provincias patagonicas y las que llega-
ron desde el area rural chilena -no exclusivamente mapuches-
recuerdan a la piedra de moler, kuzi -en mapuzungun- como un
elemento muy importante para la elaboracion de determinadas
comidas consideradas “propias”.
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Gloria Anzaldua interpela con sus enunciaciones, en las que
elabora versos en los cuales aparece un “nosotras” que es equi-
valente al comal para hacer las tortillas, a ciertos productos ne-
cesarios para condimentar las comidas como el comino, el ajo, la
pimienta, el chile colorado, y por sobre todo construye un “noso-
tras” a las que describe como el movimiento para moler, con el
mortero (molcajete) y la maja o mano. En suma, las mujeres chi-
canas son la conjuncién de todo el proceso de molienda que da
cuenta de sus particularidades en el pais del pop corn, en el cual
el maiz se come asociado a los consumos del capitalismo mas
hegemaénico y no con los procesos de elaboracién desarrollados
por los pueblos indigenas. El maiz es el gran cereal de nuestra
América, es el resultado de un complejo proceso de hibridacién
realizado en nuestro continente y una semilla que en la actuali-
dad pretenden controlar las multinacionales de las semillas.

El maiz en tanto cereal que requiere de su molienda para ela-
borar diversos platos en los distintos paises del universo nues-
troamericano, y otras semillas que también necesitan de la mo-
lienda para posibilitar su consumo, nos conducen a pensar las
relaciones entre utensilios para moler y las mujeres en la larga 'y
densa historia de nuestro continente.

En nuestra tesis doctoral dedicamos un capitulo a las cuestio-
nes relacionadas con la alimentacion y la narrativa. En esa opor-
tunidad destacamos muy especialmente las caracteristicas de
la sustitucion del maiz por el trigo desde la observacién de las
comidas del cotidiano y desde los relatos recopilados en nuestro
trabajo de campo (Herndndez, 2001). Mas de veinte afios des-
pués, volvimos sobre la totalidad de los testimonios recopilados
y estudiados, a los que incorporamos nuevos registros orales y
analizamos en conjunto, en este caso guiadas por la perspectiva
tedrica y metodolégica que focaliza en los relatos de las expe-
riencias de vida de las mujeres que narraron sus practicas de co-
cinay su entorno de produccién y consumo (Hernandez, 2023).
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Perspectivas tedricas y metodoldgicas

Partimos de la idea de que hemos construido un campo para
analizar multiples voces de mujeres migrantes en un ambito ur-
bano. Decimos que hemos construido el espacio a trabajar, por-
que, seglin Rosana Guber el campo de investigacion es también
una construccion que implica “definir la significacién tedrica del
ambito y los sujetos de la investigacion” (Guber, 2004, p.102), es
decir, que la propia delimitacién del campo tiene un gran com-
ponente tedrico.

La sustitucién del maiz por el trigo ha sido identificada por his-
toriadores y antropélogos de ambos lados de la Cordillera como
una forma de resistencia por parte del pueblo mapuche. Nues-
tra hipétesis, surgida en el terreno, es que en los relatos que las
mujeres hacen de las comidas podiamos encontrar indicadores
de este proceso, para comprender algunos aspectos practicos,
vinculados a la alimentacion y la vida cotidiana.

Desde el punto de vista metodoldgico nuestra estrategia es la
metodologia etnografica cualitativa y las principales técnicas de
trabajo fueron:

a. Trabajo en talleres, los cuales tuvieron como objeti-
vos: - Reconocer la complejidad cultural de los espa-
cios de educacién de personas adultas, en especial
de las mujeres que concurrian mayoritariamente a
estos establecimientos en los primeros ciclos y estan
centrados en el aprendizaje de la lecto escritura. -Pro-
piciar la oralidad y la produccion de textos escritos a
través de compartir experiencias de vida.

b. Entrevistas. Realizamos entrevistas semiestructura-
das a quienes consideramos que nos podian ayudar
a comprender los procesos culturales y sociales que
registramos en la escuela. Durante la pandemia de
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covid-19 realizamos entrevistas telefénicas, en las
que consultamos sobre tematicas especificas y expli-
camos las motivaciones de nuestro trabajo.

c. Observacién participante. Participamos siempre en
calidad de observadoras a las que los distintos gru-
pos identificaban como tales. También participamos
en calidad de docentes que se sumaban a las activida-
des pedagobgicas propuestas por las maestras a cargo
de los cursos.

Tanto en el trabajo en talleres (a), como en las entrevistas (b)
recopilamos relatos de vida, fragmentos de las experiencias de
las mujeres, con toda su carga subjetiva. Nuestra idea del relato
de vida recupera los lineamientos de Daniel Bertaux (1996), pero
agregamos la idea de reflexividad a su propuesta metodoldgica.
Para el socidlogo francés el relato de vida estudia un fragmento
particular de la realidad social e histérica en el marco de una
perspectiva objetivista; mientras que para nosotros el conoci-
miento se da en el marco de acuerdos intersubjetivos, sin los
cuales no hubiéramos accedido a los registros orales que esta-
mos estudiando. Recuperamos una de las descripciones que rea-
lizé Bertaux sobre el relato de vida, la cual nos parece adecuada
para nuestro trabajo:

Por el contrario, desde el momento en que aparece la
forma narrativa en una conversacion y el sujeto la uti-
liza para examinar el contenido de una parte de su ex-
periencia vivida, entonces decimos que se trata de un
relato de vida. (Bertaux, 1996, p.36)

Y agregamos que entendemos que para que se den las condicio-
nes para que se haga audible una narratividad que dé cuenta de
micro procesos sociales -como los que nos propusimos estudiar
en este caso-, se tienen que generar espacios de escucha apro-
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piados y eso nos remite a la idea de reflexividad? y la problema-
tizacion de como observamos. Consideramos a la reflexividad
como la instancia en la cual nos preguntamos, nos responde-
mos y explicamos a las personas con las que trabajamos cua-
les son los objetivos de nuestra tarea. Estamos convencidas que
la circunstancia que movilizé la produccion de relatos sobre la
elaboracion de comidas fue la implementacion de talleres para
propiciar la lecto-escritura a partir de los conocimientos compar-
tidos; en estos encuentros se hizo presente la memoria de la mi-
gracion, la vida cotidiana y la manera de llamar a los alimentos.
Una cuestion particular que nos llamé mucho la atencion fue la
sustitucion del maiz por el trigo en gran parte de la esfera de la
elaboracion de alimentos entre las migrantes de Chile y de las
provincias patagénicas, muchas de ellas de origen mapuche.

Las voces del trigo
Antecedentes

Cuando planificamos nuestro trabajo con mujeres migrantes
sabiamos que tanto en Chile como en la Patagonia argentina
cercana a la Cordillera estaba documentada la produccién y el
consumo de trigo desde épocas muy tempranas. Es decir, tenia-
mos cierta informacién que nos decia que estabamos en un es-
pacio que no era precisamente hegemonizado por la presencia
del maiz; lo que no sabiamos era que un cereal fordneo como
el trigo habia ocupado su lugar de tal manera que es procesado

2 Harold Garfinkel (1967), desde la tradicion fenomenolégica, incluy6 este con-
cepto en la sociologia, en 1967 trat6 el tema de la reflexividad en sus estudios de
etnometodologia. Si Garfinkel dio los primeros pasos para ponerle nombre a esta
cuestion, vemos que Pierre Bourdieu se preocup6 por la cuestion, quizas antes de
que estuviera acufiado el término, ya que, para el sociélogo francés siempre fue
crucial tener en cuenta y analizar la relacién del cientifico social con sus objetos de
estudio, en los afios sesenta, en Argelia, que ya comenzaba a cuestionar el papel
de quienes investigaban en situaciones de coloniaje. Wacquant y Bourdieu (2005)
problematizaron en estas cuestiones metodoldgicas y epistemoldgicas y cuestio-
nan a quienes ignoran la influencia de la subjetividad de lo/as investigadores/as en
los procesos estudiados.
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con sus mismas técnicas y se lo utiliza para las mismas comidas y
bebidas que antes se hacian de maiz y hasta reciben las mismas
denominaciones, por ejemplo, la chicha® de trigo pasé a ocupar
el lugar de la chicha de maiz.

El historiador chileno Horacio Zapater habia explicado las ra-
zones de esta opcién alimentaria, argumentando que se debia a
razones estratégicas propias de un contexto de guerra, en la cual
el trigo era mas facil de cuidar para evitar que fuera objeto del in-
cendio y saqueo por parte de las tropas espafiolas (Zapater,1973,
p. 100). El antropélogo argentino Miguel Angel Palermo también
realizé un analisis similar, coincidi6é en que la adopcién del trigo
se debid a una eleccién racional propia de sociedades sometidas
a rapidos cambios culturales (Palermo, 1988, pp.43-44). La utili-
zacién del trigo en forma de harina tostada*, también llamada
faco, fue documentada muy tempranamente por el jesuita Mas-
cardi en la Reduccién de Nuestra Sefiora de los Poyas, a orillas
del Lago Nahuel Huapi, en el siglo XVII (Furlong, 1963, p.90) y en
el siglo XIX el lonko (cacique) mapuche Pascual Cofia (siglo XIX)
testimonid: “En ninguna ruca mapuche faltaba (ni falta) el instru-
mento para hacer harina tostada” (Wilhem de Moesbach, 1930,
p.181), que era recogida en una bolsa llamada yapag o llafaf.

Tostar. El uso de la callana para tostar el trigo para
hacer fiaco o harina tostada

En los talleres el tema de la comida se hacia recurrente, es asi,
que fue uno de los ejes con los que decidimos trabajar para re-
cordar, dialogar, escribir y en algunos casos dibujar. Cuando co-
menzamos a hablar de las comidas la “harina tostada” de trigo o

3 Lachicha es una bebida de fermentacién directa que se puede realizar con dife-
rentes semillas y frutas, pero la de maiz tiene una vasta tradicién americana, hemos
visto que en las provincias patagénicas ese lugar lo ocup6 la chicha de maiz. En
Bahia Blanca hemos documentado la elaboracién de chicha de uva y de manzana,
en épocas en las que hay disponibilidad de estas frutas.

4 Laharina tostada o fiaco se realiza mediante un proceso de tostado y posterior
molienda del trigo. Coincidentemente se elabora de la misma manera que el gofio
que se consume en las Islas Canarias.
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flaco fue presentada como un “alimento chileno”. Las que habian
migrado desde Chile coincidian en que se habian criado comien-
do trigo tostado y molido.

Nosotras preguntamos acerca de la diferencia que habia en-
tre “harina tostada” y “flaco” y nos explicaron que se trataba del
mismo producto, aunque nos dijeron que en Chile casi no se usa-
ba la palabra “fiaco”. Buscamos su significado en mapuzungun'y
quechua y pudimos comprobar su origen quechua; fiaco deriva
del vocablo hak’u, traducido como harina, semilla o fruto molido

reducido a polvo (Diccionario, 2005, p.128).

Todas coincidian que el trigo se tuesta en un dispositivo de-
nominado callana®, kallana, en quechua, a la que describieron
como una planchuela de hierro a la que se colgaba para poder
moverla sobre el fuego, encima de la cual se colocaba el trigo; en
todos los casos fue hecha por los varones de la familia. Recorda-
ron que el tostado producia mucho humo y que “hacia mal a los
0jos” y a todas les paso6 que la callana se fue rompiendo y ya no
la arreglaron ni volvieron a tostar trigo, es asi, que comenzaron
a comprar el producto elaborado en emprendimientos barriales
que vendian a sus vecinos, migrantes de Chile o del ambito rural
de las provincias patagoénicas. Una de las alumnas de los talleres,
en el Barrio Vista Alegre record6 que sus abuelos se dedicaron
durante mucho tiempo a elaborar fiaco para vender, y dijo:

Nosotros teniamos callana para hacer fiaco, para ven-
der...Mis abuelos vivieron siempre en el Barrio Noroes-
te, siempre hubo muchos chilenos...Tenian una callana
grande, asi colgada [gesto de mostrar cdmo se trabajaba
con este dispositivo para tostar] tostaban el trigo y ha-
cian faco y café de trigo. Todavia esta la callana, pero ya
casi no la usan porque ellos no pudieron seguir porque

5 La callana también puede ser una vasija en la cual se tuesta el trigo o el maiz,
pero no es lo que nos dijeron nuestras interlocutoras.
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estan viejitos. También tienen un molino para moler. De
chica los ayudada. (A. L., 35 afios, Bahia Blanca, 2001)

La descripcion del trabajo en la callana, en especial el recuerdo del
movimiento corporal para cuidar el tostado dio lugar a risas en el
grupo de mujeres que estaban en la escuela. En esa oportunidad
nos enteramos de que “mover la callana” tenia connotaciones
sexuales y que en los grupos de varones hacian bromas sexistas
en las que denominaban “callana” a las caderas de las mujeres.

La callana formé parte del espacio del cotidiano y de los utensi-
lios de cocina, tanto en Chile como en las provincias patagoénicas
de Rio Negro y Neuquén, sabemos era usada tanto en las vivien-
das de las familias mapuches como por la poblacién campesina
y criolla en general. El flaco o harina tostada necesitaba de un
dispositivo para tostar y otro para moler.

Moler. El uso del Kuzi, piedra,
molinillo para moler trigo

Alo largo del tiempo consultamos a distintas mujeres mapuches
acerca de la elaboracion del fiaco, tratando de comprender si
consideraban que se trataba de un alimento al cual relacionaran
con sus practicas culinarias y pudimos ver que la respuesta siem-
pre fue positiva, al menos en el &mbito de los talleres en estos
espacios de alfabetizacién. Las mujeres mapuches de Rio Negro
y Neuquén no recordaron haber producido trigo, sefialaron que
compraban las bolsas de trigo, luego tostaban el cereal y todas
problematizaron mas al proceso posterior al tostado, es decir a
la molienda. Casi todas recordaron haber usado la piedra para
moler, elemento que luego sustituyeron por un molinillo.

Las talleristas hablantes de mapuzungun coincidian en sefia-
lar que Raco es miirke, “molido”, que “la piedra” se llama kuzi. La
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mayoria de ellas ya no tenia este dispositivo para moler cuando
llegd a la ciudad.

Preguntamos como era la piedra y nos explicaron que era una
piedra plana que se complementaba con otra, una “mano” alar-
gada, con la que se presionaba el cereal para molerlo. A.U. migré
desde la comuna de Coronel, departamento de Concepcion (Chi-
le), llegd a Bahia Blanca en 1964 y narro lo siguiente:

Nosotros teniamos casa propia en Chile, pero mi marido
se quiso venir para aca. Primero vino él y volvié para con-
vencerme. Yo no queria dejar mi casa, él me decia que en
la Argentina no iba tener que lavar la ropa, que se com-
praba ropa nueva y se tiraba. En Chile estabamos mal,
no teniamos ni para comer. Cuando nos vinimos traji-
mos todo lo que pudimos, trajimos la piedra para moler,
la usé hasta que se gasté y se rompid, después ya no usé
mas piedra, se usa un molinillo. (A.U, Bahia Blanca, 2001)

Este testimonio es coincidente con muchos otros mas, las fami-
lias trajeron sus elementos para moler, pero estos sometidos al
trabajo diario se deterioran y dejaron de cumplir con sus fun-
ciones. En el ambito urbano ya no se encontraron estas piedras
para moler, algunas buscaron sustituirlas, pero no fue posible,
otras pidieron una similar a la que tenian a sus parientes chile-
nos, pero ya nadie estaba dispuesto a trasladar un objeto que
consideraban demasiado pesado, pero por sobre todo reempla-
zable para quienes vivian en una ciudad que hacia gala de las
tradiciones culinarias ultramarinas, en especial italianas.

Los testimonios de las mujeres mapuches que recopilamos
dan cuenta de otra particularidad, la mayoria de las adultas que
concurren a la escuela dejaron su lugar de origen cuando eran
jovenes y lo hicieron solas. Aquellas que dejaron sus comuni-
dades para ir a trabajar generalmente lo hicieron con muy po-
cas pertenencias, era imposible que trasladaron piedras para
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moler, por eso motivo las que testimoniaron sobre el proceso
de molienda con el kuzi lo hicieron recordando su vida en el
ambito rural. Por ejemplo, V.M. nacié y creci6 entre Aluminé y
Ruca Choroi, en la provincia del Neuquén, tenia 60 afios en el
afo 2002, cuando realizamos los talleres en Barrio Primero de
Mayo, narro:

Yo me fui de mi casa para trabajar con una sefiora, una
prima mia habia trabajado con ella y me dijo que la se-
flora era muy buena, y ella le pidié a mi papa que me
dejara ir con ella. Cuando sali de mi casa no me llevé
nada, nunca tuve piedra para moler ni nada...una vez
que me fui ya no quise volver, mi papa me hacia trabajar
mucho y siempre estaba enojado. En el campo las cosas
eran de cada uno y no se prestaban, una tenia que usar
sus cosas, yo tenia hilos para coser y lanas, pero no me
llevé nada. (V.M., Bahia Blanca, 2002)

Este testimonio es coincidente con otros que dan cuenta que
con mucha frecuencia las mujeres migraron solas, dejaron a su
grupo familiar y se fueron a trabajar en estancias como cocine-
ras y ayudantes de cocina, a la cosecha de la fruta y el tomate
en los valles de Rio Negro y Neuquén y como empleadas para
tareas domésticas con “cama adentro” en viviendas particula-
res; este tipo de trabajo significd un corte rotundo con las cos-
tumbres de la vida rural.

Es asi, que las piedras de moler primero fueron sustituidas
por molinillos, pero muy rapidamente dejaron de elaborar ha-
rina tostada o fiaco y comenzaron a comprarlo dentro de un
circuito de venta informal que se puso en marcha en los barrios
en los que trabajamos. Todas compraban a un “hombre chileno
que tenia un carrito” que llevaba este producto para venderlo
a una clientela que dependia de su produccién para continuar
consumiéndolos. Cuando recopilamos estos relatos la harina
tostada o fiaco ya casi no se hacia en las viviendas, era compra-
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da en el marco de estos pequefios emprendimientos circunscri-
tos a ciertos espacios barriales. Unos afios después, una cadena
de supermercados comenzé a venderlo con el rétulo de “harina
tostada”, esto lleg6 con la crisis econémica posterior al 2000 y
para esa época los fideos, la polenta y la soja -en gran parte in-
geridos en los comedores sociales o provistos por la asistencia
publica a la alimentacidon- estaban desplazando a los “antiguos
alimentos” que tenian una tradicién alimentaria. Aan hoy, en
algunos lugares de Bahia Blanca todavia se puede ver el cartel
de “se vende fiaco” y efectivamente se sigue comercializando en
circuitos alternativos.

Pelar al trigo para hacer mote

El trigo se utiliza para preparar distintos productos destinados a
la alimentacién, junto con la harina tostada o fiaco encontramos
a la elaboraciéon de mote. Si nos corremos de este espacio del
trigo en el que nos hemos ubicado, tenemos que reconocer que
al mote se lo asocia casi universalmente con el maiz. Su nombre
deriva de mut’i, en quechua significa cocido en agua.

Aprendimos que el mote de trigo requiere de un proceso de
hervido y de pelado del cereal. Para que pudiéramos conocery
probar mote las alumnas de la escuela lo prepararon con agua
con azucar a la hora de la merienda; el trigo queda con un as-
pecto y una consistencia similar al arroz hervido. Ante nuestro
comentario acerca de esta similitud nos explicaron que susti-
tuyen el arroz por mote en guisos y sopas; también nos infor-
maron que lo ideal no era comer el mote como lo estabamos
haciendo, sino que habia que incorporar frutas desecadas, pre-
paracién a la que denominan “mote con huesillo” (el huesillo es
el carozo de los orejones de durazno o ciruela). La falta de estas
frutas en nuestro mote de esa tarde se debi6 exclusivamente a
razones econémicas, en Argentina son muy caras, mientras que
en Chile no tanto.
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En todos los anexos de la escuela en los que trabajamos re-
cabamos la misma informacién, ya no hacian mote, lo compra-
ban preparado, hacia un tiempo que habia dejado de ser un
alimento que se elaboraba en el ambito doméstico. Segln una
de las alumnas de origen mapuche, nacida en Anecén Grande
(Rio Negro):

En el campo hacia mote, cuando vinimos aca ibamos a
juntar zampa®en el camino a Cerri. La zampa crece ahi
porque es salitroso...tiene que ser una lefia que dé una
cenizapicante,comodelimén, sinolacenizanosirve para
pelaraltrigo. Después dejamosde hacer, habiaque hacer
fuego y eso era un problema...dejamos de hacer mote,
ahora a veces compro en verano. El mote con huesillo es
rico en verano, es refrescante. (C.M., Bahia Blanca, 1995)

C.M. en su juventud migré a Bahia Blanca. Recordd que iba con
su hermano y su esposo a buscar lefia de zampa para quemarla
y convertirla en ceniza, necesaria durante el proceso de hervido
y pelado del trigo.

Una de las razones por las que no se elabora mote es porque
hay que hacer fuego para obtener ceniza y eso genera proble-
mas cuando se vive en un medio urbano, otra de las razones es
que la lefia disponible no siempre es apta para este uso, ya que
no todas producen el tipo de ceniza adecuada para pelar el tri-
go. Alo largo de los talleres pudimos recopilar mucha informa-
cién sobre los conocimientos de las mujeres acerca de las pro-
piedades de las distintas especies de arboles y arbustos para
producir la ceniza adecuada. Hemos escuchado que en Chile se
utilizaba ceniza de peumo, alamo, tamarisco, roble, mientras
que en las tierras patagonicas se puede utilizar piquillin, no asi
el chafiar y el algarrobo, que nos aseguraron que no producen
el tipo de ceniza buscada.

6 La zampa es una especie arbustiva que abunda en la regién patagénica, de
alrededor de 1,50 m de alto, con muchas ramas y tallo estriado.
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Nos explicaron que la ceniza se coloca en la misma olla en la
que se hierve el trigo y que hay que estar atentas hasta que el ce-
real se ponga “verdecito”; una vez que llega a este color se lo saca
del fuego, se lo limpia, tanto de la ceniza como de las cascaras.
Los utensilios para realizar este proceso también fueron cam-
biando con el tiempo, en el ambito rural chileno y en las comu-
nidades mapuches tenian una especie de canastos de mimbre,
llepu, para la tarea de aventar el trigo. Estos dispositivos fueron
sustituidos por coladores.

En estos dialogos sobre la elaboracién del mote pudimos ver
la densidad de los conocimientos que tienen las mujeres acer-
ca del manejo de los vegetales. En este caso focalizamos en las
especies arbustivas destinadas a producir ceniza, pero en otros
se visibiliza tanto en el uso de la farmacopea local y de la traida
desde sus lugares de origen, como en la obtencién de anilinas
naturales para el tefiido de lana, fibras y telas. Todo este univer-
so va siendo dejado de lado en el &mbito urbano, pero sin dudas
es parte de las experiencias de vida de las narradoras.
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Figura 1. Fotografia de una hoja del cuadernillo
elaborado con los relatos recopilados en los talleres

Las voces del maiz
Antecedentes

Consideramos al capitulo de Belén Bertoni (Bertoni, 2021) sobre
alimentacion y migracion boliviana el principal antecedente de la
tematica que estamos abordando. El trabajo de esta antropologa
integrante de nuestro equipo de investigacién se realizé en parte
-ya que su estadia en el campo ha sido mucho mas extensa- en
el marco de los talleres que realizamos en la escuela de adulto/
as de Hilario Ascasubi.
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Durante los encuentros en los talleres recopilamos mucha in-
formacién y valoraciones sobre las variedades de maiz, sus usos,
asi como recetas de cocina y los circuitos de circulaciéon de este
cereal. En este ambito escolar nos tomamos un tiempo para com-
partir relatos, cuentos, adivinanzas y otros textos orales; en este
contexto, recopilamos historias sobre la papa, la quinuay las ha-
bas, todos ligados a una idea del cuidado y respeto de estas es-
pecies vegetales, las cuales -en especial la papa- pueden llorar si
son maltratadas y negarse a seguir reproduciéndose para el uso
de las personas. En el caso del relato sobre el maiz nos encon-
tramos con un motivo narrativo un tanto distinto, seglin nuestro
narrador -Unico varéon que asistia regularmente a la escuela- el
maiz se aparecia como un hombre alto, rubio, de cabellos largos
que infundia miedo. Nos llamé la atencion esta tematica narrati-
va, que fue confirmada por el grupo, una de las talleristas conto:

El maiz, dicen el maiz que aparece. A una sefiora le apa-
recié en Bolivia, mi abuelita contaba cuando yo era chi-
ca. Decia que el maiz se aparece si no lo cuidan, se apa-
rece en forma de un hombre rubio, rubio, rubio, bien
blanquito, alto, delgado, con cara alargada. Es asi, si no
se lo cuida el maiz se aparece y asusta. (N.N. en Hernan-
dez y Bertoni, 2016, p.8)

En este punto del capitulo haremos analizaremos una observa-
cién participante de la elaboracién del mote realizada en Hilario
Ascasubi y testimonios orales tomados de una lectura transver-
sal a los textos registrados entre 1998 y 2020 a mujeres migran-
tes de Bolivia y de Jujuy.
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El mote se come en Jujuy y Bolivia, acd
no hay maiz blanco ni batdn

El primer relato que escuchamos sobre el mote de maiz fue en el
mismo espacio que veniamos trabajando en la ciudad. M.N.M.,
es hija de madre y padre bolivianos, naci6 en Jujuy y hace afios
que se radico en Bahia Blanca, esta casada con un chileno y se
ocupd de explicarnos las similitudes entre el mote de maiz y el
mote de trigo.

En Jujuy mi mama hacia mote de maiz con ceniza de
quebracho. Ella hacia la ceniza, la ponia dentro de una
olla grande y ahi pelaba el maiz. Tenia que ser un maiz
blanco que llaman “el manteca”, aca no hay. Mi mama
lo lavaba bien, no sé como lo pelaba, pero quedaba sin
nada de ceniza. Después lo pasaba a otra cacerola para
hacerlo hervir, ahi lo comiamos. Alla el pan no se co-
nocia, escaseaba la harina, asi que comiamos mote. El
mote era el pan. (M.N.M., Bahia Blanca, 1998)

Luego conocimos a otras mujeres llegadas desde Bolivia a Bahia
Blanca y desde 2006 trabajamos en el cinturén verde que rodea
a la ciudad, alli nos contaron que el consumo de mote era fre-
cuente, aunque siempre nos aclaraban que comian “poco mote”.
Pudimos ver que en algunas huertas producian maiz especial-
mente para el consumo internoy no para el mercado. En este es-
pacio periurbano y rural pelar el mote no es problema, ya que se
dispone de ceniza, se puede hacer fuego y no hay inconvenientes
en derramar agua en el proceso de lavado del maiz. También
supimos, que al igual que lo hicieron las mujeres de ambos lados
de la Cordillera, muchas conseguian cenizas de los hornos de las
panaderias y de esta manera pelaban el maiz sin tener que hacer
fuego para obtener la ceniza’.

7 Elproceso de elaboracién de mote de maiz en el interior de una vivienda lo pudi-
mos documentar y fotografiar en Hilario Ascasubi, una localidad del sudoeste de la
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Durante la realizacion del “Taller comer y compartir” en la es-
cuela primaria de Alférez San Martin, trabajamos con el alum-
nado del establecimiento educacional y entrevistamos a sus fa-
miliares. Seleccionamos el testimonio a L.A., abuela de vario/as
alumno/as, quien en primer lugar se interesé en aclarar que en
su familia habian cambiado la forma de comer, insistié en decir-
nos que ya practicamente no hacen “las comidas de antes”. Nos
explicd que habia aprendido a cocinar en la iglesia mormona.
Nos mostré un volante escrito en quechua que tenia recomen-
daciones para la vida cotidiana, y pudimos ver que propiciaba
el consumo de verduras y nos dio algunas precisiones sobre la
elaboracion de estos alimentos, citaremos una parte de la en-
trevista:

Berenjena en escabeche, milanesa. Con un huevito. Pri-
mero hay que pelarla y dejar que salga el jugo amargo,
sino sale picante. Nosotros al arroz lo preparamos a lo
boliviano, chorrito de aceite y lo tostas en la sartén un
poquito dorado, para eso preparas un tuco con tomate,
con morrén, puede ser calahorra o aji picante ;Sabés
que rico queda?® (L.A., Alférez San Martin, 2007)

Seleccionamos este fragmento porque da cuenta de los temas
de los que la entrevistada queria hablar, ella queria contar de las
“nuevas comidas” que habia implementado y cémo las articulaba
con costumbres “bolivianas”, como la manera de cocinar el arroz
o la importancia de los ajies. Preguntamos si hacia tamales en
alguna oportunidad y nos respondi6:

Aca no puedo hacer tamales porque no tengo batan.
Hay que moler al mote, y para molerlo se usa el batan
[mientras nos respondia hacia un gesto de balanceo
como si manipulara la mano en forma de medialuna de

provincia de Buenos Aires con fuerte migracién boliviana. Alli trabajamos en un pro-
yecto de extensién universitaria y la temética fue publicada por Belén Bertoni (2021).
8 Una versién mas extensa de esta entrevista fue publicada en el libro Lo dicho y
los hechos (Hernéndez, 2013, p.218).
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este dispositivo para moler]. Antes hacia mucho, cuan-
do vine aca ya no tenia batan. Hay que tener el maiz
duro para hacer mote y no siempre hay. (L.A., Alférez
San Martin, 2007)

Para nuestra interlocutora el manejo del mote quedé en el pa-
sado, por esta razén ya no espera hacer tamales, dado que sus
costumbres culinarias cambiaron junto con otras, en especial
con el ingreso a la iglesia mormona. Como en otros testimonios,
remite a la desaparicion del utensilio de piedra necesario para la
molienda como la explicacién del abandono de las tradiciones
culinarias andinas. El batan es una piedra muy pesada, no es facil
de trasladar y no se compra en los comercios de la ciudad.

Para obtener datos sobre el significado del mote en el interior
de los espacios de transmision de la cultura boliviana en Bahia
Blanca y la zona consultamos a quienes organizan las comidas
en las festividades marianas de la Virgen de Urkupifia, la mas
importante en este medio, y supimos que alli no se consume
mote de ninguna manera. Nosotras hemos participado de estos
festejos y nunca vimos mote, pero nuestra presencia es siem-
pre acotada y seguramente se producen muchos hechos que
no registramos. Las festividades de Urkupifia tienen un gran
componente politico social, estan a cargo de Pastoral Migra-
toria y con frecuencia asisten funcionarios que representan a
la embajada de Bolivia, pero nunca se ha asociado el consumo
de mote a la “identidad boliviana”. Hemos visto otras “comidas
tradicionales”, pero no como la comida oficial, sino como platos
que se venden en las inmediaciones del lugar donde se realiza
le fiesta, que incluye el almuerzo.

Otro espacio importante de transmision y legitimacién simbé-
lico-cultural son las pefias que cultivan la musica y las danzas
bolivianas. Preguntamos a dos integrantes destacadas de estas
pefias, a una la entrevistamos personalmente (P.V), cumpliendo
con los protocolos locales en el marco de la pandemia del 2020
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y a otra (L.F.) por teléfono. P.V. le dio mucha importancia a su ac-
tividad cultural en la pefia y nos dijo que preguntaria a su madre
como hacia el mote, ya que ella no lo hacia, y nos dijo:

Mi mama hacia mote en Bolivia, usaba ceniza de chur-
qui,® era en Tupiza. También se puede usar la cal. Cuan-
do llegamos aca viviamos en las quintas, yo fui a la es-
cuela en el sector quintas. Mama tenia mucho trabajo.
Hicieron un horno y mama hacia pan. A mi siempre me
gusté el pan, yo voy a ir a Oruro a bailar...me gusta ir a
Bolivia, pero me gusta el pan. (P.V., Bahia Blanca, 2020)

Nuestra interlocutora asocié al mote con el trabajo duro que
siempre habia realizado su madre, quien llegd a la provincia de
Buenos Aires después de haber trabajado enla zafraen Tucuman,
es asi, que para ella la preparacién de esta comida no un com-
ponente identitario a valorizar. Por el contrario, rescata su gusto
por el pan como una manera de mostrar los cambios en su vida.

Hacer mote lejos del lugar de origen

La realizacion de los talleres en Hilario Ascasubi nos dio la opor-
tunidad de documentar el proceso de pelado y limpieza del maiz
para convertirlo en mote, algo que nunca vimos con el trigo.

Los viajes frecuentes para asistir a la escuela de adulto/as, en
el marco de un proyecto de extension universitaria, nos permi-
tieron mantener una presencia sostenida en un campo en el
que incluimos actividades de distinto tipo, entre ellas visitar a
exalumnas que habiamos conocido en el establecimiento esco-
lar. En septiembre del 2016 fuimos a la casa de R., una de las
integrantes de los talleres realizados en 2015 que habia egre-
sado y que habia demostrado especial interés por las tematicas

9 El Churqui (Acacia caven Mol.) es conocido también como aromito, aromo criollo
y espinillo negro en la Argentina.
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tratadas en nuestros encuentros, habiamos visto que le gustaba
escribir y pensamos en acercarle algin material para que leyera.

Unavez ensu casa, elambiente no era de lecturay escritura, nos
convid6 con mate, pero vimos que estaba en un modo muy acti-
vo, ordenando fuentones y mangueras de riego. Ademas, sobre
la mesa habia una considerable cantidad de maiz y enseguida nos
dijo que se estaba disponiendo a hacer mote junto con su vecina.

Preguntamos si pelarian al maiz con ceniza y nos dijo que si,
que la habian conseguido, que era de zampa, aunque también
dijo que eventualmente se puede usar cal. En pocos minutos el
patio de nuestra exalumna se convirtié en un escenario de la ela-
boracién de mote, en el cual los hijos mas chicos de ambas muje-
res jugaban encantados con el agua que corria. Pudimos ver que
encendieron fuego para calentar el agua en una olla en la que
hervirian al maiz junto con la ceniza. Preguntamos cuanto tiem-
po habia que dejar que hirviera y nos dijeron: “hasta que el maiz
se ponga verde, verdecito claro”. Esta vez pudimos ver el proceso
y comprobar que era como habiamos escuchado tantas veces,
cuando registramos los testimonios que recordaban al proceso
de elaboracion del mote de trigo.

Después pasaron al proceso de limpieza del mote, para ello ha-
cian correr agua friay fregaban al cereal con las manos y colaban
las semillas con bolsas de plastico caladas. Nos explicaron que
ellas habian aprendido a realizar este proceso de pelado utilizan-
do algun curso de agua natural y cestos especiales, pero ahora se
las arreglan con fuentones, mangueras y las bolsas que se usan
para empacar cebolla. Nuestras entrevistadas nos aseguraron
que ellas y sus familias consumen mucho mote, especialmente
en guiso. Durante el afio 2020 también consultamos a L.F., por
intermedio de P.V. a quien citamos en el punto anterior. Nuestra
entrevistada sintié que nos habia dado pocos datos, es asi, que
nos contactd con otra integrante de su grupo de danzas. No ex-
plicé que esta joven si hace “comidas bolivianas” para el consu-
mo familiar, a pesar sus ocupaciones laborales y de su condicion
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de estudiante universitaria. La designada para transmitir sus
conocimientos accedié enseguida a una entrevista telefonica,
acepto con agrado hablar de las comidas de su pais de origen. Le
preguntamos como hacia para pelar el maiz, que siempre apare-
cia como la parte mas complicada del proceso de elaboracién del
mote en la ciudad, y nos dijo:

El mote tiene que ser pelado cuando se usa maiz blanco
y morado. En Bahia lo compro ya preparado, general-
mente lo traen del Pedro Luro, Ascasubi o de Liniers.
En donde naci, un pueblo llamado Camargo cercano a
Tarija, se pelaba con ceniza y también con cal. No re-
cuerdo con qué ceniza, pero no todas las cenizas sirven.
Mi mama volvi6 a Bolivia y alla se sigue comiendo mote
con regularidad, en diferentes comidas como guisos
con pollo, con lentejas. El mote se come con leche, que-
da como el arroz con leche. (L.F., Bahia Blanca, 2020)

Después de nuestro encuentro telefénico, a la semana siguiente

nos envié estas fotografias con el siguiente texto: “Consegui maiz
y me hice mote” (16 de noviembre de 2020).
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Figura 2
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Después de recibir estas fotos le preguntamos:
G.H. ;Pelaste al maiz?

L.F. No esta pelado. Esta con cascara. Para que sea mote
no es necesario pelarlo. El maiz para pelado general-
mente es maiz blanco. Para que sea mote tiene que ser
cocido al agua, como te decia la vez pasada puede ser,
no s6lo maiz, sino también habas, porotos, arvejas, trigo.

¢Dénde lo conseguiste?

L.F. Me lo trajo mi hermano, compré una bolsa de maiz
en el campo.

El relato nos muestra a una joven que puede adaptar las recetas
familiares a los ambitos urbanos, que piensa que se puede hacer
mote con distintas semillas y con variedades de maiz que no ne-
cesitan ser pelados. Nos dijo que con el mote de la foto hizo un
guiso e invitd a comer a su hermano, todo sucedié en un ambito
familiar y en un departamento casi céntrico. Ademas, nos asegu-
ré que se puede conseguir el maiz adecuado en el sudoeste de la
provincia de Buenos Aires, que los productores horticolas suelen
producirlo para el uso familiar.

Balance final

Partimos de la idea de que la historia del maiz y sus voces tie-
nen una gran presencia en los estudios académicos y en el arte
nuestro americano, debido a la importancia de este vegetal, que
condensa un logro civilizatorio de los pueblos indigenas del area
mesoamericana y andina. Ademas, el maiz ha ido sumando sig-
nificados, desde alimento sagrado a comida de pobres, desde in-
dicador identitario -entre ellas de las feministas chicanas- hasta
icono del cine comercial “pochoclero”.
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En nuestras actividades en talleres de historia, memoria y
produccién de textos, al que también agregamos entrevistas y
por supuesto observacién participante, pudimos ver que en uno
de los espacios en los cuales trabajamos el maiz practicamente
no era nombrado. En los barrios en los cuales predominaba la
presencia de mujeres llegadas desde Chile y desde la Patagonia
argentina -de las cuales muchas se consideraban mapuches- pu-
dimos ver que el maiz fue sustituido por el trigo en la elaboracion
de muchos alimentos. En este capitulo focalizamos en las estra-
tegias llevadas a adelante por las narradoras y alumnas de las
escuelas de adulto/as y centros de alfabetizacién que recordaron
cdmo cocinaban en el area rural y como sustituyeron utensilios
para tostar al trigo y molerlo para convertirlo en harina tostada o
flaco. También puntualizamos en sus recuerdos sobre la elabo-
racién del mote de trigo, el cual requiere del uso de cenizas espe-
cificas, que no estan siempre disponibles y de dispositivos para
limpiar al cereal. Los relatos de las mujeres son un aporte parain-
ternarnos en el universo de los conocimientos que han manejado
ellas durante mucho tiempo y de los cuales sabemos muy poco.

En los talleres realizados en los espacios de produccién horti-
cola en los cuales trabajamos con mujeres llegadas desde Bolivia,
asi como las entrevistadas por sus vinculos con las festividades
de la Virgen de Urkupifia, nos internamos en el tema de la elabo-
raciény el consumo del mote de maiz. En este caso pudimos ver
que al igual que el mote de trigo, muchas de las narradoras con-
sideraron que este alimento “ya no se podia hacer”; las imposibi-
lidades son la falta de la piedra -batan- del maiz adecuado o de
las cenizas necesarias. Sin embargo, en este espacio, en el cual la
migracién es mas reciente, y nos encontramaos con mujeres jove-
nesy con capacidad para adecuar recursos pudimos comprobar
que algunas siguen haciendo mote. Tuvimos la oportunidad de
observar de manera directa el proceso de pelado de maiz con
ceniza realizado por una ex alumna de la escuela y su vecina en
Hilario Ascasubi. También vimos que una estudiante universita-
ria puso seguir haciendo mote en un departamento porque en-
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tiende que hay alguna variedad de maiz que no requiere de la
etapa de pelado para convertirse en mote.

Consideramos que este recorrido por la narrativa de los ali-
mentos nos muestra la potencialidad de los conocimientos de
las mujeres, que aun no han sido reconocidos por las politicas
publicas, pero sin dudas conforman un bagaje que esperamos
sean tenidos en cuenta y potenciados en el entorno de las or-
ganizaciones nucleadas sobre todo en el feminismo popular, los
feminismos indigenas y del Buen Vivir.
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Compiladoras

Voces e ldentidades, relne distintas investiga-
ciones realizadas en un espacio universitario
que dialoga con su medio, da cuenta de sus te-
rritorialidades, sus luchas e intenta mostrar sus
maneras de ver al mundo.

Las autorasy el autor de los capitulos no solo tie-
nen distintas formaciones, sino que también se
han ido especializando en diferentes tematicas y
problematicas, las cuales tienen en comun que
todas ellas dan cuenta de procesos sociales politi-
cos, sociales y simbélico/culturales que tienden a
invisibilizarse, talescomolasdemandasderecono-
cimiento de los pueblos indigenas, de las mujeres
de los feminismos populares, mestizos e indige-
nas y de las disidencias sexuales. Otra cuestién
en comun del grupo de trabajo son sus preguntas
acerca del como trabajar, es decir, preguntarse
por lo que significa “hacer trabajo de campo”,
recopilar datos y voces que se convierten en tes-
timonios de las problematicas que se analizan.
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